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Jagas (mlhISy ails suiilias (B 3 g5 Gl Slejdy (e
L Gpilaygso Bladneisn 3 (payd 345 e 45ls (605 J Oy LijdSis

OOl 4558 ouilialijagide Ladsg

S Y S Sus=
Infix (p) SS301 Intonation (a) o315l
Indefinite GySBLl a Superlative YU
Consonant (p) yaaSaosas Interjection (p) ==
Negative (s Circumposition S 3d3)ls
Masculine e Comparison (p) 2391y
Neutrum gl Comparative E3y9)yds
Particle ISyl Word (p) o5
Past participle,

perfect S8 beandiyly Simple word oslw Lisyu
participle

Present .

. 3 Leeced )l Derived d (eliEn Lo
participle ke iyl rived wor 2050
Postposition PPN Compound word | lagsadan Lo
Suffix (p) SSab Agent (p) yasa
Conjugational . .

i AL o
Affixes ol oSl Definite &SBL
Preposition o iy Pronoun (p) BLig>
Relative .
Prefi - BL
refix (p) S pronoun peiogady Liliga
Verbal prefix Reflexive .
, ’ ASCT (S 1y yd€ad4 (8L
préverbe S " pronoun # Hex

. Reciprocal .

P t 2 339984 1AL
redicate (p) yhoaiio pronoun id9shan Bligs

Plural Slesas Personal (wds LBlig>
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pronoun

Polysemous 451 Indefinite SSAluds Llig>
Y 5 pronoun G j
Infinitive () yoa! Demonstrative wolid Bligs
#7279 pronoun * B i
Interrogative .
Rectus Gl ydias! Lew oo 1AL

" e pronoun ke Bl
Dependent, . Possesive .

. VPR Casogs 1AL
modifier HEE pronoun g Bligx
Head, modified &sasmabl, Adposition (p) Sas1s
Mood () ost) Derived 1y
322§at1ve b Logl Tense (p) pos

i i &) Laoa
Imperative oilesdd Legty The simple past 252
mood ? tense (preterite) Sl

The past perfect
Conditional e Lol tense L eons Lo
0 -]
mood TSI (pluperperfect) 293 22
(indicative)
Indicative mood AlgEsly Ly, Future tense 993Lals Leos
Subjunctive CaiS g3 i Liogl Present tense Lg Laoa
0 -]
mood AR R5Y
‘(fs) YRt
Vowel .
(p) Jl==3d
Stem (p) o0) Phonetics (a) (w0
) Historical Lewolisaen
Verb stem §y4Sd Loy .
? phonetics ISYON
Accent (p) 380>
Preterite stem, o2 Loos Lo Anton () itgio
0.
past stem w5 2 ym p) 43195
Present stem L3 Leos Loy Diphthong (p) E353a0s
Adjective (p) S0, Dialect (p) cseaLs
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(p) a1yt
Qualificative — .

. (=gl 19008 Determiner PE
adjective gl 1530800 (p) sasm)bes
Derived s 1 Determinated, s

. . 0 .
adjective R R determinatum =R

Voice (p) 34500
Determinative s S Ditransitive, s
adjective U R bitransitive 9
Numeral .

. Slyleas 1y Affirmative 2 yad
adjective OO o=
Compound R .

P a Ergative Cailes 43
adjective EEIIPIVEIUN
Indefinite ) . .

.. Sl 4y 1380 Ergativit 5 G1€0 45
adjective S SEL 4 1)3ass) gativity () adilss,
Demonstrative .

.. L0 |y Lexicolo HuSidn yad
adjective A gy & >

Phonology (m) (p) 3373352
Predicative . .

o dsddin |0 Conjunction 3) Lo
adjective Srdany |auslo) i (o) Balgs
Attributive .

S 4By 1S Affix
adjective 4t LSSy (#) oy
Interrogative .

. Lyt 1y Stress Wit}
adjective Wl Y (#) otds=s
Simple

L L 1900 Letter B yd
adjective G )
Case 90 Homophone Edonban
Accusative case dityssals Lags, Homonym Aldun
Allative case GG Lag, Sentence (p) D380
Instrumental L s

&3l els Ligsy Synonym (p) atgdan
case ?
Vocative case ySSaks Lage, Causative 3TV
Locative case e Ligoy Adverb (p) yas=3a
Dative case il Lago, Adverb of o2l 1yl ga
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Ablative case (Fiam s Lag, Adverb of place o> hHlsasa
Nominative . Adverb of time
L L . ’ ( Y=Y
case oSab Ly time adverb Creed S
Rectus, direct s L Adverbs of s
e . 4
case AR | quantity Srs =R

) Interrogative

Oblique case 31943 L Lew o 1yl
qu Slon ﬁoJ adVerb Eolbew po Hls=mgd
Genitive case (12095 Liigo) Izafe (p) 4138
Clause (p) iy Subject (p) s
Simple clause o3l L Conjugation oladss
Syntax (p) g3Levdien Copula ¥o3s
Passive Carwly (bl Verb (p) yasar
. (bl ased

Complement (p) yasdoleds Active verb

sl s
Terminology 533 n ydl Reciprocal verb (399848 15ASd
Oblique S 9l Reflexive verb g pasmab (yass
Intransitive S Feminine -
Transitive A Number (p) so3en

: oy () a3 .

Object Modifier (p) yasoaiassye
(fa) S0 ‘(‘z)

) . baasss .

Indirect object Modified SyASmdiainge
() oyt yad
) . Sl ydliaaly Ly

Direct object T ) Morphology (p) 5373255
?

Singular lejagsady Interfix (p) yE2yadls

. Substantive .

t P ’ W
Uni (p) et noun (#) 2t
Gender (p) oty Common noun 209> [aadly
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Derived noun iyl 1081

bl
Compound noun )
‘,MAQAA_%M

Abstract noun Ay Bl

Simple noun o3l 1 ya8L

Concrete noun | jacded a3l

Proper noun (Sauli aadh
95 (ol
bnr. (binére) oya
BP. (béjeya pirse) oy Lisjos
(G (gorani) i3
HA. (hokera awayl) olgls 1yasa3a
HC. (hokera cihl) g¢> 1yas=3a

HD. (hokera deme) (wes 1yass3a

K. (kara) 1)l

KI. (kirmancki (zazaki)) (<s131)) oSole s
KO. (kopula) ¥ g3
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(m)  (mé) s

(n) (nér) o

(n, m) (n€r G Me) (e g 5o
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P. (péveber) yain
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thwd. (0 herwekidin) s o<s09yas 4
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BLESA) Obio fHlejan Aeoli)IS0 452 (i laga (e
Turan Erdem & 31
Orhan Erdem © 31
Gilsat Aygen ! 31
Sebahattin Gultekin | 31
(8) 31
Deniz Giindiiz © 31
Munzur Cem (10) 31
Fahri Pamukgu ™" 31
Ceko (12)
Harun Turgut (13) 34 a,8,1,i,6,u,0
Ali Ekici 4 32+4=36 8,10, u,
Jé van pé ve, ji bo car dengan du
herf bi kar anine:
Wateya wé ya kurmanci
chem: ¢em
kher: kerr
phalle: gilér, qiréj
thal: tal, vala
Ziilfi Selcan ™ 33+2=35 L0, u, 0, dz (), ts (¢), X, R
Di cihé "J"yé de Z
Herfa J bi kar naine.
Lébelé herfén ku L0, u, U, X
ZUlft Selcan ndke bi | 32+6=38. ¢-¢, h-h, k-k, p-p, r-r, t-t
kar tine cuda ne ¢ Di cihé "J"yé de Z
Herfa J bi kar naine.
Terry Lynn Todd @n 37 Wateya wé ya kurmanci
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T (tayn)  hindik

S (sf) kevir

t (leymin) révin/révin, giléri
R (herre) ax, heri

G (wergan) lihéf

H (heram) heram

"¢l

29 nedengdér + 8 dengdér

Ludwig Paul *® 37 T,S, LR G,h [
29 nedengdér + 8 dengdér

Abdulaziz Beki (19) | 38+0+U=40 | A [¢]
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S (==h1) Smileys= oileys
1> cila (ne ku "gila") Cira
bize (ne ku "bize") Bizin

bin (ne ku "bin") Bin

U—>u kuce (ne ku "klice") Kuce
kunci (ne ku "kinci") Kunci

kurd (ne ku "Kiird") Kurd

Kurdistan (ne ku "Kirdistan") Kurdistan
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A9l i ((Smile S (ooiio (e g LySails 3 5

Sk,
1. (5=13) Saile yso ikeyssm
L. (=130)
G X, QG X, QG
béagki béaxki/beyaxci * Biyani
gaj xéz/xézi xéz/xaz/xiz
gerbelek/gervel girbelek/gerbelek®® Qerbelek

ek %

gerer! 27) xirar/xerar % xirar/xerar

{C”;ﬁ,y al/geal/gaal Xeyal xeyal/xiyal

gerez B9 gerez ®Y /qeraz xerez/xered/qerez
geyret/giret géret/qeyret xiret/xéret/xeyret/qiret
gezna (32) xezna/xezina/xizna 3 >e<ez?ne/ xezne/xizine/xizn
seznadar (34) xeznadar/xiznedar/xiznad | xezinedar/xeznedar/xizn

a r(35)

edar

girr kerdene®®

xir kerdeni/girr kerdene

gér kirin/xir kirin/gilor
kirin/ gulor kirin/kilol
kirin

giz &7 Xiz 38 Xiz/xiz (xiz G ka)

gizar 39 xizar 49 xizar/xizag

giz“Y xiz %) xij/xij/xic

g1z biyayis/ xij biyayis/xij biayis/ xij ban/xij ban/xi¢ bln
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g1z biyais “*) xiz biyayis “¥
gég/xég (45) xax 46 xév/xét/xévik/xétik
xag 7 xag 8 xag/xang
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Ssa (uld Cl.u‘eééu La,9S 9 xile oS
M-M-V/W nam nav, naw [KN]
SM-M-V/W gesm cav, caw [KN]

XM-XM-

V/W tuxm tov, tow [KN}

X-K Xer Ker

S-C [stden/soden] [c¢hyin / ¢On]
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(S1313) Sxibe S oibeysS
V/W M
Ew ev, em (KN)
Ewro evro/ewro/iro/ird, emro/imro/ewro (KN)
Nawitene Nimandin
taw / dem / deme Dem
veési / visi mise/mise

ziman / hezman

505 Lo Oy an R[VI/IW] -[M] pisies Lojaases asas

Tk G dondad (§imin 5 (rodigaed Lax (Lo (3 (gl (oddgged
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3L 3 (G pad g Souileysm AL 3 pds OO0 U8 Lojdasss (adiges b

1B (55 03 095 o (b9
1439940
L (S131) oSite S IL (S1313) Site S ile 598
M \Y%
Bermayfs Bervayis Girin
Mil vile/viye stl/hist0/husti/hustu/isth
/sto/ustu
keman / kiman Kivan Kevan
Simzi Sévze givij / givic / guvij
Xam Xav Xav
I xile s IL il ,s8
M \%
Gom gov
Kemn kevn/ kevin/kewn
Kemnik kevnik
Niméj nivej
nizm/nimz/nizim niviz/nivz
Simnik sivnik
simore/simorik/simolek sivore/sivorik/sivorik
toxm / tuxm / toxim / tuxim / tixum tov
Xam xav
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(S1315) Saxila,S ol ysS
Vv B
Va Ba
C J
cini/ceni/céniye Jin
W H
Cew Ceh

03 (iSos WIATASs Losyas s (55 ouinibeysn (55 odieSnile <o AU 5
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GAlRIL] oiios Lgyaass

(SS131) Saite S wxile 58
R/L L/R
Baré Bal
Belg berg/belg
bergir/bargir bergir/bargir/belgir/bergil
Birke Balak
Cila Cira

elbisim/helbisim/ ibrigim

ewrisim/hevrisim/hervisim/hevrisim/
herwisim/ibrigim

era dime kotene

li div ketin / bi dGiv ketin

ero ci cérayene

li wi gerin

Gerre

Gili

gil/qil

Gir

giléze/gilézge/gilézi/gilej/giléj
gi/gilésk/gilés

giléz/giliz/gilize/giréz/giriz

gilor/gilover/qilor/qilover

gilor/gulor/gilol/
gilover/gulover/girover/gurover

gustire/gistiri/engistere/ingisti
11

gustir/gustil/hingustil/hingustilk

lawayene/lowayene

reyin/rewin/reyan

lojine/lujini/locine/lucini/lozin
e

rojin/rocin/rojen/rojne

[awi/luwi/ luy/laye/Ta

ravi/ruvi/rovi/révi/rivi

nequr/nikul/nikile/nikile /

nikul/nikil/nikil/nukul
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nukule

Ra
kora/gora
Kewena/kewna ra raye.
Ra merdena xo ver mekuye.

Li/le
li ¢iyé
Liré dikeve.

Li ber mirina xwe mekeve.

reyra / reyre ligel, legel / regel (KN)
reydi digel, degel (KN)
ripert/ripel Rapel
Ro li/le

Ro heri bar keno. Li keri bar dike.

Ro heri nise.
Mi ro da./Da mi ro.
Dorme ro lazeki birrno.

Li ker1 siwar be.
Li min da./ Li min xist.
Dor li lawik1 birrine.

serre/serr

Sal

sorr/sor/sorr/suarr/solin

sor/str/sir/sor/ swir

teli/telu

dir?/stri

tewri/tewli/toli/tori/towr1

tevli (tev 1)

zerri/dil

Dil
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ileysss (59 y3Em J 950l eaiyEs a9 b L) © (usslh)
Lolps sawt (S203) Smilayss (alBL5Y) 1Hosdly Lol yawt (539)
Sl g (¥ luogd LaSial) 5 ulish 33) o o -aclblidy ()99l
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Lol yhud (Samila, S &) pad 9 o20le) s pad (A Gile) Grwliolas)
0y433 (63)958 SN J Olg § < yan 9005 ) (icrudss (alBLESY) (6)995 s
-a33p03 Olelxids (65§99 095 J 9
35 5 aas 9= o[BI-[V] / [V]-[B] cpuscies Loyagea o pad

(PR dals (ddd oemileyso B 3 (65 phd 9 Sileys

OIS0 L ydd 9o slicSaile o 805 2.2.1

(sa[BI-[V] / [VI-[B] (yiS0a Lisydd 9o subuSmibo yo 813 5.1.2.1

I (51313) Sile S IL- (S1y13) S=ite S NESPRPS
B V

ambaz/embaz/hembaz/

imbaz/olboz/ombaz/u | alvaz/alvoz/olvoz Heval

mbaz

Babi Bavi bab/bav

Berbayis Bervayis girin/giriyan
darbehiv. dara

Bihvére Vamére behivé/dara
bahivé/dara
behifé/dara bihivé

birusk/birtsik/bilusk virask/virtsik/virso birtsk/birisk

Baha vaya/vayl baha/beha/biha/ buha

Burr viyer/ver bihur/buhur/bor
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(nane) skeva / sikeva
Eskeba Eskeva
hiskeva / éskeva
Gulbang Gulvang Gulbang
kebani/kebaniye l;evam/kevom/kevamy kebani/kevani/kewani
kéber/keyber/¢céber kéver/céver (lié(i?rl 2. (baxceye) ber
Pirbab pirbav/pirvav bapir, pirebab (KN)
ribés/ribése/ribes/ribes ribés/ribés/révas/rivas
/ribés/ révas/rivés/rives /
rébis/rubés révaz/rivaz
sibate/sebat sivote/siwat s;bat/sebat/swat/slbat/
siwat
Sorba Sorva Sorbe
Teber Tever derve/derva/devra/dev
re
Xebate Xevat Xebat
xebitlyayene Xevetlyayine Xebitin
Yewbini Zuvin Yekudin

9 Ole) LySariudi 35 55 O)Seld 43ds 5 ol Obediggas 1B

vvvvvv

llE (63 0)Ss Glhn Sm0g (2B L) passds Lggin G Sileys

945 95092 S0m g ('Y ©) paaggs Liggiw (o Smileysa el Oleds
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(85 Cruansld ds 953 (s O3 (i 43990 B3 5 ((upe 345 L adSaile s 5 oyl

LA (wbayed

IBI-IV] / [VI-[B] (ricios Lisya g€ ouiumilayss 5L 3

I— LxileyeS Il - =il y6S
B A%
Bab Bav
debange/debance davancge/devange
Kebani kevani / kewani
ribés/rliibés révas/rivas/révaz/rivaz
sibat/sebat/sibat Sivat
Xebat xevat/xewat
(o [CI-11] (803 Loty oS0 oubiSmila p0 813 3. 2.2.1
T (91315) Saie S I (S1315) St S (ile S
C J J
Bacar Bajar Bajar
Dice dije/jije/jaje/jaji/zuze :?J;ﬁﬁ‘;gﬂ;’:&j’gw
Gicik Gijik gijik/gijok/gljik
hecire/incire/incili/inc | ., . héjir/hejir/hécir/hijir/h
il héjire/hejire ijirk/hujir/hincir
locine/lucini/locini/lo lojine/lujini rojin/rocin/rojen/rojn

zine

€
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Mic Mij Mij

Nimac Nimaj niméj/nivéj/liméj/mé;j
roce/roc Roj Roj

Roce Roje Roji

Vace Vaje béje/bibéje

(o [WI-[H] 50 L ydd g€ sulicSimila yo 85 2 .3.2.1

I (S11) oSite S I - (S115) Snita,S aile s
(row 33 1S3B0a 09 (S 380a
A% H H
hénik/hinik/honik/hi
Wenik honik/htnik 'enlA '1n1 onti
nik/fénik
weristis/wuristi Huristi helistin/hilistiyan,
H e H helstan/herstan (KN)
wir/wur her/hur Her
wisk/wusk husk/husk hisk/usk/isk
Wiye Huye bér/bérik
Wiyeyis huwayis/hiwayis kenin/keniyan
Wunaz hunaz honas/honaz
har/hir/hwir,
wurdi/wirdi hurdi wirde/hurde/htrde
(GK)
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aliegs Ol (5209 OISI03 [y jdd sSo (o (yudy 4524d 1(T3E Al &) 843 s
093 ()43 pad ASodd (higaad 33 - (HBAEm 03 (il (yialomidd () 0yl (ST 95943
[Cl- (ises Lopanyso sluSaile, o 1 5" 34y (o (i3 (iadigeed O
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=09 (adaggd Lggiw (i Samilay S Graein Olus (6535 J -39S 4w
oy Oladgged OB J Bype lass 0SBl 0 9] o il
Ousmsdes (85 Oby TauSailerse Aldewyny LiSaile s LSjdes ojin o)lsan
s (9] 9 U] co2ilaygss 09 ot [S] 9 [C] g 5 95 sl <
B3 OUSIIL 9 Ole) Lol 33 5 9S0g - L SaiuSanle o (usapdos 43 (b5
=gl O s F @aailShos Lojdagsa (Il 5 (hddad CsCdbis g Ole) gad

0 yEmygl s s 85 il (I 5 s

(STHIS] (paSios Lo ydd 9o suuSaile o 813 3. 4.2.1

L= (81313) oSite,S IT - (S1313) Smite S )
. . =il oS
(sou p3a 1S5300 O (mSH80a
S S S
carsemi/carsem/carse
Carseme Carseme mb/carsembi
Derguse derguse/derglisi derglis/dergus
Deste deste/desti Dest
eskefte/askefte sikefte/sikefti/eskefte | sikeft/hiskeft
eskera/eskara eskera/eskara eskere/askera/askere
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Gost gost/guest Gost

Husk husk/wusk/wisk hisk/usk/isk

Kas Kas Kas

Koskar Koskar koskar/ goskar
Liske Aliski altsk/alusk
Meske Meske Mesk

Pisike Pisike Pisik

Posman Posman posman/pesiman
Qirs Qirs Qirs

Riske riske/riski Risk
sewsewuke/sewsewike Zewsewoke/ sewsewik &ﬁ@\ifﬁk/sevsevier

simatlyayene/sermitiy
ayene

semitiyayene/semetiy
ayene

semitin/semetin/simiti
n

Ses Ses Ses
Sewe sewe/sew sev/ sew
Sér Sér Sér
Sorva Sorba Sorbe
Xosavi xosawe/xosaw1l Xosav
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[AN]-[ON]- ;yiS305 Lis ydd 90 ollSomilo s 813 5 .5.2.1

-a,

I[ON]

on", o oilEngdas 4 Mean" saes suuSule s

g 09 t:,"n" L'D\:.-"-an" &5 oumileygs 3 .n_ou &5 oL "-O", ||_0n||

."—a" 4o (42
44334.‘
= Samle S | = Saile S | = Samile S | — Smile S | = Smile,S | Saile S | aeileyeS
1 11 111 v A% -VI
-AN A -ON -0 -UN U |-AN/-A
Amnan |amna Omnon |Omno amniin Umnii | Havin
hésan/as
Asan Asa Oson Oso osiin Osil an/hasan
/hésa
Ban Ba Bon Bo Biin Bii ban:
xani
Can Ca Con Co Ciin Ci Can
Gan Ga Gon Go Giin Gi ;g:yan/ca
Giran Gira Giron Giro giriin Girii Giran
n inson/iso insii/isti |Insan/ins
insan/ N " N N A
hin. insa/isa |n/ inso/iso |instn/is |/ an/
. oson/yis an/yisiin | osfi/yis |enzan/is
san/isan A
on u an
. manker/
Mankere | - monkere |- miinkere | -
maker
Manga |- Monga |- miinga | - manga/
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mange
Nan Na Non No Niin Nii Nan
onc/ A R
Panc p punc - Pénc
ponz
Varan Vara Varon Varo variin Varil Baran
Zanaye |- Zonaye |- zlinaye | - Zana
Zanayen zonayen zlinayen n
Y - Y - Y - Zanin
e e e
) ) ziwan/zo N N .
Ziwan Ziwa n Zo Zun Zu Ziman

DismpBes a3 &) TAN OAaKiey g ,aaBl Lylejas,y 1Sl

stioileygs 3 .n_on &5 ol u_au’ u_on ) '0", "'Cln" 3 oiiSmile <o

M- s s 1g s L [N] Lyla"-an" 343 5

1439900
Sibe,S | Smibe,S | Sile,S | Sl S | Sile S | (Sxile S xibe S
I1- .| | —III -1V -V -VI
-AN A -ON -0 -ON -U -AN/-A
Ciman |¢ima Cimon |[Cimo [Cimiin | Cimi cavan/cava
rezan Reza rezon |Rezo Reziin | Rezii rezan/reza
siyayan |slyaya |siyayon |Siyayo |[siyayiin | slyaylli |resan/resa
zerdan |zerda |zerdon |Zerdo |Zerdiin | zerdu zeran/zera
m 46
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[AM]-[OM]- (5305 Lis ydd g€ suticSimile yso 813 2.6.2.1

s[0m]
G ok -omM" s sileszan o s -aM S silaSaile s
Il_l’:l m n
= (S13)) Sile S Sxile S (S1315) Sxile S ile oS
I IT — (S35 I -
AM oM oM AM
ameyis/hameye R ~ R .
ne Omeyis Umeyis Hatin
havén/aveyn/avén/ha
Amén Omén Umeén veyn/havn/hevin/
heyvan /hévén/hévin
Cam Com Cim Cam
Dame dome Diime dama/dame/tame
) ) . daf/dav/daw,
dame/dami domi Diimi dafik/davik
Game gomi Giimi Gav
Kam Kom Kiim Ki
Lamba lomba Limba lambe/lamba/lampe/
lemba/lembe/ lempe
Name nome Niime Nav
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Sami somi Stimi Siv
) N . behiv/bahiv/behif/bel
Vame vomi viime/viim o
v/bihiv
Xam Xom Xiim xam/xav
Zama Zoma Zima Zava

Ol Rass (padigeen . 7.2.1

(-Ua-, -Ue- Saagian (o wamplly 5 Sadgar Lisnile,ss Sopdos >

Lyls 9 ibonads Laiyds Lomileysss 3 9o 4disIL .44 , ~UE-, -Ul-, -Ui-)

"-Wi-, -IWE-, cUB-, -UWE- fSies (olSa5ians Ol 1iiEayds olilizs b

.on
LAdD

143990

dlb — Sdgan (S131)) Smile S

Ob%s Olgiady xile S

-ui-, - -ua-, -ue-, -ué-, -uwa-, -uwe-, PN N A
. - -Wi-, -iwi-, -ué-, -uwé-
ui-, -uwi-
biyene / biyayis bwin/biwin/buyn/bun, bin
Duir dwir, dir

guaz/guez/guwaz/guwez

gwiz/giwiz, gliz, gwez (KN)

guési/gwési/guwesi,

guese/guwesi/guwese his1/1si/usi/wisi/wisi
guin/guwin/gwin xwin, xin
gweyn/guweyn/guéyn Xweyn

kuar/kuwar kwir/kiwir/kwér, kir
kueyi/kuweyi kwivi/kiwivi, kivi
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kuirk/kurk kiwirk/kwirk, kurk

kuiz/kuz/guiz/xiz klz/x0z/xwiz

Tui/luwi/Tuw/I eriYi/rivAviVi/riwi, rivi,
ravi/ruvi

quit/qut qwit/qiwit, qit, qat/qut

ruen/ruwen rwin/riwin, rin

Ruenistis rinistin/rOnistin/runistin

sualin/suelin/suwalin/suar

swir/siwir, sir, sor/sir

suend/suwend/stind swind/siwind, sind, siind
suik/suk swik/siwik, sik

siyene / siyayis ¢win/¢iwin, ¢in, ¢liyin
tuic/tuwij/téj twij, tij

tuiy/tuy twi/tiwd, ti

véwek/vévike/véke/veyveke

bwik/biwik /buyk, bik

wuirdi/wirdi/wurdi/hurdi

hwir/hiwir, hir

xueri/xuerl/xuweri/xuerin/xuerl/xuerin

kwir/kiwir/kur, Kir
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034 -2

U 5 onism3aan 3 (65 Ol 4vdd (59 Lidlly 952 aile) Liasady g4l i
Obiojs (ri0)92 (PH9gia 9 419 (OIS0 350 J - dnSodsa jad (2095 aaiilejn)
J Bldaa (yleas OlS0s j35n J i (imdun OL8 jdwd (63 pdd (§ym) J .4dds

L0 4319848 (65 Ol 193 (Allg )l (adlilg H3En

> o ¥ ay
ﬁmuﬁaﬁg.l.z
(S (o Ao g (el 9 (,Sanly 9o diojin 9dd BLBAA (yooiu

1ddggal . 339> Ol (padSly

(SS1315) Smila,S il gS
her-1 Ker
her-2 Her
care-1 Care
care-2 eni/ening/heni
cale-1 Cal
cale-2 Carok
ber-1 Deri
ber-2 Der
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dilgy (il 2.2

iy Sa0s3 OLaYISs e j3En J 955 Aodiy 943 gy (il

LAl — lag>
143990
(SS1315) Saila,S o i (iailg ile S Gt 3 (adllg
cile/cil 1.kinc, ¢ek, Cil 1.kinc, ¢ek,
cilik 2.kurtan, cilik
palan 2.kurtan,
3.cih/nivin palan
jan/jiin 1.€s 2.kovan, Jan 1.€s
derd 2. kovan,
3.nexwesiya derd
peroki
pét/pit/peyt 1.1i ser xwe, pét/pit/pihét/peyt | 1.1i ser xwe,
zinde 2.qayim zinde
3.bi lez (¢lin) 2.qayim
4.bi dengé 3.réklpek
bilind
5.dewlemend
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431955 (pito o . 3.2

rabgga . (B4 (555 Ol (radily 95 dinki 945 llghs bl

(513) Sila,S

VST

sewe-roje / $ew-10j

sev-10j / Sew-1oj

berz-nizm/nimz

bilind-nizm/nimz

germ-serd / garm-sard

germ-sar

rosn-tari /

rost/rost/ruest-tari

rohni/roni-tari

A3194d (pitdioes 4.2
G o Ailag Ol (mead 9 OpShily 9o Ao g4l a3lsdas (ol
1399 . (pEDAY (pdily

(S13))) S=ila,S

ke oS

l.tuj/ thz / tuz
2.guzin/gizlin/gizin
3.tun/ tin

1.t0j/twij/tij
2.gizlin

l.ewniyayis /ewniriyayis
2.niyadayis
3.qayitkerdis

1.nérin/nihérin
2.mézekirin
3.beré xwe dan

1.merdim 1.meriv

2.peya/piya 2.peya

3.Insan 3.insan/insan
59
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4.zilam

1.melse / kermése / kelmése
2.vizik

3.pinge

4 kulinge/kulenge

1.kermés / kelmés
2.vizik

3.pizlag

4. kuling

O 192 (rieaydd J 552 (yiey 4319848 (yicsolis (o . 1.4.2

LISy

LS 9 SleSs Grein 2 o) Sdddy (wlix as
9 S2obeys usasles Bl 5 Allaga 848 § Oly (e (B ) 4 (dAdas

A3laga B4d § Oly (meaysd 5 (i 431934 (i O (5 03 093 i (uailayesn

LA
14395l (1 (Smile s )
o ; Sole,s Sole,s
(o=1313) Slas v N
I T - (==513) — (=h0)) — (=h0)) '
. mo || e
Lo yd {50y gieaw ey - gl Lo ydd
(o 33 " ‘-’"‘JL‘:' Lo yds "_i_g\:, 9
dimpisti
k/ o
dimpisti | dimaskil/ - dimpistik ?s‘:})lsk/duvp
ke/ demaskul - dibisk
dimpisti )
ke/
dipisitik
/dipigk |~ aqreb eqreb/aqreb déipisk
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- dat/ded Mam
ded Dat
Ap ap Ap
maye/m | may/ma may/ma dé, mak
uaye/ma 7 ma
| Y | oY dayi/day ) dyi/d dada/dad/da
aye/da i adi/da .

T dayikidayik | daviki/dayk A
dayike/d i/ dayk/dayik | dayik/dayk/
ake deyki dak/deyk
albaz/al
boz/alva :
z/alvoz/ | embaz 1Zmbaz/ema ombaz Heval
olboz/ol
voz

- heval Heval
heval/ha )
val
tis/esti avetin/avejt
cystsiestis in, aveéstin,
estene/e | egtis/esteni vistis estis avitin,
stene
hawéstin,
hawistin
Ferd (KN)
| seng erdls ce kirin
cing ce kerdis V%I’ kerd%s, - | | virvirandin
kerdene V%I’ k‘ardls vir kerdis virvirandin
virvirmayls virvirandin
pi pi/pér pi/pér pi Bav
baba/ba | baba/bava/ baba/ baba/babi bav/baba/ba
va baw baw baw/ ba b
baw/ba | pawk bawk bawk/bayk bav/bab
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bak bavik
A nérin/nihéri
Srivavis/ ewniyayis/ anvavis/ n
ewniriyayis hewniyayfs yayis
ewniyayfis /howneyis/ | tinayis/
ownayis/o .
N nayisy " onyayls
niyaday | _ i nérin/nihérd
ene -
n
- ven Ven Ven vala,
& g & vingivala
tal /tol | - - - tal
. . xele/xeli, .
genim xele/xeli Xele . Genim
genim
firnik ®*
zinc®®
?llrrl?elke, i Pirnike i /erzing/
i zinci - zinc zent
vinik / difin
‘ / bévil/
: ] v ] bivil
kepd/ kepi,
poz
- corsme/gcorsmi/ | - - | Carmedor
- corsme/gosme/ | - - | carmedor
- ¢osmi/corme/co | - - | carmedor
- m - dor | dor
dor . .
- - dortidormare | dertidor/der
dorme/d dertdor dorme/dor /dartdomare | -dor
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ormi - mare/ dormale/duar | dormedor/
- - dormar/do mali/duarmal dormador/
mare/ /duermale/du
B - ermali/dorme | dormandor/
domar/dim dor | doram
are dortiver/dor- dortber/dor
ver | -ber
zarok/zaruk
doman/ | - - qicik
domii _ ic/aii .
qecekiqec qic/qi pis
) - put zarok/zari
- ; tut K/
) - zarong/zar
) ) ) o/
) i - - zarii/zar
- ) gede - gede
- ) leyir lir role (G)
- i eyel - [eyal]
i kulfet - zarok/zarii
k
i Gore
Pug pucik pug/punc gore/gurrik
Gérwe gérwe ) - kurik/kurik/
kurik
kurk
ki/ci Zi/ji Zi zi/iz Ji/Zi
- make/maki/mak | - - mévok/miw
- - sedefi - ek
- - zirari - qumee
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gozage/ | - gocag guecak/gueja | qumge
gozege qumga k/gucak/ qumge/qup
gujak/gocage | ¢e/
/gocake/ qumgik/quf
gocak/goceg oik
e/gojag/ biskoj
ojege / gojek
(56)
Kinc - - kinc Kinc
- - cili - Cil
- cek - - cek
- ¢ina - - -
Herey berey, erey Erey Eré Dereng
cérayen n A A N
. eyrayis/gé | . . erlyan/geri
e geyrayis rga;]irs yive gérayis 1% yane
feteliya | - : ] fetilin/fitilin
yene
- pag ©7
) i Pag Pag qutik/qurtik
- qutik/qurtik - - /
- - - - kurtik/qutek
) ) ) /
S itik
islige/isl | qoliki/qoli/qol | - - e
ige/ isligi/islig/islegi | islig islighslik | qutik/qurtik
yislige islik/islig
FUSRAYe 1 Listis Ersawitis sawitis/sawut | gandin
ne/ is/sirawitis/er
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rusnaye sawitis
ne
seveta/s | Semedé semedi/semé Zfrrlrélede/sed
eweta ay/qayde/ | ¢
i qandé qaqu y &/aa semedé/sed
qabe qe/qay emé
Hewl hewl hewl/howl/ hol serrAlede/sed
hol eme
rind rind rind - rind
) ) bag i bas
céber/cé R
ver/ kéber/kéver/ Ber ber Der
céwer/¢c | keyber
ever ) ) derge dergeh,
- derge
rey/ré
reye/rey
/ré/raye Ray - Car
fa fin - ?i\gf{hOW/ho derb
- ) hewi dor
donim/d donimi/dun duenim/dueri
s - o m/durum neql
olime imi
- . . girang/gering | car
gerenge gilangi /geriing
géyim . .
qor ] ﬁ;mng/genu car
defa/def |~ - - car
e -
harme/ |- - erme pil/pY/mil
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herme |- - - bazi
bazi/boj | - pol pol/puel pil/pi/mil
! bask bask - bask
) qgol - gol/quel qol
qol
ciran/cinar
ciran emb%ryap/emb.r ! ciran/ciron | cir(in/ciron ciran/cinar
yan/imbiryan/i
- mbriyan/enbiry | - - ciran/cinar
an/enbiriyan/en
briyan
} ) qali kerdis qali kerdis Axaftin
_ - xeberi dayfs, N
- i xebér dayis xeber dayin/
gesey ‘ ' - xeber dan
kerdene | qisey kerdis - o
. - qise kirin
qesi -
kerdene
qi/qic/ qii/qic/qicik | qic/qicik/ki
qiz(kek) | qij qic/qij K
/ qit/qitek ¢
qickek) | \eras wirdék T
. wirdiyek har/hirik
hurdi
~ | xeberi - xeber xeber
xever(1)
milqi/mi | - ) ) mirqt
Iqit/milx
! nengi/lengi/leng | nengi neng nengu
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- - - - ¢ér, sixef

_ /z&f, dijiin

senén/se

ne cawan/can /

- senin/seni gawa/gewan

) iseni | Sini/sin/sin | ca

gitur/eit | - e ye cito /gitewr/

er/¢itir/ | - senén/sené

towrd/ ) ¢itow/citor/

gitori/ i ) - cutor/cutdr/

¢ citewir , citehr/

¢ito/cita Citaw g e

[citu/cit citehri/citil/

d/cutir/ gitili/giton/g

utur/¢ito itoni

n

koti/kat Kofi i - kuda/kude/

a kide
- kure/kur/kér

) - kure/kura ] s

ku/kt i i ca ku/kt/ko

) - ) klimca/komc ku/ki/lco

- komca I

- a [kijan ci]

- ) kanca konca [kijan ci]

- . testare tagtare/téstar | NIVI0]

- ) hili/huli © nivroj

i dihiri/dehire/de | - hel/heil nivroj

yiri B
peroj/pe ) - nivroj
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1oz - - - nivroj/niver
némeroz . A o/nivro/navr
nimruej/ném y
N rueci/némrue | OV 1AVI0
j/nimeroc/ni
mroj/
nimrueci
pécik/beécik/
bégike/p | - ] péci/béci
eeike/ . gust
bége ) s ) tili/tilih/tibil
. isti/gist/en | . .
gisti giZti/;gnZisti gist/engist /til/tilik/tipil
/tipl/tibl/dip
il/dipl
) . yeksemi/ye
jewseme - yosemt ksem/yekse
- i i - mb/yeksem
- ) bi/eksem/ek
- - emb
bazar bazar ;
bazar bazar bazar
- A kirye/kire/k1 .
- kiré/kir i(slg)ye et kiraki/kérak
i
yaraniye N A
/yarani/ | - - yari yari/yarani
yareni
- - heneki - henek
lext/lax leg/lax/laqir
) ) ) di
l;::[ata/k kusat - - Kuseti
Jarava ) ) ) zareve &%
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ewk/ew

- - - Ewk

uk
) emin - ermi, emin ewk
emin
i - neha - yer
llz?mere/ kerra kerra kerra Kevir
émere
i st si si/ siy Kevir
- . N nas Kirin
sinasnayis/s

sinasnayis/ inag- sinasnayis

nas silasnayis na}/is/ Siragn nas kirin,
ayl
kerdene | nas kerdis - nas kerdis nas kirdin
(KN)

i - ;—Ioma/Hum Hima/Homa | Xywedé
i Ella/Alla Ell Ella/Allah Yezdan
Haq/He Heq(teala] ) Heq[teala] Heq[teala]
q Heq|teala]
herre herri herri herr ax, herl (60)
wele - - - xwell
) - varan/varon | varn Baran
siliye/sil yaxer / yaxir -dijni - baran
i/sili/sili | sili sili Sili sili
ye
het het het het/hét Hind
ley/leye/ | - - - ali/yali/hél,
lewe/ - - - la/lay (KN)
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lewi/ - - - ba, def,
lewe/le | ) ) nik, ref,
) rex, cem
I igtirkisti | Kos
i

kalekerk | oo /kalek kaleki ’ Kélek
alek
- - birini birin Birin
dirvete | dirbeti darbi darb Derb
- - birindar birindar Birindar
dirvetin | dirbetin - darbice Birindar
mesti/m | mesti/mest/més | t1
este/me | t/mest sibe/sibehy/si
sti ) o siba/siva/siw | pg/

siba/sibha/s . a
B cba sube
e 5 WSed dles (& (d) Odigeed OB 5 s ey

Ad (55 Ol s (Fyasgn (15 Oleydd 135 J 450 (iuSmile o (yodilgias
A4 o uSnile 5o 3 (65 O [y - 43D (55 ouuileyyss 3 Ohly JATASs Las
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o oukiSila s (vl 952 (yikmblos 3 95 (yniebios (sb - 2.4.2
(LIS %5 1agar (yiadSly

(6S1315) Saile S

Ly Sibe S Lol Ladyda

paSay Lggiu

Lo joks Ladlilg) oxile 9

(PaSay Uiggiu by Saxile S

eciziyayene/eciziya
yi$

1.Piran —
2.Séwregi —

l.acizin/ecizin (j€ tér blin),
zivér blin

2.westin, mandi bin,
betilin

fetiliyayene/fetelly

1.Dérsim —

1 .fetilin/fitilin (gerin)

ayene / 2.Aksaray — 2 fetilin (vegerin)
feteliyayis 3.Cewlig-Pali—®" 3.hatin qewirandin, hatin
4.Piran — gewitandin
4.reng j€ ¢lin, reng gelibin
fetilnayene/fetelnay | 1.Dérsim — 1.fetilandin/fitilandin
ene / 2.Aksaray — (gerandin)
fetelnayis 3.Cewlig-Pali—®? 2 fetilandin (vegerandin)

4.Piran —

3.gewirandin, gewitandin
4.dan da, bi pey ketin

gefiliyayene/qefeli

1.Cewlig, Piran —

1.gefilin/gefiliyan/qgefiliha

yayene/qefellyayls | 2.Piran — n/qefilin/qufilin, hatin
3.Dérsim,Cewlig — qufilandin
2.qefilin (gerisin, cemidin)
3.gefilin (westin, mandi
bin, betilin)
qefilnayene/qgefelna | 1.Cewlig, Piran — gefilandin/qufilandin (kilit
yene / 2.Piran — kirin)
qefelnayfis 3.Dérsim,Cewlig — 2.gefilandin/qufilandin
1 ZAAANN
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(gerisandin, cemidandin)
3.gefilandin (westandin,
mandi kirin, betilandin)
rakerdene/rakerdis | 1.Piran — 1.raxistin
2.Dérsim — 2.vekirin (ji bo gapax
thwd.)
rasanayene/rasanay | 1.Dérsim ® — 1.rawesandin/rawisandin/r
ene / 2. Dérsim *" — awsandin, dawesandin
rasanayis/rasonayis | 3. Cewlig, Piran— 2.rawesandin, dawesandin,
/ rasayis rijandina fékiyén daré
3.wesandin (belav kirin)
rijnayene/ricnayene | 1.Séwregi, Cérmige l.rijandin
/ —
rijnayis/ricnayis 2.Cewlig,Piran,Séwre | 2.rlixandin/roxandin
gi—
senik/senik/sinik 1.Dérsim — 1.cenik/cenik/¢énik/¢enek,
2.Dérsim,Cewlig— picikok, hindikek
3.Piran — 2.sivik
3 .kigik, piglik (bi temené
xwe pictk)

Ohsodis Gz 5.2

3550 J (23 13 (5 g 0 oubila) 3 95 L g 1myad 4350 J o
Bliga (oudls 1434 Ol (no)sn Ceddd oeSailerSa 3 (Hggediadls (53
AT 9 S0l (Ao s (da 1y (JdlgE (S
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ofo A o Vv \) * A Y
(5215h) oSmila o (yiediar 095 Ligglin 336 J 6.2
9 oyl sl (oo Aoy w oje s Lggue 23S J
.‘_,.'ahjmﬁm
100kis (pcso3u . 1.6.2
Al yEauijeg HEoy Bl g Sl HSiin s dljin g4l walw (oo
SAGLBAY S 1aga (oo WA 5 Lwogydd

143990 i

(S51315) Sxile S ST
bira bira
¢im cav
kes kes
por por
sima/sima hiin
ver ber / wer &
zerd zer

il Crio3is . 2.6.2

Sl &5 Ol SSaly Sl o)l Wi sdnSailes 3
2Eadl 5 Ob KAl oSdin s ke A8 (il (ol 0)Sapg
)

(5 Oleiytd j3En J Olies Linptdsa o o3 IAIASs oulSnileyss 5
(6535 0 -onsns Dleihn j3n J (85 KAl 5 Ky (b Lusgydd -5k sse
Bl 3 . oomadia Oly adigged JaEn J OLSEL 5 Sl oEaddds pds

ol aila (/) Imejis conilioiin 9 ,Saly S (i (6> — (6> Oiblyls
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LS 401D 019 o 950 (ot 9 pSaly Lida . 1.2.6.2

Sxile S . . .
(S131)) S=ibe,S i8S oile oS
(S133)
0 o Sm.u“:? ot
l.aPlnso/ablso/ablsu [a I.disev (55)[ din + sev],
+ bin + sew] .
a-1 - seva din
2.abtiso/abtish [a + bin 7 oér
+ tir + sew] persev
1.acér/acir I.ber bi jer
. 7 acor 2.ber bi jor
a_ -
3.apey 3.pas da/pas de, pey
4.aver/over/iver 4.A[ew ber], ber bi pes,
pés de
1 berbanik l.bervank/berwank/b
ber- X ber- erwang
2.berpa/berpi 2 berpé
1.béaqil 1.béaqil
bé-/ 2.bébext ba 2.bébext
A e_
biye- 3.bésol/bésual/bésuel 3.béxwe
4.béveng 4.bedeng
b 1.biaqil / b'aqil b 1.biaqil / b'aqil
1- 1-
2.bikeyt/bikéef 2.bikef
1.biro [bin + roj] / 1.roja din / roja di
béro/biyor [din + roj]
g’:{l— / din/di- adini rojé

2.bintirro [bin + tir +
roj] / binterro

3.bingsew [bin + sew] /

2.sésibe [din + tir +
10j]

3.disev [din + sev],
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binsewe/

binso / bisew /
binsewka / bisewka

4 bintirsewe /
bintersew / binteso

[bin + tir + sew]

seva d din
adini sevé

4.seva bertir/seva
betir

[din + tir + sev]

1.dades 1.néziki deh
da- 2.dapancés - 2.néziki panzdeh
3.davist 3.néziki bist
derheqé / derheqa derheqé / derheqa
der- dermal, dermali der- dermal, dermali
derhal derhal
1.emso 1.isev,
[emsew]/emso/esmo i- / ev-, | evsev/emsew/imsew
em- | KN
(KN) 2.isal/evsal, emsal
2.emser/emsar/esmer (KN)
ew-/ey- ev- /ew- | evro/ewro/iro/ird,
A ewro/eyro/éro/iro N
/e-/i- /13- emro/imro/ewro (KN)
hem-
/am- / hemver/amver/omver | hem-
Hember
om-/ /anver
an-
hem-
/am-/ hembaz/embaz/ambaz/i
baz/ombaz/ e ©7)
om-/em- | Mbaz/ombaz. 1.heval 2.enbaz
/im- onbaz
/on-
1imso [emsew]/ismo | i em. l.isev, emsew/imsew
im- , § (KN)
2.imsar/imser/ismer (KN)
2.isal, imsal/emsal
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(KN)
I-/wi- ita/wita/weyta - ev der, vir
/wey-
1.neheq 1.neheq
2.nekes 2. nekes
ne- ne-
3. nesax 3. nesax
4. nezan 4. nezan
né-/ni- / 1.néwes/niwes/s/niyew I.nexwes
. s ne-
niye- 2 néwende/néwendi 2.nexwende/nexwend
1.peroj/peroz 1.biroj
pe- bi-
2.pesewe/pesewe 2.bisev
pé-/ pa- | péwer /pawer pé- ?ngNv;arln, pexor
ra- raver/ravey/raveér/ravé | - beré, pés
u-/ew- uca/ewca/wica/weyca/a ew ci, [li] wi ci, ew
/wi- wca/awja/awza/uza ) der, wir
ver- Verbendik ber- Bervank

9 Sl yhad (83 pdd 0ANASIY g JASoEa HoaSToy udBl (dds
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CpSa 401D Ol O 952 (o 9 pSaly Lida . 2.2.6.2

(545 09 5 B ) a0 i Oy Ly 5 OSaly 1ylejad seSamile s 3

onile S . : .
S135) (S1315) Saxila,S ilaysS oilesS
e o3k Sy 03k
-a 1.desta -e 1.deste
résta - tesi
2. hewra/hora -ayi/- 2.ewrayi/ewrawi
3.zura / z(ira awi 3.derewker
4.wenda (m) “ker 4.xwenda (n, m)/xwende
-a (n, m)
-al/ -ale | l.cengal/cungal -al 1.¢cengal/cingal
2.gopale 2.gopal
3.kendal 3.kendal
-e 1.deste -e 1.deste
2.wende 2.xwende
-ker 1.zivker -ker 1.zivker
2.zurker 2.derewker
3.fendker/feniker -ek/- 3.fendek/fendok/fenok/fe
4.miziker ok/-oke | nek
4.mizoke / mizek
-i/ -e 1.¢imi / ¢ime -i/-e/-a | 1.cavi
(jibo nér) | 2.kewti / kewte (jibo 2 kevti/kefti/keti
nér O
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3.nusti / nuste me) 3.nivisandi
4.vicnayi/vijnaye/w 4.bijarte / bijarti
ecinite 5.xwendi/xwende
5.wendi / wende
-ik 1.lepik / lopik -ik 1.lepik
2.zerdik 2.zerik/zerdik
-1/-iye/ | Lkewti/kewtiye/ |-i/-a/ | 1.kevti/kefti/keti
- kewta -« 2.nivisandi
2.nusti / nustiye / 3 mirk
nusta
4.xwendi / xwenda
3.merdi/merdiye /
merda S.goti (n, m)
4.wendi / wendiye / 6.beredayi
wenda
S.vati/vatiye/vata
6.veradayi /
veradayiye /
veradaya
-ki 1.kurdki -i/-ki | 1.kurdi
2 fariski 2. farisi
3.armeniki 3.ermeni/ermenki/ermeni
Kki/
érmeniki/€rmenki
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(S 451D 19 @ 950 (o 9 S ydudld Lds . 3.2.6.2

3_) 3 .MM”-a-”' Il_an_”’ Il_e_”’ ’I-O-"‘:’Al)éjdt‘gu ‘OWL‘# 3. 1
o 14

“a, Em Al g ans 0)liggn el (91393484s (yodio (v LS

“" ”n

daSln (pw yad (Olg 1HABL a8asos (-0 (65 ob “-an-”, “-e-

LS Sn Sl e in

43990 32
germ + a + germ — germagerm (KI.)
germ + e + germ — germegerm (KU.)
103 (rddgges (b
(S131) Saite S wileygS

_a- | davadév / devdev devadev/devedevi/devdev

dergaderg bi direjayi
fekafek devadev/devedevi/devdev

génc génc, bi ciwani
gencagenc
huskahusk/huskahusk/wiskawigk | -a- | Piskehisk

/- | lezalez/lezelez, zii bi z,

lezalez/lezeleze o L

zil zi
némaném/nimanim

nivaniv /niveniv
rastarast / rastarast

rasterast
rewarew A A v A
zi zu, zi bi z
seraser
seraser / sereser
Seranser Seranser
an- an-
Giregir Giregir
-e- -e-
rasterast/rasterast rasterast
Nimonim -0- | Nivonivo
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9348 (30 (515 41933 (o3 993 «(A13934BAd (i (o LSl 333 .2
ABSCo (w yhd (g 1yadls dBasas (a-e-” 5 ol “-an-” | ,5madl

S S Al Al

1439940
(S1315) Saxila 68 NEPRYS

céracor / cérecor ji jér heta jor, hemi

Coracér Jorejér

verapey / verapé pasipés, berepas

531393484 (ois . 3.6.2

9 4l S Dbl Wiax § s5m dioio gAS (Si193dBAs (i
A5 yE9309 999 (piddlg wda (&) by andilg

J Adgaia 19> ool Widx i (113934848 (ooiis oSl yS

e Obalgls (g ydeud (63 pdd (605

Al (bl b Olei Losaisy 135 J 950 Gl Alagaadas (rasiio .1
NEpLVE™

L4250 yhed pdd digged B (S Soun Dbk 993 5 eslw (pioddljd

Loja "™ (KU. "r0") conloddlyd 8 5 .0,Say (KU. rayé peli ) "riyé peli"
wa"ripel" (KU. "rOpel") L i1agaddan Lisjia 3 .dediggs Lioja "pel” pdsad
(KL "ri + pel”, KU. "rll + 34 L aidle (2480555 133 1350 J o5 993 yad 345
3y (5209 0ilagaadan Liji (8 5 oS3 .(lS Soi 993 LSmanelin 9 pel”)
5 9 dedaggs Lujo "pel’ pdssas Loro "M (KU. "r(") (uddipd (yueio

-0)S 48Ls 990 1Sdaoin Olaggayas
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103 (ipddggen (1B

(SS1315) Sxila S oile oS

Bapir Bapir
Binboge Binbog
Bingeng Bingeng
Bindest Bindest
binerd/binherd Binerd
Binfistan Binkiras
binpize [bendé pizeyi] Navteng
Fekakerde Devvekiri
Fekcgarox Devcarox
fekgiléz / fekgiléj Devgiléz
Fekmaléz Devgiléz
Feksorik Devsorik
fekvila/fekwela Bawisk
Fekwes Devxwes
gimerre/gimerre/cimerre Glmisk
keyexeripiyaye/keyxeripiyaye/keyxerepiyaye | malxerab/malxirab
Kénapi Kecap
Miyansewe Nivesev
némsewe/némesewe/sewenéme Nivesev
ocaxkor/wecaxkor/wicaxkuar Ocaxkor
Paséne Pagini
Peygos Pistguh
Porke;j Porke;j
porsir/porsur Porsor
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ripel/ripel/riper rapel/riper
risipéni/rispéney Raspiti

Serbar Serbar

Seregird sergir, sermezin
serchusk/sarehusk / serewisk/serewusk Serhisk
Sergovend Sergovend
serkewte/serkewti serkevti/serkefti/serketi
Serpale Serpale
Serrnewe sersal, [sala nli]
Verdest Berdest
verroj/verroc Berroj

A (a2 oot LhjasSen 135 J 45 Gl Aligaadas Gioi .2
e

(8 3 .ySas "cinya xali" (KU. jina xall) La(3s jawd ads digges 3o

Liojie 3 .dedsges "Xal" Liojn dedsods Lioja "cinf (KU. "jin") ooiudd s
52y 035 J o g99yae B4 waixalcini” (KU. "xalojin") L (silagaadan
("xal") pasgga 9 (KI. "cini", KU. "jin") pdsoay Liojo daas L (blads a4d(s
Lojis B 3 (odlid b pasody Lijis (U .(Tiangn B4a G ogh (6>
(KI. "Xl + pdsoas dages (85 (524815 b pdagea Liotio (pdigea dages oniilagaddan
"xalcint" (KU. L olagaddas Lo 9l 8 o .cini”, KU. xal + o + jin")

.4a99w> "xalojin")
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10 “_,.:;:m\.'agg.u' Y-

(SS1315) Sxila S leysS
Asxane Asxane
biracini/biraceni Birajin
birakéna/birakeyna birazi/biraza

biraza / birarza (n)

biraza/birarza/birazi/birarzi
(n, m)

birazaye (m)

birazi/biraza (n, m)

biro [binroj]/béro/biyor roja din/roja di

datcini/dedcini amojin/jinam, jinap, jinmam

datiza/deza/dereza pismam/pizmam,
kurmam/kurap/kuram

datkéna/detkéna/dedkéna/datkeyna

dotmam, kecap, qizap,
ke¢gmam, kecam

destari/destar/distari/distar Destar

Destere Destere

Emcini amojin, jinam, jinap, jinmam

Emiza kurmet, pismet

Emkéna ke¢met/kegcmetik/kigmet,
dotmet, qizmet

Fekgem Bizmik

kopekbav/e Kopekbav

kopekza/kopekzay kuré kiciki

korocax/kuarwicax Korocax

Kutikbav kiicikbav

Kutikzay kuré ki¢iki

nacini/najni/nacni amojin/amojn/amoj, jinap,
jinmam, jinam
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pistwerdi/pistwer/piswerde/piswerdi/pi | bermayi, avri/avri
swerd/piswer/pisérd/pisyerd/pisorti/pis

oti

Pasmér pistmér / pasmér
pirbab/pirbav bapir, pirebab (KN)
Pizebend Navteng
sipidare/sipédar sipindar/spindar/spindar
Solawe stiravk, soravk

stirgule/strgul/suirguil/surguli/surgul | Sorgul

sewlete/sewelete/sewelete nivesev/nivsev

tiremar/tirmar/tiremor tiremar/tirmar

Verbendik Bervank

Vewrgude Berfegulok

Vewribe berfedims/berfedimsk,
berfemot

voregude: bnr. Vewrgude

vorgud: bnr. Vewrgude

vorguid: bnr. Vewrgude

warkéna (m) xwarzi/xwarza (m)

warpay/warbay/warway [payo viran] | [xwerQ p€], péxas, péxwas

Xalcini Xalojin

Xalekéna kecxalt/kecxalet/kecxaltik/ke
¢xati/ki¢xalet, dotxalti

Xaleza kurxalti/kurxale/kurxalet/kurx
altik/kurxati, pisxalti

xaliza/xalza kurxal, pisxal

Xalkéna kecxal, dotxal

xosawe/xosab/xuesaw/xosawi/xosawi | xosav/xwesab/xwesav
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yaykeza/yaykiza/yaykza kurxalti/kurxale/kurxalet/kurx
altik/kurxati, pisxalti

Yaykéna kecxalti/kegxalet/kegxaltik/ke
¢xati/kicxalet, dotxalti

Zirkéna zirkeg, kechili

SOy 43D Smdnedin LEmo)liggs o 95m (i (H1agaadas (yoesi .3
9 (2 0)laggd o (o ouuile s 3 (6 pdd sueSile S 3 pdd
Liojia (3 s oy Olg J "-ik"/"-ike"/"-iki","-0","-0k","-oke","-k" 1|,5abLs
1499900 3. (Il293d84n
xal + xal + ok = xalxalok (KI., KU.)

10D (ddgged id

(S131) Saite S S PR
hechecike/hachaciki/hejhe | hechecik/hechecik/hechecok/hedhedik/xe
Jiki cxecok
Peypeyki Paspaski

qumqumike/qumqumik/ku | qumqumok/qimqgimok/gumgumok/gimgi
mkomok / mok /

gumgumiki gumgimok

xalxalo/xalxaliki heftok, péncoke

Xalxalok xalxalok (kézika bi rengé sor i xalén res)
Xapxapik Xapxapok

OpSi 40 431555 (ot 95 0 550 iy (31393484 easiies -4
313934848 (esiios (o okiimileysEn 3 (55 phd sdiuSaile,ss 3 pds

Sy AT 431553 (yiidis 993 5 55 Aias
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149900

(SS131) Saile S il yeS
cepraz / ¢capraz cepraz / geprast

Serdgerm Sargerm

OSiy 4L (17 o ailera LylSyla o 555 i 31a9aadas s -5
aunn

G A (019 1Bl adasos (o U L5odilgusn 9 3an (30) (il o500 99

(e Sy (HagadBan Liojio b

143990

(S13)) S=ile,S xile 598

fekura / feknur devura / devera

timutim Timiutim

S 4iLe oalu (i 993 5 (445 952 (i (Hlagaddas (i .6
993 A 0u) (o E25dls 85 Ol Sl S 95 () iy B
A9 gt (913934848 ASod 0t (19§ 9 8Aa (30 45La il (i

43990 (4

(S1313) Sl S PE

Berfek Berdevk

darnequr/darniqor darnigar/darniklok/darniqgrok

destmaj [destnimaj)/ destméj/destniméj/desmé]

desmaj/desmac/desmaj

dilete/dileti, céwi cewi

dilule, ¢ifte dultle/dulilik, ¢ifte
diveng dudeng

digose/dighsi/digosi/digues/ | duguh
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dinglsi

carcewa/cargewe/ cargove/cargewe/carceve/cargive/cargi
cargiwa/carcifa/ carcefe/ ve/cargope
/cargowe/cargife
carpé, her carpé, ker, cuwarpé (KN)
carwalearwe carpé/cavrl/cawri

carewa (KN)/carewe (KN)/cuwarpé
(KN)

hevalcéwi/havalcévi

Hevalcéwi

paskil/paskul/paskul/paskul
e/paskil, pine

[pas + kil],
pihin/pin/pehin/pehn/péhn/pén

Peyser berepas/beropas, pasepas
Serdest Serdest
Sépare 1.tasté/tasti/tést 2.firavin, navroj

uca/ewca/awca/ ewza/uza

wide/widi

ew ci, ewder

wéde/wédé/wéderé

QS AL Oliodin (w852 (s (313934848 (il 7

L (ricidis (e o (O iy Ol (o 5 31393aBas (yeics (1

Crella WHdtdss

1ddg9ga0

(GS1315) Samibe S

ile oS

stxane/awdastxane/awdestxone/awdestxine

avdestxane/abdestxane

Destawxane

Destavxane
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ilaysso g Sanileyo (raoiis Lol 9 d4dan .4.6.2

i rmibayssn 5 Sanilesn (e (39501352 9 O9pedadad I 5

Ao gly (Loygar OB yauud (63 pdd (5505 J .40 0392

(Bad (S5m0 (raladd o 952 (odis -1

1439940
(S151) S=ile S NESPRPS

cele/cile cele/cile

Dest
Ez Ez
Ga Ga
Germ Germ
Kund Kund
klize/kuze ktize/kuze
Par Par
Payiz Payiz
Rind Rind

Ol Ko B (65 Oy FaSios [Fds (oF i Oy ety 955 i -2

. 03 ) i 3& adla
1409900
(SS1315) Smila,S ile,sS
ber/berlya/berya/beyra Deri
Bin Din
Her Ker
ewro/ewrl/iro/ir/éwro/&ro/eri/ér/eyro/eyri N
evro/ewro/1ro/ira,
/eyrue/eyr/oru/oyro
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emro/imro/ewro (KN)

hira/hera

fire/fere/fireh/fereh

nika/neka/eka/enika/enka/enké/ika/inika/i
nikay/
inka/inkay/inkey/inké/iké/inkey/inké/niké/
newke

nike/nika/hentike/naga/nak
a/nako/noke/

nuka/nika

sewe/sew/so/sewe sev / sew, sew (KN)
Varan Baran

vewre/werfe befr/berf
ziwan/ziwon/ziwiin/zan/zon/ziin Ziman

Lad1ag Bdd § (aledd 0 g5 (el

143990
(GS1313) LSaile,S e 58
care Eni
dat/ded, ap ap, mam
doman/domii, zak Zarok
Gangir/Gangér Ruhstin
hewl/howl/hol Bas
u JHA Xwedé/Xwidé/Xweda/Xadé/Xodé/Xodi
omartiuma Xudé /Xuda/
keye/kehe/Kkiye/ké/ki/ceye/ci
A Mal
cé ye/ce/
rew/row/ro z0, péswext
testare/ tastare/téstare nivroj/nivero/nivro/navroj/navro
xele/xeli, genim Genim
29 ZAAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



-(R42993 9 PASSAY (0)9 (rioii (Sl (oo b Oids Lol
2% "Mewlidé Kirdl" Lejo o sgx (gyas (63 pdd digged (<09
dedfady by (20343 Leddyds (padyds BAS 450 (o pdS diliud . ks (S3dends
ey sls J on (5 1899) 5 5 avuwdn a5 (Soiley s S0 pels 950
~A99s ol

Bl was (92) o1y 5 .avas oo (1101) sovss s (sidgas o
(3303 (65 (Al 8L adl asods . d3(. s .. g Olwdss i a0B0) Lol
sabuga Obeiis (1009) 0l Lagsy . (yices o3 (1009)

(475) 750 : paadas suimiloyyss g Sileyss 3 g5 (i

Oly s wida (65 Oy IS0y (I (F (o Ol by 95 (i
((#15) 150 : 3548 & 4l

A(7#10.9) 109 :wi1ag> dan 5 oledd o 95 (yoiu

555 (rodin Lok (5m995)40 (B (i 235 J (s pad 952 (5309
.a(710.9) ailsg> (oledd U smilaygss

Wi9sed 509 s diSmibayEo Ly pasody Leddyds pdsyds 345 95 yd )
S20layEo (o giyay 99edn 33 5 () b Oliojis Liojl) 845 lesSin .iyay0g

L Ae 033 [5590)38 (65 (58 JaEaa by ulsyes

AAANN 90

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



,ha86.3

aalad (e 9 Oliwds @L&ja? (Olyda9as (LS 95 daoion 9dd LJ:M.LéLi

SO
955 O (S0 pdd (13 L1y OLatiSaduydy Wda j3Es J o380
3> Lojis (Hlejhy b ogs Iuial) j3Es J oladisadwas Hl> Ol 35 J

-095 Dggadd (Haals 9 (999 (Hanls 9 O Seediwds

98l ileshy L ogd 1lidnly 13 J.1.3
¥
ahiile3y (U 5 0Bl oS L asas O1piudl Iuial) sukSnile s 3
O OauBL Ll 9 (3,0 ouiuSaileySo (isaddon (o 3 .ddies (85 Ol i Ob
i 945 ey o) IO (yieaoiies (10 J (ra"-€" ALy ASoAs (AIgaad B -y

n:n

P z_,:s"-e" 845 c..\blé}gaa OB D (5 (pd

91 AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



149900

I - (S1315) Site S IT - (S1315) Sxite S oleysS

(n) = (m) i (n, M) n 5 5%
golik/guk golike/guke golik (n, m)
Her Here ker (n, m)
Kutik kutike ktgik/katik/kudik/kuti (n)
Verg verge gurg/gur (n)

0SB Ligoy 3 «o2ilayesn by (Em0g ouuSavle s (isajdos (o
sbilEmpdor ly 3 Aiggad 33 (B4 Em0g ONdEL (o (b8 9 s (mendd
123 g ()33 (rindigged

I - (GS1315) Smita S ile y98
(m, m) (s g 5 (, M) (s 9 2
guelik/golik (n, m) golik (n, m)
her (n, m) ker (n, m)
kutik (n, m) kuaeik/katik/kudik/kuti (n)
verg (n, m) gurg/gur (n)

uEodBoy 3 (LY ALy oigly yodigged OB 3 45 LSmeg
aaledd abiadd (I3 (e 9 i Litiga (nibeysso a0y 65 oiSanile o
3 85 pas slemileyys 3 pas a8l g4l aBoleidy LW 5 e (S

s (85 Oy s Ol okiSmila o
o Liw = "man-"/"ma-", "deIe—"/"déIe—" O Sl

L4465 oIS LID 998 ydd 3 (52 0alad (L gad
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143990 3

(S51315) S=ile,S oile oS
man-/ma-, dele- man-/ma-, déle-

Ga Ga
manga/ monga / miinga manga/mange
Her Ker
mankere/manker/monker/miinker manker
makere/maker maker
verg gurg/gur
deleverge/delverge délegurg/ deélegur

O slejays Lok o @ o ads uBl da suleSmilers

9 (> Widx (AT alodd) 43 ,aaBl B4 akd Oly 1aaly 5 Lepd (mliIss

&5 Ok ("SelWarT smeg) i S Olads 993 5 g5 dibug (idd (bl
ciggen 3o (AN L2m0g) diSage 43 1y Lylojan

(GS1313) LSl S Lo 58

Ardi ard/ar/arvan

bijangi/bizang | bijang/bijanik/bijank/biji/biskol

i mijang/mijank/mijelang/mijgan/mijgul/miji/mijilang/m
mujeyi/micey | ijulank/mijalang/mijilank/misgul/miskuli/miskil/mojg
/mijonki mijang un/mujgan/mijelang/

birGy/birewi/b

iri/biroy/ birt/birh/birih/biriw/biri/biro/birow/birting/bri/burh/bu

burewi/buri/b | r/buru/ebro/ebri
uruy
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Gozligi gozlig, bergavk

pijemeyi / piceme/bécame/pécema /péceme/picema/pljema

picemeyi

R salwar/sarwal/selwal/selwar/selwer/serval/serwal/serw
selwari/ ar/serwel
sall sal/sel

pantoli/pontol | pantol/pantor/panteron/penteron/pentor/pentelon/pantal

i/pontori on/pantolon

tumani/timani | | . .
oA timan, derpé

/ timani

zimbéli/zimél

i/siméli/jiméli | simbél/simél/sinbél

/jiméli

J OHouBL (a1l sluSaileyss 5 (65 pad odileyyss 3 pds
G 0 SRy Emdelyas J aadls 84S gSOU Lojagsas Oleida s
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2ol (ndiggen

I- =il ,ss II - =ik 58

(n) s (M) (s
bes (n) bes (m)
sax (n) sax (m)
por (n) por (m)
tist (n) tist (m)
wext (n) wext (m)
dem (n) dem (m)

H(=a11)) (Saile o (digged
I- (=) Sl | - (=) (Saileyss
b=
Pl Leyas o2 Lenyas
Y V (m) (-
(m) (m) (e

axur (n) axure (m) axur (m)
axret (n) axrete/axirete (m) axret/axiret (m)
cami/ comi/ cimi (n) camiye (m) cami (m)
camur / ¢amir (n) camure /camuri camar (m)

/camiire (m)

carsu/carst/carsi (n) carsuye/carsi (m) carsi/carsu (m)
ders (n) derse (m) ders (m)
islig (n) islige/islige (m) islik/islig (n)

izin/izn (n)

izine/izne (m)

izin/ izin/izn/izn

(m)

kok (n)

koke (m)

kok (m)
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legan/lengan/lengon (n) | legane (m) legan/legen (m)
mekteb (n) mektebe (m) mekteb (m)
mektub/mektuv (n) El::;( tube/mektuve mektib (m)
melayiket(n) /

. . . melatke (n)

milaketi (m) milaket (n) melayiket(n)
/milyaket (n)
ode/wede/wade (n) oda (m) ode/hode/hoda (m)
perde/parde (n) perda (m) perde (m)
gereqol (n) geraqole/gereqole qereqol (m)
(m)
gehwe/qahwe/qawe/qab qewa (m) gehwe/qawe/qahwe
e (n) (m)
Quran /Quron /Qurin Qurane (m) Quran (m)
(n)
Eglr/rayer/rar/rer/rlyer raye/ray/ra (m) EZr)a/ray/reh/rek
roj/roc (n) roze (m) roj (m)
wext /waxt (n) waxte (m) wext (m, n)
xizmet (n) xizmete (m) xizmet (m)
m 96
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TR -an/-a/-on/-o/-0n/-0 ) -an/-a
Dest destan/desta/deston/desto/desti | Dest destan/dest

n/destii a
linge/ling | lingan/linga/lingon/lingo/lingtin | Ling lingan/ling
/lingii a
ser/sér séran/s€ra/séron/séro/sériin/sérit set séran/séra
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149900

(SS1315) Sxila S il yeS
Bizi velgi ra hes kené. Bizin ji peli/pelgi hez dikin.
Kitabi semedé wendene yé. Kitéb ji bo xwendiné ne.
Kurdi kurdki qisey kené. Kurd b1 kurdi qise dikin..

(S ' 8 KAl i iss L 3 ot T 1,880 B e 5

Sxmile S ) )

(a1)942) 535 ke oS
(S1313)
NQA laj .ek ! kure kurt Ev kur kuré min e.
lajé min o. min a.
N‘eA 1a] ?kt . ! kure lfure Ev kur kurén min in.
lajé min 1/€. min eni.

Loysd o @ poidl (8 odieSaileysa 3 952 990yE)bis (5)3) J 4e
Loysd 0 @ 950 43ad joiBl (1 odeaileySo 5 Luogyas . (rOLS)ISs (5 Hlajas
Wil (i (B 9 Ao o Lungd (4panBL Hlajas . (oli)lSs (i Hleagsmdn

ODLasAs (il 95
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149900

(S1315) Saxila,S il yeS

Ari baras (KN), dexla ku ji bo hérandiné

is o

dibin as
awe/aw Av
rea/araa/area/ari xwey/xweydan/xu/xuh/xuhdan/xt/xtidan/

ereqaraqareqrariq xwehdan/xwé/xwédan/xwi/xwi
gijik/gicik/gizik (por) gijik/gijok/gijik

goni/guni/guin/guwin/gwin/

xwin/xin/xin/xweyn/xwiin

gweyn/guweyn/guéyn

heb/hev/hew dexl, zad

Por Por

sole/sual/suwel XWE/x&/xwey/xwey/xoy
sit/sit Sir

28l 3 Seciuan 3 §.3.3

D80 3 st (2B saloyer 993 Bl ySiiuds Y3 U

L)

Oliwds i 0 oylSos Byy0 9o (PIES Oy (Bl ALl ol yuudls
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149900

(GS1313) S=mile,S il S
DALl o )38l Akl (y )38
Kevir

kemere / kerra

boye / bine béhn / bihin / bin / bén
Va Ba
pel/ per pel / per

243y OBl BV PRV I

posmani/ puesmini / posemaniye posmani / pesimani / posimani

can/ clin/ gan/ glin can / giyan
ruh / rih / ro rih / ruh / roh / riih, giyan
verkewtis / verkewtene berkevtin / berkeftin / berketin

22800 093 LiggadiSduls 9 (9gecianls jy€= J.4.3
OBl :adoyg 993 3Bl wgd Liggaaiiianli 9 Ligguianli j3& J

“0)92 (paadli 9 (Al
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Oy g 2dsm e (adsa 0 deliiy) Q\éj& el (ediod (e ylagg)

AOLEDd 4D fGAS ASndelsn B (0y9a (ppadBly

1dd9g.e

(S13))) S=ile,S

VST

(20393 O 8L

0395 (a8l

pising / pising / pising

pising / pising / pisik / pisik

mil¢ik / meligik / mirigik

¢ivik, melicik (KN) / meligik (KN)

meywe

cucik / cucik cucik / ¢icik / ¢li¢ / ¢lik
teyr teyr
feki / feyki / fiyeki feki/ féqi

méwe / meywe

vas / vas

glya / geya / giha

8 095 Liggti 35 J.5.3
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o3l (yyaidls . 1.5.3

(A Emdd0g yEmyaBl 9 Sl Sy 952 (3Bl 9 wablu (Bl

SAGLBAY S 139 (poin a2 § Luegyds

1Ad9ga dd>
(S115) S=ite S S PRV
gos / gos / glis / gues guh / go / guhisk / gug / gugik
nan / non / nlin Nan
Ters Tirs
Sit Sir
Va Ba

oeltiyld yayaudly . 2.5.3

5 Ol KAy oSy 5 Sk 5 55 0l s Tyl K33uEl

(- piis "ediphs (e’ (i J (8130 (5B 33 3) - i Sy (50 55 yeBl

o Bl Olg @ oS (S Lid>

Sxile S . . .
159 (S51315) Sibe S ileysS ile S
” AR Kl AR
pesewe / pesewe Bisev
peroj / peroz biroj, nivroj
pe- peroj 0 bi-
pesewe/peroz biroi G bi
pesewe iroj G bisev
pé-/ A . A . .
pa- péwer / pawer pé- péxwarin, péxor (KN)
i- /wi- | 1ta/ wita/ weyta - ev der, vir
/wey-
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icar/ica/ijar/ija
/evca/ivealivear /véca

uca/ ewca / wica/

u-/ ew- . ew ci, ew der, [li] wi ci,
. weyca/awca/ awja | ew- .
/wi- wir
/ awza / uza...
ver- Verbendik ber- Bervank
G U Olg @ oS (Sl Wias
(S151)) Sxile,S .
(6S1313) Samibe S Ll EPCTI
S bl Sy T
kémane/kemane/kemone/ke e .
5 R éman
mune ani 1
-ane/-one /- | tengane tengani
tine _ _ _ hi
gistane/gistone/engistane/ -ok Ingusto
k
ingistona
-aneke / - ‘ .
aneki / ciraneke / ¢guraneke / -anek/- | ¢iranek /
curaneki / ¢iraniki / guraniki | onek cironek
-aniki
-aneki: bnr. i
-aneke
-aniki: bnr. - i
aneke
R vékani / v€kaney / vékiinée PO
-ani / -aney y ani / bikani /
. . | xortani/xortoney / xortiné | . . bikani
-oney / -iné ini
néwesani / néwesaney . xortani /
-ani/ - P
A A A A A xortini
néwesoney / néwesiiné ini
Al a A - nexwesi
PN néwesine / néwesini / -in
-ine/-ini / A n
néweséni
m 104

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



-éni/ -én néweséni / néwesén
_ _ ciradank
-dane / - ¢iladane / ¢iledank
xwédan
dank / soledane / soldan Kk
-dan weledane / weldane / weldan dan xwelida
derzidane/derzidanke / dank nk
-danke / - derzidank derzidan
danki caydane/caydoni/¢aydiin/ k
-doni /-diin | caydanki caydan /
caydank
-dar gosdar / gosdar -dar guhdar
diin: bnr. -
dane
-e Deste -e deste
birrek / birek / birrik / birek birek
-ek -ek
serek serek
dezgeh /
dezge
dezgeh / dezge sargeh /
sarge / salge salge
-geh / -ge/- nisangeh / nisange _geh / - nisangeh
ga/-ke zibilge / zivilge ge zibilgeh
binge / binke / bin¢ke bingeh
awke (hemamek) hemamo
k/
himamok
-gir / -gér /- | pésgire / péskire -gir / - pc?sgjr/
gire . . . gir péjgir /
bergir / bargir / bargir / péskir
-ger / -Kire bérgir
bergir /
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Gangir / Gangér bargir /
kefigir / kefgeér / kefigir bergil
- A Ruhstin
pastgir / pastgér / pastger
kefgir
pistgir
darik darik
-ik -ik
destik destik
iniki: bnr. - .
aneke
Kurdistan / Kurdistan / Kurdista
-istan / -istan | Kurdistan -istan n
gulistan / gulistan / gulistiin gulistan
-k Birak -k birak
Citkar cothar
har Déskar har hostayé
diwaran
destmal /
desmal /
destmale / desmal / dismale dismal /
-male/-mali/- dezmal
mal -mal .
pé€smale / pésmal / pyesmale pizsmal /
/ péstemale })esmalk
pistemal
-oleke Gijoleke -oleke géjoleke
-wan / won A
wiin gawan / gawon / gawiin -van gavan
-yer cityer / citér -yar cotyar /
y y y cotar
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Smile S (S1313) Se=ite S il ysS ey
1303 -
;"S‘:i ey A yadls bl
) )Cd
Destebira
L destebira / destebirak
-e- giregit -e- giregir

pitepit / pltplt pitepit / pltplt

(puadly L& yls (g S0y 5.1.2.5.3
v Y
3ol Sal o edaileyss 3 () pas olnSaileyss 3 pds
OB 3 ddee (65 oIl 993 jas 3 Bl 343 5 dsia OBl ()0uSte,

n Aan

M-8 g5 ol Hye"/M-ey" W T 1Sl e snieSile yss (yiss yBos

(5135) Sila,S leygS
& &
-1 -1
-lyli/ -iye/-ey/ -& -[yli/ -hi
azadi / azadiye / azadey / azadé Azadi
EZX:Z% / niwesi / néwesiye / niwesey / Nexwesi
rasti / rastiye / rasti / rastey / rasté Rasti
:zﬂzzzti@/ serbestiye / serbestey / Serbesti
sasi / saslye / sasey / sasé Sasi
tengi / tengiye / tengayi / tengey / tengé | tengi / tengayi / tengahi
xelasi / xelasiye / xelasey / xelasé Xelasi
zelali / zelaliye / zelaley / zelalé Zelali
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1393484n 45,54805.3.5.3

a3 (g5 Ob Olii dids 5 g€ (048l gaS (H1agaddaa (5,008l
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’03“35“3“-" lém)é..éb O 9 0523509

G 313) (O OLgls ds U agadBas (5,080 sulSnileyEs

(- s "(o12934848 (ycsodis” (s J (85

(SS131) Samite S wxile 58

destbira / destbirak /
destebirak / destebira

destbira / destebira

Fekwesi

Devxwesi

serdgermi / serdgermiye

/ sirgermi / silgermi

sarogermi / saregermi /

sargermi / sirgermi

Serrnewe

sersal, [sala nii]

séseme / séseme /

séseme

sésemi / s€sem

ziwangirani / z(ngiriné

Zimangirani

43)3.45.6.3
RNL ASmuie (Sggoesd Lidiogidy 0Bl ax HABL (dbljd
(43 (o ABAD (S0 FuiEn O oimile)sEm 9 (SaileyEm 3 (bl Ligg
3 .duds Sdalagx 03 Olg Hadl 3 oiee umadl (Oblique) Lyguaiigas
0)lEms 093 LE2)ad 1350 J (s ) pAd pd 3Bl pds wuile)gEn Lddlj

L4350 5 cdns Hlas oyl (ipdligged 3 95 S0y Ay O ar G0Igad
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L"-€Nn" ouyleianys 3 asEL @l Qulgdl e [0l enSiaile s

845 (65 otmileygss usmplos o 3) 8" s orlSaileyss 5 Lumileygsa

(ass 1059 (59 W[N] so5."-8" ws"-EN"

1dd9g.e

Lo jagSdy 13480 3 3

(S13))) S=ile,S

nér + nér
- -

desté lajeki
desté layiki
desté lazeki

nér + meé nér + mé

-6 -0 -6 -é
desté kéneke desté keciké
desté ¢éneke

mé + mé mé + mé

-a -9 -a -é

biza kéneke
biza ¢éneke

bizina keciké

mé + nér
R |

mé + nér
-a A

biza lajeki
biza layiki
biza lazeki

bizina lawiki
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Le3da o 1,380 30 5

(SS131) Saite S wxile 58
pirhejmar nér + yekhejmar nér | pirhejmar nér + yekhejmar nér
-8 -1 -én -1
desté lajeki destén lawiki
deste layik destén lewik

pirhejmar nér + yekhejmar mé | pirhejmar nér + yekhejmar mé
-e -0 -én -e

desté kéneke

desté céneke destén kegiké

pirhejmar mé + yekhejmar nér | pirhejmar mé + yekhejmar nér

-6 -1 -én -1
bizé lajeki bizinén lawiki
bizé layik bizinén léwik

pirhejmar mé + yekhejmar mé | pirhejmar mé + yekhejmar meé
-€ -0 -én -é

bizé kéneke bizinén kegiké
bizé ¢éneke

pirhejmar + pirhejmar pirhejmar + pirhejmar
-¢  -an -én  -an

desté lajekan

desté layikan destén lawikan

desté kénekan

desté ¢cénekan destén kegikan

bizé lajekan

bizé layikan bizinén lawikan

bizé kénekan

A A bizinén kegikan
bizé ¢énekan ¢

AAANN 110

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



pid ooimilaygio (pla3Bos (4 3 pdd (335 (Bl (ieaysd (e (o

G2 3 (O3 (idigeel (hAssEs (i sdeSavle s (uEmdEes (1 3 )

(S IS (535 85 Laugs o3l 3o

(Sl S
(S1315)

VST

nér + nér

nér + nér

desti lajék / dest lajek

desté lewik / desté lawik

nér + meé nér + mé
desti kének / dést kének desté kecik
mé + mé mé + mé
bizé kének / bizey keyneki / biza ¢ének | bizina kegik
mé + nér mé + nér

bizé lajék / bizey lajeki / biza layik

bizina léwik / bizina lawik

pirhejmar + pirhejmar

pirhejmar + pirhejmar

desti lacekiin / dést laceki

desté lawikan

desti kénekiin / dést kénekii

desté kecikan

bizi lacekiin / biz lacekii

biziné lawikan

bizl kénekiin / biz kénekii

biziné kec¢ikan

o samileysse 3 "dE"/"dE"/"dA" O siiaSoileys 5 bljud

-4:(Oblique) sustgas Lagsy 335 345 st (5" di”
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149900

(S1315) Saile S e 58
~dé/-de / -da di/-d

Estordé Heseni ra
biewnire/biewni./
Estoré Heseni ra biewni.

Li hespé di Heseni binére./
Li hespé Heseni binére.

Estorédé Hesent esto. Hespeki di Heseni heye.

Mayinéda Heseni vindi biya. | Mehineke di Heseni winda biye.

"Evdilqadir Beg Midani, bi
wicdan, pakiya xulq G exlaq,
béterefiya gerarandé xo/xwe
name/vengan dayo."

"Ebdilgadir Beg Midani, bi wicdan,
paqijiya xulq G exlaq, béterefiya

qerarén di xwe nav 1 deng daye." 7

A3 3 03y 1.6.3
3 iy OB yToul) (s § 95 AadB I3 94t (15 030
43993
(S1315) Sile S ke oS
désé rezé mériki diwaré rez€ mériki
désé + rez€ mériki

diwaré  +rez€é mériki

(ravekiri + raveker) (ravekiri + raveker)

(modified) ,=as, "désé" (diwaré) o.oyss Lasgees »
3 0yasaadly 3= "Rezé mériki" .a(modifier) jasaéi, "rezé mériki"
"désé rezé meériki" Ly .asodaddirs ssx Gyhw o ouicess Oleds

.Agndaddlyd oy (diwaré rezé meériki)
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Ods asmddly g ySaadly 9= 3a 5 ea hya LBl o3y 3
YEY, TYa', Lejin snsaile,ss s 0)Sad sl Aluls g 0SBaglies
LB adasss "YEN" g5 oL "ya" y8" siisuleyess 2. 'y0" yan

(SS131) Saite S wxile 58
Enstituyé Kurdi yé Parisi Enstituya Kurdi ya Parise
Lajé Serkewté citkari va[t]. Lawé Serkewté cotkar got.
Lajé Serkewti y€ citkari va[t]. Lawé Serkewti yé cotkar got.
Lajé Serkewté citkari vano. Lawé Serkewté cotkar dibéje.
Lajé Serkewti yo citkar vano. Lawé Serkewti yé cotkar dibéje.
Vilika bax¢eyé€ Desta Gewran Kulilka baxgeyé Desta Gewran
Vilika baxc¢eyi ya Desta Gewran | Kulilka bax¢eyi ya Desta Gewran

‘,3‘30&.&30?.7.3
GSEL Lagey (oAl (o (padSla Gidige) odnsSauileys o
.4(Oblique) w4 4 (Vovative) 3,ssiu (Nominative)

aa(ATFIX) (6,80 Lo o 00uSBL Lagey » 95 1)a0BL

O (50 9dd wﬁ"?ﬁ Sk Lfbja?)u pad (55 J
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OLUS (65 Ol uasa SO (59 o B3, 950 Adigny 945 (53)SS0b Liigs,

(oSS L&’g.l.7.3

(S1315) Sxile S oile S
4SSl Lo (4SS0l Ligo
(b) HlejagSay () HlejagSay
-0 -0
Apo! Apo!
Bawo! / Bavo! Bavo!
Dato! / Dedo! Apo!
Heqo! Xwedéyo! / Heqo!
Heso! Heso!
Homayo! / Homawo! Xwedéyo!
Keko! Keko!
Lawo! / Lao! Lawo!
Pito! / Puto! Pito!
Xalo! Xalo!
Xorto! Xorto!
(==1h) Sl oileyyss
PSS Ly AL Lagey
o hlojagsa e Hleiagsa
-&/-1 -é
Cinéki!/Ciniki!/Cenéki! Jiniké!
Cirane! Cirané!
Daye! Daye!
Faté! Faté!
Gule! Gule!
Kege! Kegé!
Kéné!/Keyné!/Céné! Kegé!
Pité! Pité!
Rindé! Rindé!
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Wayeé!
Wakeé!/Wikeé!

Xwehé / Xweyée! Xwiské!
Xwake!

Xalé! Xaltiye! / Xalti!
(S131) Samila S ol S
A S5l Lo (4SS0l Ligo

(0 9 1) slejan 12

(0 9 54 slejan 1o

-ino / -no / -éno

-ino / -no / -ino

Citéréno!

Ciranéno!

Gedeno!

Lajekno! / Layikno!
Lajekno! / Layikno!
Xortino!

Cotyarino! / Cotkarino!
Ciranno!

Gedeno!

Lawikno!

Kurino! Kurino!
Xortino!

-éne / -éné /-né/ -ini/ -
ni

-ino / -no, -ine (KN)

Birayéne! / Birayéne! /
Birayené! (73)
Kurdéne!

Gedeyné! / Gedeyni!
Keénekini! / Keynekini!
Lajekini!

Wayéné! / Wayéne! /
Wayini!

Xorténe!

Xorténé!

Xortini!

Birano! Birayne! (KN)
Kurdine! (KN)

Gedeno!

Kecikno!

Lawikno!

Xwehino! / Xweyingino! /
Xwiskino!

Xortino!

Xortino!

Xortino!

(394l Litigey.2.7.3
¥

(AR gE Ay Hlaiad s 9 (4 i (apadBl H3Ea J (Silgdd L,

S0k Lugd (y95 © (yleaa pdd
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(S131)) S=xile,S oile oS
A -1 -1
nér A A s
Ez Rosani vinena. Ez Rosani dibinim.
mé o €
Ez Rosna vinena. Ez Rosnayé dibinim.
-an/-on/-tin/-a/-o/-l -an/-a
Ez daran vinena./Ez Ez daran dibinim. / Ez dara
pirhejmar | dara vinena./ dibinim.
Ez daron vinena./Ez
dariin vinena.

3 () pad oueSamila o 3 pdd 50 (1,nBl wabigh (6353 J 85 S0y

(o B (1 [} 0009 aites (" T G skl gad Liigay 3 cotiamilaygsa
A 3 Ol gdT Aiad L~ U skicsilaygEn 3 (Oudlgdl LaliocieSmile yEo
10yEm3y09 (o mAN" ,SAL siilgds Lagsy 3 Lejaa yy [udl oSSl 993
"o ogasssas silsagies (8 5 AN KAl 348 suluSaile,s )

.("'Cl" 6} O\e On"/"—ﬂn"/"—a" ||_O||

wadiygali Lagey w03 (93 (ke (38 3 (63)950 Bl Ly (gl 9di Ligo,
(74)

OpEm03la s Aa Wb ... g (0013095 (SiBdSs o

Oidigoy (b oinilaysSs g SKilerss 3 s sk (6533 J 550 oS0

L OpE203Lad (il OlEmds 1y (p LylSuyla o Ol ymadl

s Lagey.1.2.7.3
(S1313) Sl S e 5
CA,!:!M Lﬁtjbe dg:t‘.\ Lﬁtgbe

Bi
Ey iman bi Homay1i ardo.

bi
Wi iman bi Xwedé¢ aniye.

Ra

li/le
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mi ra gore/mi gore
to ra gore/to gore

li gor min
li gor te

Ra
Desté xo qula beri ra kerd.

Mi ra va "xalo".

ra/re/di..ra/ji..ra/ji..re/
ji
Desté xwe [di] qula deri ra kir.

Min ra go "xalo"./Ji min ra go

Mi ra persa. "xalo".
Ji min pirsi.
ré/r re/ra/ji. ra/ji..re

Ti mesela mi ré vaje.

Tu meseleyé min re béje
Tu meseleyé ji min re bibéje.

O/ew ame bajar.
bi
O ame bi/be bajar.

Ew hat bajér.

Ew hat bo bajér./ Ew hat bajér.

e Ligey.2.2.7.3
(6S315) Saile S e 5S
e Lago e g0
de/dv/der/dir/id de/da/li

Her wext tengiye de

mend/mand.

"Her tengiyé de ma." 75)

heywan 7® Li gundan/déhan

Dewan de heywani némendbi. nemabin/nemabin.
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di...de/de ... de/edi ... defede ... | di...de/di... di

de "Ew hevalé min di ceneté de
"Yo hevalé min di cennet de mudam" (Ehmedé Xasi)
mudam." (Ehmedé Xas?)
"Weki di Bedr G hem Huneyné de
"Zey di Bedr Gt hem Huneyn de [bi]be sehid"(Ehmedé XasT)

bo sehid." (Ehmedé Xasi)
Di [nava] gund/déhi de ye. / Di

De dew de yo. dihi de ye.
edi soba de 7" di sobay¢ de
"Mi ede tréne de péguret." 7 "Min di tréné de pé girt."
@%u myj 03.2.7.3
(SS1315) Samila,S oleygS
il 9SU Ligo, a3 9SU Ldigo,
Ra ji
Ez kéneke ra hes kena. Ez ji kegiké hez dikim.
Bi Li
"Bedé ct geyray bi getlé yé ..." "Pagé li getla w1 geriyan ..."
(Ehmedé Xasi) (Ehmedé Xasi)
Ez Serdari vinena. Ez Serdari dibinim.
Mi lajek/layik di. Min lawik dit/di.
kara + temamker + péveber kara + temamker + péveber
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Ldsa s Lagsy .4.2.7.3

(S13))) Sl ,S
:_,.‘4345 P L 190 )

VST

I_,J:MS)D.\ Lf'ujb)

ra/re

Mi Serdesti ra girewt.
Xalé mi mi ra girewt.
Xala mi keye ra si.

Ji

Min ji Serdesti girt.
Xalé min ji min girt.
Xaltlya min ji malé ¢i.

(S13)) Sl ,S

Cuubdéu \.1“..\)35

ra/era

Hewn ra werzén!
inan ra di kest

yé to ra

Le

Le xew helsin!
le wane du kes
le hito

&3l els Liigoy .5.2.7.3

eSEL Ol o AT LS 033 Ol 950 adigey 94l ()1l Liigoy

NS Wi|F-X

(6S515) GSile S
3 mels Lgo,

e S

gjjb.o\:i Lﬁ'tgbe

bi/ebi/ve/eve/vi/pé/pey
Ey bi/ve desté xo werd.

Ey bi/ve tercumani ifade da.

bi/ vi/pé
W1 bi/vi desté xwe xwar.

W1 bi tercumani ifade da.

9 (> b1y ((9SSOL Ldigey 5 cdad Hlod 0ul0)d) (mddggal 3 950 (S209
L i ool o oileysse 5 Samileyde LSHL ouGlBL Ll pals
995 yda Ol 3 oL L adlissmll g L0asmes Lagey 3 G (1 .(p84s

G oumaileygsn 5 Lyla OLBL (udige) 993 345 .anas (ol oLLSIL
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YN RN A - R PRV PG NY. VISV S S DY | R PPNV
biilypEn LSl 3 (ridass s Ligey UySmeslind 3s 3 950 4diipen liia
sy 18" lman iy 03 (G3yaw) Ceulyedls Liyysss s ('CO" oty
¥ AL
L le" suteys b Tt padls wils s osmey e
3 das ReL (uSios Loyia g€a snmilayssa Ly 1i"/"€" 5 coutyadts Liajsss
C-J (s Liyyanssa oulemibeyen L "ji"/"j€" 5 Lihses b "ce" Loadls
dada
Lileysss L'l Lea 5 it 5 Oluhss Lleysss
53 3995als Lizilayssa L' i (g 3 oniilulygs Limilaygss 3¢ 1€ 03 y955als
osudass "ce">"je" 5 "ra"D"le" leys olb 5 . oulhlss aiasje"
R TP [
1439940 995 (Alalygs Limileysss
ks Ol pdx 43 G190 (e (3
(ol 0y tae) "miudn 1) Olg o
4s (> (Fledd Ly 43 Bl (534"
(ba¥an (Fae) "as (o 9 Bydy 9 Ol Shwd 25 345
o35 LS §
Cipmg 4o 99didd Had Olald ) 8L

(53352093 (98 gis) "oy (ABAS 1 55 (a0 palsyB 09
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er 3 eaME Lonileygss 3 aBAl (G QISIL [ Sodiad
CowlpBl Lagss oSy wungessl Lsvulepys LUJIT Issas i
LIS, a5 1" Isas iy
14994

OO0, ian 103 (1 i 4T (oL

B 5 95i1yaa0) il luudd 43 pad’

6> 3 (GBL b FGaso s Ligey 33 5 wohnileyssa (usmdies (o 2

AN [ - D PPV IR ST | R PRV PR Y. VDNV | Rl PR PR RY.

C}_}JB)\S.\ P X
143990

(81) n

<43 3L0303 00943 1) 0o OIB U (5899 (34D 4B (1990 (15 (53"
L3803 3 okomiloygss L' ... 1" Ioas 1aa)l g 5 Luogyan
Cpliylss atas e L. ra" lesas iyl s yeaga

(82) n

m&a)s\é 4e9g>03 b Ol A"
B8 aaplB s dlogl im0 | Sliley g 4T "

9 UIpSoyg eyde — G09S e s B ) S8 o A

O i 59509 1 03y 5By 9 OIS Ja LT3SiAn 4
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a8l 48 .8.3

O E20yE (0)0uBl (o pdd (laaddy (550480 e pdd 9o Lids
348 yas O o0leysEo 9 Sxoleyso

Ahre A (plids 9 pladd (280.1.8.3

(SS131) Saite S wxile 58

aliske/aliske/alusk/liske algtisk/alusk/alek

bégike/pégike/béce bécik/béci/pécik/péci/pécik/béci

bijangi/bizangi/mujeyi/mic bijang/miji/mijang/méjang

/ mitanet / mijonki
ey Tangt ot bird/biri/biriw/biro/birow/buri
birlly/birewi/biri/biroy/bure A

¢aq/cig/céq
wi/buri/buruy

eni/ ani
¢aq

¢ene/cenge/cengli/geng
care

cav
¢ene/cenge/cenke/cenike/ce
) dest
nik
) didan/diran
¢cim

gust, engust/hengust (KN)
dest

) ) ) ) dev, fek (85)
didan/didon/dindan/dindon/

dindin/dizon firnik
engiste/gisti/gist/gust gerden/gerdan
fek gewri/geri/galok

firnike/firne guh/go/guhisk/guc/gucik
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gerden/gerdan kef

gilbe/gule kepl/kepi
gos/gos/gls/gues kortik/kortika st
kefe/kafe 16v
kepuge ling/ning/nig
kortike stil
lew/low/lo mist
linge/ling/ningi nenik/neynok/neynik/nénik/né
mil/vile/viye nig/nénok/néntk/
miste/miste ninlik/ninig/ninik/ninog/ninok/n
nenlig/neynlig/nenig/nenik/ L
nenug/nengu/niingl pé

paq/péq/piq/baq
pa pist
pag/paqe/faq kepi/kepi, poz
pisti / pasti biz, zik
pirnike/pirnik qirik/qirrik
pize qor
qirrike qorik/qorrik
qor ra
qorrik kef
ri/ri/rh seri/ ser

stret
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sala desti/lasey desti satik

sere sek/seq

surote vinik/difin/bévil/bivil

satike 1.jin0/jinl/ejna 2.cok/cong
seqe/saq zinc®®), z€ni/zeni/erzing

vini kept/kepi, poz

1.zani 2.cok ziman/ezman/hezman/azman/zu
zinc wan (KN)

zinci/zinc

ziwan/ziwon/ziwan/zuwan/

zuwen/zuwon

zuwln/zan/zon/zin/za/zo/z

0/juwan/juyan
(5lsloyBas) OBy pudls.2.8.3
(SS1313) Saxila S ile S
Ap Ap
Apcini Jinap
ate/atike et/etik/het
bab/babi/bavi/bawi/bayi/buw/bi bav/bab
Bapir Bapir
baviikal Ez;/ﬁkal/ babikal/bav
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bawk/bak bavik/babik
bawkal/babkal/bakal/bukal [bavé kal], bapir
bawo/baba bavo/baba

Bira Bira

biracini birajin/jinbira
biraza/birarza birazi/biraza/birarzi
birazaye Birazi
cini/cinlye/ceni Jin

dadi/daye/da dada/dad/da
daméri/démari damari/démari
dapire/dapir Dapir

dat/ded ap, mam
datcini/dedcini amojin/jinmam
dayike/dayik/dayk/dake/deyki ﬁ?ggl;/k‘}zgli{k/dayk/da
Déke [déka pir], dapir
emcini Amojin
eme/emike/amike met/metik

kal/kalik kal/kalik

Kek Kek
kéna/kéncke/céna/¢céneke/ kec¢/kecik/Kki¢/Kicik,
keyna/keyneke qiz, kinagé ®”
laj/laz law, kur

Lajek Lawik

125 AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



Law law, kur
lawik/layik Lawik
maye/may/ma/muaye 1.dé/dayik/dayk/deyk

2.mak

mérde/mérdi/miyerde

mér, mérd (KN)

najini/niyajiniye/najni/najniye/nacni/

nacniye, naj, nac amojin/jinmam
pi/pér Bav
pirbab/pirbav ‘E)Ieé\lf\ll))ir/bapir, pirebab
Pirik [bave pir], bapir
pirike/pirik Pirik
Piyare ziArbaV/zirbab,
piyare (KN)
wake/wayike/wak/wik xwak/xwehik
ware/wari/war xwehr/xweher
wareza/warezaye xwarza/xwarzi
waye/wa xwa/xweh, xwisk
wesni, hewi/hewiye/hewuye hewi/héwi
Xal Xal
xalcini/xalciniye xalojin/xalejin
xale/xalike/xalet xalet/xalti/xaltik
xalet/xalti/xaltik,
yay/yayke yay (G) ©®
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oS0y oydls.3.8.3

(S1315) Saxila,S oile oS
Bor Bor
Ceqer Ceqer
gewr/géwr gewr/géwr
Hewz Sewz
kej/kez Kej
Kesk Kesk
kewe/kuhe/kéwe Kew
Qer Qer
sipi/sipe/sipé sipi/spi
sis/sisik Sis
siya/siya/sa Res
slr/sur sor/slr/sur
Sin sin/hésin
zerd/zer zer, zerd (KN)
ol bl .4.8.3
(SS1315) Smila,S il yeS
seme / seme Semi
paséne Pasini
yewseme / jewseme yeksemi / yeksem
bazar bazar
kirye / kiri / kiré / kire / kiri kiraki / kéraki
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diseme / diseme

dusemi / dusem

séseme / séseme / s€seme

s€semi / s€sem

carseme / garseme

carsemi / carsem

panseme / poseme

péncsemi / pénsem

ine / yene Ini
(O13909) ¥ lucasa (bl .5.8.3
(S5315) S=ile S wxile 58
wisar/wesar/usar bihar/behar
hamnan/Gmnin Havin
Payiz Payiz
zimistan/zimistin Zivistan
Olade 4l5.6.8.3
(SS1315) Sila,S ol yeS
cele/cile cele/cile

sibate/sebat/sivote/siwat

sibat/sebat/sibat/sivat/siwat

gucige/gujige gecok/gacok &
adare/edare Adar
nisane Nisan
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gulane Gulan
hezirane Heziran
temmuze temlz/tirmeh
tebaxe Tebax

Elule ilon/ilol/éltin

tesrina veréne

cirlya pésin/tisrina pésin

tesrina peyéne

cirlya pasin/tisrina pasin

kantine kan®ina pésin/kaniin
OYejls idls.7.8.3
(S131) St S oile oS
bacermik/bagermok/bar¢imok/balgcermok/percer
Bagirmoke mok/
percemok
Baz Baz
beq,
girincele/qilincele Beq
beran/beron/beriin,
A~ (90) Beran
vosn/vesn/vésn
Bize Bizin
bizék/biziye/bizye/b | Kar/karik/kahr/kehr/karik/kahrik/kehrik ©*
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ijek/bijek
kari/kahar/kahri/kar/
karike/kare/kehar/

keyer/keyri/kér/kéri/
kihar/kihari

borane/borani/bew
rane/bewrani/bewr
on/

bewroni/bewriin/bo
roni/borin/biirani

gogerg¢ine/gogercini/
gugercine

kevok/kevik/kebotk/kevodk/kevot/kevotar
/kevoter/

kevotk/kewotk

gogerc¢in/gogercin

boci/boji/banci/banci
/bonci/bonci/blinci/b
inci/blyci/bueji/bly
ci/blyci

boci/bocik/bonci/boncik

bum/pum/pu bam/bum/ptim/pt

buuk, lulu / lolik beho/biho/behok

Cewrik Cewrik

cincinike/¢incinike | perperok/pirpirik
conega/conga/clinga | canega/conega/conga/ciwanga
Culixe cilix/¢ulik

célik/licik célik/celi/cele/gel

cucik/cucik civik/cucik/¢icik/clik
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darkutik/darkuetik/d
arkurtike

darkutik/darikutik/darkitik/darkutk/darkutok

darniqor/darnequr/da | darnigar/daneqorik/darneqélk/darniklok/darnikr
rneqo/danequr ok/
darniqrok
del/dele Dél
deleverge/deleverage | délegurg/délegur
Deve 92) deve/devih héstir/héctir/hestir
Dik Dik
dapisk/dimpistik/di
gﬁg}“" trpistike/tirpi | 4o i ot/ divpist/diibisk/dumarekol/tipisk
tirpistike/dirperstiki,
aqreb/eqreb/eqrew
elok/elelo elok/elelo/eloelo, elosis/clesis
Ga Ga
gamés/camus gameés/camiis
Gisk Gisk
golik/guelik/guk Golik

gumgumok /
gumgumike /
gumgumiki

qumqumok /

gumgumok / gimgimok / gumgimok

qimqimok / qumqumok
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kumkomok /
kumkomek

harglis/arbés/arbis/ar
gos/argues/arguwes/
argls /

ariwes/aros/arlis/arw
&s/awres/awrés/awré
s/awris
/erbés/ewrés/harbés/
harewés/haréwes/he
rbés /

herbis/herose/owres/
OWres

kergosk/kerguh/kergo/kergos/kergii/kerosk/kevr
osk/kérgosk/kérgi/keérghs/kérosk/kérvosk/kévri
sk/kévrosk/kéwrisk/kéwrosk/kéwrask/kirosk/kir
go/kirosk/kivrosk/kwérgi

Hechecike 1.hechecik 2.dliivmeqesk, diivmeqesk
Heke Heke
helo/halo/helti/hilo/hili/eylo/aylo/elih/elo/eloh/e
heli/héli/hili lub/
elih/ilho
Her Ker
Hesterl héstir/éstir
hestor/estor/ostor/a Hes
stuar/astuer p
hesp Hesp
hes/hes Hirg
hevir/hevur heviri/hebiri/hewori
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hinge/hing/henge/he

ngi heng (KN)
Hogeg hogec/hogic
huli/ quli huli / hulhuli

J0je/jhja/jije/zuze/dij
e/duce/dice

iaji/jajijijofjoji

Kavir

Kavir

kel/kél/kelce/kelice/
kelje/keleze

néri, kel

keli

Kel

kerga sami

sami/samik, misri

kerge/kerg/kargi mirisk, thtik
kerm/karm/kérm,
kermik/karmik/kérm | kurm/kirm, kurmik/kirmik
ik
kermése/kelmése kermés/kelmés
kesa/kesike/késike kasi/kést/kiwisi/kiso/kosi/kwisi
ke%e/kezﬂ(e, lulik / Kkéz/kézik/kézok
lolik
kudik/kirte kudik/kudi/ kati
Kund Kund
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kurbesik/kurébesik/k
urebesik

kurbesik/kurbesk/kurébesk

Kutik kaeik/katik/kudik/kuti
kuze/klize ktze/kuze/koze
leglege/lenlengi Legleg

lowi/luwi/luw/luye/l
uy/ltye/la

AAAAAAAAA

madak/madag/mede
ge

madek/madak/mandak/mandek/medek

mahine/mahin/mayin
e

mehin/mihin/mein

manga/monga/ming
a

manga/mange, ¢élek/cél

mar / mor

Mar

Mari

Mari

marmalik/malmalok
/malmalik/malmaliki
/

malmolik/marula/ma
rxuli/malewi/malwa
/

melwa/malba/mila
wine/milawini/mila
wune/milawiine/mil
owine

marmarok/marmarosk/marmarisk/marmarisok/

marmarisik/marmaros/marmélke
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mankere/monker/mi

nker manker/maker

mase/masi/masi/mos .

o Masi

melse/merse més/pési

Merre Misk

mésa

hingiméni/mésa

hemgeéni/ mésa hingiv/mésa hingivin /méshingiv

mésa engeméni/meésa
hemgeéni

Mése Més
Minminike minminik/minminik
mi/miy/miye/me A )
yrmiy y mi/mih/mih
mésna/mésina/mésin s
mésin

e/miyesna

mil¢ik/meligik/milici
k/milogik/milgik/
mir¢ik/miri¢ik/mirci
k

meli¢ik/melicik (KN), ¢lik

morcela/morceli/mor
zela/mulogike ...

mary/mory/muri/mdr ...

mozik/muezik/miyez
ik

mozik/mozik
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nale/nahal/nalek/na

li/nalike/nayel/ ) )
nogin/nohgin/nuhgon/newgon/nehgon
nayili/neyili/neyli/ni
hal, nogine/nogini

perperike/pelpelike | perperik/pelpelik/perperok/pirpirik

pezkovi/pezkivi/pes
kofi/peskovi/peskifi/
pezklvi/pezkovi
pesklivi/pezkofti/pesk
uefl

Pinpinike pinpinik/pinpinik

pising/pising/pising | pising/ pising/pisik/pisik

Pisperike perperok/pirpirik

pipi, qaze coqcoq, clok/elelo

Pireboke pirebok/pirabok/piravok/pirevok/pirhevok/pirhe
vik

pirike/pirik pirik/piré/pirok/dapirok

pu/pa Pa

puyo kor/pliyo kor plyé kor

g:lirrltlr/ qatir/qontir/qa qantir/qatir
Quli Quli/qulquli
sipa sek/seg/seh/se/sa, sipe/spé (KN)
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©3)sipe/sipi/sa/espe

Sisperike Siperik

sepale, sére/sér/sére | Sepal

sewsewoke/

zzgzz&iﬁi y sevsevok/sevsevik/sewsewik
sewsewike

sér/ser Sér
taji/tazi/tanzi taji/tehji
Teyr Teyr
;sirki//?;;li‘r/;ﬁsk/tUSk/ti tistir/tastir
varike/varik/varigi Varik
verek/varek Berx
Verg gurg/gur
Vizik Vizik

vistira/visteri/vistir parone/paronge/paronek/panorek/panore

a canega/conega/conga/ciwanga

xezal/xezale/xizale Xezal

xoz/xonz/xis/xiiz/xu | beraz/baraz

¢z beraz/baraz
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kesegan/kesega/kés | xinzir/xiznir

egan/késega doxiz

xenzir/xinzir/xinzir/x
nzir

doxuz/donxuz/doxiz

zerenc/zerence/zere

Kew
c/zerez
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05523 0128l (g oiEnyBan 3 950 Ao 945 Bliga

Ao gly OBl OB jaiud (63 pdd coniidids 8

Magaddan g .

2
3
Grigogs (udlig> .4
Gaiogads (idlig> .5
ol (udlig> .6
7

(s (_’.«:3‘.'4.5:’ 1.4

OuBlig> (199)Em 993 okemilaysso 3 (5 pad odSmileysm 3 pds
Slgds pdages L w(RectUs) cupaiuly pasowy Liggyss s wiss
.4:(Oblique)
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Cwwr) Yoy (it (il [_’.:53&4@ 1.1.4

404845 ol ydiiwly (o (wdSs pdligs

(513) Sila,S

VST

Ez

Ez

t1/ tu

tu/ti

o/0/ew/aw

ew (ji bo nér)

alya ew (ji bo mé)
Ma em, éme (KN)
sima / sima htin/hun/hon
e€/ey/i/ye Ew

e S (iBliga (o phcw (§)lejagiod (rudSs wiSaileys

10 yED Corewdd (69 (pColyylB 845 da 0)ddgEas (el yds 13Es J (el ydiwl

(wu. wo, y0, yo, ay, we, wi, hew, awi, aw, ew, 0, o,)

o 270" Layy aBN s (54 oS 3Le) 3 955 Ly old

oileysss L' EW" Lsmsy "W /"aW" (ild § (s aias 55 509
3509 4L (S (ALSIS § (il imban 43

(GS1315) Smiba S

ile oS

"A roce ew keye de maneno.

n (94)

We rojé ew li malé dimine.

"

"Ew z1 zano ke sticék keno.

(95)

Ew ji dizane ku sticeki dike.

A A 96
"Ew zi marira vano." ©®

Ew ji ji mari ra/re dibéje.
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"Ew vano." @7 Ew dibégje.
"Aw kuwen." ©8 Ew dikeve.

DiSes LopyadsSn 3y 5 odiaSailayss 3 s 5k (55 J 55 o0

1 43dd diggal JAtAEs Ly €W = 0"

a3 A )I@“’S I -(0S1315) S S
-EW- -EW- -O-
Cewt Cewt Cot
Dew Do due/duwe
Dewl Dewl Dol
Gore gewre/géwre | -
keve¢i/keveik/kewei/kefcik/kefci | Kewgike Kocike
Sol Sewl Sol
sev / sew, sew (KN) Sewe So
xewn/xew hewn/hew hon/xo

O udEn (iBlign (o phtiw (5)lajad s (swdS ouiSaileys

:Obewda (59 (ncialiyls 345 de .0y 5503 Olelyds 135 J (65 Sl Yl

(yi vi, y&, 1, heyl, eyi, ey, &)

nan

g ("8" Laypd
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S 9dT (s (id (pidliga .2.1.4

2454843 (S gl oy (owdS (yidlig>

(SS131) Saite S wxile 58
mi/min min/mi
to/tu/ta/ti ©° te, to (KN)
ey/wi/yi/hi wi (ji bo nér)
aye/yé we (ji bo mé)
Ma Me
sima/sima we/hewe
inan/wine/ine/yin wan/ewan

Diblign o phsiw (53Lajid g 9 Jlaiagiads (rwhSs oukSnileyss >

:Q?A.A}é.\ Olaydd 135 J (ilodl [y (rwdss

e — HlejagSods
ey, ay, dey, dé, d€y, ¢, &y, €yi, hi, jey, 1, 1y, wi, y¢&, yi, yi.

(o0 — e jagS4y
aye, a, ay, aya, day/daye, ja, ya, yay, ye€.

1yleida 52
inan, eyin, eynan, eyna, eyno, eyon, hin, hini, in, na, ine,
iné, ini, Tno, inon, ind, jini, jine, jin, wine, yin, yini, yin,
yinan, yine, yini, yini, yinQ.
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(rehEmdy (eayd BV AN $)As oSl (ile) 3 952 (ro OB )
Slajan,s MAYE" Ly e — hlejagsaas €Y (60 — lajagsady 3 5 oSOl
Lpaliylss aws NN

bl (o phtins () i — HlaidgSods rudss § oulaSaileyss s
Sleiayy wdss g (HISShe/ilape Sapen) Wi golgas Gy wdss
4 peoleyess L'Wan" o "wit Lo Mwine

143990

(S131) Saite S wxile 58

n (100)

"Wi ma dé wa/we. Wi em vesartin

95 dn (55 CIY Bligr phiiu udSs B 5 edlaSaile,s 3

das (o 35 (85 pas i 35 paa "CiM Ly " [[i WI/WE] (g5 Lsileyeo

-l
(S1315) Saila,S ile oS
ci Je
Cira mevaje. Jé ra mebéje./J€ re nevéje.
Mi ci ra vato. Min j€ ra/re gotiye.
Ti ci ra hes keni. Tu/ti j€ hez diki.
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@yyi€add Bligs .3.1.4

skeileyssn 3 X0 /IXWE" sl 5 (Bypugadd Bligs

0 yhgEals jLajan s g (o i 33 5 Bligs Bas. 4y XWE"

(5135) Sila,S

VST

xo/xwe/xwi/xwo/xwu/xu/xi/ho/hu

xwe/xwa/xwi/xa/xe/xo/xu

Mérdeki xo/xwe sut.

Meériki xwe sust.

Cinike xo/xwe nimit.

Jiniké xwe vesart/[nixamt].

Cinike dadiya/maya xo berde.

Jiniké déya xwe bir.

Cinike birayé€ xo/xwe berdi.

Jiniké birayén xwe birin.

LA (rdligs 2.4

dwdEn 65 Ob il ,Solicctiwes o 5 oonilid pmdligs
= 5y ob o LTINS O (Al

O oIl (e 3 0a (udliga (Emoy (OMLHISS (T H993 &) Dby Smajis

cadlag Bad 5 o0ley9Em 9 (Saibe yE (o youbldud (idliga (LIS,

o3 (Nominative) 305 Laigey 3.1.2.4

(S1313) ile S =il oS
ji bo nézik
nér no Ev
No nuseno Ev dinivise.
mé na Ev
Na nusena. Ev dinivise.
pirhejmar né Ev
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NEé nusené.

Ev dinivisin

ji bo dir
. (101

ner o/ew/ewi 1V ew

O/ew/ewi nuseno. Ew dinivise.
mé a/eya ew

Al/eya nusena. Ew dinivise

Lo é/eyi ew

pirhejmar Y

E/eyi nusené.

Ew dinivisin.

0009y (e youdLidy u.“él...g:- S R VL | PV R —) 33@: OB D

A4 (65 3)35 845
(nt, eno, end, eni, en, ino, ini, in) VA FRVAR VI
(ena, ina, hena.) (o Sl B 5

(ni, eni, ini, ené, INE.) : Lo jdd v 2ot B 5
Br

(hew, aw, awi, ay, ) P 9993 33 5
(aya) 1(+9 3993 B3

(1, heyi, ay)  :,Lejds 3993 %3 3

o3 (Oblique) (gt31gd5 Lirgey 5 .2.2.4

ji bo nézik (S1313) LSaxibe ,S ile 58
Nér Ney evi/vi, vina
Ney nust. V1inivisi./Vina nivisi.
Mé naye/ hena eve/ve, véna
Naye nust. V& nivisi./Véna nivisi.
pirhejmar Ninan evan/van, vana
145 m

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



Ninan nust. Van nivisi./Vana nivisi.
ji bo diir (S1313) Sile S ile y9S
Nér ey/eyi ewi/wi, wina

Ey/eyi nust. Ew1 nivisi./Wina nivisi.
me aye/eyé ewé/we, wéna

Aye/eyé nust. Ewé nivisi./ Wéna nivisi.
pirhejmar inan/eyln ewan/wan, wana

Inan/eylin nust. | Ewan nivisi./Wana nivisi.

0iyd (ro el (pBliga (e 3 wdeSmileyS (yisasles (b S

44D (65 3)35 845

(n€, eni, ené, Ind, IN€) : 0 iyt 5s 3

(nay, ena, enay, ené, ina, inay, iney, in€, INEY) :le «lix 3 3

nina, nine, nind, nayine, eniyan, eniylin, inlyan, inln, ) : lejaa s «fly3is 3 3

(inin, Tno, ino

(ay, ayl) : 993543

(eya, ay, aya, ayay) (,e ;995 % 3

(Ine, aynan, ayna, ayno) : JLejda ,s <5994 %
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‘,3.5334.6 &3% 3.4
aas Oyasd Olg 30 5 «(Reciprocal Pronoun) Lasséas (ndles
L S (idds (sSadalgls o LS (65 Ol s Lda (I 9 (il 1ss

e 458 (635 J o20layssm 9 Sl (i 935840 (ublig

il
(LS1315) Saibe S R
ewbini/yewbinan yekiidin/ ekidu/
Y Y hevidin/hevidu/hevdu/hev

E yewbini ra vani. Ew ji yekiidin re dib€jin.

E yewbini ra perseni. Ew ji yekiidin dipirsin

Inan yewbini di. Wan yekidin dit/di.

pé Hev
Ma zaf pé névineni. Em zaf hev nabinin.

n n T | AT . e L. 5

5 yew" (KU. yek) gusera 32 5 'yewbint" cus udles 3
Lojo 5 « yekldin" tilgs Lusgus .adlee "bin" (KU. din)
.4:‘3 :v |ldin||3||yekll

25 J J'yewbinan"y'yewbini" dlgs wassule,ss s
10 pSoiwdd 19 (Ol yl8 845 doe . (yda §E0s SATAEs Hladyda
Yewbini: jewbini, jewbin, jewmbini, jobini, jobin, jubini, jubin,
jabin, jumini, jumin, juvini, juvin, juwini, juwin, jabini, jGbin, jGmini,
jamin, javini, javin, javini, javin, jGwini, jGwin, yewbin, yewmin, yobini,
yobin, yovin, yovin, yowbin, ylbin, zumuni, zumuyn, zuvini, zuvin,
zObini, zGbin, zGbini, zGbin, zOmini, zOmin, zOminT, zGmin, zGvini, zGvin,

z0vini, zavin
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Yewbinan: cimna, jimn(, jobinan, weribinan, weribina,
werbinan, werbina, yamno, yamn(, yam(, yemnan, yemnon, yemno,
yemn(n, yemn{, yewbina, yewbino, yewbinln, yewbin(, yewnan,
yewna, yobino, yobind{, yonan, yona, yon(n, yon(, yowbino, yowbin(Q,

yownan, yowna, yownan, yowna, yewndn, yewna, yabind.
(aogs (bl 4.4

2033 QLD (003095 (0309 (pidligs

Lo LylSls o HLeiadyy 5 (e i 33 5 riasogs oleanilerss 5

55 0L VR L3 53 335 cerilansn o2kd Oyl (5 8

"en" 55 Ol "YEN" Wil sLajaasg 31 5 <2

&5 Ol "ya" L (e 30 5 "8

nan

‘53 C)\f IIyéll

nan

i/e.
Kitabi yé/é
min 1/€.

byl (8
143990
S=ile S . . .
(S1313) Sibe,S | (oxile S ke oS
(S1313)
nér yé/é/ey Y¢E/€ mi[n] sOr | yé/é Yé/€ min sor e.
0. Xani yé/€ min e.
Ban yé/é min
0.
mé yé/éley Yé/é mi[n] sGr | ya/a Ya/a min sor e.
a. Qelem ya/a min e.
Qeleme yé¢/é
min a.
pirhejmar | yé/é/ey Yé/eé mi[n] str | yén/én | Yén/én min sor

in.
Kitéb yén/én min
in.
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(GS13153) LSzl S

(o 9y

ST

ST

e

yé/é mi/min

yé/é to yé/e te
yeé/e ey ye/e wi
yé/é aye ye/e we
yé/é ma yé/é me
yé/é sima ye/e we
yé/é Tnan/wine ye/eé wan

yé/é min/mi

ya/a min/mi
ya/ate

ya/a wi (ji bo nér)
ya/a wé (ji bo mé)
ya/a me

ya/a we

ya/a wan

3 95 Leod ((pSeid Ay () ()d) (medigged 9 (S909
9 "Y8"/"E" poesn sdsileyyss 5 (MYE"[ME" i sdsvleysss

V& MI[N]" ) o1y Jagos iy uilgdl (o wdsn (pibliga Ly 'yE"/"a"

(102) +

sogs udliga s (Ohwd.

(ti0gada Bliga .5.4

85 Ol 3Bl iy ouiEnsban 3 95n ablignr 943 (ulogady Liliga

LONyEDd s Al g i) 95 (pdids 0 ()19 9 AL (13 (sEadBlig>

slemilaygss 5 ke /"ku"/"ko"/MKI" Loja sisileys s

.%b\sﬁ‘”‘\:ﬁ G% Ilkull/llkoll/llkill Qg‘};‘_j

(GS1315) Smiba S

ke oS

ke/ku/ko/ki/go/gi, g’

ku/ko/ki/go/gi, ke (KN)

Xorto ke/ku waneno birayé min o.

Xorté ku dixwine birayé min e.

Berano ke/ku merge de yo zaf
gelew/qilow o.

Berané ku li mérgé/mergé ye zaf
gelew e.

Berané ku di mérgé/mergé de ye
zaf qelew e.
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Noyo ke rakewto biray€ min o.
Naya ke rakewta waya min a.

Néyé ke rakewti/é embazé/hevalé
to ye€.

Evé ku raketiye birayé min e.
Eva ku raketiye xweha min e.

Evén ku raketine hevalén te ne.

Oyo ke rakewto birayé min o.
Aya ke rakewta waya min a.

Eyé ke rakewti/é embazé/hevalé to
yé.

Ewé ku raketiye biray€ min e.
Ewa ku raketiye xweha min e.

Ewén ku raketine hevalén te ne.

ol (udliga 6.4

0195 (2 0553 (§)080 (g 955 4 ySuupy Lok 345 (g)lewyn LBliga

ok (yaS30y (s (iess Ul coindBan 3 by ogi Liddly 535 J Ol
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Sobewp (s &5 Ol
(SS1315) Saila,S ol ygS
Ca ku/ka
Ticara yi? (n) Tu ji ku/ka yi?
Ticara ya? (m) Tu ji ku/ka yi?
¢end/cond/¢ind Cend
Cendé ninan y€ sima y€? Cendén van y€ we ne?
¢i/¢ici/¢cina Ci
To ¢i wast/wast? Te ¢i xwest/xwast?
Kam Ki
Kam §i? Kich?
Kami §1? Ki¢lin?
kamca/komca/kiimca kéder/kuder
Ti kamca ra yi/ya? Tu ji kéderé yi?
kamcin/kamci/kamij/kamik/komcin | kijan/kujan
Wa kamcin béro? Bila kijan were?
kam kam (KN)
m 150




Kam §1? Kam ¢t? (KN)

koti/kata kuda/kude

Ti koti/kata slyi / si? Tu [bi] kuda ¢lyi?
ku/kd/ko ku/kd/ko

Kutik ku yo? Kdagik li ku ye?
kure/kura/kora kure/kuré/kéré/ku/ké deré
Ti kure ra yi/ya? Tu ji kuré/kéré yi?

o3 (Oblique) suifgas Ligoy o

(S13)) Sile,S T
¢iyl/ ¢ly ¢i/¢i
Ti ¢iyl wazeni? Tu ¢i dixwazi?
kamcine/kamcini kijani/kijané, kijiki/kijiké
Wa kamcini [bi]berin? Bila kijani bibin?
kami/ké Ké
Kami va?/Ké va? Keé got/go?

EoSElad (il 7.4

943 (Jas (F 0,505 (5,080 (g 95 (HBliga g4l «(6,SBLuad (bliga

LA, SELlud)y Bl
) ) ) ibe S
(S1313) Sxile,S (S1313) Sxite S xibe )9S oo
LS Ligo Sualgad Liigo GSBL Liigo 2
Y v v Bkl gal
bévankes/ bévankesi/bévankese/ | bévankes/ bévank
bévankese/ bébankesi/bévonkesi/ | béhvankes esi/é,
bébankes/bévonkes | béviinkesi béhvan
/ kesi/é
béviinkes
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Bin Bini din Diné
cew/cow/co cewi/cowi/coyl (cu/ci) kes (cu/ci)
Tiya ¢ew tékilé Livir cu kes | kesi
¢cewi nébeno. tekilé cu kesi
nabe.
¢i kes/tu kes ¢i kesi/tu kesi tu kes/¢i tu
kes/gu kes kesi/¢i
kesi/cu
kest
ciyé/ciyek/ciyek/ci | ¢lyiyeki/ciyeki tistek Tisteki
ke cistek/siteék
(103 (KN
filankes/filankse filankesi/filankese/ filankes filankes
filonkes/filtinkes filonkesi/filinkes1 i/filank
esé
hebiké/hebeké/hevi | hebiké/hebeké/heviké | hebek hebeki/
ké hebki/h
ebeké
heme/hemi/hemo heminan/hemine/hemi | hemii/hem1 hemiya
ni/hemin n/hemi
yan
heme ¢i/hemi heme ¢lyi/hemi hemt hemt
¢i/hemo ¢i ¢iyi/hemo ¢iyi tist/hemi tist | tisti/
hemi
tisti
heme kes/hemi kes/ | heme kesi/hemo kesi | hemt hemt
hemo kes kes/hemi kes | kesi/
hem1
kesi,
hemi
kesan/
hemi
kesan
her ¢i her ¢iyi her tist her
tisti/her
tigté
her kes/her kés her kesi/her kési her kes her
kesi/her
kesé
m 152
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her yew/her her yewi/ her jewi/her | her yek her
jew/her zii zhyl her yek yeki
her yewe/ her yewe/ her
her jewe/her ziiye | her ji/her ziiye yeké
hin/hintke hinan/hinikan hin/hinek/ Hineka
hinde/hindek | n
insan/ison/istin/isti | Insani/isoni insan/insan insanan
/insana
n/
insani/i
nsané
kes/kés/keg/ke/kig/ | kesvkesi/kici kes, kis/kij kesi/kes
ké/ki 1o ¢
merdim/mérdim/ merdimi/mérdimi/mor | meriv/mirov | merivi/
mordem demi mirovi
péro/péri/piyor/p | pérune/péroyine/piyo | hemii/hemi hemiya
éw rin [pevre] n/hemi
yan
get ¢iyek/ get ¢ci/qe | get ¢iyeki/qget ¢iyé/qe | get tistek get
¢i/qi ¢i ¢iyé/qi ¢lyé/qet tisteki
cike/ciyeki
taye/tek [tayek] tayéne/tayine/tanine/ | hin/hinek Hineka
tanini n
Qoré gorine/qorini hinek Hineka
n
teba/tebayék/taba/t | tebayi/tebayéki/tabay/t | tistek, tistekd,
abayé€/tava/tawa/tev | avay/taway/tawey/taw | tebayek tebayek
a/tewa/tiwa/towa/to | &/tevay/teway/tiway/to i
a/tuwa way/toyé/toay/tuway
Teba Tistek
néwast/néwast. nexwest.
Tebayek
nexwest.
téde/tédi tédine/tédine tevde Tevde
yew/yo/jii/zew/zli | yewl/jliyl/zewl/zliyl Yek Yeki
yewe/yo/juye/jii/zu | yewe/juye/zuye Yek yeké
ye/zii Yewi ci ré berd. Yeki jé
re bir.
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OIS0 (S OLBL Lildawog 3o § 90 ddoim 9ad (o)
2B J 82 pad (o gly O1an830) (i dDanl 9 0y9 jhud pad 9o Lijas

ey (OIS (i 4330y 509 955 (riciodin (8

o~ o Yoo ¥ - . ¥ L -
LIS (0 53S0y (S09 95 (i (b8 - 1.5
Laod (O0y (8L L (9gtwcd’ ol iadly Lddy 3 OIS0y ya il de
O3 (ridigged iz pdS (653 J - 02uSley (LIS Dyeg OB Lluduey 315 9o

+ Ot Qbé..\im? O

(S13)) S=ile,S il yeS
Awin Avi
Awi Avi
Bari Barik
Bas Bas
Berz bilind, berz (KN)
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bexil/pexil Bexil
Bécare Bécare
bénamiis/bénomus/béniimis Bénamis
biaqil/baqil biaqil/baqil
biney/biné picek/picek
Bin Din
Bol Pir
Bom Din
budela/budala bldele/bidela/bodela/b
odek
Bul Bl
ciwan/ciwon/ciwiin Ciwan
¢end/cond/¢ind Cend
cewt/cowt/cot Cewt

c¢ikus/¢ikos/ciktd/¢cikot

ciktis/¢cikos/ciktz/¢ikud/
¢ikad

Cimteng

Cavteng

citur/¢iter/¢itir/¢itewir/¢itowri/¢itori/cito/git

cito/citewr/citow/¢itor/¢

a/¢itu/citt/ utor/gutir
cutir/cutur

delu/deli Din

Derg Dir¢;
dewij/dewic/dewiz gundi, déh/dihi
dus/dust/dust/disne Dij
dr?/duri/dur?/dur/duir dbr/dwir
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emserin/imsarin/imserén/ismerén/esmeri
n/esmerén

isalin/isali

ewroyin/ewroyin/ewroyen/ewriyén/éryen/

evroyin/iroyin/iroyi/irG

éroyén/ yin

eyroyén/eyroyin/eyriyin

Eyni Eyni

gelek/gelék/gele/géle gelek/gele/gelik

gemarin/gemerin Gemari

géi/gei/géc 1"

gilover/gilor/gulor/gulyer/qilor/gulover gilover/gilor/girover/gul
over/gurover

giran/giriin Giran

gird/girs girs/gir

guzin/gizlin/gizin Gizin

hebé/hebék/hebek/hevé/hewé/hey hebeki/hebek/hebki

hin/hinike hin/hinde/hindek

hini/hinike/heni/henki hin/hinik/hinek/hindek/
hinde/henki

hira/hera fire/fere/fireh/fereh

hit/hiy/hi Hemi

hol/hewl Bas

hurdi/wurdi/werdi/wirdi har, wirde (KN)

husk/husk/wisk hisk, wisk (KN)

Kal Kal

kémi/kemi Kém

Kilm Kin
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Kirr Kurt

kokim/kokum Kokim
kone/kon/kol ko/kone/kuh
kuz/kuiz/guiz Kz
Iémin/limin/leymin révin/révin
merde/merdi miri, mirdd (KN)
Nebas Nebas
Nekes Nekes
nerm/nemr/nemir Nerm
newe/newi/newu/newi/néwi ni/nuh/nuhi, niwé/nwé
(KN)
némcet/némcet/nimcet/némezet nivge/nivco/nivel
Néwes Nexwes

nézdi/nezdi/nizdi/nizdik/nézik/nizik/nizdi/ | nézik/nézdik/néz/nézik/

nuzdi/ nézing/nézing/
nejdi/néjdi/nijdi nézik/nizik/nizing/nizik

nikayin/nikayin/nikayén/enkayin/inkayin/i | nikayi/nihayi/nihoyi
nkeyin/
inkéyin/inkeyin/enkéyen

nizm/nizim/nimz/nimiz nizm/nizim/nimz
No No
pak/pank/ponk/ptink Pak

parin/parén Parin
pét/pit/peyt pét/pit/pihét/peyt
picik/pice/piceke/viciké/vickek/vice picik/picek/picek
pij/piz P1j
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Pil mezin, pil 1%
Pir Pir

pug/pig pi¢/pug/pig
qalind/qalin qalind/qalin
qefcil/gevgil gefcil/qeveil
qij/qic/qiz/qijik/qijek/qicik/qicek qic/qij/qicik/qijik
Qilérin Qiléri

Quliz Qiloz

rast/rast Rast
replrast/replirast ripirast/riprast
Rind Rind

Rindek Rindik
rosn/ruesn/rost rohn/rohni/roni, rewsen

rinin/ronin, birtin

rani, bir(n

senin/seni/sayin/sayin/sayn/se/sen/sené/sen
én/seniye/seyi/seyin /
séni/sénin/sini/sinin/sinye/sinyen/sini/zeni

¢cawan/cewan/cawa/cew
a/can/ca, con (KN),
kusan

serd/sard sar, sard (KN)

Sivik Sivik

Solin sor/sori/str/sor/swir,
bixwé

senik/senik 1.cenik/¢cenik/¢énik/cen
ek 2.sivik

Sil Sil

sirin/sérin/sérin/sirin/sirén/sirin

sirin/sérin/sirén/sirin/gir
in
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sorr/sor/sorr/suarr/solin

sor/sori/str/sor/swir

tal/tehl/tahl/tol/cal tehl/tal
tay/tani/toni/tayn/toy/tiyn/tiy Hindik
tayé/tani/toni/toy/tiy/té Hin

tené/tani/ton/tayé/toyé/toy/tiyn/tiy

tenek, hinek

Teng Teng

Tenik Tenik

Tern Ter

Teze Teze

tirg/tirs Tirs
tiké/tike/tiki hin, tike %7

tuj/thi/tuz/tEj/ti]

i/t tiz/twil

Tun tdj, tund %
vizérin/vizérin/vizérén/vizyerin/vijéren/v | duhin/doyin/duhi
ijérin/vijérén

Wes Xwes

wina/wuna/ina/ana/ena/ewna/éna/ihna/ina/
ona/tna/
niya/hin/hina/huna/hanya

weni/wini/wani/wengi/
weng/hone

winl/wuni/woni/ani/ano/ani/hini/hinl/huni/

weni/wini/wani/wengi/

honi/ weng/hone
hin/héni/héna/heni/hené/hena/hen/hén/hey

n

Xasek xas/xasek
Xelet Xelet
xeylé/xeyli/xélé/xell xeyli/xéli
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XEX/XE&V xév/xax 1%

xirab/xerab/xirav/xiraw xirab/xerab/xera/xerap/
xerav/
xira/xirav/xiraw

xisn/xisin Mezin

Xint xint/xé&t

xorin/xweri/kar ktr/kwir

xoser/xuser/xweser/xwiser/hoser xweser/serbixwe

xurt/xirt Xurt

Xz Xz

zaf/zet/zeht/zaht/zav/zof zaf/zet/zeht/zehv

Zelal Zelal

Zirav Zirav

ziwa/zuwa/zuya zuha/ziha/ziwa/zuwa

3 45 e Sl dsm) Ligd oclo)d) (moddgeed 3 45 (S309
Jan3 (o) rdiaedha OISy (35 53S0y (pSm0g ouimileysso g Sile s
A oSl S 3y 4395 (3130 1Bl ouienibays 3 o

1439900
(S13)) S=ile,S ol yeS
camérdo pir camére pir
heso gird/girs hirgé girs/gir/mezin
Neér ] ]
hero sipi keré sipi
pisingo néwes pisiké/pisingé nexwes
ciniya pire jina pir
Me | e
hesa girde/girse hirca girs/gir/mezin
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hera sipi/hera sipilye kera sipi

pisinga néwese pisika/pisinga nexwes

oo i o )8l b (S K0 oiSnileySs 5 9Ss b
daleds ouileyBon (o 5 (M-I duggs sileSmile s usosdos (pa 5 ¢ -€" Bas
i '-e" 343 (65 oceemileygss 3 . daggn Ig
oSmila e Liddgsad
rinde - rindi = rind
G Sal o OoaSas) b (e b 03 LSae)hd isaule,s o

n A nn

Aiye”, - ans Oledpas 35 J p)sd BAS (s Aes (5,05 J 5 SRy A
.ll_all ‘53 ‘.)L:'é n
1439900
Sl S oSl S GSale,S | Sale,S | Sl S ol yeS
(S133) -85 | TE-(GS5) | ~(6S35) | IV =(S155) | (e 9 5289
(%) () () I ()
db - Sdeds | (&) ol
-1 -iye S0, gl -a
-8/ -
newe/new | newi newiye newé newa nli/nuh/nu
1/newu asma newi | asma asma asma hi/nlyin/
newiye newé newa niwin
heyiva
ni/heyva
nd
teze/tezi | tezl/tézl teziye/tej | tezé/tézi | teza Teze
iye
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(6 330y Lpddl343 . 2.5
v
LOlaweg A (6)3a80y L A8 (o 100y Lidd )3

oS80 Ligey 5.1.2.5

(S131)) Sxila S
rengdér navdeér

VST
rengdér navdeér

navdéra nér

o0 -0/-yo

o -&-yé

lajeko derg / layiko derg
desto gird
Bero sir sikiya.

lawiké dir¢j
desté gir/mezin
Deriyé sor sikiya.

navdéra mé

-a -€

-a %)

kéneka derge / ¢éneka

kecika diréj

derge gula sor
gula siire / gula sur
navdéra -é/-ye A -én/-yén o
pirhejmar

lajeké dergi / layiké dergi
peskoviyé rindi

lawikén diréj
peskofiyén rind

L auiSoy B30 3 95 (,Sed 4y (&5 (pd) (gt 3
oAl Lagey 3 o o Olawey 4Ly 955 paudll ASodd olluSoile y

z.’:’Il_oll z’g v > 2.’:’Il_éll ‘ ::’\-‘? w :”. .L‘ﬁ 3 ,o)éjjaj Z.’:’ll_oll ‘)m‘e

.05

oS00y Lidd3G 3 wiueileygs 3 (&) pdd suSile Sy pds
0303509 (o2~ 1S s (oo OLawog ATB 9o 13480 dsads

o 0yEm309 (1 " )ALy onlSile s 3 oylaiany 1,348 oo yan

n an
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3 dled odeeileygss 3 (s (b (ml)ISy e (yleias 1o B ) oneSile S
BN Kal Olduey Ay gS= b Hlejassy aBL wdileyys
.0 y53409
o394l Litigoy 5.2.2.5

Y

:4.1”‘.413.& Z_s,.}..\i}o) \,343‘},;‘ 40-.\,)-.\3‘34\3 Lﬁgo) K

(S131)) S=xibe,S ol ysS
rengdér navdeér rengdeér navdeér
navdéra nér -1 -&/-ye 0 -¢/-ye
beré shrf ... deriyé sor ...
Beré siri bigire. Deriyé sor bigire.
Beré siri pade. Deriyé sor péve de.
Lajek/layik beré stri Lawik deriyé sor dibine
vineno. /divine.
navdéra mé -e -a 0 -a

kéneka derge / ¢éneka kecika diréj

derge
navdéra -an/-iin -ané/-iné o -én
pirhejmar

lajekané dergan / lawikén diréj

layikiiné dergiin

wdoileygsa g Svle,Sa by (60u800) Liadld by (gu019aS Lagey o
LS (o 1,380 s o (on' 6" 1S Oiliuey s 95 Ly i |0udl:
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biﬁt\:’ oSl S 3 (Al wegd fO bé‘_éb 95 Koy .0,E0309 Z_,f"'a"

FiyAB s (ol oliimilaygss 3 (s (S 0,E3509 (2 1

M-ané" el silawey 1HBL enuSauleyEs 3 ouyleids 3

O orlimiloyga 3 s (o 0yEm3509 (> AN 1Sl ditawogs (59 9o 1,380,

Wirduogs (59 95 1,330y oSy (» ~EN" Sl suilhusy 1,48l (i

.@)M’é z_,f\.'!

($5SBLdd Uy (553S00y Liddl53 .3.2.5

1352 (riedyad 3355 J (5>SBLLIAD Ly (6530800 Liddl 505 ouiSnila o 3

cde Ol as o

143990

(SS1313) Sile S

ke oS

heke navdér nér be

1.xortéko biaqil
xortek biaqil
xortkew biaqil / xortko biaqil

1.xorteki biaqil
xortek biaqil
xortki biaqil

2.xortédo biaqil
xortéde biaqil

xorténdo biaqil

2.xorté di biaqil

3.yew/jew xorto biaqil

3.yek xorté
biaqil

heke navdér mé be

1.kénekéka biaqile
kénekka biaqile

1.kecikeka
biaqil

kecikeke
biaqil

kecikek biaqil
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2.kénekéda biaqile 2 kecika di
kénekda biaqile biaqil
kénekénda biagile kegika di biaqil

kegcika di biaqil
3.yew/ju kéneka biaqile 3.yek kegika
biaqil

O3S0y (yoyga 3.5

S0 993 OS2 019 (O puS0) Liggo 9 4l 535 J (s pdd

S0y o9 Lidile 3€n J.1.3.5

DmpeSn) 5 Mgl (rpSiny £BAs 993 (a3 ySie) os Ludily y3E J

et

Llaker (30,3850, .1.1.3.5

AL 55 Ol agey Sy (31 5 95 Aok 345 dlala (Sl
L5 0ala b Gl Lolgls (Oluds g OliLas

iyEm s (53080 3 gl L (nlgla 1)3aSiey LiySuld 33 3

p3993 i Oyl (MBS S adedloly LiuSioy Gy (B Ui

- deotglay [y yuSey
(51315) Saxila,S ol yeS

merdimo ciwan merivé ciwan
gula stire gula sor
kinco pak kincé pak

cila pake cila pak

¢eko pak ceke pak
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heywano merde/merdi/merdi

heywané miri

Xorto néwes

XOrté nexwes

DS (55 A0 S0y (HEmBAs H3Es J (mlske (EaSioy alds

-l

1 pEyla (p Koy .2.1.3.5

(OLa3Ad (0,00 S00y goriLdndy (ynyaid S0y : (pdidy ylax (A5 )las (0 paSoy

)by (0S50 9 (6SBLLAD (42,3800

LS (850, .1.2.1.3.5

2993 85 Ol Emaed (0Bl Liolilideds 33 3 ouilid (4SS0,

05 OB Loy onieEn3han 3. il IS (i

(F4a S Ailagn B4n 5 oaileyesm g (Saile s (o jouildnd ()i,
JAEas oleSmila s 30 (3993 9 i 59 5 1uaSiny) ileyssa L'EW" Lga »

OISy sy (55 i W Layzd (leiyas pa J (2 10" 150850,

os (Nominative) Sa0 Lagys.1.1.2.1.3.5

ji bo nézik

(6S1313) (Sl S

ile oS

rengdér + navdér

rengdér + navdér

heke navdér nér be

no -9

cv -9

No xort nuseno

Ev xort dinivise.

heke navdér mé be

na -9

v -0

Na cinike nusena.

Ev jinik dinivise.
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heke navdér pirhejmar
be

cv -9

Né mériki/mérdeki
nuseneé.

Ev mérik dinivisin

ji bo dir

(GS1313) S=ibe S

VTN

heke navdér nér be

(110)

o/ew/ewi -0

ew -9

O/ew/ewi xort nuseno.

Ew xort dinivise.

heke navdér mé be

a -9

(%% -9

A cinike nusena.

Ew jinik dinivise

heke navdér pirhejmar
be

&leyi 4

(5% -9

E mérdimi nuseni.

Ew mér dinivisin.

cda Hladan 1 o SBL Ligo)y 3 dSoda jouilicd |pmaSino) wuicSxile s
NSl oeSailoyss 3 1" B .o,Ea3p09 (' Tl 1,Sal (6,S0LaD 1ynadl

-t octoile 95 S g dnoyylads 1o

Haddss Olayda (35 J ()3 Ope-lded (50)naSlo) oiSmile 5

10 pSowd g (pcilyl8 345 de . (yyda 90

no, nii, na, eno, end, eni, en, ino, ini, in.

&l 0 (50 B9 )

na, ena, ina, hena.

R e 3 3

né, ni, na, eni, ini, ené, iné.

R le34d 5 B 3

o, ew, ewi, aw, haw, hawo, hew, hewo, ay, 1.

3993 5, 52 3

a, haw, hawe, hew, heya, eya, aya.

9999 L (e 5 3

¢, 1, ay, eyi, heyi.

22993 15Le342 02 33 5
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"ew"/"aw" L (gomilan |phuSiey wilaSmile s isaddes (pa

143990 Lid .;,3.3\5)\59 Ao

(513) Sila,S

VST

"Aw merdim feqir beno." ™

Ew meriv feqir dibe.

A A 112
"Aw roc né, roco bin." (112)

"WE rojé na/ne, roja din." /
"Ew roj na/ne, roja din."

"Kegel werist aw ¢i-miyo ke ini
dekerdo cuwal péro berd." ™2

"Kecel rabi ew tist-misté ku wan
kirlye cewal
hemi bir."

Ez slya we veré ¢emi.

Ez ¢iim wi beré/rexé ¢emi.

03 (Oblique) gusigas Lagey +.2.1.2.1.3.5

ji bo nézik

(SS1313) Sile S

ke oS

rengdér + navdér

rengdér + navdér

heke navdér nér be né

vi/evi -1

N¢é xorti nust.

V1 xortl nivisi.

heke navdér mé be na

vé/evé -é

Na cinike nust.

V¢ jiniké nivisi.

heke navdér pirhejmar | né -an/(n van/evan -an
be
Né mérikan/mérdekan Van mérikan
nust. nivisi.
ji'bo dar (6S1313) (Sl 558 (ile 59

o>

heke navdér nér be

wiewl -1
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Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i

168




E xorti nust. W1 xorti nivisi.

heke navdér mé be a -0 wé/ewé  -&

A cinike nust. We jiniké nivisi.
heke navdér pirhejmar | € -an/-0n wan/ewan -an
be

E mérikan/mérdekan nust. | Wan mérikan

nivisi.

1Sy 35 Ly 555 3Bl cokiamilayg 3 (65 ped oleSanila s 3 ps

O oeemilay 9o 3 (oo 1panBl . Oulgdd Aas ' -1 0as Ol (69 yonilinds

SSOL L OulgAT [l oulSimile ys

YD CE IS G IR T\ P S el Y g

n An

e
.Q)M}&U

3 odueileygsm 3 (&) pdd oeSavile sy ads (Hleddd o u.'“):n.éb

L05Em309 (raylada s L AN 1, Kay oilgdl Lags)

Ol 35 J O3y Omeildnd (npaiSoy wansSoule s o

10 pSowd )9 (pcilyL8 845 de . (yda g€

ené, eni, iné, ini, na

%5 5505 3 5

ena, ina, hena

R g o 30 3

ni, ené, eni, iné, ini, na

R 15le340 5 B 3

ay, 1 23993 86 %3 5
eya, aya 3999 b (>0 33 5
i, ay 22993 Le342 1 3 5
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Oyleddd oyi,iusiey . 2.2.1.3.5
Olaadl (rdias 85 O sy oledas 9o alojin 943 (yledan (n,auSio,
s sl §%0 Olg (s pad . bS8 5l
S(pdaSadls (yleas (s . 1
S50 ledas (0,005, . 2
L ySdaly (i ylaias [y Saey . 3
SIS (yyleas (a8 4
CAadSin yhylefas (i usiey . 1.2.2.1.3.5
-2 )kad 008l jlejas (CradSin (yi)ledas (y,0uSi)

9 du" suiemileysss ) Mgar” o "di" i oniny oisapban

- reddSin (i La3an (43K, ("car"

(S131)) Sxibe,S oile oS
Di xorti mi ra persay. Du xort ji min pirsin.
Serre de car mewsimi esté. Di salé de car mewsim hene.

als pilaysss g Sailerss G el Ohles 5b (53 J

S Dt
(SS1313) Smila S il yeS
sifir Sifir
yew/yow/yo/jo/jew/ji/ju/zew/zii/zu Yek/eék
di/didi/du/dudu du/dudu/didu
hiré/hire/hiri/hirye sé&/sisé
car/cor/cer/¢ear/ceer/cehar/ceher/gihar/giher | ¢ar, cwar/ciwar (KN)
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/¢iyer

panc/ponc/pong/ponj/plinc/ponz Pénc
ses/ses/ses/ses Ses
hewt/hawt/howt/hot heft/hevt/hewt
hest/heyst hest/heyst
new/now/no neh/noh/no
des Deh
yewendes/yondes/jondes yanzdeh/yazdeh
diwés/duyes/duyés/duwes/duwés/diyes/diyé | duwazdeh/diwazdeh
s
hirés/hires/hiryes Sézdeh
carés/cares cardeh, ¢ciwarde/¢warde
(KN)
pancés/panciyes/poncés/piincés/plincyes Panzdeh
siyés/siyes/siyis Sazdeh
hewtés/hewtyes/howtés/hotés Hevdeh
hestés/heystés/hestyes hejdeh/hestdeh
newés/newyes/nebyes nozdeh/niwazde
vist/vist bist

3 oSailess L'des” Lejn (s ANy (693) J S oS

3 @i 345 [H] anggs anjadgss (o[S] Saes .a'deh” sdiovleyys
(89 Leea¥ .a"'des” oudyly a "dese” sualiwdls ile) 2 "dase" sud ySudilu
3 oyidass (JfS] Sh0a seie (5B 3 95 O,Seid 4w .4'decem”
0a3l(19) 9 (12) 1;4B8L pylejan Lighs s L "-85"/"-es" ludd wileSoile s
"carés"/"cares" (iggal s ."-85" dsggs cdaledd (u[D] Sies ik .4"des” &

.a"gefardes" ooyl » "gesrudese” siloliudls (ile) 3 (Sl yso Ly
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sm3dey o 3 OUL9) 4 (12) nadl o nadla hyleidas

1iluigd ocoile) 9 9 Sl S
(S131) Saite S wxile 58
des G yew/des G jew / des G ju / des 1 zii / deh G yek
des G zu
des G di/ des 0 didi deh G du / deh G dudu
des 0 hiré deh 0 sé
des 1 car / des G ¢or deh G ¢ar

des i panc / des (i panj / des Gt ponc /des Gt | deh 1 pénc
ponz

des i ses / des 1 ses / des 1 ses / des G ses deh 1 ses

des G hewt / des G hawt / des G howt / des G | deh U heft / deh G hevt

hot
des 0 hest / des G heyst deh 1 hest / deh 0 heyst
des i new deh 0 neh
(S13)) S=ile,S ile S
1925 hezar . new sey G vist (i panc | hezar G neh sed 1 bist 0 pénc

1997 | hezar Gt new sey G neway G hewt | hezar 0 neh sed G nehwed G
hevt /
hezar G neh sed 0 nod G heft

Oy Oyledad oy ,usiey . 2.2.2.1.3.5

sesSamibayss 5 L (pEma Hlia OBl oy (i) Obeias (nsausio)
Lols  as -an"/"-in" Lal sasileygss 5 M-I /M-ine" (el
(09 o 3R Dleias (gl B L naaSis (yylajan
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(S1315) Saile S e 58

-in/-yin/-in/-yin (ji bo nér) -In, -an
-ine/yine/-ine/yine (ji bo mé)

[yé/ey] [yé€/ya] yeké/yekemin/yekimin
yewin/jewin/juyin/juyin/jayin/

jliyin/zewin/ziiyin

[yé] " duyan/didiyan/didiwan
diyin/didin/didin/didiyen/duduyin

" hiréyin/hirin/hireyin " s€yan/sis€yan

" carin/corin/gorin " caran

" pancin/poncin/poncin " péncan

" sesin/sesin " sesan

" hewtin/hawtin/howtin/hotin/hotin | " heftan

" hestin/heystin " hestan
" newin/néwin " nehan
" desin/desin/désin " dehan
" yewendesin/yondesin/jondesin " yazdehan/yanzdehan
" diwésin/duyesin " duwazdehan/diwazdehan
" hirésin " sézdehan
" carésin " cardehan
" pancésin " panzdehan
" siyésin " sazdehan
" hewtésin " hevdehan
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" hestésin " hejdehan/hestdehan

n "

newésin nozdehan/niwazdehan

" vistin/vistin " bistan/bisti

Sileyss Gusmydos (o 3 L(19) 5 (11) 1Hadl o iy Giyleias

1ilugs ocoiley 95 9
(SS1315) Saxila,S il ysS
[y€/ey] des Gt yewin/des 1 jewin/des G | [yé/ya] deh (i yekimin/deh G
juyin/des 1 zliyin yekemin
" des G dlyin " deh G didiyan/deh G
duyan
" des G hireyin " deh G sis€éyan/deh G
s€yan

" des 1 carin/des 1 ¢orin deh 1 ¢aran

" des 0 pancin/des i poncin deh 0 péncan

" des 1 sesin/des 1 sesin deh G sesan

" des G hewtin/des G howtin/ des 0 | " deh 0 heftan

" des 1 hestin " deh G hestan

des G newin deh G nehan

3 G G iy Gmleias (a,aaSiey 1)) sdileyyss

ASoan (ySoylis Ales (50 b (59 hlejas s 1,008l L aus suSaule s

Dlajad s (o a8l asoan (Jay (o w0 Salipey ,Saly 50y Hlejas wy o

dggs ' -€" Bak oilemplor (o 3 .0)Sa3yg (' € 1ALy [Hgssie 335 (i
cdoledd (g5 onilenyBon a2 -1
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149900

(SS131) Samila S il ysS
nér Bero carin girewte bi. Deriyé caran girt1 bi/bi.
mé Sewa carine tari bi. Seva caran tari bi/bi.

3558003 yyLats (yhuSioy .3.2.2.1.3.5

Uysodd)ls 5o (poaSiey 845 (0,Sadaly  (oylejad  (pymaSio)

O oukED 384 3 ([, adals Giyleias 845 . S0 HLia Oljogdiggs b AilBagsasg

.J‘\ﬁ}b

NERVERS IPIE pRPRERVRISITY b

Ol sl digeal . ans oylaggs jlajan .1

rd19gel - OlyLasda 993 yha Hadly adasos "DI" Loj g aus oyliges slejan .2

Ol ol

o)l tdiggad .pdSods hlejas Ligh ' -€" 84l g 4us oyliggs slajas .3
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103 (pddggay Aid

(S131) Sile S il yeS
yew yew / zew zew / jii ji yek yek
yew bi yew / jew bi jew /zew bi zew /zili bizli / | yek bi yek
zi ve zii / ja bi ja yeke yek /

yeko yeko

didi du du
didi didi dudo dudo
dibidi/dibedi/divedi du bi du
didi bi didi dudo bi dudo

hiré hiré

hiré bi hire

s€ sé / sisé sisé
sé bi sé / sé bi
sé

$€5 $€§

ses bi ses / ses ve ses

$e5e S€8

ses ses
ses bi ses
sese ses

vist vist
vist bi vist

viste vist

bist bist
bist bi bist
biste bist

"3_)4& &é)‘.ﬁj‘.b &‘:)éh&‘_) 040 20 20 10 305

(53 53 Ol)ogddges (rdids (5 )Ass (pyleias (4,800

O Hleidd scydw 3 (s Hleidd Lysoealad 3 § eicSesule s o
ALy (GHleidd ads &5 Al 1A Lojke Ak .33 ATss seleds
(85 (s (ralads 0 Hledas (aly (I Liojis suydu 3 waiumileygs 3. (9

5 4 (5ylejan iy
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149900

(S13)) Samile,S ST il 5L 13595
car ra di (2/4) ji ¢aran du da le gwar
di ra yew (1/2) ji duyan yek yek le da
panc ra gar (4/5) ji péncan car ¢war le pénc
des ra car (4/10) ji dehan car ¢war le de(h)
des ra hest (8/10) ji dehan hest hest le de(h)
des ra ses (6/10) ji dehan ses ses le de(h)

se ra hestay (% 80)
se ra pancas (% 50)
se ra vist (% 20)

ji sedi hesté
ji sedi pénci

ji sedi bist

le seda hesta
le seda penca

le seda bist

hezar ra di sey G sesti 0
panc (%o 265)

hezar ra hewt sey (%o
700)

hezar ra new sey U hiris
car (%o 934)

ji hezari du sed 0
sést 0 pénc
ji hezari heft sed

ji hezari neh sed G
sih G ¢ar

le hezar(d)a da sed 0
sest 0 pénc

le hezar(d)a hewt sed

le hezar(d)a no sed 0
si G gwar

IS digs DA (yLeias (50uSe) (rSm0g (s (8 e B

(GS1315) oSmibe S

ke oS

dilete/dileti, céw1i

kéneké dileti, kéneké céwi

~

Céwi

kécikén céwi

carek / carek / ¢arig / ¢érek / ¢cérege / ¢éregi/ | caryek / ¢arék / ¢arik /
ceyregi cerik

kart/kert Kart

ném / nim niv/név

panc . ném / panc 0 nim

pénc 0 niv

Rib

rib / ribik
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$5SBsds (534830 .3.2.1.3.5

U1)0943983 (5SBLLAD (ol gl o 9o dlojin 345 «(5,SBLLAd (1,080,
(53 ) D123l olafien 9 HLaiis LIS 5 ot (ad aSin) 545 . s ylas

5 OB Loy s s ouiEn3ban 3 9

14990

(S13))) S=ile,S

VST

bévan/bévon/béviin/béban

Bévan camérdi ¢i kar kerdo, ez népersena.

bévan/béhvan

Bévan caméri ¢i kar
kirlye, ez napirsim.

biney/biné

Biney nan bide mi.

Picek

Pi¢ek nan bide min.

bineyke

Bineyke mast bide mi.

Picek

Piceki mast bide min.

Bol fendé dismenan diyé.

Bin Din
Vilika bine hina rind a. Kulilka din hin rind e.
Bol Pir

Pir fendén dijminan
ditine.

¢end/cond/¢ind

Cend gedeyi/domani wéra/weyra bi.

Cend

Cend gede/zarok [li]
weré bln.

dapancas
Dapancas camérdi sibi.
dasey

Dasey bizé ma estbi.

néziki pénci

Neéziki pénci caméri
cibun/ ¢ibin/ ¢ibin.
néziki sed

Néziki sed bizinén me
hebln.
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di-hiré / di-iré / d-iré

du-sé

filan/filon/filtin

Filan cini ¢i vato, ez nézana/nizana.

Filan

Filan jiné ¢i gotlye, ez
nizanim.

gelek/gelék/gele/géle

gelek/gele/gelik

heme/hemi

Heme banan ser o vewre mendibi/mandibi.

hemi/hemi

Li ser hemi banan befr
mabu/mabi.

hende/hendayé/henday/hondayé/ehende/ende
/indi

To hende kitabi koti ra ardi?

hinde/ewende/ewhinde/e
winde

Te hinde kitéb ji ku
anin?

Her Her

Her serre bérin welaté ma. Her sal werin welaté
me.

her yew / her jew / her zli / her go / her gii / | her yek

her gu / her gi / her g' / hir g' / her jew / her

ju/her zu / her / zti / wir go / wir gii / wir

yew / wur go / wur yew / wur gl

her di/wir di

Her di lajekan wend. her du

her diyan

her diyine/hur deména/hur démina/hur
diména/hur din/hur dine/hur déna/hur

Her du lawikan xwend.

) ) - X her duyan
dimin/hur dimine/wir dina/wir dini/wur
dint/wir dine/wir din/wirnan/wirna/wurna
hur d' eména/hur d' €mena [her di hemine]
her hiré her duyan
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AAAAA

heme hiré

Heme hiré xorti zani.

heme hiréne

hir' eména [hiré hemine]

her ¢ar

Her car lajekan vatbi/gotibi.

heme car

Heme ¢ar gedan o di.

heme carine

car' eména [car hemine]

her sé

Her sé lawik rhnistin.

her sé

Her sé xort dizanin.

her s€yan

her s€yan

her ¢ar

Her car lawikan
gotibili/gotibi.

her car

Her car gedan ew di.

her caran

her ¢ar [hemiyan]

hini/hinike/heni/henki

hin/hinik/hinek

pice/picé/piceke/picik/vicé/vicik/vigike

picek/picek/picik/piciki

pirtiké/pirtik

Pirtik

tay/tani/toni/tayn/toy/tiiyn/tiy

ra tay pezkovi mendé mandé. " Ko/co

Hindik
Li ¢iy€ hindik pezklivi
mane.

tayé/tani/toni/toy/ty/té

Tayé gedeyl mi ra persay.

hin/hinde/hindek

Hin gede ji min pirsin.

tené/tani/toni/tayé/toyé/toy/tlyn/tly
Tené/piceé vas bide na golike.

Tenek
Tenek/piceki giya bide
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vé goliké.
xeylé/xeyli/xélé/xéli/xelé xeyli/xéli
Cini xeylé karané dewe kené. Jin xéli karén
gund/déh/dih dikin.
yew/ju/zew/zu, yewe/juye/zuye Yek
"Yew kurdé mehabadiji va ..." "Kurdeki (yek kurd€)
mehabadi go ..."
zaf/zef/zeht/zahf/zav/zof zaf/zef/zeht/zehv
Zaf cayan de vewre varaya. Li zaf cihan befr/berf
bariye.
zéde/ziyade/zédi/zédi/z1de/zlyede/ziyedi/ziye | z€de/zlyade
d/jede/jede Tu zéde pere dixwazi?
Ti zéde pere wazeni?

wkuq).,t Q.\:)édﬁo? 4. 2. 1. 3.5

(amBL Loy 00503840 3 950 Ay (yed0died B4S (6 by (300800
QS A (SIS Olg @ 9 (e

O (s 0iEm384n 3 b ogd Lidily 35 J i)heusn ipaaSiy (2
-Gk (s 384n (65 O G)liw s (udliga

1845 (LIS (12 3 953 (ot (pbisu o (0 piSio ) iia>

(LS135) Sile S il )68
¢cend/cind/cond Cend
Cend kesi néwes kewti? Cend kes nexwes
keftin/ketin?
Ci Ci
Sima ¢i kari wazeni? Hiin ¢i kari dixwazin?
ciqas/¢iqa/¢iqasi ciqas/¢iqa/¢igeys/¢igeys
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To ciqas engure/tirl werde?

e/cigwas/cuqas

Te ciqas tirl xwar?

citur/citer/¢itir/¢itewir/¢itowri/citori/cito/git
a/gitu/¢itli/gutir/gutur

Na citur gelem a?

¢ito/¢itewr/citow/¢itor/¢
utor/cutir

Ev citor/cito gelem e?

kamcin/kamci/kamij/kam

To kamcin/kam romani ra hes kerd?

kijan, kam (KN)

Te ji kijan romané hez
kir?

senin/seni/sayin/sayin/sayn/se/sen/
sené/senén/seniye/seyi/seyin / séni/

sénin/sini/sinin/sinye/sinyen/sini/zeni

¢cawan/cewan/¢cawa/cew
a/can/ca,

gon (KN)

3830y 095 Liggdia 130 J.2.3.5

O22iS0y osbar (31y0u800y 1(pddy (w093 Liggie 235 J (pauiSioy

1393484 (9,000 9 iyl

onba (3850 5. 1.2.3.5

(s 09 55 yaeBl 9SSy Sy 55 (03Bl 945 skl (43,38,

AT Sl 139 (o dida § Luogyds

14395-e
(SS1315) Smila,S il yeS
derg Dir¢;
gird / girs girs / gir
nerm / nemr / nemir Nerm
Pir Pir
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rind Rind
shr / sur Sor
Teng Teng
Tenik Tenik
Wes Xwes
yew / yow / yo / jew / zew / ju/ju / zi / zu yek / €k

elipld (s yuuSaey . 2.1.3.5

(reyEa 9 53S0y 5 (65 Ok (AFFIX) e ya g a8l 5 (diphs (y3y0us)

1t S0 g o g€ (Sl 0 . 1.2.2.3.5

(S13))) S=ile,S leygS

pésgir + navdér = rengdér pésgir + navdér = rengdér
bé- / biye-
beéaqil beaqil
béar béar
bébav bébav
bébext bébext
bébin/bébine/bébini bébin/bébini
bécare bécare
béfém béfém
bégost/biyeguest bégost
béheneke béhenek
béhewn béxew
béhewn béxewn
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béhévi béhévi

béhis / béhés béhis / béhes
békar békar

békes békes

békeyf/ bekéf békef/ bekeyf
bi- bi-

biaqil / b'aqil biaqil / b'aqil
bide;j biés

biedeb biedeb
bikeyf/bikéf bikéf
bigewet/ bigewet bigewet/ bigewet
biveng bideng

ne- ne-

neheq neheq

nekes nekes

necgar necar

nezan nezan

G o oA Il 03 09 s 3 "DIE 5 "DET g S 5

S g 13 Obidigged LB
o 843 95o Leod wlioileysss 3 (65 phd slcSavile,s 3 pda
OpSdicns (i 952 Laod (o (F {uanad (i 1392 O3 (riioiins § (3 aa ladeo

iy (G 4B B O yauS0y 9 345 (65 Ol Bl g 9ad (O yaSl0y
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Ot S0y Olg o 952 (mpSaly 8 . 2.2.2.3.5

(SS131) Saite S S PRV
-alek -alek / -lilek
qitalek biciilek
wicalek bigilek
tengalek tengalek
-dar -dar
birindar birindar
deyndar/déndar deyndar
haydar/hayidar/hagidar/agahdar | haydar/hayidar/agahdar/agehdar
namdar namedar navdar
nandar nandar
-ek /-ik -ik
rindek/rindik rindik
strek/surek sorik
qolek qolik
-élek -ilek
hirdlek /wirdélek / wurdelek / wirdilek (KN)
widélek
-ij/ic/-1z -1
dewij/dewic/dewiz gundi, déhi/dihi
bajarij/bacaric bajari
saristanij/saristlinic bajari, saristani
-in -1
gostin/guestin gostl, bigost
rinin/ronin runi, birin

solin/suwalin/suwelin/sorin /
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sorin/sor

str/sir/sor/swir / sori/sor, bixweé

verén/verin/virén/viryen

verin biber

-in / -én -in
cérin/cérén jérin
corin/corén jorin
darin/darén darin
peyin/peyén pasin, dawin
pésin pésin

berin, pésin

werin (G), werén (G), welin (G)

dilete, céw1

hirélete

-kar -kar

gunekar gunehkar

heweskar heweskar

hilekar hilekar

sextekar sextekar / saxtekar / sixtekar
-ker -ker, -ek/-ok/-oke
fendker/feniker fendek/fendok/fenok/fenek
fisiker fisek

mizker/miziker mizoke / mizek

-la -

sipéla, kincsipi kincsipi

siyala, kincsiya kincres
stréla/suréla/surela,kincsir kincsor

-lete/-let -

carlete carwik

céwl, céwik

séwik
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-na Din

karéna (karéko bin) kareki din
yewna/jewna/jina (yewéka bine) | yeka din

yewna roje (rojéka bine) rojeka din

-0 -0 / -oke

zirto zirto

mizo mizoke

-ok -0k

hérsok hérsok

sermok sermok / sermoke
tersok tirsok

-wer -xwar/-xwer/-xur/-xor
goniwer/gliniwer/gonewer xwinxwar

kedwer kedxwar
merdimwer/mordemewer merivxwar/mirovxwar
sitwer sirxur/sirxor

”Hur di plya bi sitweré ay ”Her du pékve biin sirxuré wé
hurmete.” hurmete.”

(Ehmedé Xasi) (Ehmedé Xasi)

(13934348 (413483, .3.2.3.5
Ollgls WA o odleemileyssn g SileyEn 3 (Hlagadadas (yynaSo)
Sl (13934848 120,008y A oyiuSioy 9 SoauBly ddgged B (i
(luegly s (63 pdd (650 J 45 (i S Sl Luegyas Al

ALO1934848 (41 10800y SSDA0 g
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(Em0,uS30) 9 opaudli § 95 (i (5312934840 (S . 1.3.2.3.5

v

Okl
1d999.a3
(SS131) Saite S wxile 58
Cimteng Cavteng
c¢imvésan/¢cimvésan/¢cimveysan/cimv | ¢avbirsi/cavbirgi
éstin
Destteng Destteng
Destveng destvala /destevala
korfehm/korfém/korfahm/korfam/kuar | korfehm/korfém/korfam/kore
fehm/kuarfim fehm/korefam
fehmkor/fehmkor/famkor fehmkor/fémkor/famkor
ripét/ripet/ripit rapit/rapét
risiya / risiya / risiya /risa Rires
risite / risite Rasust1
Serxos/serxwes SErxos/serxwes

G595 C,.t:)é-\ﬁo? .2.3.2.3.5
{0pSEx93 4 (g Lidily 9o (08030 Aoy 6 pSEpgd (y0y3Soy
Okl Wax o omileyys 9 Smileyss 3 (S dSde
P08 5y Lugd Olg (s pdd (ki
A2 (3 Cewed (K303 DS O (5STyed HaaSle) 4w (63 s5 Lkl ]
0,20y 4By g (oiis (§9 St (s -1 5 Sndes g4l Lyl

39 "NEWE" Liji suiuSailayss 3 digged 3u (it Soiy (6,S0x95
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"o "N Bas e Lo ces ;2NN G N0 Len srtileysss
"newe" Lojo sniusouleysm 3 & NP L3 Lidn "NIP" s <ip”

SNIpNG0" aas 345 sniesileysss 5 NipNEwe” (s dhsiy 5 coas

s aias 65 EIPT enkHIP" e 3 onimileyyse 3 Lusgyds
ses aas g NipInG" s Nipn0" e 5 500

10 (ks 39903
(S131) Saite S S PRV
Cipgiplax riprit / ripirat
Hiphusk Hiphisk
Nipnewe nipnd / nipinG

rut G repal / rit G repal / rutrepal

rht G repal

riprQt / ripirut / rip 0 rut

sipsaxlem / sipsaxlam / sipsexlam Sipsaxlem
sip 0 saxlem Sipisaxlem
Sipsaxlem Sipisaxlem
Sipserdin sipsar / sipisar
Sipsiya ripres / ripires

siya U sot / siya U sot

Ripires

tip G tal / tip 0 tol / tiptol

tip G tal / tiptal

tiptari / taptari

tiptari/ taptari/ tikitari

zipziwa / zipzuwa / zZipzuya

Zipziwa

.onAan . . s noen ..
2 U ol 5 st (69 J 4 952 b -ID T il 6 Lyl .2
R0y A (puw yho B45 9 aiuas (53uSley) o3 (59 (e ¢ s

LIS i 655595 1,38

189 AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



:4."33.62\
n+ ip — nip

nip + 0 + newe — nip 0 newe (kirmancki)
nip + 0 + nl — nip G ni (kurmanci), nipint (kurmanci)

1003 (i ggad id>

(SS131) Saite S wxile 58
tiptari / taptari tiptari / taptari
tip G teng tipiteng
zip 0 ziwa / zip G zuwa / zip O ziwa / zip G zuwa /
P c c zipiziwa
zip G zuya / zip G juya / zip G ja

A2 (o Cwd (K303 OISR O (§)STyed )20y Au (63 95 Liojin .3

léa)é..\f.'mg oS g o (89 ISCeliwos (pa"-iK" 9 S0y gad Lyl
Loy odesSuleyss 3 gy H L Hd S S
"Zik" s MK 9 2" 84S asms (o Cewes (2"7" o "ziwa" /" zuwa"
9 S (2"7iwa"/"zuwa" Lijio sieSaileyss o 7K 8 ko
JSzikzuwa" g5 ol "zikziwa" (s aasCo
(Ot DL d19903 sSm09 (' LA Liojis pdd Ao (umilaygo 33

1dad Lwga

t +iki — tiki

tiki + tarl — tikitari

,‘:’.’\;’\SJ‘S_) ..: J"_ip"/"ip’l‘ll 40)"—ik"/"ik’|\" 2’§ v > 3 DJ‘?
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1dd99.a0

(S1315) Saila,S LT
tiptari/ tip 0 tari Tikitari
zikziwa / zikzuwa / zukzuwa Zipziwa

25 s (63 J 4e 95 LK o @5 byl wdesaulers 5 4
s yad 545 g iy (H3aS0)) o (59 iy s (0" ISsailess
HISo (05 (ST e 1500800 (sSm09 AaSiy
4dgge0
z + 1k — zik

zik + 10 + ziwa — zik 0 ziwa

(S151) Sxibe,S b ysS
sik G serd/suk G sard sipsar/sipisar
zik G ziwa/zuk 0 zuwa zipziwa

LUK g 2 s HLn i) (iodigsen 993 o s S0y
s D"/ T" oot miley g 3 ok Sanile e

A2 (3 Cewed (K303 DD 0 (5Syed HauSle) 4w (63 s5 Liojin .S
léo)é..\g.'wg A0 9 oia (89 ICeliwes (s HiM" g S0y gl Lyl
Liojo otmileyyss 9 Sovile,S 5 igged 9 (s S S99
(B iy ¢"SIM" fa MiM" 9 "'S" BaS a2 (o Cawos (2"'s" o "sipl”

"simsipi" (s 4o g coas "sipl" Loja 'sim”
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1093 (pdd g g
(S1)1)) Sxile S ke oS
Simsiya Ripres

simsQr / simsur Sipsor

25 s (5 J 4s 952 b M Sl 5 Lyl onSaileys .6
i Bad g oy (auSloy) o3 89 idn (S "0 ISl
<) IS0 (il (65T )95 1)auSl0) (S0 g 4aSio)
1d9gga0
s +1m — sim
sim + 0 + str — sim 0 str

(S131) Site S wileygS
sim 0 sipi / simsipi simsipi
sim 0 siya / sim 0 sa / simsiya / simsa ripires / ripres
sim G sGr / sim O sur sip 0 sor / sipsor

aiSiy g coms "Cll' Losin OlSiey 0 AL Lk wakSaileyss 3 .7

"Gilsipl™ Ol 5 &) omailayssm 3 (el oo (6Syes Lm0 p0aSn)

PRV
14395-e
(SS1315) Sila,S il yeS
Cilsipi cilsipi, sipsipi
Cilsiya ripres / ripires
cilstr / cilsur sipsor / sipisor
Cilzerd zipzer / zipzer / zip G zer
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5209 (il Sl 03 S 9 Wo,0uSie) § (5)Siysd (ayadSiey (o .8
.asda "hugk-biring" (kirmancki), "hisko-biringo" (kurmanci)

48450 ("0 IEodilgEn (6,Sysd (i mnSio)y (b LS o 5 Lwogyia

"husk G hol" (kirmancki), "hisk 0 :Sme9 O3 Sods0in 9 omusley (Hadly

.hola" (kurmanci)

203 (riddggen (40
(S13))) S=ile,S oile oS
hugk-biring hisko-biringo
hugk 1 biring / wisk 1 biring higk G biring
hugk G wad / wigk 0 wad higk G ber / higk 0 vir
husk 1 hol hisk G hola / higk G ola / higk

hugk 0 war / wigk G war

0 héla
higk G ber / higk G vir

tari-zulimat

tari 0 zilomot / tari G zilomote / tari G
zilemote /

tari 0l zurbati / tari 0 zurmat/tari G
delmat /tari (i dermat

tarl-zulmat
tarl O zulmat

vengvarit / vengvahart

veng U varit / veng G vahart / veng G
vart

vingivala / vikivala

ving 0 vala / vik G vala / virt
0 vala/vurtivala

wes G war / wes G war
sipsaxlem / sipsaxlam / sipsexlam

Sipsaxlem

xir 0 xali / xil 0 xali

xir 0 xali / xil G xali/xiro-
xali/xirixali/xilixall

zerd U zimiléq

zer-zepali

zit-bane

zilGt / zelat

zit-bulit / zit-bit / zit-but
zit 0 bit / zit O but

zilGt / zelat
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A"%' 0uld pdS30y 4.5

019 (il (- Coy 339 (i Sy 40 ooy Lyl LipEykas 33 3

“2 YL 9 )90 ((SAhgmog 1414

Méjw 010405

- Rad «

G BagEmoy LAy o01pnaSio) LiyEmayghas 3 wuaSouless

atas "gas€"/"bi qgasé" , "hendé", "sey" asie Lylsla

"bi 5 "hindi", "wekl" s sio s sisuleygss s oSyl
.gasi"/"qasi"

43993
) Sl S )
(S131) Saite S VST =il sS
(S1313)
pileya pileya
wekhevi wekhevi
hendé/enda/ Besna/bej | hindji, Bejna
A birayé Ao birayé
dé/handey/ ha bIraye | pendi/héndi (KN Y
ende/handey ey, hendé endi/héndi (KN) wi, hindi
handé/henda/ besna/bej bejna te
hendev/hi . )
endey/hinda/hinday/hi | na to derg diréj .
ndey a.
/hondé/hunda/hundé/in
da/
indé
qasé/bi qasé A ziqasé | bi qasi/qasi Ew jibi
to zanaye qasé te
ya. zana ye.
sey/zey/sé/zé/jé/hezey/ | Giranlya | weki/weke/weka/we | Giranlya
hezé birayé mi | ko/weku/ wek(/wek | birayé
71 sey min ji
giraniya weki
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waya min giraniya
a. xweha
min e.
qasé pé Lajek 0 bi gasi hev Lawik 0
hendé pé kéneke | pindt hev kegik bi
qasé pé qasi hev
sey pé néwes 1. | hindi hev nexwes
Lajek 0 1
kéneke Lawik G
hendé pé kecik
néwes 1. hind1 hev
Lajek 0 nexwes
kéneke -
sey pé Lawik G
néwes 1. kecik
weki hev
nexwes
in.

aayglyds Lty .2.4.5

s e -tirt/-er" el o sauSsule s s (mayls Lab

3ol S Luwogyas (ySmyby dies L -tiF' Sal o edusileyyss

hagosa o sdaileyss= o 'hINA"/"hiNd" asszs o seiusile,=

-yl aas 65 (> hin"

(SS1315) Sxila,S (SS1313) Sxila S ol yeS ol yeS
pileya berawirdiyé pileya
berawirdiyé
-tir / -ér -tir
gird / girs girdtir / girdér / girstir / | girs / gir | girstir / girtir
bas girsér bas bastir
hol bastir / basér bas bastir
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holtir / holér / hewltir /

hewlér

hina / hina Hin
pil hina pil / hina pil mezin hin mezin
zaf hina / hina zaf zaf hin zaf

19l o oy n 3,845 9 Ay g€ sSaileysa 3 LM 1Sl
23 95 5 pBAo IS (5 3 s [ e (59 Ly "t 508 (3185 (-8
14990 . dsbe "_tir" (=209

094 9 78 (309 (it Yot YAED"

(‘,—NL‘S- (§3dads) 094 9950 ydd 33 il gl (LShN0g

3 G043 o) i ,381) 35 (gdidaoy’

(ol (g3dadd) "33 0 (018 35 L 93,5 Oleds Lo

(R (Jla d)ydih Cewod o Myde (6ydd 30 Sradign "
) )4 EONAR (G4 gy (9 >

(115) »

-Oligad (dlia (603 35 50l (g (laids Fydn (03)40 (g gals

oWl bals .3.4.5

3 o TEWr"  jasm3s o oeSsleyEs 3 (b ¥ Lab
Lyl s G hert™ 5 ob "tewr” usaga o sutisileysss

14395-e
(SH) S=ile,S | (S) SmleS | ibeysS oleysS
pileya balayiyé pileya balayiyé
tewr / téwr / tewr, herl
towr / tor
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gird / girs
hol
zaf / zof

tewr gird / tewr
girs

tewr hol / tewr
hewl

tewr zaf / tewr
zof

girs /
gir
bas

zaf

tewr girs / tewr gir, heri
girs/heri gir

tewr bas, heri bas

tewr zaf, heri zaf

OpaaSiny (et O3 (ptbiddidali (o .5.5

3 L osd Ly j3Em J (i Sy ,oaSiey R0y s (modie o -1

JAEDA oulEn 384 3 950 Leod oj B45 . jaso3a (i Ll ko s

OB (b (2

43993
(S131)) Sxibe,S ile S (SS1313) Sxibe S ke oS
Rengdér Rengdér Hoker Hoker
Giran Giran giran Giran
Sewéso giran Sewésé Sewes giran-giran | Sewe€s giran-
giran sino. giran dige.

Newe nl newe Na
cakéto newe cakété ni Cakét newe ard. Cakét ni ani.
Rind rind rind Rind
kéneka rinde kecika rind | Xorti rind waneni. | Xort rind

dixwinin.
tay ... hindik tay ... Hindik
werdo tay xwarina Rosna tay werdo. | Rosnayé hindik

hindik xwariye.

wes / wes XWeS wes / wes Xwes
kilama kilama na kilame/ Mérik | Mérik vé
wese/wese XWes deyire wes vano. | strané kilamé/
deyira strana xwes dibéje.
wese/wese XWes
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3L osh Laily p3En J (Ol LIS bl oSy sEn Gl (b .2
.)é..\f.'wj SL) Lb\:: 40..\.}5334.&

1d39gan
(S13)) S=xibe,S ile S (SS1313) Sibe S oile S
Navdér navdér Rengdér Rengdér
camérd / comérd camer camérd / camérdek Cameér
O/ew camérd Ew camér | xorto camérd / xorto | xorté
kam o? ki ye? camérdek camér

Ol Jatass (past participle, perfect participle) 5942 Omeieacyly .3

s 3 euydy iyl Basjes) OO IS iy (S0

(PP PP RVOES L PRLIVIA

43993
(51315) Saila,S ol yeS
nér kisti/kiste/kiste/kuste kusti
heso kisti/kiste/kuste hirgé kusti
merdi/merde miri, mirdd (KN)
diko merdi/merde diké miri
mé kisti/kistiye/kistiye/kista kusti
hesa kisti/kistiye/kista hirga kusti
merdi/merdiye/merda miri, mirdd (KN)
varika merdi/merdiye/merda varika miri
pirhejmar | kistiyi/kisteyi/kistey kusti
hesé kistiyi/kisteyi/kistey hir¢én kusti
merdiyi/merdeyl/merdey miri, mird (KN)
variké merdiyi/merdey?/merdey | varikén miri
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Sl .6

§5 Ok Olehis Ora3sn 993 Ol 999 950 Aledi 943 (IAlgSs

2033 (6,60 48 Bda o Hbdiw)

9 RIS (SdlES doygx 993 JAES wes Leysd S J
- R0342990 (S BleSs

ety (yiadilgSn 1.6

(S1313) Sl S e 58

Ancax Ancax

cunke / ¢imki / ¢imka / ¢ike / cunku / ¢ikl / ¢imki / ¢imku / ¢inki /

ciki ¢inki / ¢unke / ¢unki / cunkii

eger / eg/ &g/ heger / ger eger / eg/ er / heger / hege / heg / ger

eke / eka/eki/ ek /heki/ ki heke / heker / hek / heki / heko / heku
/ eke

hela / hele / ala hela / hele

hema / ema / hama / hima hema / ema
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ke/ki/ku/ko/kli/go/gi/ég

ku/ki/ki/ko /kl/gi/go, ke (KN)

/lavré /labné

/ig
la/1é Lé
labelé /labiré / labré /lablé Lébelé

madem / madem ke

madem / madem ku / madam ku

meke / meki / megem

Meger

mevaje ke

mebéje ku / mevéje ku

néke / n¢ / néné / néney

heke na / nexwe / nexu

oxmo ke / oxro ke / yoxro ke

meger / meger ku

ti névani ke / ti névana ke

tu nabéji ku

~.

0/ew/ow U
ya: bnr. Yan
yan / ya yan / ya / an

yani/ yané / yoni/ yini

yani/ yané / yeni

(051993 (ikmdileSs .2.6

(S1315) Sile S ile oS
cend ... hende ... ¢endi ... hinde... / ¢end ... hinde...
cende ... ehend ... ¢endi ... ewende ...
Gi..cl.. Cl..cGl...
Ci lajek/layik ¢i kéneke, hemi Ci lawik ¢i kecik, hemi hisyar
hisyar/hesar bi. bln/higyar biin/bin.

ciqas ... hende ...
cigas ... endi ...

¢igasi ... honde ...

¢igas ... hinde
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cigas ... ewqas ...

¢iqas ... ewqas / ¢iqasi ... ewqas

ciqas ke ... hende ...
cigas ki ... indi...
cigasike... honde ...
cigas ke... ewqas...

cigas ku ... hinde ...

cigas ku ... ewqas ...

ge..ge.. /gé..gé..

geh ... geh ...

ge-ge ... ge-ge ... /gé-gé ... gé-g€ ...

geh-geh ... geh-geh ...

ge-gane ... ge-gane ... / gé-gane ...
gé-gane ...

geh-geh ... geh-geh ...

g€ ...gé...:bnr. ge ... ge ...

gé-gé ... gé-g€ ... : bnr. ge-ge ... ge-
ge ...

gé-gane ... gé-gane ... : bnr. ge-
gane ... ge-gane ...

ha ... ha ... ha ... ha ...
hem ... hem ... hem... hem...
him ... him ... him ... him ...
ne..ne.. /né..né.. ne ... ne ...
ne...ne zi ... ne...neji...
ne...neji...

ne...ne ki ...

né..néz..

wazeni ... wazeni ...
wazena ... wazena ...
wazeno ... wazeno ...

dixwazi ... dixwazi ...

ya...ya...:bnr. yan ... yan ...

ya...yaki...:bnr.yan... yan zi ...

yan...yan.../ya..ya..

yan...yan.../ya..ya...

yan ... yan 71 ...
ya...yaji...

yan ... yanji ...
ya..yajl..
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dls.7

s pan LSly Gs a3 ) 03 Gld 0 oSeAnls s5 ek
14D a3 0)9> (w obile ) 950 3 (G pdd ol Svile o

.(preposition) asiuze . 1
.(postposition) Basiaaly .2

.(circumposition) Qa1 .3

o ludln . 1.7
% (okgekiogads) HISE Lo 5o Lipds o.IS334A 3 cldanltily
(51315) Sile,S ile oS
A Bi
"Bidi a min. " 1 Bide bi min.
"Qirincle kewno a dest." ) Beq bi dest dikeve.
Bahdé Pisti
be: bnr. Bi
bé / biye bé / béyi
Bé werd kar nékeno. Bé xwarin kar nake.
Zelale bé dadiya xo nésiyéne cayeki. Zelal bé/béyi diya xwe nedich
ciyeki.
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bi-1/be/ ebi/ ebe / hebe / ve / eve / vi
Bi gelema xo Tmza kerd.

"Bi/ve Zulfiqaré disereyi, ti ey ré biyi
eyan."

"Eve dest logme ve loqgme weng." *®)

bi/ be (KN) / we

Bi gelema xwe imze kir.
"We Zulfiqari duser, tu le wi
biy eyan." 19

"Bi dest logme bi logme
dixwin."

bi-I1/be / ebi/ ebe / hebe / ve / eve / vi
Bi des camérdan rayir kewt.

Bi
Bi deh caméran bi ré kevt/ket.

bi-IIl / be / ve / vi

Ez sina bi/be Diyarbekir.

"Aqil G fehméké merxabi bide mi (bi
mi de)."

"Bawo, to be sarf [sari] kerda, yéna ma
sare." 129

bi/ we

Ez dicim Diyarbekiré.

"Eqil we xiredek merx(b we
min de" 2%

"Bavo, te bi xelke kiriye, té
seré me."

De Di

Di Di

"Ehmed vano: Ezo di dadé Deli Fikri "Ehmed dibéje: Ez¢€ di diya
zit ..1" 172 Deli Fikri ...."

ebe: bnr. bi-I

ebi: bnr. bi-I

ede ... de: bnr. di ... de

edi...de: bnr. di...de

era/ ere

Era Felati ver mekuye.

era xo’ho amayéne

A ere mérdeyé xo fetelina/gérena.

li/le

Li ber Felati mekeve.
li [his€] xwe hatin

Ew li méré xwe digere.

eve: bnr. bi-I, bi-III

fené / feni/ fénde / fénda / fina

fena / fina, wéne (G)

hawayé / heway / hawey / hawe / away

awayé / hawayé / hewayé

hebe: bnr. bi-1

hendé /enda /endé /handey /handé
/henda/hendey /hinda / hinday /hindey
/hondé /hunda/hundé/inda /indé

hindi, hendi/ héndi (GK)
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heta / hetan / hetani / hetana / hetané /
heto / hetona / hetoni/het( / hetin /
hetiina/het(ini/hata/hatan/haton/hétiina

heta / hetani

heya/heyani/heyana/heyan/heyo/heyon/
heyona/heyoni/heyii/heylin/heytina/hey
tni/hayon/hayoni/héya/ héyani

heya / heyani

pey: bnr. P&

pey bi: bnr. pé

pé€/pey/ bi

Firaze pé nusto.

Pé/bi peran gureyé xo virasto.
"Ney pé ihtiram ... vejené teber."

pé/pe/bi

Firazé pé nivisiye.

Bi peran karé xwe ¢ékiriye.
"Viya pe €htiram ... ve der
texin." 23

gabé: bnr. Qandé

gqandé / qaydé
/qay/qaybi/qabé/qey/qeybé/qeybi / qabé
/qé

Ez qandé to vana.

(ji) bo, (ji) bona
Ez bona te dibéjim.

qay: bnr. Qandé

qaydé: bnr. Qandé

gaybi: bnr. Qandé

gey: bnr. Qandé

geybé: bnr. Qandé

qeybi: bnr. Qandé

gé: bnr. Qandé

Ra Ra

ra ray fistene / fistene raye ra ré xistin / li ré xistin / xistin
ré

Ra Leé

ra sikiyayene 1€ sikin

Ra Ji

Cinike dewe ra nésiya.

Jinik ji gund/déh neciye.
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To bi xo né haki dikandari ra
wasti/wasti?

Te bi xwe ev hék ji dikandari
xwestin?

ré / re

"Lacé mi merdo, né zor ré ma kené."
(124)

Hay ré/re xo be.

li/ji

"Lawé min miriye, ev zor li
me dikin."

Hay ji xwe be/hebe.

Ro

Heqé xo ro ma helal bikin.

Ro ci wayir vecéno.

Ro heri bar keno.

Ro heri nise.

Dorme ro lazeki birrno.

"Naye ser [r]o ez nistline ro taxsi, tekit
U stine Héyder Pasa (Haydar Pasa), mi
129 ede tréne de péguret."

li/le

Heqé xwe li me helal bikin.
Liwi xwey/xwedi derdikeve.
Li ker1 bar dike.

L1 keri siwar bibe.

Dor li lawiki birrine.

"Li ser vé ez li texsiy€ siwar
blim, [min] terikand G ¢lime
Heyder Paga, min di tréne de

pégirt."
seba / saba / sava / seva / sev€ / sewa / seba / seva / sewa / sa, sebaret
serba / serva (KN)

semedé / sebeta / seveta / seweta

semedé / sedemé / sebeté

I.seno / seno / se / ze / je / heze
2.seke / seki/ sek / seg / zeke / zeki /
zek / zeg / hezeke / hezeki / hezek

l.cawan / cewan / cawa / gewa
/ ¢an/ ¢a
2. cawa ku / ¢ca ku

sey /zey / s€ / zé / jé / ji/ hezey / hezé
Kurdan sey séran xo ver ro da.

weki / weke/ weka / weko /
weku / wekl / wek

Kurdan weki séran li ber xwe
da.

tewli / tol / tewri/ towri/ torl/ tewré /
tewrdé / tewdé

tevli/ tevl

ve: bnr. Bi

ver bi/ ver ve
Korja ver bi rez siya. / Korja ver ve rez

siya.

ber bi
Korja ber bi rez ¢liye.

Vera
Bané wastiyé/wasteyé Havile, vera
bané piyé/babiye aye de bi.

di ber ... de

Mala xwestiyé/xwastiye
Havilé, di ber mala bavé/babé
wé de bl/bi.

Vera
Vera na hetkariya to ez zaf sermezar

ji ber / li ber
Ji/li ber vé alikariya te ez zaf
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biya.

sermezar bim/bim.

veré / veri
Veré destpékerdisé mehkema ma
salone de hazir bi.

beri/ beré
Beri destpékirina mehkemé
em di salone de hazir bin/bin.

vi: bnr. Bi

xéncé / xénca / xeyrja / xercl/ xerza /
xeyca / xeyrca / xeyja / xerza / xérza /

xénci / xenci/ xénji / xinci /
xend1/ xeyni/ xéndi / xeyr ji/

x€yca / béxeyja / béxeyra / xeyré xeyri
Xeéncé to her kes sibi. Xeénci te her kes ¢libl/
¢lbi/cibi.
ity . 2.7
o (haniiogads) SIS Lok (i oisn3has > alaalualy
(S131)) Sxibe,S ile g8
a: bnr. Wa
a: bnr. Ra li/le
a: bnr. Ra li/le

Ser a vindeto/vinderto.
"Tamuré mi ser a téla min a

Deftere de pela min a" (Xidiré
Basi)

Li ser sekiniye.
"Li ser tembiira min téla min e

Di defteré de pelé min e" (Xidiré
Basi)

de/di/der/dir/id
Kam sinife de mend?

Welat de ¢i esto, ¢i ¢in 0?

de / da, li
Ki [di] sinifé de ma?

Li welét ¢i heye, ¢i tun e?

der: bnr. De

di: bor. De de / da
dir: bnr. De de / da
id: bnr. De de/ da
Miyan Nav
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E si dewijan miyan. Ew ¢lin nav gundiyan.

o: bar. Ro Li

To bani ser [r]o ¢i di? Te li ser bani/xani ¢i dit/di?

r' Li

Dime r’ a. Lidave. / Lida ye.

Ra ra/ji..ra

Timi ra vani? Tu min ra dibé&ji? / Tu ji min ra
dibé&;ji?

Ra li/le

Mi ra biewni/biewnire/boni! Li min binére/biné!

Mi ra biewné/bewniré/baniré/bonir | Li min binérin!
/ "Baniré min ra!" ?7) (126)

ra/a Ji
Ti wendene ra hes keni? Tu ji xwendiné hez diki?
ra/a li / le,le...ra

n (128)

"Lipey min..." /"Lid@ min ..." /
"Di pey/pé min ra ..."

le hito (KN)
Le bir necti. (KN)
Le xew helsin! (KN)

/Mi ra pey ... "Min a pé€ ..

yé to ra
Vir ra nési.

Hewn ra werzin!

Ra Ji

Mekteb ra ame. Ji mektebé hat.

Dadi ey ra razi ya. Dé ji wirazi ye.

Dare ser ra vist/est. Ji ser daré avést/avét.

Ma dikandari ra seker erina. Me ji dikandari sekir kiri.
re/ra Ii, le (KN)

kora/gora li ciyé

Kure/kura mend? Liku ma? / Le kwé ma? (KN)
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Weyre/weyra/wéra/wide mend.

Heywani ko/¢o ra gereni.

Li wéré [wéderé] ma. / Le wé ma.
(KN)

Heywan li ¢iyé dicérin.

reyde / reydi

digel, degel (KN)

Reyra

ligel, legel / regel (KN)

é€/re/rl/ri/ir/r
Hagidari ré mend.

Wa ma ré bo.

re/ji..re/ji..ra
Ji Hagidari re ma.

Bila ji me re be. / Bila me re be.

ro/o
Neé kincé/cilé siri ro to néameyeé.

Zamayé€ ma kamcin kursiy1 ser [r]|o
ronist/rinist?

li/le
Ev kincén sor li te nehatine.

Zavayé me li ser kijan kursiyi
rinist?

Ro
x0 ro dayene
Da Heseni ro. / Heseni ro da.

Mi ro da. / Da mi ro.

Li
li xwe dan/xistin
LLi Heseni da/xist.

li min dan/xistin

Ro
Meérik nérdiwane ro vejiya cor.

Siwani biz€ xo deste ro yan ko/¢o
ro berdi?

di..ra/di..re,ji
Meérik ji nérdiwané derket jor.

Sivani bizinén xwe di desté re yan
di ¢iy€ re birin?

wa/a

"Gosté iyé ey bibi tena post @
nistibi esteyané riyé ey wa." *2°)

va/ ve

"Gosté rilye wi babi tené post 0 bi
hestiyén riiyé wi va zeliqibii."

ya/a

Erjaye car gedeyan zi zamayé xo ya
saweno.

va/ve

Erjaye ¢ar gedeyan ji bi zavayé
xwe va/ra diseyine/disine.

AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i

208



aladiyls. 3.7

pamay Ly (59 Lok oo 3han 3 (o3 Sy Ol 993 5 stz 3abily

(5 (89 (it pagpd Ly (69 L (3 (51datogads) 5SS Lidin Ly

(5135) Sila,S

VST

a..ra

Lajek/layik kincané xo dano a xo
ra.

Li
Lawik kincén xwe li xwe dike.

be ...a:bnr. bi... wa

beynatey ... di: bnr. beyntaré ... de

beynatey€ ... di: bnr. beyntaré ... de

beyntard€ ... di: bnr. beyntaré ... de

beyntaré ... de / beyntareé ... di /
beyntardé¢ ... di / beynateyé ... di/
beynatey ... di

Beyntaré/beynateyé Saribane
Sosine de ¢i esto?

di navbeyna ... de / di beyna ... de

Di navbeyna Saribané i Sosiné de ¢i
heye?

beyntaré ... di: bnr. beyntaré ... de

bi...a:bnr. bi... wa
Ti z1 bi min a bé.

bi...va/bi...ve

Tu ji bi min va/ra bé&/were. / Tu ji bi
min ra bé/were.

bi... bé/ebi... bé
Keje bi dest bé xo nusto.

Bi
Kejé bi desté xwe nivisiye.

bi..ra/ebi..ra/ebe..ra/eve ..

ra/vi..ra
Ez bi Zerriwesi ra ameya.

bi..ra/bi...re
Ez bi Zerriwesi ra hatim.

bi..wa/bi..ya /bi..a/be..a
/0..a/0..ya/pey...ya/pey ..
a

"Mewlidé Kirdi bi CD wa newe ra
cap bi." (130)

bi...va/bi...ve

Mewlidé Kirdi bi CD va ji nli va ¢ap
ba.

bi ... ya: bnr. bi ... wa
Polat bi yew mérdeki/mérikéki ya

bi...va/bi... ve
Polat bi yek mérikeki (yek mérik?)
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ameyo.

va/ra hatiye.

de ... de: bnr. di ... de
"Mari lef da, behri kef da; mar
ame, nlr de feké c€ de." (PEl) (131)

di..de/di..di

"Mari lef da, behri kef da; mar hat,
nlr di deve wi de." (P&l)

de/de...de

"Va: ’z di emré to de wa..."
(Ehmedé Xasi)

Dewiji di cami de bi.
(132)

di dinya de
di peyniye de ***
ede peyniye de 3%

di hégayi de *3°)

di..de/di..di/edi..de/ede...

di..de/di..di

"Go: ez di emré te de me..." (Ehmedé
Xasfi)

Gundi/déhi di camiyé de ban/bin.

di dinyayée de / i dinyayé

di dawiye de

di dawiye de

di zeviyé de

di...di:bnr. di... de

di..de/di...di

ebe...ra:bnr. bi...ra

bi..ra/bi...re

ebi... bé: bnr. bi... bé

Bi

ebi...ra:bnr. bi...ra

bi..ra/bi...re

ede ... de: bnr. di ... de

"Xidé Momid, ede raya tréna
Erzingan[i] de tasaron bi."

di..de/di..di
"Xidé Momid, di réya tréna
Erzingané de tasaron bi/bi."

edi...de: bnr. di... de

di..de/di...di

eve...ra:bnr.bi...ra

bi..ra/bi...re

herinda ... de / herinda ... di/
herunda ... de

herinda ... di: bnr. herinda ... de

herunda ... de: bnr. herinda ... de

heté ...ra/heta...ra

ber bi

mabéné ... de
Mabéné min G to de ¢i esto?

di mabeyna ... de / di navbeyna ... de

Di navbeyna/mabeyna min 0 te de ¢i
heye?

pa..a:bnr.pa..wa

bi...va/bi...ve

pa..wa/pa..ya/pa..a

bi...va/bi...ve
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pa...ya: bnr. pa... wa

"pa def 0 zurna ya" ¢

bi..va/bi...ve
"bi def i zurneyé va"

pey..a:bnr.pé...a

pey...a:bnr.bi...ra

pey ... de
Xalé ey pey bani de ronistibi/
rinistibi.

li pas ..., dipey...de, lipey...
Xalé wi li pas xaniyi rinistibQ.

pey ... ra: bnr. peyé ... ra

pey ... ya: bnr. bi ... wa

peyeé ... ra
Kutik peyé beri ra vejiya.

dipas ... ra, ji pas ...
Kigcik di pas deri ra derket. / Kigik ji
pas deri derket.

pé..a/ pey..a
O pé mahin/mayin a si.

bi...
Ew bi mehiné ¢u.

qandé . ..ré/qay .. ri/qaydé ... 11

"Saqi, bide mi gandé Homayi ré"

jibo..ra/jibo

"Saqi, bide min ji bo Xwedé ra" **”

qay ... ri: bnr. gand¢ ... ré

jibo ...ra/jibo

qaydé ... r: bnr. gandé ... ré

jibo ...ra/jibo

semedé ... ra/ semedé ... ya/
seméd ... ya

Ez semedé to ra ameya.

semedé, ji bona
Ez semedé te hatim.
Ez ji bona te hatim.

semedé ... ya: bnr. semed¢ ... ra

seméd ... ya: bnr. semedé¢ ... ra
Ez seméd sima ya sina.

Semedé
Ez semedé we digim.

O...a:bnr.bi...wa

U ... ya: bnr. bi... wa
Dedé min 0 lajé xo ya si.

bi..va/bi...ve/bi...ra /bi..re

Apé min bi lawé xwe re ¢lin.

ve ...ra: bnr. bi...ra
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(S1315) Sile S ile oS
-ane / -one / -line -ane
Herane kerane
-6/ -6/
vere / veri beré / beri, welé (G)
4 -€
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hamnani / omnoni / Gtmnani haviné
payizi payizé
wisari / wesari / usari biharé / beharé
zimistani / zimistni zivistané
-kani -kani
korkani korkani
lezkani lezkani
peykani paspaski
-ki -ki
peypeyki paspaski
gesmerki gesmerki
serserki / seriserki serserki

el 5453 019 2 5 LSl ian
(S1315) Sile S ke 598
-a- /-an- némaném/nimanim -an-/ -e- | niveniv /nivaniv
seraser/seranser seraser/sereser/seranse
huskahusk/huskahusk f
/wiskawisk hiskehisk
-e- rasterast/rasterast -e- Rasterast
-0- Nimonim -0- Nivonivo
ki HASHA (g 1 S (Sl Lid
(S131) Sl ,S ile oS
a-

aca/ aja: bnr. Ewca

a_
acér / acir, ver bi cér

ber bi jér
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acor, ver bi cor

ber bi jor

apey pas da / pas de, pey
aver/avér/avé/: bnr. Raver

bo-

bover ew ber / wi beri

di- / de-

diwar / dewar / war xwar / xar, war (G)
do- ce-

dover ceber

ew- Ew

ewca/ ewja/awca/ awja/ awza/
ayca

ew ci, [1i]] wi ci, ewder

ha-
haca / haja / haza: bnr. Ewca

1-

ica/1za: bnr. Ewca

0_
oca/ oja/ owca: bnr. Ewca

pé-
pédima / piyedima
péser [r]o / piyeser [r]o, péser

li ditv hev /li dit hev

li ser hev, bi ser hev ra / bi ser
hev de

ra-
raver / ravér / ravey / ravé ber bi pés, pés de
we-

wever ew ber / wi beri
wey-

weyca: bnr. Wica

Wi-
wica / wija / wiza

[1i] wi ci

wu-
wuca / wuja / wuza / wusk: bnr.
wica

AAAAN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i

214



O3 ks Ol 9 g 95 (11y4S30.1.8

(S131) Saile S ST
acér / acir, ver bi cér ber bi jér
acor, ver bi cor ber bi jor

anvar d’: avor de

anver: war

anver o: bnr. avor o

Apey

pas da / pas de, pey

avar da / avar d’: bnr. avor de

aver: bnr. Raver

aveé: bnr. Raver

aveér: bnr. Raver

avér d’: bnr. avor de

avor de / avar da / ravor de / vor de
/avar d’ / ovor de / ovor d’ / anvar
d’ /Gnvar d’

xwar, ber bi xwaré, war (G)

avor o / avor re / avore / ravor o /
vor ro / wera d’ / anver o / onvar o

ber bi jor

avor re: bnr. avor o

avore: bnr. avor o

Bin

bin de

Saxé dare sikiya, o bin de mend.

di bin de / di bini de

Saxé daré sikiya, ew di bin de ma.

bin ra

Bin ra karé xo kerdo.

di bin ra/re, le binewe (KN)

Di bin ra karé xwe kirlye.

bin ra jibin
Lihéfi bin ra vejiya. Ji bin lihéfé derket. /Ji biné lihéfé
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derket.

bover: bnr. Wever

cayeki [tu] ciyeki
cayéna / cayna, cayéko bin ciyeki din
cér / cir / clyer Jér

cérra li jéré

Demo ke ma cér ra bi, va
ameyéne.

cérra
cérro/ céro

Demo ke ma céré bani ra siyéne,
va ameyéne.

Dema ku em li jéré€ biin/bin, ba
dihat.

jijér, le jér[ewe] (KN)

jijere, le jér[ewe] (KN), di jér ra
/di jéré ra

Dema ku em di jéra xéni ra dig¢lin,
ba dihat.

cor / coar / cuer Jor

cor de jor de/ ji jor

Cor de kewt. / Cor di kewt. Jor de ket. / Ji jor de ket.
corra/cor a Ii jor

Cep Cep

corsme / gosme Carali

dertdor / deridorme / dertidomar /
dertidormare / deridormale /
dartidorme / dartdimare / der-
dormale / der-dorme

dertdor / der-dor

devacér / davacér

devacor / davacor

dewar: bnr. War

Dima

Verg bize dima siyo.

dav/da

diwar: bnr. War
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dohet: bnr. Ohet

dohém:; bnr. Ohém

dormedor / dormare / dorme dormedor / dormandor

dorGver / dortiber / dormare / dorGber / dewrtiber

dorme

dot: bnr. Ohet

dover: bnr. Wever

Het Hind

heté / hét Hinda

hetahet / hetat Doriiber

heto cep / heta ¢epe hinda cep, héla cepé

heto rast / heto rast / heta raste hinda rast, héla rasté

hémé / yimé / yimé ... yali / ali / hali / hela

kaleke / kaleki / kalek / kélek Kélek

Kiste / kisti / kist tenist, kélek, rex

leyé / ley / lewée / 1éwe / 1€ yali/ ali/ hali/ héla, la / lay (KN)

"Ceferi vat: Meso, dermané to "Cefer guti: Meco, dermani to le

leyé/ley min de yo. lay min e." (KN) *3®

lewe de li ba, li tenist, lay (KN), le lay
(KN)

mabén / miyabén / mavén mabeyn / mabén / navbeyn /
navber

miyandé ... di: bnr. miyané ... de

miyané .... de li nav, di nav ... de

miyoni ... di: bnr. miyané ... de

miyQni ... di: bnr. miyané ... de

nahet: bnr. Nohet

nahém: bnr. Nohém
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nat: bnr. Nohet

naver: bnr. Nover

nézdi / nezdi / nizdi / nizdik / nézik
/ nizik / nizdi / nuzdi / nejdi/ néjdi
/ nijdi

nézdira

Inan kitabxane nézdi ra nédibi.

nézik / nézdik / néz / nézik / nézing
/ nézing / nézik / nizik / nizing /
nizik

jinézik ve / ji néz ve

Wan kitébxane ji nézik ve
neditibii/néditibi/nedibi.

nohet / nahet

Bé nohet.

véda / véde, virda / virde

Véda bé/were.

nohém / nahém / nayim / nayim
/ maym / nami/ nam

véda / véde, virda / virde

nover/ naver

véda / véde, virda / virde

ohém / dohém

So/Sore ohém.

wéda / wéde, wirda / wirde

Wéda bice/here.

ohet / wet / dohet / dot

wéda / wéde, wirda / wirde

onvar o: bnr. avor o

or: bnr. War

ovor d’: bnr. avor de

ovor de: bnr. avor de

perr / pol
pey de / pey di li pey
Kam pey de mend? Ki li pey ma?

pey ra para, di para, di pé ra

O pey ra yéno. Ew di pa ra dihé/té. / Ew di pé ra
dihé/te.

Peyser berepas / beropas, pasepas

pédima / piyedima

li div hev / 1i dGi hev
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péser [r]o / piyeser [r]o, péser

li ser hev, bi ser hev ra / bi ser hev
de

pistiser / pastiser / postiser

Serpisté

ra dima / ra dime

Kutik ra dime kewto.

lidav/divra/divre/ davre/ dl
ra/

dire / di dare/didavre

Kdagik li dav (bi dav) keftiye/
ketiye.

rast / rast Rast

rasterast / rastarast / rasterast / Rasterast

rastarast

raver / ravey / ravér / ravé ber bi pés, pés de

ravor de: avor de

ravor o: bnr. avor o

Ser Ser

ser [r]a li ser, le ser / re ser (KN)

"... kitabé ke siyasi bi, kurda ser a
(o) bi, tarixé kurda ser a bi, € top
kerdéne..." 3%

"... kitébén ku siyasi bin, li ser
kurda bln, li ser tarixa kurda biin,
ew top dikirin..."

ser [r]o/ser (i

Kitab masa ser [r]o yo.

li ser, le ser / re ser (KN)

Kitéb li ser masé/méz¢e ye.

ser ra
Ser ra hewa da.

Ser ra vist/est.

ji ser, di ser ra/ di ser re
Ji ser hil da.

Di ser ra avést/avét.

seracer / serecér / seraclyer /
sinaciyer

serejér / serjér

teber / tever

Derve

teber ra / tever ra , teber a / tever a

Teber/tever ra serd o, va

li derve, ji derve

Li derve sar e, ba ji derve dihé/té.
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teber/tever ra yéno.

teplya / tepya / tepa / té€piya / tépa / | pas da / pas de

tépya / tipa / tiplya

tede / teder / tedi / tedir Téde

tey / téy / teyl té, tiya (KN) / tiyay da (KN)

tiya / weyta / wita / witlya / wuta /
wutiya / ayta / eta / etiya / etya /
ewtiya / ewta / eytiya / eyta /
hetiya / hetya / itiya / itya / ita /
itlya / itya / owta / oyta / ta / teya
/ teéye / tiye / yita / etika / itka /
tika / yitka

li véda/li védé/ li vira/li vir

uca / ewca / wica / weyca / awca /
awja / awza / ayca/ aca/ aja/ewja
/ haca / haja / haza /ica /iza / oca /
oja/owca/uja/uza/ wija/ wiza/
wuca / wuja / wuza / uska / wuska

ew ci, [li] wici, ewder

amver: bnr. War

anvar: bnr. War

anvar d’: avor de

ver / veré

"Veré bani simaq o."

ber / wer / li ber / le wer ™D

Ber xaniyi simaq e. / Li ber xani
simagq e.

ver de / ver di di ber de
veracor / veracuar / ver bi cor Berjor
ver bi cér ber bi jér
ver bi cor ber bi jor
verni / vireniye Ber

vor de: bnr. avor de
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vor ro: bnr. avor o

war / xuwar / xor / or / anver /
Gmvar / Gnvar / diwar / dewar

xwar / xar, war (QG)

wera d’: bnr. avor o

wet: bnr. Ohet
Wever ew ber / wi beri
Dover ceber

xor: bnr. War

xuwar: bnr. War

Zere hundir / hindira
zere ra ji hundir / di hundir ra
zere de di hundir de

(3003 (pydsaya . 2.8

0553 5ks akian (IS5 OUASH Ly (03 (53)ASm30

(S13))) S=ila,S

ke oS

abinso / abiso / abist

disev, seva din

abtiso / abtist

pér sev

anci / ancina / anciya / onciya

disan / disané / disa, cardin

axirl/ axri/ axir / axrike / axriki

axiré / axir / axirké

badé / bacé / baci/ badena /
badéna / badi/ badina / badini /
bado / badii / baé / bahdé / bahdo
/ bajé / baji / bajiné / bajné /
bandi / bandina / bandini / barci
/ barciyan / barciyon / barciyin /
bedé / bedi / bedini / bedo / bedii
/ behd / behdé / behdi / behdo /

pasé / pasi
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bendi / bendina / bendini

berey / herey / erey

dereng

bi dima

"Yo gism' érniyané ma, bi dima

bidav/bidbre

"Qismeké érmenilyén me, bi dv re

biwi misilmani." *4? bln/bwin misilman."
biney / biné picek

Biney vinde. Pigeki bisekine
Bineyke picek

Bineyke vinde, ez do bida to zi.

Piceki bisekine, ez dé bidim te ji.

bitir bintirro / pitir binterro,
carsibay

carsibé

bitir perarey / bitir peraré / bitir
pérarey / pitir perarey / pitir peraré
/ pitir pérarey / pirto perarey

bitir bitir pér / pitir pitir pér

bitir perey / bétir peré / pitir perey /
pitir peré€ / pirto perey / perarey /
peraré

bitir pér / betir pér / pitir pér

bitir pérar / bétir pérar / pitir pérar /
pitir pirar / biti pérar / pirt pérar /
pirto pérar

bitir pérar / betir pérar / petir pérar
/ pitir pérar

binsew / binsewe / binso / bisew / | seva din
binsewka / bisewka [din + sev]
[bin + sew]

bintirro / binterro / bineterro, sésibé

hiré sibay

bintirsewe / bintersew / binteso
[bin + tir + sew]

seva bertiré

biro [binroj] / béro / biyor

rojadin

cade/cadi

dicide
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caran /cara/ caron /caro /carin | tu caran/ ¢i caran
/ carQi / corli/ core

cirey/ciray/¢iré/cerey/ge ¢icar/ tu car
ré

dané sodiri / cemé sodiri/ cemé | dané sibé
nimaji / hela nimaji / hila nimaji

dané sani/ cemé sani/ cemé soni | dané évaré
/ hela sani / hila éreyi / hela yeri

demeyé: bnr. Demék

demeyék: bnr. Demék

Demék Demeki

Derbna derbeki din

desta / deste / desti / desinde desta / dest-dest / di dest da
dihire de / dihiri di nivroj / nivro / nivroki

dima: bnr. dima ra

dima ra / dime ra / dima dav ra/ di dv ra, li dav

"Dima ra i, ... mi behs kerd..." **® | "Div ra ji, ... min behs kir."

Disibay Dusibé

donimna / donumna / durumna / | disan/ disané / disa, cardin
dorimna / dolimna / diilimna /
dunimna / diinimna / diirimna /
duenimna / duerimna

emser / imsar / imser / ismer / isal / evsal, emsal / imsal (KN)
esmer

emso / emsl / esmo / emso / emsi / | isev / evsev, emsew / Imsew (KN)
esmo / esmil / imso / ismo / ismo

erey: bnr. berey

ewro /ewrl/1ro /1ir / éwro / éro/ | evro /iro / irQ,
éri/ ér/eyro / eyrl / eyrue / eyr /
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oru / oyro

emro / imro / ewro (KN)

édi/ éndi/ endi/ ide / indi

hédina / hédi / hindi/ hinda / hini /
hin / hendi/ hén / heni/ hin

€di/ édin / &édina / éndi/ id1/ indi/
ida / 1din / i1/ eydi

hédina

Fina

disan / disané / disa, cardin

gaména / gamina / gamna

gaveke din / gaveka din

ge-ge / gé-gé

geh-geh

ge-gane / gé-gane

geh-geh

gilangna / gerangena / geringna /
gilana / gila / gilona / girana /
gina

disan / disané / disa, cardin

hamnani/ haminani/ omini /
hemnoni/ hemniini/ amnané /
amnani/ aminani/ amnoni/
amniiné / amnini/ emniini/
imnani/ imnoni/ omniiné /
omniini/ omniini / ummniini /
ammnini /

Haviné

hele / hele de / hili di/ huli di

Alinc

hema / hama / hima / himan

hema / heman / hemen

her roj / her ruej / her roc / her ruec
/ her roz / wir ro

her roj / her ro

herey: bnr. berey

hewna / heyna / héfna / héna /
hona / honé / howna / hoyna /
huney / huné / hiiney / hiiné

disan / disané / disa, cardin

hina / hana / hawna / hewna / hona
/ hiné / heyna / hema / hama /
hima

hina / hin / hé / héna
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Hirésibay Sésibé

kehen / kitwln / kon / kuhtin / kevn / kevin / kewn / kemn /
kuhn / kan / kean / kehan / kehén/ | kohne,
kehin / kehin / keyen / kihan /

kihon / kihin / kohon / koon kon (KN)

meste / mesti / meysti / meste sibehé / sibé / subé

Negqilna neqileka din

newe / newi/ newu / néwi nl / nuh / nuhd, niwé / nwé (KN)
newe ra / newede ra jinl ve

némroje / nimroj / némroje de nivroj / nivro / nivroki

némsewe / sewenéme / nivesev / nivé seveé

miyansewe

nézdi ra / nizdik ra / nizdi ra / di [demeke] nézik de / di néz de
néjdi ra

nika / neka / anika / anka / eka / nuke / nika / anika / anka / anaka /
enika / enka / enké / ika / inika / aneka / anéka / heniike / naga /

inikay / inka / inkay / inkey / inké / | naka / nako / noke / nuka / niika
iké / inkey / inké / niké / newke

nimajé / nimaji/ nemaci / nemaji | seré sibey€ / seré€ sibé / seré sibehé
/ nimacé / nimaci / seré subé

niska ve ra / niska va / niska ra / jinigska ve / nigské va

niska / niské
Par Par
payizi / payizé / payiji Payizé

perarey /pérarey, bitir perey / bétir | bitir pér / betir pér / pitir pér
peré / pitir perey /

pitir peré
perey / peré Pér
peroj / peroz biroj, nivroj
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pesew U peroj / pesew U peroz bisev 1 [bi]roj

peroj G pesewe / peroz 0 pesewe biroj G [bi]sev

pesewe / pesewe Bisev

peyéne / peyeni / peyene / peyen/ | di dawiyé de, axirké / axiré

peen
peyni de / peyniye de / peni di / di dawiye dé, axirké / axiré
péni di/ peyni / peyniye

pérar / pirar pérar / pirar

Qorna [qoreke din], disan / disa
rew / réw / row / roy / ro z0, péswext

rew berey / rew herey / rew erey zi dereng

rewna / réwna / rowna / royna / | jizl de, ji m¢j de / ji méj ve
rona

reyna / rayna / rana / réyna / réna/ | disan/ disané / disa, cardin
réné

rojé / rojék / rojéke / rocik / roc€k / | rojek / rojeké / roké
ruecek / rozé

seré sibayi / ser sebay / ser sewé€ / | seré sibey€ / seré sibé / seré sibehé
ser sibay / ser siway / ser siwé / / seré subé

seré sebay / ser¢ sibay / seré¢ sibhay
/ seré siway / seré siwey / seri
sibay / seri sibayi / seri sivay / seri
siway / sér sibay / s€r sibayi / sér
sibey / sér sibé

serré / serrék Salek

Serrna sala ku bé, sala ku té

siba / sibha / seba / siva / siwa sibehé / sibé / sivé / siwé / subé
san de / son de évari/ évaré

sefeqi / sefaqi/ sefaqé / sifaqi/ sefeqé / sefaqé / sebaqé / sebeqé /
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sefaqé / sifaqé seveqé / sibaqé / siveqé

sew U roj/ sew Qi roc/ sew Gruec/ | sev Ui roj / sew U 10j
sew U ruej / sew Ul r0z, SeW-roz

sewdir / sodir / sodir seré sibeyé / seré sibé / seré sibehé
/ seré subé

sewe / sewéke / sewé sevekeé / sewekeé

sewlete / sewelete / sewelete nivé sevé

sewna / sewna / sewena seva ku bé, seva ku té

sewra / sewra sibé / sibehé / sibé / sivé / siwé /
subé

sewtire / sewtere sevtira din

Sopna sopeki din

tavilé / tavil / tafilé / taf de / taf'te / | tavilé / tafil / tafilé / tafilké / tavil /

tafta tavilke / tawil

tepiya / tépiya / tépya disan / disané / disa

testarey / tasderey / tastarey / nivroj / nivro / nivroki

tastaré

testare ra pey pisti nivroj / pisti nivro

tim / timo tim / timi

Tim{tim TimGtim

ver bi sewdir / ver bi sodir / ver va | ber bi sibé / ber bi sibehé
sodiri

veré / veri/ veror beré / beri, welé (G)
verde beré [de]
veré / veri/ vér / veré cii / veré beré / beri

coyi / veré cliyan /

vér ciyon / vér con / vér cu / vér
cli
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verna / veréna / verina / vérna,

veré ra/ verira/ vérra/ vércu ra

jiberé ve / ji ber€ de

vizér / vizéri / vijér / vijéri /
viziyer / viziyér / vizir / vizyer /
vizyér / vijer / vijér / vizér / vizir
/ vuzér

duh / dihi / dihi/ do / doh / duhi

Wexték

Wexteki

wisari / wisaré / wesari / wesaré /
usaril

biharé / beharé

xaftela / xaftila / xafil de / xafila

ji xafil de / ji xaftila / xafil de /

xafil da / xaftila
yew deme: bnr. demék
yew zeman / yew zemin: bnr.
zemanék
yewser / jewser Yekser

zafrey

zaf caran, pirtir

zemané / zemuné: bnr. zemanék

zemanék / zemnék / zemané / Zemaneki
zemani
zemani / zemini: bnr. zemanék
zédeyér / ziyadeyér / zédérl Zg&detir
zimistani / zimistané / zimistoni / Zivistané
zimistini
Gty (i ydsays . 3.8
- 3
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DiyaaSiny &5 Ol Gkeaury Oblign (3 &5 Wpla waisodbas 5 by 33 Ll

&)k

Ol (D L g g o3 e 9l ile )l pdadw Socdd 53}& Olwp o

At s 01y
(51315) S=ile,S oile S
ca/ caye Cima
Felat ¢ca bermeno? Felat cima digiri?
¢a,cara kuva/kuda
Ti ca ra remayi? Tu ji ku reviyayi?
cend / ¢ind / ¢cond Cend
¢i /¢ici/ ¢cina Ci
Ti c¢i gazi keni? Tu ci gazi diki?
cinayiré /¢inaré / ¢ené ra/ ¢inay | Cira

ra/ ¢inay ré

¢iqas / ¢iqa / ¢iqasi/ ¢iqa / ¢iqay /
¢ixa / ¢ixas / ¢ixas

Gulistane ewro cigas nust?

¢iqas / ¢iqa / ¢igeys / ¢igeyse /
cuqas

Gulistané evro/iro ¢igas nivisi?

Cira
Nané sima cira husk/husk/wisk
biyo?

Cira
Nané we cira hisk/usk baye?

Ciré

Mence ciré hérs biya?

Cira

Mencé cira hérs blye/biye?

citur / ¢iter / ¢itir / ¢itewir / ¢itowrl
/ ¢itori / ¢ito / ¢ita / ¢itu / ¢ithi /
cutir / gutur

Ez citur/cito gisey bika?

¢ito / ¢itewr / ¢itow / ¢itor / ¢utor /
cutlr

Ez cito/citewr qise bikim?

deré: bor. Tiré

ecéba / eceba / eceva / ecava /
aceva

ecéba / eceba

Gelo

Gelo
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"Gidi gelo qgomo, awi kom 0?" 44

"Gidi, gelo gewmo, ew ki ye?"

kamca / komca / kiimca

kéder / kuder, kijan ci

kani / ka / koni kané / kani / ka
Kata kuda / kude
key / ké kengé / kengi / kinga / kingé, key

Firaze key dest bi kar kerdo?

(KN)
Firazé kenge dest bi kar kiriye?

Koti
Gewre koti rakewte?

kuda / kude
Gewré€ [di] ku de raket?

kure / kura / kora

ku re / kur / ku / kéré / ké deré

ku / ki / ko
"Kéneke vana, kengeri kii yg?" %)

ku / ki / ko
"Kecik dibéje kereng/kengir [li]
ku ne?"

Ma
"Ma ti nina?" 149

"Ma xevera to ¢in a?" (147)

ma
"Ma tu nayi?"
"Ma xebera te tun e?"

qey/ qeyi/ qéyi/ qey/qé/ qiy/
gewi

AAAAA

qey
Tu qey rinisti?

sera
Ti se ra gini/sina?

ku va/ku da
Tu ku va di¢i? / Tu ku da di¢i?

senin / seni/ sayin / sayin / sayn /
se / sen / sené /senén / seniye / seyi
/ seyin / se / séni/ sénin / sini /
sinin / sinye / sinyen / sini / zeni
Ez seni rakewa?

¢awan / cewan / cawa / cewa / ¢an
/ ¢a,
¢on (KN)

Ez ¢awan rakevim?

tirém / tiré€ / deré / deray

(148)/ arq tirém

AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i

230



el i yisays 4.8

asmye (59 Lawyds (s dim (§aS § ("8 [da] ol Ly asodn

LAalgld

(SS131) Saite S wxile 5 oS
asan/ asa/ ason/ hésan / asan / hasan /
aso / astn / ast / oson / osu hésa
Bas Bas
balé / bala balé / balo
belki/ belka / belké / belki / belké / belko /
belkiya / belko / bélka / bélkeé / belku / belki / belim
bélki/ belkim
beno ke / beno ku dibe ku
berqesti ra / bergesta gestika / bergestika /

berqesti

béguman / bégumon Béguman

/ bégumiinn / biyegumiin

Béhemd béhemd / béhemdi

bi dizdi/ bi dizdey / bi dizi, dizika
bi dizdé / dizdéni ya / dizdi ya /

dizd a / dijdi ya

bi sasi/ ebi sasi bi sasi/ bi sasiti
bi xeleti / xeletl ya / bi xeleti
xelat a
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bi xo / bi xwe / be x0
/ ve xo / be ho / ve ho

bi xwe

bizor/bizora/ ve
zor / eve zor

bi zor / bi zoré

bi zordari / eve
zordari

bi zordari

bin ra / bin a, bin de
/ bin di

ji bini, ji bin de

bincaran / bincara /
bincaron / bincartn / bincaro /

yekcar, ji bini, ji
bin, binthti

bincart
bilaheq / bileheq bilaheq / bileheq /
belheq / beleheq
bilasebeb / bilasebe / bilasebeb / belasebeb
bilaseb / bilasevev / bilaseve / / beleseb / belesebeb/ bilesebe
bilasewe / bilesew / bilesebeb /
bilesebe / bilese Bilasebeb 1i wi (1€)
da.
Bilasebeb da ey ro.
cara 1.ji bini 2.jixwe

coka / cika / cuweka

Lajé aye eskeriye ra
ameyo, coka keyf

kena.

[j€ ku, ji wé / wiku],

loma / lewma / lema

Lawé we ji eskeriyé

hatiye, loma [ji wé ye ku] kéf dike.

cora / cuwera

Néwes a,

[ji we / wi], lewra /
lewre
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cora/cuwera rakewti ya.

Nexwes e, lewra [ji
we] raketiye.

cepki / ¢epkani cepki / ¢cepkani
dizdika / dizdeki/ dizika / bi dizika /
dizdaki diziki

fekara / feknur /

devira / devert /

fekurni deveroni
giran / gira / giron / Giran

giro / girlin / girQ

giran-giran / giron- giran-giran

giron / girin-girin

Giran-giran 1.

Giran-giran ¢Q.

hédi / hyedi / hidi Hedi
Ecele meke, hédi Ecele meke, hédi
qisey bike. qise bike.
hédi-hédi/ hidi-hidi hédi-hédi
/ hyedi-hyedi

Baran hédi-hédi
Varan hédi-hédi baribii / baribi.
varabi.
hédika / hédike / hédika / hédina /
hédiki/ hidiki / hyediki hédinga
hol / hewl Bas

Wendekarané ma

ewro kitabé xo/xwe hol/bas wendé.

Xwendekarén me
evro/iro kitébén xwe bas
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xwendine.

hora: bnr. Xora

ji: bar. Z1

ki: bnr. Z1

leze / lez / leji / lerze

lez / lerz

lezkani, bi leze / bi
lez

Lezkani rema.

lezk1, bi lez; ziikani /
ziika

Lezki reviya. /
Ziikani reviya.

miyaniki / miyaniki
/ miyanki / miy@nki

nihani, nihéni (KN)

miyanik a /
miyanik a / miylinik a / minik a

nihani, nihéni (KN)

né / ney

Na

Nexér

nexér / naxér

nimitik?/nimtikl/nimi
ki/limitiki

Terseno ke kes ey
bivino, emso nimitiki yéno.

[nixamtiki], dizika /
bi dizi

Ditirse ku kes wi

bibine/bivine, isev bi dizi dihé/té.

Peykani Paspaski
Peypeyki Pagpaski
pét / pit / peyt pét/ pit / pihét/
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Pét/pit giré de.

peyt

Pét/pit gireé de.

pinani / pinaniki

nihani, nihéni (KN)

pirde / pirdi pére; lepira / lepir
(KN)

Piya Pékve

gesti/ gestira Qesti

gestika / qestiki/ gestika / gestikan /

gesti/ gestin a / gestinek a gestika

Qesmerki Qesmerki

get/qed/qe get/ qge

get nébo / ge nébo / get nebe / ge nebe /

ge né ge ne/gane/qgena

rast / rast Rast

Xalcini rast siya

Xalojin rast

dikan. chye/¢iye dikané.
rasta / rasta bi rasti
rasterast / rasterast / Rasterast

rastarast / rastarast

Rasterast / rasterast

Rasterast bice bajér.

so bajar.
rehet / rahet / rehat / rehet / rahet / rihat /
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rihat / rihet / ret rihet

Rind Rind
ribalé ... ra / riwalé jirabalé, riwal /

...ra/ruvalé ... ra/ruwalé ... ra/ | riwalet (KN) 49
riwalé ... ra /rowalé ... ra / rivaté

..ra
riyé ... ra, ridé ... ra jirayé/jirGyédi...
seke / seki / seko / weki/ weke / weka /

sek / segi / sego / seg / zeke / zeki / | weko / weku / wek( / wek
zek / zege / zegi / zeg / hezeki /
hezek

seriserki / sariserki / Serserki
serserki
Li cihé kar qeza

Cay¢ kari de qeza bi, [¢€]bl/bi, karker serserki kevt/ket.
karker seriserki kewt.

sagki / sagkani Sagki

teqez / teqiz / teqaze Teqez

/ taqiz

tewr / tew tewr / tew / tewer

tétewr / totler / tev-tevli, tev bi hev

tietor 5% re

veng, veng ra Vala

Sima her di zi/ji seré Huin her du ji ji seré

sibayi ra veng qisey keni. sibey€ va/da vala qise dikin.
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vir-vir

Sinaya serdi ver vir-
vir lerziyaye.

lig-lig

Sinaya ji ber
sermayé lig-lig lerizi.

wes / wes

Xwes

wes-wes / wes-wes

XWeS-XWes

wina / wuna / ina /
ana/ena/ewna/&na/ihna/ ina/
ona/ ina / hanya / niya / hin / hina
/ huna

Mi emso hewné
xo/xwe de wina di.

weni / wini/ wani /
wengi /

weng / hone

Min isev di xewna
xwe de wenl/wini dit/d1.

wini/ wuni/ woni /

ani/ ano / and / hini/ hini/ huni /
honi/ hin / héni/ héna / heni/ hené
/ hena / hen / hén / heyn

Mi ey ra wini vatbi
la gosdariya mi nékerde.

weni / wini/ wani /
wengi/

weng / hone
Min ji wi ra

weni/wini gotibi/gotibi 1€
guhdariya min nekir.

Xelet

Kajini xelet nusto.

Xelet

Kajini xelet nivisiye.

x0 bi x0 / x0 be xo0 /

xwe bi xwe / xo bi

x0 ve x0 / ho be ho / ho ve ho X0 / X0 X0
xora / hora Jixwe
xorin-xorin / kar-kar kar-kar

/ Xueri-xueri

Erjaya kir-k(r
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Erjaya xorin-
xorin/klr-kir fikiriyaya.

fikiriye.

yewrey / yewrayi Yekcar
zi/1z /iz /ji/ ¢1/ ki ji/zi

zoré / zor

bi zoré / zor

zorkani / zorki

Meériki/mérdeki

zorkani waya xo/xwe ra girewt.

Zoreki

Meériki zoreki ji
xweha xwe girt.

zuri ra/ ziirfi ra

bi derewki, bi
derewini

Sp5ien (iyEaba 5.8

hasmhe (9 Lewys (S din §4Sd § 9pulaa" Lup jasds

-4 )0 5ue

(GS1315) Smibe S

ke oS

Ancax

Ancax

Bol

Pir

fekafeki

devdevé / davadéve, fekafeké /

devdevi / devadevi/ devedevi

gelek / gelék / gele / géle

rasté/rasté xortéki amey.

Padisah 0 weziré xo/xwe geleki si,

gelek / gele / gelik

Padisah G weziré xwe geleki
¢un/cwin/¢in, rasté xorteki
hatin.

hey

hebé / hebek / hebék / hevé / hewé /

hebek / hebeki / hebki

hende / hendayé / hendi / hend / hindi | hinde / ewende / ewhinde /
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/ hondayé / ehende ewinde

Ti hende/honde qisey kent, kar zi Tu hinde/ewende qise diki, kar
bike. ji bike.
hini/ hinike / henki hin / hinik / hinek

hina / hin / hin€ / hina / hini / hiniya/ | Hin
hinya / hewna

kémi / kemi Kém

Zelale kémi rosena. Zelal kém ridine.

Mirdi tér, mirr (KN)

némaném / nimanim / nimonim niveniv / nivaniv / nivonivo

pice / pic€ / pigeke / picik / vigeé / vicik | pigek / picek / picik / pigiki
/ vigiké

Safi Safi

seraser/seranser seraser / sereser / seranser

sewbina / sewbna / sowbina / sobna / weki din
siibina / zobina / zovina / zovna /

zoyvina
senik / senik ¢enik / ¢cenik / ¢énik / genek
senikek / senikek / senkek ¢enikek / ¢cenikek / ¢énik /

cenikik

tay / tani/ toni/ tayn / toy / tiiyn / Hindik
tiy

teba / taba/tava/tawa/teva/tewa/ | tebayek / tu teba /tutewa
tiwa / towa /toa/tuwa / tebayek / qet
teba

tena / tené / teni/ tenya / teyna / tén€ / | tené / tena / tenha / tenya / tiné
téna / té€yna / tiné

tené / tani/ toni/ tay€ / toyé / toy / tenek, hinek / hineki
tiyn / thy Diz hineki sekini, d4[v] re
Dizd tené vindert, dima ra agéra. vegeriya.
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tewr / téwr / towr / tor

tewr / tewrl

tewr zaf tewr zaf
tiké / tiké / tiki Tike
tikéki / tikéki / tikiki Tikeyek

vési/ visi

mise / mise

veési-kémi / vési-kemi, kémi-zéde

kém-z&de

wes / wes

Xwes

xeyle / xeyli / xéle / xéli

Borane xeylé wendbi.

xeyli/ xéli

Borané xeylé
xwendibl/xwendibi.

yew biyew / yo biyo /ji biji/ zu ve
zu

Eskeri yew bi yew remay.

yek bi yek / €k bi ek
Esker yek bi yek reviyan.

zaf/ zef/ zehf/ zahf/ zav / zof

To ewro zaf werd.

zaf/ zef/ zehf/ zehv

Te evro/iro zaf xwar.

zaf-tay / zaf-tani/ zaf-tayn / zaf ra tay
/ zaf ra tani

zaf-hindik, pir-hindik

zéde / ziyade / z&€di/ z€di/ zide /
ziyede / ziyedi / ziyed / ziyd / jéde /
jede

z€de / zlyade

AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i

240



0l .9

L 3

O P oS SIS o 4 By (iwas s Aokl B4 WSmils

g LR-X\P-FRygv) =

CrISLs (i Sl S0y 955 (i (o

(5135) Sila,S ol ygS
aha / iha Aha
ahay gidi: bnr. hey gidi
ax / ex Ax
ax bavo / ex bavo ax bavo
ax gidi/ ex gidi ax gidi
ax gidino / ex gidino ax gidi

ax leminé / ex leminé

ax liminé / ax leminé

ax 1€ leminé / ex 1€ leminé

ax lé liminé / ax leminé

Ay

Ay

ay dayé ay daye
ay daykeé wey dayiké, ay dayikeé
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bavo / babo Bavo
bavo gori bavo gori
Bawko baviko, bavo

biciwi / bicuye

Biji

biciwiyo / wa biciwiyo

biji / bila biji, ba biji (KN)

dayké / daké / dayé dayiké / dayé
De De

de gidi de, de
dela/dala de l¢, de lo
e/eya/ya/heya E

eferim / aferim eferim / aferin
eh/eeh/ee Eh

Eheh Eheh

eman / emon / emin / emo Eman

eman hawar / eman hewar / emon
hawar / emtn hewar / emo hewar

eman hawar / eman hewar

eré / heré Eré

erik / errik / erik / errik / errikey / | erik / errik / herik / ir / irik
:io / hero Ero

ex: bnr. ax

ex bavo: bnr. ax bavo

ex gidi: bnr. ax gidi

ex gidino: bnr. ax gidino

ex leminé: ax leminé

ex lé leminé: bnr. ax 1€ leminé

exi/ exin tuf ex/extl
Ey Ey
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ey la

ey I&, hey la

Eywax Eywax

geli/ gelé Geli

gidi/ gidin / gidiyan / gidiyano gidi/ gidiyan / gidiyano
Gidino Gidino

gunek / guneke gunek / guneké / guneko
ha (haa) Ha

ha gidi/ ha gidi ha ha / ha gidi ha

hah / ha hah/ha

hawar / hewar hawar / hewar

Hay Hay

haydé / hadé / hayde / hayderé / haydé / hadé / hedé

hadiré

hay lemin hay li min, way li min / way le min
hay lo hay lo / way lo / wey lo
Hey Hey

hey gidi hey gidi

hey gidi hey hey gidi hey

hey hawar / hey hewar hey hawar / hey hewar
hey lo hey lo

heyf/ heyfé ... / héf/ héfe ... heyf/ heyfa ...

heyran / heyron / heyrin / heyra/ | heyran / heyra

heyro / heyri

heywax / haywax / héwax heywax / eywax
heywax gidi, heywaxo gidi heywax gidi

heywax hey / haywax hay heywax hey

lawo / law / lao / la lawo / law

lawo lawo / law lawo / la lawo / la
lao

lawo lawo / law lawo
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leminé / lemin / leminey / lemi

li miné / li min / le miné / le min

lero / lore / 1éro / leyro ™ role (G)
1€/ le/ liya/ lia Le
le1e/lele/lila/ liya liya 1€ 1€

Lo Lo

lo lo lo lo
Lori Lori

masela / maseleh / h / masellah /
masella / masala

maselah / masellah / masela

Meérdo Meéro

né / ney Na

Nexer nexer / naxér
of of

Ox Ox

oxwes / oxwesek / oxeys /
oxeysek

oxwes / oxwesik

Oy Oy

pa'a/ pa'ay Peh

peh / pah / paha / pehe / pueh / peh / pehe

puche

peh peh peh peh

tew / teew / téw / to / too tew / teew

tew tew / téw téw / to to tew tew

tu / tufu / tufi hey / tuh tufl / tifd / tifi / tif / tG / tufi hey /
tifi hey / tuh

tuh / tih / tthe / téh ta/ tah / t1/ til

wax / wex Wax

wax gidi/ wex gidi hey gidi

wax lemin / wax liminé / wex
limin

wax li min / wax li miné / wax le
min / wax le miné
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wax wax / wex wex wax wax
Way Wey
way babo / way bavo wey bavo

way lemin / way leminé / wey
limin / wey liminé&/ way limino

way li min / way li miné / wey li
min /

wey la li miné / way le miné / way
le min

way way wey wey
wey / wey / weey / wee Wey

wey gidi wey gidi

wey la wey €, weyla
wey wey wey wey

willayi / ulahi/ ulayi/ ule / ullayi
/ wela / wele / welle / welleh /
wila / wilay / wilayi/ wile / wiley
/ wilé / wili / willa / willahi /
willay / wille / wili / willey / willi
/ wulahi / wulay / wule / wulla /
wulle / wullé

welehi / weleh / welehin / wele /
wellehi / welleh / wellehin / welle

willay1 billayi
billayi/ bilay / biley / billa / bille /
billehi / billey / billeyi / billi

welehi bilehi
bilehi / bileh / bilahi / bile / billehi/
billeh / billahi / bille

wis / wus

wis / wus

wi/ wil/ wiy / wiyi / wu / wuy /

wi/ wil/ wiy

wuyi

wi dayé / wi dayké wi dayé

wi leminé / wiy leminé wi li miné / wi le miné

Wiy wi/ wey

wiy be miro bo wey li min / way li min

Ya hey, ya
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L= (S115) Samite,s | T = (GS1315) Semia S ile y9S Syl 33598
-ene / -éne / -éne / | -is / -yis -in / -in -in /-n
-eni / -ine / -ine / -
en / -in
berdene / berdeni / | Berdis birin Birdin
berden
kerdene / kerdeni / | Kerdis kirin Kirdin
kerden
biyene / biyeni / Biyayis blyin / bin / | Bln
biyen / biyayene buyn / biwin
/ bin
dayene / dayeni / Dayis dayin /dan | Dan
dayen

<0348 () 1580 0 jealy oleSmile 5o (usaylios (o >

4 3990
(S1313) S=ile S TS ey 133595
-en -in / -[y]in -in / -n
birnayen birandin / birin Birin
dayen dayin / dan Dan
kenden kolandin / kolin kendin (Mukr?)
kenin / kolin
kerden Kirin Kirdin
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ronisten / rinisten Rinistin Ronistin
roten Firotin firostin
wenden Xwendin xwéndin
werden Xwarin xwardin
(COPULA) ¥ 435 .2.10
W 935 otimile 9o 9 (Smile, S
(S1513)Smile ,S (SS1313) Sxibe S oleysS | ileysS
slejagSay
kesé 1.(nér & | a/ ane/ an eza/ezo/ez@i/ |im ez im
mé) o/line/ln/ | ezan/ezane/ez
i {ine Ez kurd
Ez kurd a. / im.
Ez kurd an. %%
kes€ 2. (nér) |1/ & tiyl /tuyi i tuyi/ti
Ti kurd 1. yi
Tu/ti
kurd 1.
kesa2. (mé) | A tiya /tu ya i tuyli/ti
Tikurd a. / Tu yi
kurd a. Tu/ti
kurd 1.
kesé 3. (nér) | O 0yo/0wo e ew e
O kurd o. Ew kurd
e.
kesa3. (mé) | A aya/awa e ew e
A kurd a. Ew kurd
e.
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ime / im yime in'¥ em n
Ma kurd 1/&/ime. Em kurd
in /in
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(present participle) Lgs Lewudiyls .1

(past participle, perfect participle) (55942 Lecdiyls .2
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-0X x0rto rotox xorté firotox
Mé rotoxe -0X Firotox
-oxe cinika rotoxe jinika firotox
Pirhejmar rotoxi -0X Firotox
-ox1 merdimé rotoxi merivén
firotox
Nér hérinayox/erinayox | -ox kirtyox/kiryox
-0X xorto hérinayox xorté Kirlyox
Mé hérinayoxe -0X Kirlyox
-0xe cinika hérinayoxe jinika kiriyox
Pirhejmar hérinayoxi -0X Kirlyox
-oxi merdimé merivén
hérinayoxi kirlyox
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143990
it S . . .
(GS1313) Sibe S obeysS | oxileysS
(S1313)
Nér -1/ -e suti/sute -1 Susti
desto suti/sute desté
susti
Mé -i/-1ye /- | sutl/sutiye/suta -1 Susti
a destmala suti/sutiye/suta destmal
a susti
pirhejma | -iyi/-eyi/- | sutiyi/suteyi/sutey -1 Susti
r ey destmalé destmal
sutiyi/suteyi/sutey én susti
nér -1/ -e girewti/girewte/giroti/gir | -1 Girti
ote deriyé
bero girtl
girewti/girewte/giroti/gir
ote
Mé -1/ -iye /- | girewti/girewtiye/giroti/g | -1 Girti
a irota pencere
pencereyagirewti/girewti ya girti
ye/giroti/girewta
Pirhejma | -lyi/-eyi/- | girewtiyi/giroteyi/girotey | -1 Miri
r ey pencerayeé pencere
girewtiyl/giroteyi/girotey yén girti
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Nér -1/ -e merdi/merde -1 miri,
berano merdi/merde mirda(

KN)
berané

miri

Mé -1/ -lye / - | merdi/merdiye/merda -1 Miri
a kerga merdiye/merda miriska

miri

Pirhejma | -iyi/-ey?/- | merdiyi/merdeyi/merdey | -1 Miri
r ey kerge miriske
merdiyl/merdeyi/merdey n miri
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wendene/wandene | Wend xwendin/xwandin | Xwend
Remnayene remna Revandin Revand
Sikiyayene sikiya Sikiyan Sikiya
Masayene Masa werimin, masan Werimi
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(2 94 952 ddewd O1ASIT Liyggy Laos (g oy 093 Wy B35 asoaa

0y 52 Obiluls 48 355 J outileydd Liogly 3 S0 9dd 9 (9addy (IS0

1439900
. S=ile S . . ol yeS
Sl S (SS1315) Samila,S . leygS
N (S1313) oile,gS Logl, o
(S135) outcile ydd Liogly o Leoa o, T
Lesa 2o ) Y 2930y Y odtile ydd
L) RSSCTYS G982
$)992 Qeg“ﬁﬁs
A E A E
Cerayene | cera bigere ¢ériyan/ | ¢ériya Bicére
Yy Y y
dayene da bide gerin da bide
firayene fira bifire iayln/da firfya bifir]e
gérayene/ | géra/geyr | bigére/bigeyr . geriya bigere
firiyan/fi
geyrayene | a ¢ rin keniya | bikene
Eﬁxz,aa};eefe/ I;uya/huw Elhuye/blhuw geriyan/ | rewiya | bireye/b
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lawayene | lawa bilawe gerin bada irewe
tadayene | tada ta[bi]de keniyan/ | teqlya ba[bi]de
teqayene | teqa biteqe kenin bariya biteqe
varayene/ | vara/vora | [bi]vare ::i}rll in/re zirlya bibare
Vf’rayene zira [bi]zire badan bizire
zirayene
teqiyan/t
eqin
bariyan/
barin
zirlyan/z
irin
T SE T SE/JE
dotine/dut | dot/dut/di | bidose dotin dot bidose
ene/ditene | ¢ bikose kotin | kot bikoje
kotene kot birose firotin firot bifirose
rotene rot
T JE /CE/ZE T JE
Kotene kot bikoje kotin kot bikoje
potene pot bipoje/[bi]po | patin pat bipéje
vatene vat/va e gotin got bibéje
vetene vet [bi]vaje/vace/ derxisti | derxist | derxe
vaze n
[bi]veje/vece/
veze
ST/ST ZE/RZE ST/T/A | O/ANE/
ND ZE/SE
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virastene/ | virast/vir | [bi]viraze damezir | damezir | dameziri
virastene | ast bi andin and ne
iwaze tin
wastene/w | wast / biderze xwes xwast/x | bixwaze
astene wast dirGtin west bidird
dest dest werze / hurze hilisti dirit
estene es / ilistlya | dirG hiliste/h
weristene/ | werist / rawWurze n hilist(7) | else
rawustene | rawust (KN)
ST/ST SE Si SE
nustene/n | nust binuse nivisin | nivisi binivise,
ostene binlise
(KN)
ST SE ST/AN | JE/E/N
D E
kistene/ku | kist bikise kustin kust bikuje
sus nist binise venistin | venist vene
Islgiss‘cene/nl pist/pést | bipése pécandi | pécand | bipéce
N s rist birise n sand bisine
pistene/pé sandin
stene
ristene
WT/T WE/O VT/FT | VE
kewtene/k | kewt/kot | bikewe/biku | kevtin/k | kevt/kef | bikeve
otene eftin/ket | t/ket
in
WT WJE/WCE/J HT (H)JE
/ZE
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pewtene/p | pewt bipewje/bipe | pehtin/p | peht/ bipé(h)j
otene wee/ atin e
bipoj/bipoze
NA NE AND | INE
Berignaye | berigna biberigne birigand | birigan | bibiriqin
ne in/ d/ e/
birna bibirne berigand | berigan | bibiriqin
. n d e
birnayene .
cena bicene . . . A
birandin | birand | bibirine
cenayene . .
ceribna biceribne . .. o
ceribnaye ) b jenandin | jenand | bijenine
ina i¢ine . . D aa
ne ¢ ¢ ceriband | ceriban | biceribi
dirna bidirne i
¢inayene m d ne
dirnayene fetisna bifetisne ¢inandin | ¢inand | biginine
fetisnayen hesibna | bihesibne dirandin | dirand | bidirine
e huyna/hu | bihuyne/bihu | fetisandi | fetisand | bifetisin
) wna wne .
hesibnaye n hesiban | €
ne musna/mi | bimusne/bimi | hesiband | d bihesibi
sna sne in ne
huynayen kenand
neqisna bineqisne i . ikeni
e/huwnay qi$ meqis kenandi hewisan bikenine
cne nivisna/n | binivisne n d bihewisi
n}uspayen usna biremne l;wwan neqisan ne
Eemlsnaye remnza bitersne " ] d bineqisi
tersna ‘ neqisand | . .. | ne
neqisnaye bivarne in EIVIS binivisi
varna ] o inivisin
ne A bivesne/bivés | hivisand rovand | €
nivisnaye | Vesna/vés | ne in birevi
na ] ) . d irevine
ne/nusnay bixemilne din | trsan
ene ilna revandin bitirsine
xemi bizane/bizon | tirsandin barand L
remnayen | zana/zon | e ewitan bibarine
barandin ; Cn
© a d bisewiti
sewitand
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tersnayen in xemilan | ne
c xemilan | ¢ bixemili
varnayene din zani ne
vesnayene zanin bizane
/vésnayen
e
xemilnaye
ne
zanayane/
zonayene
NT NCE ND NE
Antene Ant biance kisandin | kisand | bikisine
kirantene | kirant bikirance kisandin | kisand | bikisine
sentene/se | sent/set bisence sengandi | sengand | bisengin
tene n e
ND NE ND NE/O
wendene/ | wend biwane xwendin | xwend | bixwine
wandene /xwandi bimi
N imine
mend bimane R ma bikoline
mendene . mayin/m .
kend bikene an koland | bikole
kend .
endene kolandin
kendin
(Mukr?)
kenin
(KN)
RD RE RT RE /O
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amordene | amord biamore hejmarti | hejmart | bihejmé
merdene | merd bimire n mir re
ardene ard biyare i ani bimire
anin / bine
inan,
berdene berd [bi]bere . .. | bir
hawirdin bibe
kerdene kerd bike[re] (KN) kir
werdene/ | werd / biwere/bori/b | birin xwar bike
wardene ward ur/blri/bar . bixwe
kirin
xwarin
IT INE/NE ND NE
cinitene cinit Bicine jentin/je | jend bijene
sikitene | sikit bisikne ndin sikand | bisikine
xapitene xapit bixapne/bixa sikandin xapand | bixapine
péne xapandi
n
IT E VA VE
peymawit | peymawit | bipeymawe pivan piva bipive
ene
peymit/pé | bipeyme/bipé€ | pivan piva bipive
peymitene | mit me
/pémitene
IT E UT U
Cawitene | cawit bicawe citin/ct | ct Bicii
n
Sawitene | sawit bisawe sttin/st | st Bisi
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n

i E v/ni E
biyene/bly | Bi Bibe blyin/ bii/bi Bibe
ayene bln/bin

i 0 0/i E
siyene/sly | sl so/[ Jsu cuyin/cu | cu/c¢l ice
i /s1 1 [Tso/[]s0 ayin/¢h | ¢cii/¢i Bi
ayene n/¢in

UT UYE/UWE/ UT/UT | U/UTE

U A

cutene cut bicuye citin/cti | cit Bicii
kutene/kut | kut bikuwe/biku | kuta bikute
i (kuya) | (bikuye) tiian
(kuwayen | o ¢ bisuye siit bisdl
¢/kuyayen sttin/st
e) n
sutene
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.44 (59 (Object) Luwas g oy asi gas yads 1,asd

1dd9g.e
(SS131) Saite S wxile 58
kerdene/kerdis Kirin
dirnayene/dirnayis Dirandin
teqnayene/teqnayis Teqandin

43 )lejagSdy 9 i (Object) alis asaa

DS L 53 Liyags Leos Ll 30 3 codimileyssn 5 Smileysa 3
Li99yEn) (ui19al Liigey Ly uwdss LBliga (B3 (55450t Lujggn Leos Loy (e
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~Aed (63993 Laoa ooy cdih y03 (03

952999 Leos Loy Leyhd coneileysso 3 (G5 pdd olcSauile o b pas
0SB Uil 3 L Asady ydcd [AS L olas Liygss Laod (o pdius (pusdin

L i i J 6)aSSd Ladn SOL dsads lwdss ggwedd Leyid
A 3 oeSavlaySs 3 (Fod Ales (60 J 95 ey -Oissss

3. oublss adls "kerd" Gluwass ggean 3 5 oul'kerdene"/"kerdis"

adls Kir' gluass ggedn s 3 g5 eaKirin" 1asia 5 (g5 sniaeileysss
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1439940

Sxile S Sxile S Sxile S ST il sS oile)sS
1303 1303 1303
(S1313) (S1313) (GS1313) ol Leos Lo, L y9ss Leos
)DJ‘) [PYXY \AD) \4“)33,1 [PYXY 6)35,5 )\:ﬁé
EH992 BIEE)
kerdene | kerd mi kerd kirin kir min kir
/ .
to kerd te kir
kerdi .
erdis ey kerd wi Kir
aye kerd we kir
ma kerd me kir
sima kerd we kir
inan kerd wan kir
wendene | wend miwend | xwendin/ | xwend min
/ wandis xwandin xwend
to wend
te xwend
ey wend
w1 xwend
aye wend
wé xwend
ma wend
sima me
xwend
wend
A we xwend
inan
wend wan
xwend

JEaAgEads 9 (e AILAT dSads

> oSl 3 oylaingsngy b 5 LALES 3 5 o) bliies

M Sl A (o LIS B3 5 03 A OIS b ks Liygg Lees Lilisss
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343 oileSmila s (yusibon b 3) 0,309 (La' i odilEnyes o 3) €
Lo (M1 9 M-e") S8al Ba3 65 ortimileygss o (uleds Saly

1dd9g.e
s (S131)) Sxila S oleysS
nan (nér) Mi nan werd. Min nan xwar.
mismise / mismis (mé) o o
Mi mismise werde. [n migmis xwar.

seker / sekir / seker (nér) | Ma seker / sekir werd. | Me seker xwar.

goze / guwez / guwaz Ma goze / guwez e goz / giwiz xwar.
(mé) werde.
da jleida ) g A0LLT ASd

A52dd (0 94.:.}3 OmdSod L 5 Liygge Lesdy LILEISS & oucSaibe s o

LSal a5 " oymmapeg T Sal anas s Hlejasyy 4nas
3 aglear Saly B45 sunSavile s Gusmdbes (8 5 9 Acwjleiass
L slajanys Laysd 5 (5 pd (o' 1 (B 5 pd (o Lyylajams seiSmiloya
Liledddys g 4l (' -1 [Saly 848 oilimilaygsa 3 .0)Seld diisy (GaS

CpSaih AT [SASH Ly Jlaii g Lay3h 5 (el

LTS
(SS1315) Sxila,S ol yeS
Mi yew kitab/kitabék zi néwend. Min yek kitéb/kitébek ji nexwend.
Mi di kitabi wendi. Min du kitéb xwendin/xwendin.
Mi tena yew ber akerd/yakerd. Min bi tené yek deri/deriyek
Mi di berf akerdi/yakerdi. vekir/wekir.
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Min du deri vekirin/wekirin.

To ¢end ¢iyi werdl/wardi?

Mi hiré ¢iyi werdi/wardi.

Te ¢end tist xwarin?

Min sé tist xwarin.

Mi Havildar di.

Mi Borane G Zerence di/dly.

Min Havildar dit/di.

Min Borané G Zerencé ditin.

Mi saye werde/wardi.

Min sév xwar.

Mi saye, mandalina G porteqale

werdi.

xwarin.

Min sév, mandalina G porteqal

To saye 1 porteqale berdi, day

Te sév G portegal birin, dan

Heseni. Heseni.

i (==131)) Samibeys ilayys=
tisteya nér-yekhejmar | mi akerd / mi yakerd min vekir / min wekir
tisteya mé-yekhejmar | mi akerde min vekir
tisteya pirhejmar mi akerdi min vekirin
tisteya nér-yekhejmar | to akerd te vekir
tisteya mé-yekhejmar | to akerde te vekir
tisteya pirhejmar to akerd1i te vekirin
tisteya nér-yekhejmar | ma akerd me vekir
tisteya mé-yekhejmar | ma akerde me vekir
tisteya pirhejmar ma akerd1i me vekirin
tisteya nér-yekhejmar | sima akerd we vekir
tisteya mé-yekhejmar | sima akerde we vekir
tisteya pirhejmar sima akerd1i we vekirin

A3A5 gEnles oiEn A 3 Aoy Ligh olinyd) (rodigged 3 450 5209

"o O otisileygsm 3 ((6)aSi L yleias p B . yLojan o da (65 ASCT 4o jlaias o
343 95 ())Said Al Luga .(pSmoalad das
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lerziyayene / lerziyayis Lerizin
dirfyayene / diriyayis Dirin
teqayene / teqayis teqin
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@ S99 Leos (2 (89 Loy 95 by Hapdiad 1AST 3 5 edSambeys s

15845 HLas Liyggs Leos (s (LU (4,8 ol 03483 (6,340

(=) Sxileys

OLea byggs Leos (o (Aldass (o Kok
Yekhejmar
kesé 1. (nér & mé) -a/-0/-0/-an/-ane/-n/ -tne ">
kesé 2. (nér) -1
kesa 2. (mé) -a
kesé 3. (nér) -0
kesa 3. (mé) -e
pirhejmar
kesé 1. -i/-€/-y/-ime/-im
kesé 2. -1/-€/-y
kesé 3. -1/-€/-y

L20) 955 SobeyS b yadid 1550 yascd BLALSS ()3) (luwb 23 J
103483 (§ pmtS03 L (53992 Laod (o3 (S

(Lt - o23ley950) luolin)yad /dbaslo) 4l
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Soleys (=2131)) Smile s S2oleys
(=h1) Laos (i L S (=h1)
2999 Leos Loy 1AS 39 3) Hlaa Liygso ke Lygga Less
o2 9 oy 952 by yandis
§2-8003 & (§)992 Leos
(VER
yekhejmar
kesé 1. (nér & | Lerziya -a ez lerziyaya
meé)
kesé 2. (nér) Lerziya - ti lerziyayi
kesa 2. (mé) Lerziya -a ti lerziyaya
kesé 3. (nér) Lerziya -0 o/ew/aw
lerziya
kesa 3. (mé) Lerziya -e a lerziyaye
pirhejmar
kesé 1. Lerziya -1/ -ime ma lerziyayi /
ma
lerziyayime
kese 2. Lerziya -1 sima lerziyayi
kese 3. Lerziya -1 ¢ lerziyayi

Ay 2S00y (6)aSd b (5h992 Leos Lioy Ligls 4Sadd ()95 1,4Sd =09

Laos b (labss 1,Sals 5 (59 Ladl adasss "y g (1 lerziya" =)
(" ez lerziyaya" ,se9) sLis Liyggs
lerziya +y + a - ez lerziyaya

LS J oiasSaile,S 3 95 99,5 Hhs 4e iV eis Had o

3 (P (S dlag (o0 9 50 335 pdages (SHlefagsody (pwdso LY s ledyda

03800 3 950 999, HLid de Lwogyda .dsledd ulags 845 slcomileygso
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TibYa" G3ns (e 3 65 pas 50 335 pad sion 03 LiSaileys (€380 5

CTUBOYT 3is (e 333 65 pad 2 333 pdd (55 otimilaygsa 3 Luogyta

63992 Leos Laoy 9 jbas Liyggs Leod (oo pdiw (Lwdso Layad ondfydSCd o

DSaL phcaw b o~ lajagsoas Luass 30 3 wuiuSaileyss
DASI L 5ls Lipgss Less 3 5 (s & e '-a"/"-ya" L Lass b lasss
.4:' ll_ell/ll_yell :"Lﬁj‘\j?‘\;ﬁ‘c‘;&s

alugd ()85 1)asd Levile g

eileyys= by by
$2992 Leos Lo, O PAldass (pSaly Ok Lyggs Leos
b Lygen Lesd
yekhejmar
kesé 1. (nér & lerizi -m ez lerizim
mé)
kesé 2. (nér) lerizi - tu lerizi|yi]
kesa 2. (mé) lerizi -1 tu lerizi|yi]
kesé 3. (nér) lerizi -0 ew lerizi
kesa 3. (mé) lerizi -0 ew lerizi
pirhejmar
kesé 1. lerizi -n em lerizin
kesé 2. lerizi -n hiin lerizin
kesé 3. lerizi -n ew lerizin
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VoA’ 5 oSaiberss  Uiholindl'/"aiasluial’  haSd  pas

:34.&)4\.) 033 6325 J (oileyes=
Sibe,s Sbe,s eileyy= eleyy=
(=1515) (o=10) Sl Liygss Laos
LS Ga,Saly | shs bygga bees | o Hlauss ok
L2992 Leos (s Ok Lyggs Leos
ok
yekhejmar
kesé 1. (nér | -a/-o/-0/-an/- | ez lerziyaya | -m ez lerizim
& me) ane/
-line/-in
kesé 2. (nér) | -1 ti lerzlyayl | -i tu
lerizi[ yi]
kesa 2. (mé) | -a ti lerziyaya | -1 tu
lerizi[ yi]
kesé 3. (nér) | -o o/ew/aw -0 ew lerizi
lerziya
kesa 3. (mé) | -e a lerziyaye | -0 ew lerizi
pirhejmar
kesé 1. -1 ma -n em lerizin
lerziyayi
kesé 2. -1 sima -n han lerizin
lerziyayi
kese 3. -1 ¢ lerziyayl | -n ew lerizin

Lyogs Laos Loy + (Sudlgdidd Ligoy b wdss Bliga" (alubly j3& J
L yaaied Hasd Blasss Hhs Lyggr Leoy (o Hlaass pSaby + s
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OHAES /A [idass

b= b= b=
Leos Loy Ly992 Leos (s (Aldass [y Saly obs Lyggs Leos
$2992 Loy 55 Ly yAodidd 1)asd 34 3) 5l
(59830340 01 (65994 Leod (2 (89
(02432

yekhejmar

kesé 1. ket -im ez kevtim/ketim

kesé 2. ket - tu kevti/tu keti

kesé 3. ket -0 ew kevt/ew ket

pirhejmar

kesé 1. ket -in/-in/-1 em kevtin/ketin/
keti

kesé 2. ket -in/-in/-1 hiin
kevtin/ketin/keti

kesé 3. ket -in/-in/-1 ew
kevtin/ketin/keti

"RBAES"/"(ABASS" g  Sileyss  L'ASgdsn"/"ddTedss" | yASCd pad

2848 Hds 033 (§00)  (oooleygsa LHass"/

Sl | 2l | pilesse | - oailess | - oailesss | - oailess
(==h13) = oSl | II 111
onSaly | (=) | Al | wesles | lede Leayes

Ls A Coaads (157), e

Plass Liyggs Leos ok (e - (=9

(156)
b
yekhejmar
-a/-an/-ane | ez -im ez ez ez ketim
kewta/k kevtim/ez | ketim/kef
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ewtan ketim tim
-1 tikewtl | -1 tu kevti/tu | tu t1 ketl
keti keti/kefti
-a ti kewta | -1 tu kevti/tu | tu ti ketl
keti keti/kefti
-9 o/ew/aw | -0 ew ew ew ket
kewt kevt/ew ket/keft
ket 158)
-e a kewte | -0 ew ew ew ket
kevt/ew ket/keft
ket
pirhejmar
-1/-€ ma -in/-in/-i | em em em ketl
kewti kevtin/em | ketin/keft
ketin in
-1/-€ sima/si | -in/-in/-i | hiin hon hun keti
ma kevtin/hii | ketin/keft
kewti n ketin in
-1/-€ € kewtl | -in/-in/-1 | ew ew ew keti
kevtin/ew | ketin/keft
ketin in
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TS O Luga yASIT (i HLeIAd y iwdEs 03 (13 (yiEades 3 §En JaSas

. ., non ey LA vl L . P | |
.08 (o -l o etdlia L tINT O salionads 155808 3 ((adds (LI
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s . v Lox Y Ve ve 5o AN v . oy , %
P G2la s (i (R4S eSS 5 - T daggn oeSanile, S (usgdes
o yidass (5 IN" Laysd 6,0 (reayd Ol 5 55 (gt
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(G232 (2¥an) "l 9 99 (5 cbe mosun 1) b Lo atLe”
s it o "8 gy T Sal s syl 35 J
1433 Luigd (60340 (B LSl o
(S22 (2¥de) "Ll 9799y (5 cba omear o015 4l Lo (et Le
3 pdS (85 oo Gloiliny'/ Wi’ 1)ASH) LLIKES 3 odiSaileys

o G N (K303 Liledd 63 jLajis oy (yeudsa

S2ole s I- 2oleyss= II - oileyssa I - il ys5
(==11) g Ledyan Alioaad Ladyis BrSodnl Leyaa
addiss o /5a93/(DUYI) (ya9s/0ms (r2983/ 0983
(biwin) yge
yekhejmar
l.ez biya/ ez 1. ez bim l.ez bim/ ez bwim | 1.ez bim
biyan 2.tibi / ez bim 2.tu byl
2.tibi/tiblyl | 2.tibi 2.tubly /tubwi/ti | 2.tu blyi
2.ti biya 3. ew bi™®® | bi 3.ew bi
3.0 b1 ™% 0 bi | 3.ew bi 2.tublly/tubwi/ |3.ewbi
3.a bi/abiye ti bi
3.ew bl / ew bwi/
ew bi
3.ew bli/ew bwi/
ew bi
pirhejmar
1.ma biy /ma l.em bin l.em buyn /bwin/ | 1.em biin
bi/ma bime 2.hun bin em bin 2.hlin bin
2.sima bly / bi | . 2. hwin/hin buyn/ | .
. 3. ew bin™®" | bwin / bin 3.ew biin
3.6 bly/ébi hing buyn / hinge
buyn
3.ew buyn/ew
bwin / ew bin
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ks Liyggs Leas b (wdd LLEGs .5.1.1.4.10

Lossd Loy oeSilaysn 3 ol Liygsy Laos by sl LLiiss 3o 3

Ousmdes o 3 (5 NE-" siailaygse 5 MNET o Saky 4l

Iln’l\_ll/ll_) Ilni_ll ‘ah‘ée Ilné_

S B er S eSoileys

Cpaliylss aias (Niye"/"nye-"

14990

(==1h) Sl oileyyss
b biyogs Lesa b biyogs Lesa
kerdene/kerdis Kirin
mi nékerd min nekir
to nékerd te nekir
ey nekerd w1 nekir
aye nekerd we nekir
ma nékerd me nekir
sima nékerd we nekir
inan néekerd wan nekir

mi néwend
to néwend
ey néwend
aye néwend
ma néwend
sima néwend

inan néwend

min nexwend
te nexwend
wi nexwend
wé nexwend
me nexwend
we nexwend

wan nexwend
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(=213) Smileyss I— ileyy= II - >ileyy=n - o2oleyss=
kewtene/kewtis kevtin ketin/keftin 1T
5bia Lipgsn Lasa s Liygss Leoa Laliyda 5l Liyggs Laos Kketin
(laiads oL Lyogn Leos
A5 Leayan
ez ez ez ez neketim
nékewta/nékewtan | nekevtim/neketim | neketim/nekeftim
t1 n€kewtl tu nekevti/neketl | tu neketi/nekefti | ti neketl
t1 nékewta tu nekevti/neketl | tu neketi/nekefti | ti neketl
o/ew/aw nékewt ew nekevt/neket ew neket/nekeft ew neket
a n€kewte ew nekevt/neket ew neket/nekeft ew neket
ma nékewti/é em em em neketl
nekevtin/neketin | neketin/nekeftin
sima/sima hin hon hun neketi
nékewti/é nekevtin/neketin | neketin/nekeftin
€ nékewti/é ew ew ew neketl
nekevtin/neketin | neketin/nekeftin
(e==h) Solayss | - o2ileysss II - 2ols )y I - 2ols )92
N I
biyene laads Leiyas (55l Ledyaa
AL Layan " A A A
= bin/buyn bin/biyin
bin
1.ez nébiya/ez . 1.ez nebim/ez .
At A 1.ez nebim - 1.ez nebim
nébiyan nebim
2.tinébi/ tinebiyi | 2.ti nebi 2.tu nebly 2.tu neblyi
2.ti néblya 2.ti nebi 2.tu nebly 2.tu neblyi
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3.0nébi /onébi | 3.ewnebi | 3.ew nebuy/ew nebi | 3.ew nebl
3La o ebi /a 3.ew nebi | 3.ew nebuy/ew nebi | 3.ew nebi
nébiye
l.n}aAneb1y / nébi l.em nebin | 1.em nebuyn/nebin | 1.em nebln
/ nébime

. At 2.hon
2.A$1£na nébiy / 2'h1fn nebuyn/nebiyn/ 2.hiin nebln
nébi nebin .

nebin

3.€ nébily / nébi 3.ew nebin | 3.ew nebin 3.ew neblin

Loos b o LBLiiss 33 3) Savleyso b 500 o digged Adas

10l b 2990
(=13) Smileyss 2leyyss
b Lyggs Lasa b Lyggs Leoa
o niyame ew nehat
mi nibirna min nebirand / min nebiri
mi nikerd min nekir
ez nitersaw / ez niterso ez netirslyam

OlEadlon 13€a J Oy Llades 9o ;ydSt (4s .6.1.1.4.10

0ydd 9Ea)
¢
345 oyamgEay lsnpdoy 35 J OHaSd o LLLLSS wiuSsule, s
LggySn) Guilgaiad Ligey (o uwdss (idligr o olsmasojlos 3 (asi

Liggrsn) sulgdd Ligey (o wdsn mdliga w03 3 1Soasoydos 5 (pasoay
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Clualind”/ Al ()asid ddgged Em0y (685 I -OmLHISe S (pdagg

‘Yl uis,«’:thjlg "/"Mﬂf‘éj‘én l”&:’k&dﬁﬁu/uﬁ%%jﬁ" [ lwg&fujdﬁn/nﬁ“fu‘)%n
"m:"éj‘-j"/"&‘ﬁj\e" ‘n‘:’SV: ."/"[_’AV :.n ‘n.” H“ ‘u, : :'"/"QLA*-&" (_’é} s:: 35_.“:'

LA

Lo Al /4340l 18K L ybaa Lajaga Lesa.1.6.1.1.4.10

295 J (9 Lliuss (&) pas (654 (59 ealy Laydd pdd oiesanle S o
.0 ?Mjﬁa Olenyda
303
sayene/sayeni/siyayene/sinayene/senayeni/sikayene/sikayéne/s

ikiyayene/eskayene,

85 ok

sayls/slyayls/sinayis/senayis/sikiyayis/sikiyayis/eskayis/siciyayis.

Obed 1 (onads 159 380) stcimileygss o

(PAWhs Gogusduw LA (Jeyhe (yyades Liileysss 3 Luegyua

(162)v

oeSiloyss 3 (.o 4l j48) '0yEs 4l 1A Slulyss 9 Ml g9,

e B! iayss 4l 148 &

23 (5245)5L) (Eoaliad (yysiw AL 3 ds Hlas (6,05 J 55 (5=e9

B Lo Liyggy Leos LLALES 30 5 cddgged 33 .0pddgsns (5)aSid (B Llinss (65
SO Lagey i pwdss (ibligs iy GSaplil 1udbl J (gus
Lagey (o s Gidliga (O (aisss (a J s o (pasoay Ligg,<s)
3 (il s by 35 J OlagSin oL (45 (pdaggs Liggy€a) (5uiilgds
L99yE5) 3193 Ligey (i uwdsn (ibliga Lolilsy 9SO pdages Ly ol

wisyhs Laos 3 (modal verb) "aala’ oy (yayasid Saga il (adaggs
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uhSs (ibliga o iy "GAIE"/"BTIE" S0y Ly JALS |00 )ASLt Lk dods
Ly 4S04 Iy G CilhISs O oy (ndagss LggySa) Sl Lagey Ol
Liggya) Guilgdiad Lagey o uda Hidliga W (g KD (So0ysid
LIS (4l o) (pdsody
3 Ok / Oled) asit 345 (55 oamileygss 3 (SmilayEs S0y

O o) uwass idliga (ing9yEo 993 jAs o (Hlodads Leyas J aigged

A yh (333 Ol pdS (6505 J - LIS

Sile,s I- il | - (6=0h) Sty | T - pavleyyss
I-(=n1) (I-oligasa) I I - plaasa
(Ir- U‘):‘:') baLyggs Lesd (I - ﬂ-"ﬁ-)) oo Liyogs Less
i Lygss Leos siyan/sén Ol Lyggs Leos siyan/sén
sinayfs Siyayis

mi sina min siya ez siyawo ez siyam

mi sina vaja min siya b&jim | ez siyawo vaco ez siyam béjim

to sina (nér) te siya ti siyay[i] (nér) tu siyayi

to sina vaji (nér) | te siya béji ti slyay[i] vaci tu siyayi béji

(nér)

to sina (mé) te siya ti siyaya (mé) tu siyayi

to sina vaja te siya béji ti slyaya vaca tu siyayi béji

(mé) (me)

(jey sina (nér) | wisiya yo siya (nér) ew slya

(j)ey sina vajo wi siya béjit yo siya vaco (nér) | ew slya

(nér) béjit/béjit

(j)a sina (me) we siya ya slyay (mé) ew siya

(j)a sina vajo we siya béjit ya slyay vaca ew siya

(mé) (meé) béjit/béjit

ma sina me siya ma siyay em siyayn

ma sina vaji me siya béjin ma siyay vaci em siyayn

béjin /

sima sina we siya sima slyay hiin siyan

sima sina vaji we siya béjin sima siyay vaci hiin siyan béjin

(j)ini sina wan siya y€ siyay ew siyan

(j)ini sina vaji wan siya béjin | y€ slyay vaci ew siyan béjin
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L b /" didald” (34 b g3 oo .2.6.1.1.4.10

- (o=hl3) Smile s
I

(I=o1m)
Lgd Leoa
styayis

- (=h1)) Saileys
I

(= o10)
Lgd Lo

sinayis

b=
(Oligasas)
Lgd Laoa

siyan/sén

ez s€no (nér & meé)

ez $€no vaco (nér
& me)

ez sina(nér & mé)

ez sina vaja (nér
& me)

ez dis€m

ez disém béjim

ti séni (nér)

ti séni vaci (nér)

ti sini (nér)

ti sini vaji (nér)

tu dis€yi / tu dis€y
tu diséyl béji / tu diséy béji

ti séna (me)

ti séna vaca (me)

ti sina (mé)

ti §ini vaja (mé)

tu dis€yi / tu dis€y
tu dis€yi béjl / tu dis€y béji

yo séno (nér)

yo $éno vaco (nér)

0 $ino (nér)

0 sino vajo (nér)

ew disét / ew disé

ew disét béjit/béjit

ya s€na (me)

ya s€na vaca (mé)

a sina (me)

a sina vajo (mé)

ew disét / ew disé

ew disét bé&jit/béjit

ma séni

ma séni vaci

ma sini

ma sini vaji

em disén / em dis€yn

em disén béjin / em diséyn
béjin

sima séni

sima séni vaci

sima sini

sima sini vaji

hwin (hin) disén / hwin (hin)
dis€yn

hwin (hin) disén bé&jin / hwin
(hin) diséyn béjin

y€ séni

y€ séni vaci

¢ sini

sima séni vaji

ew disén / ew dis€yn
ew disén béjin / ew dis€yn
béjin
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Lo ety [ "didaluyds” 154558 s 5kia Liygss Less.3.6.1.1.4.10

Lisgss Laos LLEED 3y 5 onbuSinilor 3 s 5bs (6555 J 550 oS0

it s ibliga Ohades 5o J (o Glkluyay' /" Ddgluyay’ 1S Ly s

Liigoy (i s (yibliga (85 Olpados (o J (pasody LiggySa) (§01943ad Livgo,

Hased = 4

S G omI 5 (paaggs LiggyEs) SIgad

"_,in (bl ol 35 0 Y4t LEm0 sl (" ,..gu““Lu)@"/”A.'m:aLu)A_’a"
(p1993 LuggyEa) (503194 Liigoy (yis rewiim (yibligan oSt (6 LILELES 3 955

OIS0 dicgs
I- (5=1h) Soole,= I - (==h) (Smile ys= oileyyss
U8 O
mi persa / ez persawa ez parsawo / ez persaya min pirsi
to persa / ti persayi (nér) ti parsay / ti persay (nér) | te pirsi
to persa / ti persawa (mé) ti parsaya / ti persaya te pirsi
(mé)
€ persa / o persa (nér) yo parsa / o persa (nér) wi pirsi
aye persa / a persay (mé) ya parsay / a persay (m¢) | we pirsi
ma persa / ma persayi ma parsay / ma persay me pirsi
sima persa / sima persayi sima parsay / gima persay | we pirsi
ine persa / € persayi ye parsay / € persay wan/ewan
pirsi
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" otenibuyd"/"d3daluyd” 154 b L Leos .4.6.1.1.4.10

I - (GS1315) it S IT - (S1315) Snie,S ile 598
&= Ol
ez persena (nér & ez parseno/ez persena (nér & mé) | ez dipirsim
mé)
ti persené (nér) ti parseni / ti perseni (nér) tu/ti dipirsi
ti persena (me) ti parsena / ti persena (me) tu/ti dipirsi
o perseno (nér) yo parseno / o perseno (nér) ew dipirse
a persena (m¢) ya parsena / a persena (mé) ew dipirse
ma persené ma parseni/ ma perseni em dipirsin
sima persené sima parseni / sima perseni hiin dipirsin
€ persené y€ parseni / € perseni ew dipirsin
(o el gds" /" dida Lo gd " |yASI Ly Liyggs Lees.5.6.1.1.4.10

235 J A (59 Lealy Laypd wniiihals [ila) 3 oSl
10)d 9523 (ladyds

ewniyayis, aniyayis, anyayis, anétis, awniyayis ewnayis,
ewneyls, ewniriyayis, haniyayls, hanyayis, hawniyayis,
hewniyayis, hewneyis, howneyis, howniyayis, hoyneyis,
hoyniyayis, oniyayis, owneyis, owniyayis, Gniyayis, Gnyayis,
awneyis, Gwniyayis, winiyayls, winyayis.

1048 (6548 (5B 15000 (e y3d 84S (55 okemileyess 5
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nérin, nihértin, nértin, nerin, nihartin, niherin, nihérandin,

nihérin, nihériyan, nihirin, rénin, rénan, réntin, rérin.

(2 Ledyan L) & ANELIS" Laysd ()35 i oSaila o (ilyld 5

L eWNIrlyayis" Leysd Lusgyds .amileysss L - NErtin" Leysa supo

Lnértin/"nihértin® Lysa .ac " Nerin" Leysa Lsopo (Sl L
cadataas L' Nikériten” Jsuio ¢ oaileysss L

GB Lealy b (Bass Lajsd odieSavlersa 3 5 ()Seid s Luga

dggs (9 1poaly 9 duges g (g9 by 11" Laly ages "EWNITTYAYTS" (gyast

s ... ewniyayis"
woux @WNITTYAYTS" 1asis b ileyad Lugly 3 ileipas (o J 3,843

n_ A 5

ke 'r/Mre" /" ré" as

1 S2be y 5o (SO § ddggen id
(LS1313) Sie S e s
"Bewnire!" 1% Binére!
"Baniré min ra!" *°® Li min binére!
"Bonir" *¢”) Binére!

434 (5505 (B Ly (il Lioghy (yiciiboylh LIATASS (o Sinilaya 5

14395-e
(GS1313) Sxibe S oleysS
biewnire/bewnire binére,
biewni/bewni/bowni/boyni/boni/bo/bani/biané/bilini binware
bine’
biewniré/bewniré/baniré/biewni/biewné/bewni/bowni/boyni | Binérin
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149900

(S131)) S=ile,S

il sS

ti béri / ti biyeri — ti bé
tu béri — tu bé

tu were — tu bé
tu were — tu bé

"... Vato bére min het" (Ehmedé
Xasi)

"... Gotiye were hinda min"
(Ehmedé Xasi)

"Vergo, hela ti zi bére zerre..." *¢®

"Gurgo, hele tu ji were
hundir..."

"Ti zi bére." 1)

"Tu ji were."

Ti bére. 479

Tu were.

wa béro — wa biyo

bila were — bila bé

wa béri[n] — wa biyé

bila werin. — bila bén

Kam/kom béro? (devera Pirané) —
Kam biyo? (devera Lic€)

Ki were?

"Dima sore venga Zike bide wa a zi
@71 pero."

"Dt (div) re here bangi Zike
bike bila ew ji were."

ti sori — ti so
tu sori — tu so
ti mesori — ti meso

tu here — tu bige
tu here — tu bige
tu nehere — tu nege

bigire/bigiri — bigi/bigé— bici/bicé

Bigire

Lajeki bigeyre, wa séro aw biyaro.
"Zaki bigé, bila sa aw biyara." "’

Lawiki bigere, bila here av
bine.
Zaroki bigere, bila here av
bine.
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"dlde (G pd (35S0 (639959 (§yLiBdd 3 1

S (Sieygew (DIKIFIM) A, (63 &= g5 ae”

leg (malaydd (aled (gl oS

18395 Q0 (50 ($395 O (F (P95 0 Hlgnd sS4

g (51 maud 0)SLUAT (5 -Emd (S0 85

O 45 11 (G yAds LA 9 399"

"E¥ A Lalyges g i 943 (NAKITIN) oy,

TV oL (dikirit) O pmd Sod09 (Subwdd”

"}0)4.5 E‘_,_‘Lu_)j} =il 43 y09

(bikirit) o ,su Jasds a5 Yieas 4"
oyl g (Fleda 0 Olagss § 4e
J (S2ileyss b > EWNIYAYTS" astd b Hles Liyggs Lees Lliiss
Laoa LiLdoss o cdad jlad ouio ,) (modligeed 3 950 (L5909 .0)dd 450 (lenydd 35
Ee19a343 Liigoy (i (ruwdm (idliga Oledpad (o J ouhydSid (8 b Hls Liyge

E0lgad Ligey o uwass Gudliga &) Oleyan (o J (pasody Liggyss)
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5309 03 53 Liyggs Leod 3 aSid BaS (s (o .o (5 (pdaggs Liggys)

(2 0y (pgn LiggyEa) (0194l Ligey (i ruwdn idliga (B A |yasd

ol
I = (S1315) LSt S IT - (GS1315) Snie,S ile 598
474 ol
"Mi ewniya ke refék "Ez hewnilyaya ke "Min nihéri ku

zerenci hé hewa ra..." 7

yew refé zerencan ha
hewa ra..."

refeké kewan yé li
hewaye..."

mi aniya / mi anét / ez
anlyawa

ez ewnilyawo/ Ez
hewniyaya

min nihéri/min
nihért

to aniya / to anét / ti
aniyayi (nér)

ti ewnlyay / ti
hewniyay (nér)

te nihéri/te nihért

to aniya / to anét / ti
aniyawa (meé)

ti ewnlyaya / ti
hewniyaya (m¢)

te nihéri/te nihért

¢ aniya / € anét / o anlya
(nér)

yo ewniya / o
hewniya (nér)

wi nihéri/wi nihért
(nér)

aye aniya / aye anét / a
aniya (m¢)

ya ewniyay / a
hewniyay (mé¢)

wé nihéri/wé nihért
)(me

ma aniya / ma anét / ma
aniyayi

ma ewniyay/ ma
hewnilyay

me nihéri/me nihért

sima anlya / sima anét /
sima anlyayi

sima ewniyay/ Sima
hewnilyay

we nihéri/we nihért

ine aniya / ine anét / &
aniyayi

y€ ewnilyay / €
hewniyay

wan/ewan nihéri /
wan nihért
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lo" ttlci 95" /" diaalcigaS" 1)t L Lgh Le0s.6.6.1.1.4.10

Y

I = (S1315) Sxite S IT — (S1313) Smila S il yeS
o Ol
ez aniyena / ez anéna ez ewnéno / ez hewnéna ez dinihérim

ti anlyené / ti anén€ (nér) | ti ewnéni/ ti hewnéni (nér) | tu dinthéri

ti anlyena / ti anéna (mé€) | ti ewnéna / ti hewnéna (m¢€) | tu dinthéri

o0 aniyeno / 0 anéno (nér) | yo ewnéno / o hewnéno ew dinihére
(nér)

a aniyena / a anéna (m€) | ya ewnéna/a hewnéna (m¢€) | ew dinihére

ma aniyené / ma anéné ma ewnéni / ma hewnéni em dinihérin

sima aniyené / sima sima ewnéni / sima hewnéni | hiin dinihérin
anéné

¢ aniyené / € anéné y€ ewnéni / € hewnéni ew dinihérin

o2y 8" /" d3dl 3518" (yaSIY L jhas Lijggs Leos.7.6.1.1.4.10

L Gooinld/ aaind’ Kt Lol Ly Les blisss
(423 533 oo ) (ridiggel 3 955 (5909 054853 Dlenyds )35 J (SavbeySs
e s Hidliga Oladyas (38 J oaiydSit (B L 5l Liyggs Lees LLiLSS 5
Liigey (s s (bliga (65 Oledytd (s J d(pasody Ligg,Sa) (5uilgalial Liige,
5 Ol "d3aats” g "IB" 5 (G (B 1ol . LG (5 (pdaggs LaggyE) surdlgas

Lm0 )aSCd (o' emla/"d3dala” HASI 452y 5 .0 Smio (o odld” 9 HE" 3
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- 40 (g9 Lial 955 JASos - 65 (ot HIE/"aaalajlE” 1At B coas
(om0 )dSIt (B L 5ls Liyggs Leos Ll 3 o518 . GLALES (3 yiee (pmpaSd So09
3 OISH aigs (pdaggs LiggySa) Guiledd Lagey (o s (udliga (55
@A I HL/OIHLT st b ol Lyggs Lees LLdLss 3 (55 odimilayys

LIS (425 (pdaggs LiggrSa) (531945 Loy iy ruum (Blig

I — (S11) oS=ite S
vazdayis

ok Lyggn Leoa

(&)

I — (&S1313) St S
vazdayis

ok Liyggs Leoa

(=)

E VST

bazdan/bazdayin

ok Liyggn Leoa

mi vazda / min vazda

"Min vizér vazda."

ez vazdaya

Ez vizér vazdaya.

min bazda

Min duh bazda.

(176)

2995 Lijggs Less . 2.1.4.10

A (SIS L 5995 Layes Lass LiLdies . 1.2.1.4.10

OASd b 5993 Liyggs Leos BLALS 3s 5 oaamilaygss 9 Svle, s s
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Olwds

9904 Laysd

vonooa
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DA /" Ao yas"

Lasd

LA0"d, " Hludss ggeds Leyid slcileyes

4y ylathgsody 9 40 (OBJECT) dids dsada

(S 9gedd 53 5 iy Hlajagsodn 9y A ASSAd odeSule S

- oemilayess 3 tay “0' 5993 Lyyggs Leoa by Sl 1,85l A 1yaSid

aslye”
(S1)) Sxibe,S | Saile,S Sl S oleysS | xileysS il ysS
09l B (S1315) (S1313) 09 3 [PY-XNF- Y ) Liy99s Leoa
Leoa Loy Ly9gs Leoa S99 2993
$)992 2993
kerdene/kerdis | kerd mi kerdo | kirin kir min
to kerdo kiriye
ey kerdo te kiriye
aye kerdo wikiriye
ma kerdo we kiriye
sima me kiriye
kerdo we kiriye
inan kerdo wan
kiriye
1409900
A (SS1315) Smila,S Al ol yeS
gost/gost/guest Mi gost werdo. | gost (nér) | Min gost xwariye.
(nér)
gost/gost/guest Ma gost werdo | gost (nér) | Me gost xwariye.
(nér)
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- oileySs 3 tay -3 993 Liyggy Less b (Al 1)Saly Al (Has
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&) A Hlaiagsmd 9 (o0 () A HladdgSodn 9 40 AT euiuileyesa o

(o 9 40 Liad 335 9SO tay -TVET 993 Liyggy Lees b (Hlaiss 1,Kaly

dlude
Sk, S:b,Ss | Saile,s | ks | obess | ool
(=131) (=15 | (=hh)
2030 Leos Lo,y Liyggs Leod 23 Leos Lao, L2992 Laes
$992 2992 $992 2992
kerdene/ker | Kerd mi kerda | kirin Kir min
dis to kerda kiriye
ey kerda te kiriye
aye wi kiriye
kerda we kiriye
ma kerda me kiriye
sima we kiriye
kerda wan
inan kiriye
kerda
1409900
A (S1313) Site S Al ol yeS
saye/say/sa/sey/soye | Misaye werda. | sév Min sév xwariye.
(mé) (me)
saye/say/sa/sey/soye | Ma saye werda. | sév Me sév xwariye.
(mé) (me)
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was (GaSIY Ly jlajasyy Laysd 3 uakdd Lylejasys o 4w (") (Saly
L pSend

AT g5 Leod ouiEn3Ban 3 A Ligd (yd) (ioddgsed 3 45 (50

99048 33 5 cdn HLaidd 1 ALLS ASSAd - HLadAd 1 dad (G5 HAS 1HASd e Hlejas o

€7 sSaile, s 3 5995 Liyggs Lees by HLALES 1)Saly GALS LHASH (yudss

J Sal das.a -iNe siileygss & s (o (a0 1" silemphes o 5) 4

3 0043) (6453 Liyggs Laos Lo

(S)) S=ibe,S | Sxile S SEbe,S | beyS | ile,sS ke oS
BrEp (S1315) (SS1315) Leoa o, Lyggs Leoa
Losaoy | Lyggsless | P $599 299
8992 2999
kerdene/kerdis | Kerd mi kerdé | kirin kir min
to kerdé kirine
ey kerdeé te kirine
aye kerdé wi kirine
ma kerdé wé kirine
sima me Kirine
kerdé we kirine
inan wan
kerdé kirine
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V'CRLL" /" (Fligal' [ (gl § (Semila sl L' 204" /" 43dTpa 1S

Dbadd o 1 dlis

i omileygsa
(o=1h) Sy | (6=0h) Snibe,= ibeyss
L= sutene/sutis/sitis sutene/sutis/sitis sustin/ststin
(Subject)
2993 Liyggs Leo 993 Liyggs Leod 2993 Liyggu Leoa
laiagsmdn gy ididl | HlajagSadn 9 (e A4S 9 (R 9, AiaS
slejags=dy
yekhejmar
kesé 1. (nér | mi suto/mi sito mi suta/mi sita min sustiye
& me)
kesé 2. (nér | to suto to suta te sustiye
& me)
kesé 3 ey suto ey suta wi sustiye
(nér)
kesa 3. aye suto aye suta we sustiye
(mé)
pirhejmar
kesé 1. ma suto ma suta me sustiye
kesé 2. sima suto sima suta we sustiye
kesé 3. inan suto inan suta wan sustiye
(=130)) Smile,so 2ilayssa
sutene sustin
2995 Lyggu Lesa 2993 Liyggn Leod

Dbajad o 1alds

mi suté/mi sité

min sustine
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to sute

te sustine

ey suteé wi sustine
aye suté we€ sustine
ma suté me sustine
sima suté Wesustine

inan sute

wan sustine

203 (piddggen (40

(S13))) Sl ,S

VST

Ey [yew] zure kerda.

To di zuri kerdé.

W1 [yek] derew kiriye.

Te du derew kirine.

Mi yew kitab/kitabék zi néwendo.
Mi di kitabi wendé.

Min yek kitéb/kitébek ji
nexwendiye.

Min du kitéb xwendine.

Mi tena yew ber akerdo/yakerdo.
Mi di beri akerdé/yakerdé.

Min bi tené yek deri/deriyek
vekiriye.

Min du deri vekirine.

To ¢end ¢lyi werdé?

Mi hireé ¢lyi werdé.

Te ¢end tist xwarine?

Min sé tist xwarine.

Mi Havildar diyo.

Mi Borane G Zerence diyé.

Min Havildar ditiye.

Min Borané G Zerencé ditine.

Mi mandalina werda.

Mi saye, mandalina 0 porteqale
werdé.

Min mandalina xwariye.

Min sév, mandalina G porteqal
xwarine.

To saye 0 porteqale berdé, dayé
Heseni.

Te sév U portegal birine, dane
Heseni.
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(S133) | W o99s Laoa (i (LIS 1,50 | 5992 Laygas Leoa

Leoa Lo, o) oS by Hdadill 1) by 994

993 (6 piuSlioadd o3 55992 Leoa Ly (59
LXEEK)
yekhejmar
kesé 1. (nér & | Kewt -a/-an/-ane /ez ez kewta
m¢é) kewtane
kesé 2. (nér) -1 ti kewti
kesa 2. (mé) -a ti kewta
kesé 3. (nér) -0 o/ew/aw
kewto
kesa 3. (mé) -a a kewta
Pirhejmar
kesé 1. -€ ma kewté
kesé 2. - sima/sima
kewté

kesé 3. -€ é kewte
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Leos Lagy | (ibkitiesm 03,8 2993 Liygps Las
992 | 2994 L 8992 Leos (o
Ly yhpddas Hasd b
Laoa L (69 Lo ) 9=
EoeSdesdd O (5992
03438
yekhejmar
kesé 1. kevt /keft/ | -ime ez
ket kevtime/keftime/ketime
kesé 2. -1yi/-1ye tu kevtiyi/ketiyi/ketiye
kesé 3. -iye ew kevtiye/ew ketiye
pirhejmar
kesé 1. -ine em kevtine/em ketine
kesé 2. -ine hin kevtine/htin ketine
kesé 3. -ine ew kevtine/ew ketine

L Japais HASI L 5993 Ly (5999 Leos BLELES (ool conisSnilayss 3

1dalawgd 03485 (6 muS0d U (8992 Leod (2 (69 LBy 95
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2993 L2999 Laos (o (LIS Sl + (5]

1S le S Lddggad
(b yad /asasbsyyat)
Sileys (=hly) Sileyss Sile,s
(S| s Lo i it gpsay | (o=
Leos Lo, $9 Loy 955 by ydadics 1A L jg9n | 5993 Layggn Lees
82992 | 0445; széﬁivwé < 6992 Leos
yekhejmar
kesé 1. (nér | Lerziya -ya/ yan/yane ez lerziyaya
& me)
kes€ 2. (nér) | Lerziya -vi ti lerziyayi
kesa 2. (mé) | Lerziya -ya ti lerziyaya
kesé 3. (nér) | Lerziya -yo o/ew/aw
lerziyayo
kesa 3. (mé) | Lerziya -ya a lerziyaya
pirhejmar
kesé 1. Lerziya -ye ma lerziyayé
-yime ma
lerziyayime
kesé 2. Lerziya -yé sima
lerziyayeé
kesé 3. Lerziya -yé ¢ lerziyayé
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(a5 DASI Limibaysss

(i)
eileyys= oleyys= ke
Leos Loy L 6992 Leos (s (ALduss (0 )Saly | 5993 Liyggs Lees
$2992 9 10y 450 by yadios 14T Ly 5990
03483 (6,30 L (5993 Leoa Ly

yekhejmar
kesé 1. Lerizi -me ez lerizime
kesé 2. Lerizi -yi tu leriziyi
kesé 3. Lerizi -ye ew leriziye
pirhejmar
kesé 1. lerizi -ne em lerizine
kesé 2. lerizi -ne hiin lerizine
kesé 3. lerizi -ne ew lerizine

9 S0leyEn (aSid (8 (ySeld Aas Glidigaad OB g5 S0y
dilaga Bda § Lmile s

Sxl,s | Sails | Seules | el | eleys | by
(==1313) (==1313) (==1313) 030y Laos Lo, Liyggo Leos
Jn!? Lesa Lba? Liyge Lesa $)992 993
$3992 2992

ameyene Ame o ameyo | hatin Hat ew hatiye
siyene / Si ez siya clyin/cln | CG ez ¢lime
siyayene ez slyane |/ ¢in
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1990
(SS131) Samite S S PRV
mi nékerdo min nekiriye
mi nésuté / mi nésité min nesustine
mi néwerda min nexwariye
ez nekewta / ez nékewtane ez nekevtime/ez neketime
ez nelerziyaya ez nelerizime
€z néameya ez nehatime
ez nitersawa ez netirsiyame
sima néamebiy/sima niyameybi htin nehatibtin
”:;Lb‘ﬁ Lﬁbﬁ * 30 10 40 10
L ey Leos 9 ggilaly Leos LILIUES 5 ouiusSovle,s (usnydos o o
40 (G)lgken 031aS
1395 3
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EaSd Labeyad | (Aleydd Liogly (o2 95lals +gyasd (6y48at Layyd +
(AL aiils (5 OmSals
(Hlawss
Biwane Biwan -a/-1/ Biwana | ez do
-an/ - biwana/biwani
ane ez do bigiran
(nér & mé)
Biwane Biwan -1 Biwani | ti do biwani
(nér)
Biwane Biwan -a Biwana | ti do biwana
(mé€)
Biwane Biwan -0 Biwano | o do biwano
(nér)
Biwane Biwan -a Biwana | a do biwana
(mé€)
Biwane Biwan -1/ -€/ Biwani | ma do biwani
ime
Biwane Biwan -i/-€ Biwani | sima do biwani
Biwane Biwan -1/-€ Biwani ¢ do biwani
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(SS1315) Saila,S oleygS
ti dé bihuyi/biwiyé tu dé bikeni
ma dé bihuyi/ biwiyé em dé bikenin
sima dé bihuyi/ biwiyé htn dé bikenin
¢ dé bihuyi/ biwiyé ew dé bikenin

obuls Sm09 (omgsilals Less LLEAES [oluls oieoileygss
9> SRS (o § pegilels Leos (npSably Ja sl s
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Bixwine Bixwin -im/-m | Bixwinim | ez dé
bixwinim
Bixwine Bixwin -1 Bixwini tu dé bixwini
Bixwine Bixwin - Bixwine ew dé
bixwine
Bixwine Bixwin -in bixwinin em dé
bixwinin
Bixwine Bixwin -in bixwinin hin dé
bixwinin
Bixwine Bixwin -in bixwinin ew dé
bixwinin

Oleipta 1350 J suiSinilerSs 3 o
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1409900
JSh)Hly (S13))) S=ile,S ol yeS
Yé Ti yé koti ra perey biyaré? | Tu yé ji ku pere bini?
ti yé bihuyé tu yé bikeni (nér)
ti ya bihuyé tu yé bikeni (mé)
ma yé bihuyé em dé bikenin
Yo ti yo bisimé tu yé vexwi
ti yo bibé tu yé bibi
E "Ez¢ sibéde z1 vazdine." "Ez¢ sibé ji bazdim."
(177)
0) ezo séri/ ezo sirl ezé herim
299 m

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



ko/go | "Ma ko yew zi bidin ra "Em dé yek[€] ji bidin te."
to."(178) "Ew heta ger ney€ kustin, em hin
"Yo heta ger néro kistis, [i1]
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Biyare Biyar | -a biyara ez do biyara
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b[i]Jewnira

Bigire

Bigir

-a bigira

ez do bigira

Biwere

Biwer

-a biwera

ez do biwera

L997La 13 Laos Ly (oisdd iLidn .2.3.1.4.10

(s Sy ouiSmila S 3 ((rags3Lals Leos by (sl Ll 31 5
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&5 0l NI S e N8-" 1Sy LB e 3 edSaile s (iajles
OIS s oz M-

1diggan

(S13)) S=ila,S

VST

ez do néwana (nér & me¢)

ez dé nexwinim

ti do néwani (nér)

tu dé nexwini

ti do néwana (mé)

tu dé nexwini

o do néwano (nér)

ew dé nexwine

a do néwana (m¢)

ew dé nexwine

ma do néwani

em dé nexwinin

sima do néwani

hin dé nexwinin

€ do néwani

ew dé nexwinin

ez do néda/ezo medine

ez€é nedim

ez do nékera/ezo mekeri

ez€ nekim

ez do néakera/ezo néaka

ezo ramekerl

ez€ venekim
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(GS1313) Siba S

g5 Lo (s (LS o Sl
yekhejmar
kesé 1. (nér & me) -a/-an/-ane/-ay/-ine /-0 /-0n/-ine / -0
kesé 2. (nér) -1/ -€
kesa 2. (mé) -a
kesé 3. (nér) -0
kesa 3. (mé) -a
Pirhejmar
kesé 1. -i/-€/-ime / -im
kesé 2. -i/-€
kese 3. -1/ -8
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(Lo yasa/ dl0 yass)
(5lejagSay (udS | o, + 1N g Lo 2o, JaSa S PRYAS
Logly Gt paggs | Leos | LS 1 Syt LaLig>
leyad & (wdS
Yekhejmar
kesé 1. (nér & | bi-ke ke |ke+n+a ez ez
meé) kena | dikim
kesé 2. (nér) bi-ke ke |ke+n+1 tikeni | tu diki
kesa 2. (mé) bi-ke ke |ke+n+a tikena | tu diki
kesé 3. (nér) bi-ke ke |ke+n+o o keno | ew dike
kesa 3. (mé) bi-ke ke |ke+n+a akena | ew dike
Pirhejmar
kesé 1. bi-ke ke |ke+n+1 ma em
keni dikin
kesé 2. bi-ke ke |ke+n+1 sima hiin
keni dikin
kesé 3. bi-ke ke |ke+n+1 ¢ kenl | ew
dikin
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143990
i b Hldas 1)Sal Sileyes Soleyys=
pdgnis () Lasagads (==1315) (==1315)
-an ez misenan “7° ez fér dibim
ez sinan ez digim
-ane ez kenane ez dikim
ez yenane ** ez dihém/tém
-ay €z wanenay ez dixwinim
-[i]ne ez vanne % ez dibé&jim
-0 ez keno ez dikim
-0n ez kenfin % ez dikim
-0ine ez konfine ** ez dikim
-0 ez kenil ez dikim

(8 J 4s 552 i (AL 5188 ouSileyss pusazhes (b >

LAdledd 4@.&1,?&3
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149900

I-(=h) Soleys IT -(=h1) S2ole,= ooleysss
”" LA B N - " m"n/n v oef av -
-a'" ladss (Salb wis ... M-a'"/M"-an Slas ([ Sal
ddd daledd
ez bena ez ben / ez bon ez dibim
ez dana ez dan / ez don/ ez din ez didim
ez kena ez ken / ez kon ez dikim
€z vana ez van/ ez von/ ez vliin ez dibéjim
ez vindena ez vinden ez
radiwestim
€z wanena ez wanen / ez wonen / ez wunen | ez dixwinim
R (184) o
€7 zanena ez zonen / ez zinen ez dizanim

LSal <=y 0" 55 0L

"-0n" (85 03 ((olygda) 31)38a LAy 3

Add pmds (6L (h b [ALiiss

1409900

paSay 5 Lo jagSey (suwdS |y (liuS 1 Sy

(o 5948) 31,38 LWL

"Dil bé aram en, dayim mido il

-lin
Min her miwagiin pey dil wesiy
dil"
(Mewlewi Tawegwézi) (185)

-0 "Min gisé kerd." “*¢
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(g5 Leos LiLaLE 03 ((A1ST30) (31050 Laliydd LiSnileysn 5.1.2.2.4.1.4.10

Sdaiaddanli o Lgd Leos LLELES 3 w0 ((H1ST30) (31350 LSile s 3

"l Leos b HLALES 1Al oluSaileySs 3 95 D (6335 J 4e -duds
e 845 60150 4o L Lgd Leos BLELES 3 oidilage LSmileysn 3 [t ot .4
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203 (uddggen (B
ssatapes | 1= (omb) oSt | (b2olis) Sadbers | oaitasss
(315339) ((315330) (91350 Ladyan II- g3 Lo
Jaap Lgd Laoa 03 (e yis
Lgd Laoa
bawer kerdis wi bawer kero o/ew/aw bawer | ew bawer
keno dike
Biyayis winébo o/ew/aw nébeno | ew nabe
fém kerdis ez fém kera ez fehm/fom ez fém
kena dikim
Girotis heyi giré € géni/é géné ew digirin
Kerdis ez kera ez kena ez dikim
Kerdis wi kero o/ew/aw keno ew dike
lew pawa wi lew naw pawa o/ew/aw lew ew
nayis [na-o — naw] nano pa mag/pag
dike
mandig/mendis | wi mano o/ew/aw ew
maneno dimine
xizmet kerdis | wi xizmet kero o/ew/aw xizmet | ew Xizmet
keno dike
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Ld Laoa 03 Drayht
Lgd Laoa
Ameyis winéno o/ew/aw nino | ew nayé
Dayis widen o/ew/aw dano | ew dide
Dayis heyi dené € dani/ € dané | ew didin
Siyis ti s€né tisini/ tisoné | tu digi
siyls wi seno o/ew/aw ew dice
AA A A sino/sono -
siyfs ma $éné em di¢in
siyls heyi séné ma sini/ ma ew di¢in
soné
€ sini/ € soné

DSl w0y Ly Leoy Llinss 5 walcSoole,s (msaidos (4o 3
asbuga JS)L 45 Olelyn oo J . omilhyIss 5 "he' /"y @

hawo, hawa, haw, haya, hay, ha, hew, hey, ho, o, a, wa, wo, ya,
yo.

(5209) 4o D/ aSIes S YKl BAS Aoan oluSamile s o
Ol /S0 idn ) dfmds (hs (oF ppaad (i 43Sy Bliga 5 943 (0", "@"
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(S1315) Saxite S wxile 58
eza sina ez digim
€zo sina ez digim
eza wena ez dixwim
€z0 wena ez dixwim
ezl wena ez dixwim

€z0 vana/ezo von

ez dibéjim

€z0 yena/ezo yen

ez dihém/tém

€Z0 wanena

ez dixwinim

ti he terseni (nér)

tu ditirsi

ti ya wanena (me)

tu dixwini

0 yo/o wo waneno (nér)

ew didixwine

a ya/a wa wanena (m¢)

ew didixwine

wi ho tersent (nér)

ew ditirse

ma yé wanenime

em dixwinin

sima yé wanené

hin dixwinin

€ yé wanené

ew dixwinin

5209 03 Lgy Leos LILLLES 5 oluileygss b iloasd €538 »

‘:’-u:.. "yéll llé...ll .:!:".:)‘e :',L‘ﬁ ‘:’;‘e Ilhéll/llyé _.." .: ”“)\:'
-obylse
1409900
(S13))) S=ite,S (Claddds Lo ydd) (xile 5oS
ez hé kena (nér & mé) ez yé dikim
eza kena (nér & mé) ezé dikim
ti yé keni / ti hé keni (nér) tu yé diki (nér)

ti ya kena / ti hé kena (mé)

tu ya diki (mé)

ti yé sini (nér)

tu yé di¢i / tu we di¢1 (nér)
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ti ya sina (mé)
ti wa sina (mé)

tu ya di¢i (mé)
tu wa di¢i (mé)

o yo keno (nér)
o wo keno (nér)
a ya kena (m¢)

a wa kena (mé)

ew yé dikit/diket (nér)
ew we dikit/diket (nér)
ew ya dikit/diket (mé)
ew wa dikit/diket (mé)

0 yo sino (nér)
0 wo sino (nér)
a ya sina (mé)
a wa sina (mé)

ew yé dicit/di¢it (nér)
ew we digit/di¢it (nér)
ew ya digit/dicit (mé)
ew wa di¢it/di¢it (mée)

ma yé keni
ma hé keni

em yé dikin/dikeyn
em we dikin

sima y¢ keni

hwin/hin yé(t) dikin/diken
hing/hinge yé(t) diken

sima yé sini

hwin/hin yé(t) di¢in
hing/hinge yé(t) di¢in

€ yé keni ew yé(t) dikin/diken
€ yeé sini ew yé(t) digcin
€ hé sini ew we(t) digin
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Alayad Liogly (o pdaggs PRI 1) CANTCE- L
kirin | bi-ke ke K
sustin | bi-so SO So
zan bi-zé ze Ze
jin bi-ji i Aj

(g0 Laoa Liliisn olmileygss 3.3.2.4.1.4.10

GRS 1S (A4S b L Leoa Lliisn 33 5 wdiilejsss
L ydos ((§ydSe Lilinss 3a 5. cmaliylsa 3 di-" (verbal prefix, préverbe)
Lo (s (liess )Saly (65 Lg Leos Loy i (53 Oi-" 845 Lgs Lass Loy
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i8S

e Laoa (s (AL o Sy
yekhejmar
kesé 1. -im/-m
kesé 2. -1
kesé 3. -e
pirhejmar
kesé 1. -in/-in/ -en
kesé 2. -in/-in/ -en
kesé 3. -in/-in/ -en

St b L Leos Lagy + Ol + usss Bliga' oluly 35

103 Lugd (65450 b Lgh Loos BLidss ("iliiss | Sl

o) s (S pady | Loy Lo, + di Bligs> Jagas
Gljagsa | i 9= | ey |+ L Leos s
G pdaggs | LS LBl | L LSaty
Lesl, ale i "bi- ol

Pleyad
kirin bi-ke Ke k di + k-im | ez di- k-im
yekhejmar
kesé 1. bi-ke Ke k di + k-im | ez dikim
kesé 2. bi-ke Ke k di + k-1 tu diki
kesé 3. bi-ke Ke k di+ k-e ew dike
pirhejmar
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kesé 1. bi-ke Ke k di+ k-in | em dikin
kesé 2. bi-ke Ke k di+ k-in | hin dikin
kesé 3. bi-ke Ke k di+ k-in | ew dikin

rileysEn 5 Sailayss LASH b Leh Lass LSS Llis> 955 31 5

1848 4 933 (g pad S0 Ligs iabs

(S13))) S=ile,S

VST

kerdene/kerdis

Kirin

ez ke-n-a — ez kena

ez di-k-im — ez dikim/ez dikem

ti ke-n-1 — ti keni

tu di-k-1 — tu diki

t1 ke-n-a — ti kena

tu di-k-1 — tu diki

o/ew/aw ke-n-o0 — o/ew/aw
keno

ew di-k-e — ew dike

a ke-n-a — a kena

ew di-k-e — ew dike

ma ke-n-1 — ma keni

em di-k-in/-in/en — em
dikin/dikin/diken

sima ke-n-i — sima keni

hin di-k-in/-in/en — hin
dikin/dikin/diken

€ ke-n-1 — ¢é keni

ew di-k-in/-in/en — ew
dikin/dikin/diken
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OuleiSimila o 3 g 1903y 95 (plydSid Lt Lgd Laoa.4.2.4.1.4.10
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.03438)

"lyayene” |;Sal o i (oSaileyss S Ghesly {6535 J
3 OLASS OB (psly 5 addidEs e A G Omedn adls
b g " iaslnS A" ey a3as 5 -TYAYIS" 1,Kal o suisile s

(BS80S iy )

S:lys | Sail,s | Silas | GleySs | niles | o2oless
(==11) (==11) (==11) 3 Logl) Loyt di
2030 Liegly + Lg Leoa Lo, (Hlaydd L Leod
Hleyad ek +n LSalt
Plaus Plaus
-iyayene -in / -
iyan
Berigiyaye | bi- beriqiye-n- | biriqin bi-birige | di-biriq-
ne berigiye |a beriqin bi-berige | im
di-berig-
im
biyene / bi-be be-n-a blyin bi-be di-b-im
biyen blin / bun
biyayene / bin
Cemidiyay | bi- cemidiye- | cemidin | bi- di-cemid-
ene cemidiye | n-a cemide im
diriyayene | bi-diriye | dirlye-n-a | dirlyan/ | bi-dire di-dir-im
dirin
dirihan
ewniyayen | bi-ewnire | ewni[re]-n- | nérin bi-nére di-dinér-

AAANN 314

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



e bi-ewni a nihérin bi-né im

winyayene | b-oni

onyayene

giriyayene | bi-girlye | girlye-n-a | kellyan/ | bi-kele di-kel-im
kelin

guriyayen | bi-guriye | guriye-n-a | xebitin bi-xebite | di-xebit-

e im

heliyayene | bi-heliye | heliye-n-a | heliyan/ | bi-hele di-hel-im
helin

helisiyaye | bi-helisi | helisiye-n-a | helisin bi-helise | di-helis-

ne im

lerziyayen | bi-lerziye | lerziye-n-a | lerizin bi-lerize | di-leriz-

e im

perpiziyay | bi- perpiziye- | perpitin | bi- di-

ene perpiziye | n-a perpite diperpit-

im

gediyayen | bi-gediye | gediye-n-a | gediyan | bi-gede | di-ged-im

e

gefiliyaye | bi- gefiliye-n-a | gefiliyan | bigefile | di-gefil-

ne gefiliye / gefilin | biqufile | im
qufilin

gehiriyaye | bi- gehiriye-n- | gehirin bi-qehire | di-gehir-

ne gehirlye | a im

qariyayene

qelisiyaye | bi- gelisiye-n-a | gelisin bi-gelise | di-gelis-

ne gelisiye im

sikiyayene | bi-sikiye | sikiye-n-a | sikiyan/ | bi-sike di-sik-ém
sikin bi-siké

Siyene [Iso/[]st | so-n-a ¢lyin / bi-¢e di-¢-im

Siyayene [bi-siye] | sG-n-a/si- | ¢ln/ ¢in
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n-a
vejlyayene | [bi- vejlye-n-a | derketin | []derkev | derdikev-
vijiyayene | |vejiye e im

derkewe | di-
der-bi- derkew-
keve im
viraziyaye | [bi-] virazlye-n- | ¢€blin ¢é[bi]be | ¢édib-im
ne virazlye |a
visiyayene | bi-visiye | visiye-n-a | bizinbizd | bi-bize di-biz-im
iyan bi-bizde | di-bizd-
bizdin im
vuriyayen | bi-vuriye | vuriye-n-a | guherin/ | bi- di-guher-
e gihurin/ | guhere im
virlyayene guharin/
guheriya
n
wirlyayen | bi-wuriye | wurlye-n-a | xwirin bi-xure di-xur-im
e xwuriyan
wuriyayen / xurin
e
xewirlyay | bi- xewirlye-n- | xewirin | bi- di-xewir-
ene xewirlye | a Xewire im
xewriyaye
ne
zewiciyay | bi- zewiciye-n- | zewicin | bi- di-zewic-
ene zewiciye | a zewice im
zewijiyaye
ne
zeweclyay
ene
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=il S Sl S Sl S ilaysS oile oS oile oS
(S1313) (S1313) (S1313) Lol o, + di
)DJ‘) \.1“93‘) + l@:l Lada ‘AD) )b.\‘) UQLAJAB + l@.'i Lada
Lo yad S0 +n 1Sty
-ayene -iyan / -in
asayene bi-ase ase-n-a xuya kirin | xuya xuya di-k-
hasayene bi-ke im
Barayene bi-bare | bare-n-a barin / bi-bere | di-ber-im
berin bi- di-behr-
behrin behre im
bermayene | bi- berme-n-a | girin/ bi-giri | di-digiri-
bervayene | berme giriyan m
Biyayene bi-be be-n-a blyin bi-be di-b-im
Biyene blin
Cerayene bi-cere | gere-n-a ¢ériyan / bi-¢ére | di-¢ér-im
¢érin
Cinayene bi-¢ine | ¢ine-n-a ¢inin bi-¢ine | di-¢in-im
Dayene bi-de da-n-a dayin / dan | bi-de di-d-im
de-n-a
Dejayene bi-deje | deje-n-a ésiyan / bi-ése | di-&s-im
daceyene bi-dece | dece-n-a ésin
dezayene bi-deze | deze-n-a
Firayene bi-fire | fire-n-a firin bi-fire | di-fir-im
gérayene bi-gére | gére-n-a geriyan / bi-gere | di-ger-im
gerin
317 m

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



huyayene | bi-huye | huye-n-a | keniyan/ bi-kene | di-ken-im
kenin
kalayene bi-kale | kale-n-a kalin | bi-kale | di-kal-im
qalayene bi-qale | gale-n-a
kuwayene | bi-kuwe | kuwe-n-a | kutan bi-kute | di-kut-im
kutene
lawayene bi-lawe | lawe-n-a reyin / bi-reye | di-rey-im
rewtin
lerzayene bi-lerze | lerze-n-a lerizin bi- di-leriz-
lerziyayene | bi- lerziye-n-a lerize im
lerziye
marayene | bi-mare | mare-n-a marin / bi-mare | di-mar-im
merin
masayene | bi-mase | mase-n-a werimin, bi- di-werim-
masan werime | im
(KN) bi-mase
musayene | bi-muse | muse-n-a hewisiyan | bi- di-hevis-
hewisin hewise | im
/éwisiyan
persayene | bi-perse | perse-n-a pirsin bi-pirse | di-pirs-im
peysayene | bi- peyse-n-a | cikiyan / bi-cike | di-¢cik-im
peyse ¢ikin
qarayene bi-qare | gare-n-a kalin | bi-kale | di-kal-im
qirayene bi-qire | qire-n-a
qirayene bi-qire | qire-n-a qiriyan / bi-qire | di-qir-im
qérayene bi-qére | gére-n-a qirin bi-qére | di-gér-im
gériyan /
gérin
Qijayene bi-qlje | qije-n-a qijiyan/ bi-qije | di-qij-im
qijin
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qorayene bi-qore | qore-n-a qoriyan / bi-qore | di-qor-im
qorin
remayene | bi-reme | reme-n-a reviyan / bi-reve | di-rev-im
revin
resayene bi-rese | rese-n-a gihistin / bi- di-gihij-
gehistin gihije |im
geyistin
reyayene bi-reye | reye-n-a reha biin reha be | reha di-b-
im
sayene bi-gé sé-n-a siyan/ sén | bi-sé di-sé-m
siyayene bi-si si-n-a
sinayene
senayene
sikayene bi-siki | siki-n-a
sikayéne bi-eske | eske-n-a
sikiyayene
eskayene
teqayene bi-teqe | teqe-n-a teqin bi-teqe | di-teq-im
tersayene bi-terse | terse-n-a tirsin bi-tirse | di-tirs-im
tewayene bi-tewe | tewe-n-a ésiyan / bi-ése | di-és-im
ésin
varayene bi-vare | vare-n-a bariyan / bi-bare | di- bar-im
barin
vazdayene | []vazde | vazde-n-a | bazdayin baz[]de | bazdi-d-
vazdayine bazdan im
(véstene )
vesayene bi-vese | vese-n-a sewitin bi- di-sewit-
sewite | im
zanayene bi-zane | zane-n-a zanin bi-zane | di-zan-im
zonayene bi-zone | zone-na
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(GS1313) Samibe S

o=l )gS

cere — cer[e]ayene

cer[e]ayis

¢ére — ¢ériyan

¢érin

rem — remayene

remayis

rev — reviyan

revin

ters — tersayene

tersayis

tirs — tirsiyan

tirsin

pers — persayene

persayis

pirs — pirsin

teq — teqayene

teqayis

teq — teqiyan

teqin

lerze — lerz[e]ayene

lerzayis

leriz — lerizin

fir — firayene

firayis

fir — firiyan

firin

ves — vesayene

vesayis

sewat — sewitin

Zir — zirayene

zirayls

zir — ziriyan

zirin
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(S1315) (GS1313) (S1313) Logly | lao, tdi
300y Loyl + g5 Leoa o 303l sileyda | g Lesa
Lo ydd 54 N 1Sty
-nayene -andin
berignayene | bi- berigne-n-a | birigandin | bi- di-
berigne beriqandin | birigine | biriqin-
bi- im
beriqin | di-
e beriqin-
im
birnayene bi-birne | birne-na birin / bi-bire | di-bir-
birandin im
Cenayene bi-cene cene-n-a jenlyan / bi-jene | di-jen-
jenin im
ceribnayene | bi- ceribne-n-a | ceribandin | bi- di-
ceribne ceribine | ceribin-
im
carnayene bi-carne | ¢arne-n-a gerandin bi- di-
gérnayene bi-gérne | gérne-n-a gerine | gerin-
im
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dewisnayen | bi- dewisne-n- | dewisandi | bi- di-
e dewisne |a n dewisin | dewisin
e -im
dirnayene bi-dirne | dirne-n-a dirandin bi- di-dirin-
dirine im
edilnayene | bi-edilne | edilne-n-a | edilandin | bi- di-
edelnayene ediline | edilin-
im
feriknayene | bi- ferikne-n-a | firikandin | bi- di-
ferkinayene | ferikne firikine | firikin-
im
fetilnayene | bi-fetilne | fetilne-n-a | fetilandin | bi- di-
fetiline | fetilin-
im
fetisnayene | bi-fetisne | fetisne-n-a | fetisandin | bi- di-
fetisine | fetisin-
im
firnayene bi-perne | perne-n-a firandin bi- di-firin-
fernayene firine im
pernayene
gérnayene bi-gérne | gérne-n-a gerandin bi- di-
gerine | gerin-
im
girinayene | bi-girine | girine-n-a | kelandin bi- di-
keline | kelin-
im
helinayene | bi-heline | heline-n-a | helandin bi- di-
helnayene heline | helin-im
hesibnayene | bi- hesibne-n-a | hesibandin | bi- di-
hesebnayen | hesibne hesibin | hesibin-
e e im
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hesnayene | bi-hesne | hesne-n-a | bihistin bi- di-
esnawitene | bi- esnawe-n- bihize | bihiz-im
esnawe a
(h)érinayen | bi- (h)erine-n- | kirin bi-kire | di-kir-
e (h)erine |a im
lerznayene | bi-lerzne | lerzne-n-a | lerizandin | bi- di-
lerzanayene lerizine | lerizin-
lerzaynayen im
e
lorinayene | bi-lorine | lorine-n-a | lorandin bi- di-
lornayene lorine dolrin-
im
masnayene | bi-masne | masne-n-a | werimand | bi- di-
in werimi | werimi
masandin | ne n-im
(KN)
misnayene | bi-misne | misne-n-a | hewisandi | bi- di-
musnayene | bi-musne | musne-n-a | n hewisin | hewisin
e -im
Nayene [bi]ne ne-n-a/na- | niyan/ [bi]ne di-n-im
n-a niyin
nivisnayene | bi-nuse nuse-n-a nivisin / bi- di-
nusnayene niwisin nivise | nivis-im
gedinayene | bi-qedine | gedine-n-a | qedandin | bi- di-
gedénayene | bi- gedine | gedin-
gedéne im
qefilnayene | bi-gefilne | gefilne-n-a | gefilandin | bi- di-
qefelnayene qufilandin | gefiline | gefilin-
bi- im
qufiline | di-
qufilin-
im
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gehirnayene | bi- qehirne-n-a | gehirandin | bi- di-

garnayene gehirne gehirin | gehirin-
e im

gelibnayene | bi- gelibne-n-a | qulibandin | bi- di-

gelebnayene | gelibne qulibin | qulibin-

gelevnayene e im

gelisnayene | bi- gelisne-n-a | gelisandin | bi- di-

gelesnayene | gelisne bigelisi | gelisin-
ne im

gewirnayen | bi- gewirne-n- | gewirandi | bi- di-

e gewirne |a n gewirin | gewirin-

gewernayen e im

e

qowrnayene

gelénayene | bi-geléne | geléne-n-a | gelandin bi- di-

gelinayene geline | gelin-im

qilénayene

qilinayene

raviyarnaye | []raviyar | raviyarne- | rabihurand | []rabihu | ra-di-

ne ne n-a n rine bihurin-
rabihorand im
n
rabihlirand
n
rawirandin
remnayene | bi-remne | remne-n-a | revandin bi- di-
revine | revin-
im
resnayene bi-resne | resne-n-a gihandin bi- di-
gehandin | gihine | gihin-
bi- im
gehine | di-
gihin-
im
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reynayene bi-reyne | reyne-n-a reha kirin | reha bi- | reha di-
ke k-im
rijnayene bi-rijne rijne-n-a rijandin bi-rijine | di-rijin-
ricnayene im
risnayene
ri¢iknayene | bi- ri¢ikne-n-a | ri¢ikandin | bi- di-
ricikne ricikin | ricikin-
e im
sidénayene | bi-sidéne | sidéne-n-a | sidandin bi- di-
sidine sidin-im
siknayene bi-sikne | sikne-n-a sikandin bi- di-
sikitene sikine sikin-im
sinasnayene | bi- sinasne-n-a | nasin bi-nase | di-nas-
sinasnayine | sinasne niyasin bi- im
sinagnayine niyase | di-
sirasnayine niyas-
siragnayine im
silasnayeni
silasnayeni
sirasnayene
tehnayene bi-tehne | tehne-n-a héran / bi-hére | di-hér-
tahnayine hérin im
tehernayine
tahniteni
teqnayene bi-teqne | teqne-n-a teqandin bi- di-
teqine | teqin-im
tersnayene | bi-tersne | tersne-n-a | tirsandin bi- di-
tersanayene tirsine | tirsin-
im
tewnayene | bi-tewne |tewne-n-a | ésandin bi-&sine | di-ésin-
im
varnayene bi-varne | varne-n-a | barandin bi- di-
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barine | barin-
im
vesnayene | bi-vesne | vesne-n-a sewitandin | bi- di-
sewitin | sewitin-
e im
mist dayene | mist bi- mist da-n-a | mist mist bi- | mist di-
vilénayene | de viléne-n-a | dayene de d-im
bi-viléne
vindarnayen | [bi]- vindarne-n- | rawestandi | [|rawes | ra-di-
e vindarne | a n tine westin-
im
sekinandin | bi- di-
sekinin | rawestin
e -im
di-
sekinin-
im
visnayene bi-visne | visne-n-a bizdandin | bi- di-
bizdine | bizdin-
im
Vijnayene [bi-]vijne | vijne-n-a bijérandin | bi- di-
bijartin bijérine | bijérin-
bi- im
bijére | di-
bijér-im
vurnayene | bi-vurne | vurne-n-a | guherandi | bi- di-
vurinayene n guherin | guherin-
virinayene guhirandin | e im
guhurandi
n
wecinayene | [bi- wegine-n-a | veginandin | [Jvecini | ve-di-
acinayene Jwegine veginin ne ¢inin-im
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wecinayene | [bi- wegine-n-a | hilbijérand | hil-bi- | hil-di-
weginitene | Jwegine in jére bijérin-
hilbijartin | hil-bi- | im
vebijartin | jére hil-di-
ve-bi- | bijér-im
jére ve-di-
bijér-im
wurinayene | bi-wurine | wurine-n-a | xurandin bi- di-
wirinayene | bi-wirine | wirne-n-a xurine | xurin-
im
xapinayene | bi-xapine | xapine--n-a | xapandin | bi- di-
xapénayine | bi- xapéne--n- xapine | xapin-
xapéne a im
xemilnayen | bi- xemilne-n- | xemilandi | bi- di-
e xemilne | a n xemilin | xemilin-
e im
zewicnayen | bi- zewicne-n- | zewicandi | bi- di-
e zewicne | a n zewicin | zewicin
zewijnayene e -im
zewecnayen
e
= el -t pSaly 9 AL 5 edesanileyss 3 (g Gmedly b

g Ol - " ,8al 9 8L § sleemilaysss o el

1409900

(GS1315) Samibe S

ile oS

cere — cerénayene / ¢cerénayis

¢ére — cerandin

xape — xapénayene / xapénayis

xap — xapandin

rem — remnayene / remnayis

rev — revandin
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ters — tersnayene / tersnayis tirs — tirsandin

teq — teqnayene / teqnayis teq — teqandin
lerze — lerz[e]nayene / lerznayis leriz — lerizandin
fir — firnayene / firnayis fir — firandin

ves — vesnayene / vesnayis sewat — sewitandin

LSl 2 6l - " o oudlsss Ll 5 (OlaSid (ayaly oy 343

0B Ok - " sl jd8L Ly

43993
(S131)) Saxibe S (a1)942) 535 i y4BLS L3598
-nayene -nay -andin
lerznayene Lerznay lerzandin
tersnayene Tersnay Tirsandin
varnayene Warnay Barandin
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Oy i (6393 I 95 o A" 5 " (S0 w03 Lgd Lasa 9 (iLayad Lingly Lilitiss

Ol (S5 adils
1439940
23, ile a8 Liogly g Leoa
tastene / tastis Bitase ez tasena
kerdene / kerdis Bike ez kena

c3ledd (g5 onilydBon (1o 3 (on " g T (1iSi0s B conlSmileysss

1439900
(51315) =il ,S LAWREE LRRESYS ke oS
berdene / berdeni / berden birdin birin
kerdene / kerdeni / kerden kirdin kirin
mendene / mendeni / menden man man / mayin
merdene / merdeni / merden mirdin mirin
nustene / nostene ndsin nivisin / niwisin
tastene / tastene tasin tasin
werdene / werdeni / werden xwardin xwarin
wardene / wardeni / warden
L Leoa LLLS (radiggas (&
Se=ile S Se=ile S Se=ile ;S ile S xibe S ibe S
(S1315) (S1313) (S1313) .3l Lol o, + di
)bé‘) Li..bjb + LG-" Lesa ‘Ab) uﬂLﬁ)dﬁ + \.QJ [P-X)
iLe yda2 Séy +n S
aléstene / | bi-alése | alése-n-a/ Alastin bi-alése di-alés-im
lésten / lése-n-a
listene / bi-
listene 1€se
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Ardene bi[y]- a|re|-n-a anin / bi-1ne di-in-im
are inan
hawirdin
(KN)
Berdene bi-bere | be[re|-n-a | birin/ bi-be di-b-im
biherin
cutene/ca | bi-cawe | cawe-n-a cltin / bi-cl di-ci-m
witene clin
girewtene | bi-gire | gi[re|-n-a Girtin bi-gire di-gir-im
/ guretene | bi- celre]-n-a
cé[re]
Karitene | bi-kare | kare-n-a candin bi-¢ine di-¢in-im
kélan bi-kéle di-kél-im
kendene / | bi-kene | kene-n-a kolandin | bi-kole di-kol-im
kinitene /kolin
kendin
(Mukr?)
kenin
(KN)
Kerdene bi- ke[re|-n-a Kirin bi-ke di-k-im
ke[re]
kewtene / | bi-kewe | kewe-n-a kevtin / bi-keve di-kev-im
kotene keftin /
ketin
Kiristene | bi- kirise-n-a Kisandin | bi-kése di-kés-im
kirise
kistene bi-kise | kise-n-a Kustin bi-kuje di- kuj-im
/kustene
Mendene | bi- mane-n-a man / bi-mine di-min-im
mane mayin
merdene bi-mire | mire-n-a Mirin bi-mire di-mir-im
bi-mere | mere-n-a
Nimitene | bi- nimne-n-a Nixamtin | bi- di-
nimne niximine | niximin-
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im
nistene bi-nise | nise-n-a venistin ve-[]nise | ve-di-nis-
wenistene | wenise | wenise-n-a | venistin m
nustene/n | bi-nuse | nuse-n-a nivisin/ | bi-nivise | di- nivis-
ostene niwisin, bi-niwise | im

nasin
(KN)
Pawitene | bi-pawe | pawe-n-a payin/pan | bi-pé di-pé-m
pawandin
pistene / bi-pése | pése-n-a Pécandin | bi-pége di-péc-im
pistene
Ramitene | bi-rame | rame-n-a Ajotin bi-ajo di-ajo-m
ravérdene | [Jravére | ravére-n-a | rabihurin | ra[]bihuri | ra-di-
raveretene raborin/ | ne bihurin-
rawirin ra[ Jwirine | im

ra-

diborin-

im

ra-di-

wirin-im
ronigtene | [Jronise | ronise-na Rinistin | r0-[]ne ru-di-n-
rinistene | /rose rose-n-a im
Sawitene | bi-sawe | sawe-n-a sttin / bi-sh di-sti-m

stin
sawitene | bi-sawe | sawe-n-a Sandin bi-sine di-sin-im
ersawiten | bi-rise | rise-n-a
e’
ristene
Simitene | bi-sime | sime-n-a Vexwari | [bi]vexwe | di-ve-xw-
n im
ve-di-xw-

im
sutene / bi-sh suwe-n-a sustin / bi-so di-so-m
sitene bi-suwe stistin
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tagtene / | bi-tage | tase-n-a Tasin bi-tase di-tas-im
tastene
tirawiten | bi- tirawe-n-a | dizandin | bi-dizine | di-dizin-
e tirawe | tire-n-a dizin bi-dize im
tiritene bi-tire | dizne-n-a di-diz-im
diznayene | bi-
dizne
vindertene | []Jvinde | vinde-n-a rawestin | [Jraweste | ra-diwest-
vinderden im
€ sekinin bi-sekine | di-rawest-
im
di-sekin-
im
viyartene | [bi]vére | vére-n-a bihurtin/ | bi-bihure | di-bihur-
véretene bihurin bi-bore im
vérdene bihirin / di-bor-im
borin
viyerdey
©)
biwardin
(KN)
wendene bi-wane | wane-n-a xwendin | bi-xwine | di-xwin-
wandene xwandin im
werdene bi-were | we|re|-n-a | Xwarin bi-xwe di-xw-im
wardene
0
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Sl S | Saile,S Smile S oileysS | ileysS oile S
(S1313) (S1313) (S1313) PXp Lol g Leoa Lo, + di
03l Logly gt Leoa Lo, ile 42 LAlis 1, Sa +
le ya Séy ++n
Ameyen hatin
e bi-é / ez yé-n-a b[i]-¢ ez di-hé-m
b[i]-yé ez hé-n-a ez di-é-m
ez é-n-a ez t-é-m
ez ye-n- ez di-hé-m
ane tu té-yi
ti yé-n-1 tu di-he-yi
ti hé-n-& ew di-hé
0 yé-n-o em di-hé-n
ma yé-ni em di-hé-n
ma yé-né em di-é-n
ma ¢-[n]- hiin di-hé-n
me htn di-hé-n
sima yé-ni hin t-é-n
sima yé-né ew di-hé-n
sima é-né ew di-hé-n
€ yé-ni ew t-é-n
€ yé-né ew t-é-n
€ é-ni
€ é-né
Antene | bi-ance ance-n-a kisandi | bi-kisine | di-kisin-im
n
diyene / | bi-vine vine-n-a ditin bi-bine di-bin-im
ditis [binin]
[vinayen
e]
estene/es | bi-erze erze-n-a avéstin/ | bi-avéje | d[i]-av€j-im
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tene []fine fine-n-a avétin | bi-avé d[i]-avé-m

vistene/f avéstin/
isten avétin
fistene

pewtene | bi-pewje | pewje-n-a | pehtin | bi-péje di-péj-im
potene bi-poje | poje-n-a patin
bi-poze | poze-n-a

Vatene [lvaje va[je]-n-a | gotin bi- béje | di-béj-im
wutin
(KN)

viritene | bi-viréje | viréje-n-a | verisin/ | [bi- vediris-im
verisiya | |verisine | vedires-im
n [bi]veres

veresin | ne

wastene | bi-waze | waze-n-a | xwestin | bi-xwaze | di-xwaz-im
wastene xwastin

weristen | [bilwerz | werze-n-a | rabiin | ra|bi]be | radib-im
e e di-rab-im
huristen
e

L2 "y " CiSes Lileds.9.2.4.1.4.10

L Alayad Logly (2 pdges uwdS 955 4as HaSd (18 odSule, S
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"bére", "b[ilewnire", "sore", "biyare", uras olaas e J
"were", "binére", "here", "bine", =il o o) "bigire”
"bé", "biewnl", (ias e Olg e 5 Olayda o J La o (" bigire”
3y Al &) sibidigae OB 3 5 <m0y .'SO", "biya", "bigl"
J 8yl D 393) by 4Gle ol yaSid Jatags 3 -re” Bad siiumileygss
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Sibe,s Sibe,s= Sk, Sl Sileys
(=h1) I -(o=nn) | I - (=) (==131) (=h1)
2030 (Pleyad \:103‘9 (Pleyad lfaj‘? + g Laoa Lba? Leos Ll
235 J) Bledd i) Sl + N L
(Grluy (2'Te - Plaus
Ameyene b[i]-ére b[i]é é[re]-n-a ez €na
b[i]-yére ez yéna
Ardene bi-y-are biya a[re]-n-a €z ana
ewnirlyayene | bi-ewnire | biewni / ewni[re]-n-a | ez ewnina
ewniyayene boni
ewnlyayis
girewtene / bi-gire / bi- | bigi/ bigé gi[re]-n-a ez gina/ ez
guretene giri bicé géna
ez céna
werdene / bi-were buw / buye | we[re]-n-a €z wena
wardis
)l 401D o0l 952 by Aleydd Liogly (ipdigged (1o
Sile,s (==1h) Sl oileyyss oileyyss
(==11) HLeyad Liogly Hleyad Lol
o3l (ol 535 J) 22
Ameyene b[i]ére Hatin were
"... ti zi bére" ! " tujl
"... Vato bére min het" were"
(Ehmedé Xasi) "Gotiye
were hinda
min"
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ewnirlyayene b[iJewnire nérin / binére
ewniyayene b[iJonir[e] " nihérin binware
190
(KN)( )
siyene/siyayene | sore™ / sori / so ¢win/ciwin/ | Here
¢in/glin
werdene/wardis | biwere/bori/bur/blri/blr | xwarin Bixwe

g Laoa Ly (iucdd BN .10.2.4.1.4.10

s Laypd Lipdy oieSailayss 3 (lgd Lo by (ol Lliiss 34 3

ousssbos a3 .5 ne-"/"ni-

"ni-" ("ni-"/"-niye" /" nye- s "NE-" 1Sany LB Lea 3 odSile s

IS aas )

143990
(=) Solayss | (o50h) Saoleyss | ileyyss oileyyss
030 Lg3 Leoa Liccmad 03l L3 Leoa Lcods

Merdene 0 némireno mirin ew namire
Kerdene ez nikena / ez kirin ez nakim

nikent
Vatene €z névana gotin ez nabéjim
Tersayene 0 néterseno tirsin ew natirse

wi nitersenti
Zanayene ez nézana /ez zanin ez nizanim

nizana

ez niyezana
akerdene / o néakena / vekirin ew naweket
wekerdene wi aniken(i wekirin ew venake
sayene/sinayene | o néséno/nisto/ siyan/sén | ew nesét
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nésino/nisno
sikiyayene/eskay | nésikino/nésikino nagka (KN)
ene né'skeno/nis¢ino
veradayene ez veranédana berdan ez bernadim
verdayene ez néviradana ez naber[di]Jdem
¢ veranédani ew bernadin
€ néveradani ew naber[di]den
€ néverdani ew naber[di]den
vejlyayene ez névejiyena derketin | ez naderkevim
ez dernakevim

(SUBJUNCTIVE) aciS )5 gus (pmtogly . 2.4.10

J¥s) Emdlgls 0 (6T Laos s Alogly 9 CSiRanu (sl
Pad (65 J (S 0alad (6)aSCd Liysmyia g (Sm)lesla (Ja (3 (b salad
9 s Liogly (Eadiuwog Liogl) (ilayad Liogly :wesly Ologly OB yaud (63

-y Logly
keydd Ligly.1.2.4.10

Syl L leydd L“.o,g .1.1.2.4.10

)5 (Eodwdss 5 9o dileyd 9ad wewlyaiul) ((5ea) Lileyad
G2 2993 HLjAd o udSS (G5 Oby Ddilage (o pdage (HHLiigSEA ruwds
-A399 il g0
PAt993 (5)le3AgSdy (uwdS B2 §

udS Llins 3§ waoaileys 3 & pad oSl S 3 pdd
g (x4t b Lgd Leas Looy Liyds «ilayad Liogly (2 pdages (rlejdgsd

(6830343 O (§34Sid L Lgd Laos Laoy dSoda onlcemiloygso 3 .Clds o' DI-"
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962993 Leos Loy Ll Linydong€s" (oads J) 43 ony (3 (' €' 1,8l o34

(-0 65 "s3Layad Lol

14990
Sileys (==1h) Sl ole s ooleygss
(==1313) L3 Leos Lo, + Bi 030y L3 Laos Lo, + Bi
203
ewniriyaye | bi+ ewnire — ti biewnire / | nérin/nihéri | bi+nért+e —
ne ti bonir!*? n tu binére
ewniyayene | ti biewni/bewni/ biané / tu biné
bani / bitini / bowni / boyni
/ boni/ bo
kerdene bi + ke — ti bike kirin bi+k+e—
bi + kere — ti bikere / ti tu bike
bikir to bikere[we]
(KN)
remayene bi + reme — ti bireme revin / bi + rev + e
reviyan — tu bireve
rotene bi + rose — ti birose rotene bi+firos + e
— tu bifirose

(rlahhginty rudsn wulilesin 3 & pdd oduSailerSs 3 pad

O 3 (S (oF 03483 (' € (563 & LS Lo Ly 5Leydd Liogly (o pdigg
ey g5 b -l dus" =" BaS slcSaile y5o (pusapbos
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149900

Sileyss I -(=h1) S2ole,= Sileyss ooleysss
I-(=10) Aleyad Loy, I - =1 Pleyad Liogly
layad Loy laydd Lol
Bikoje Bikoji Bikoj bikoje—
bikoj
Bimane bimanii / bimoni / bimon / bimine—
bim{ni bimiin bimin

Paa993 (SHlajdd 1o 5518 Ba 5

(2 P993 (§)LeAgEndy (pudo olcSmile )50 3 950 (e (6535 J 4o
uwasa Llagsa 3 .oaady (m'-e" (Shos o OLaS Lol b Aleydd e,
A" s M-e" B4 oudilejad Liogl) (o padggs (5)ladas
(d303ydss) :adggaD

.Ti bike : ,3Layad Logly (o pdagga (§)lefdgsody (pudsa

1Pbaydd Liogly (o pag9s (§HLejdd o (rudSS 335

bike = bik +in = sima bikin
15209 -0y 950 adasa Oledyas H3En J -IN" 43 oSl

-in, -ine, -ini, -lyeni, -lyen, -yen, -1, -én, -éne, -éni, -eni, -é.

S0 wdeSaileysa (usajtes (b 3 sy Ligd (63 J 95 509
Sy 845 g axledls Silayad Liogly (o pdaggs (§5Lefad  (rwdss 1SaLy ("N
caale "-8" (g5 by "I (509

Liogly (o p3993 ()kad g s by (3L 1Sy oSl 5 5
AL @addy (5008008 o 64aSH by L3 Lass Laey asmas .4'™-in" ilajad
v "N Alaydd Liogly (o pdages (SHladdd s (rudss by (Lo
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S2oleyss (==1h) Soleyss oileyyss oileyyss
303 . .
(e=10) liiss 1,Sal T Lgd Leos Laoy + bi Las, + bi
Jlule Hliule + g Leoa
Sk
Plius
akerdene / | sima akin ™% vekirin / hiin vekin
wekerdene | "Ber akén! Ez wekirin "Deri
fetisiyawa!" @99 vekin! Ez
fetisim!"
ameyene sima bérin 1) hatin hiin werin
béréne werin
"Biyerin, biyerin hey biyerin, "Werin,
lacé Kal Miisén ha tiya d’ o0." werin hela
(196) werin,
. A . (197) laWé Kal
sima biyéreni Miisén va
"Biyéréni ma simi." % livir e."
bériyen hiin werin
Béri ma séri. "Werin em
bicin."
werin
Werin em
herin.
biyene bibe — bib +in — sima blyin bibe —
bibin sima bibéne /blin/bin bib +in —
hiin bibin
bike —
bik + in —
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hiin bikin
dayene sima bidin **%/ bidéne / dayin/dan hiin bidin
"Tiké adir bidéni mi,"?* "Piceki
agir bidin
sima bidiyeni ?*" Ir%in "
sima bidéri hiin bidin
sima bidi / bide hiin bidin
hiin bidin
ewnirlyaye | sima biewniré/biewni/ nérin / hiin
ne biewné/bewni/bowni/bowni/b | nihérin binérin
A oyni
ewniyayen
e
kerdene bike — bik +in — sima kirin bike —
bikin / gima bik + in —
bikiné/bikini/bikerén / hiin bikin
sima bikirén ?°? / bikiryen
sima biki/biké/bikéri
nalayene "Tim0tim derdé€ cé€ ver di nalin/naliyan | "Timitim
binalin." (Usman Efendiyo ji ber
Babij) derdé wi
binalin."
(Usman
Efendiyo
Babij)
nustene sima binusén nivisandin hiin
nivisnayen | sima binusi/sima binusé nivistin/nivis binivisin
e in éwe
nusnayene bingsin
(KN)
341 m
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siyene [sima] gérin %) clyin/¢in/¢l | hiin herin
siyayene sima géréne / gima siryen n hiin herin
sima séri hiin herin
vatene sima vajin / vacin ?*¥ gotin hiin
' bilbaii
sima vacliyeni (205) [bilbjin
. A A hiin
sima vacéri [bi]bé&jin
sima vaji/vajé hiin
[bi]bé&jin
hiin
[bi]bé&jin
vazdayene | "Ma se ra vazdin ¢inik o ma | bazdayin "Em ku de
vazdayine | mecal bazdin
bazdan tune ye me
Xeyré dergahé t
eyré yew dergahé to, mecal
ya ze'l-celal!" (Ehmedé XasT) Xeyré yek
dergahé te,
ya ze'l-
celal!"
(Ehmedé
Xasi)
wendene "Selewati biwanin rind 0 xwendin "Selewat[a
boli, . nj
wandene xwandin L.
o A bixwinin
Biresnin pé dima gandé 1d G i
Restli." (Usman Efendiyo rind u pir,
Babij) Bigihinin
"Wendene din, 'hem hAduVAheV
biwanén' glyanc Y
‘ Resuli.
va 'Sima (Usman
Hur ke ser mewlid biyarén Efendiyo
rind bi ca" (Usman Efendiyo
m 342
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Babij) Babij)
sima biwanén %
sima biw(inyen "[Bi]din
xwendin,
'hem
bixwinin'
got 'Hiin

sima biwani/biwini

Her sal
mewladé
binin rind
bi

ci" (Usman
Efendiyo
Babij)
hin
bixwinin
hiin
bixwinin
hiin
bixwinin

xeberi sima xeber bidin ?*” xeber dan hiin xeber

dayene bidin

xebitiyayen | % gima bixebitin / bixebitén | Xebitin hiin

e sima bixebiti bixebitin
hin
bixebitin

zanayene "Hezreti Far(iqi z1 te'zimé y€ | Zanin "Hezreti
At A Farqi ji
Vato ma ra: P¢€ bizanin qedré te'zt qAJ R

e'zZimé wi
ye" (Ehmedé Xasi) Gotiye ji
me ra: Pé
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"Qedré mewlldi bizanin serr bizanin
bi serr" (Usman Efendiyo gedre wi"
Babij) (Ehmedé

biziiniyen/ bizlinlyen Xas)

"Qedré
mewladé
bizanin sal
bi sal"
(Usman
Efendiyo
Babij)

bizanin

sy g3 s (5L ydd Logy .2.1.2.4.10

9 phdew (§)leigsods puiss 32 5 (INAIrect) couyuiunyws Loz
. dediiw @)Lajuﬁ s

2 P99 (§)Lajgiody (rud oeSmiloyia 3 950 s (6335 J 4o
udEs omyha 03483 [ €' Sy 0 0SS Laln b ilepd Logl
103483 (3"-0" (S0 O cda il Ly 3loydd Liogly (o pdceaw (6 lafdgSads
Laysd 845 (."-Q" du3 (o0 B § 00 oo 30 5 -0 Bad onilEnydos (pb »)
Sl eyl yad b Hlajad Liogly (Aliga 9 "WA" SISdyly Jasas (65l
Limiloyn 3 'VA" otias ;03 LSl yso 5 0" WA'" SISOl (g2 3) (S
(- paliylsy aiens "DA" st a8 Lisysss 5 DIlA" sniligas Leiyan

4845 Ly oiiSanile s 3 13950

b Hlayd Lugly (2 phuiw (§)lejagsady pwass + Slig> + Wa

ST
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+(5) (3layad Liogly (oo i (§)LajdgSods (ruwdSn 3 5

biko > wa o biko

() Alaydd Liogly (o pdctiew (6)Lo3gEods (rudss 35

biko = "wa a biko"
185 ol

"wa a bika"

i Lusd Syl yid by (53Lytd Luogly BILALES ioianileysso 3

5 LoLaydd Liogly (o paggs (§)Laihgionds (ouuda + Bliga + Bila

43993
s (63 gt pudEn 33 5
(==1h) Sl oileyyss
kesé wa/va o biko bila ew bike
yekhejmaré
3. (nér)
wa/va o biko ba ew bika (KN)
wa/va o bibo / []bo bila ew bibe / []bit
bila sa bila bige
"Zaki bigée, bila sa aw "Li zaroki gere [lé gere],
biyara. "% bila bi¢e avé bine."
Gedi bigeyri, wa géro aw
biyaro. (Heréma Pirané)
345 m
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kesa
yekhejmar
3. (mé)

wa a biko/ wa a bika bila ew bike
wa a bikero/ wa a bikera | bila ew bikirit
va a bika/ va a bikera ba ew bika (KN)

Pl (6L a5y (s 33 5

(2 Pl (§)laidgEody (ruwdsa waeSaile, S 3 95 (e (6585 J 4
(b LLdiss 5 Loadd) g_,:,"—a" &y ol "-o" (503 O (mleydd l:mjb

SN as M- g5 ol "-0" 845 oniileydd Liogly o pdagga (8yLads y

Loty b Aleydd Liogly (2 pag9s (§Hlejagiody (rudss wamileygss

Logly (o Al (§ylaidd y (padn LLALES 3 03483 (' -€" Sy L Ol yasiud

non non s . .
oI da e -6 84 eileyad

14845 Ly olieSonile ySo 3 9SO

L ooloyad Liogly (oo pdiew (§ylajady rwdss + (3lga) € + Wa

£yl Logly o pesiow (L34 5t (s 33 5

s Lusd Coalyian o Ly (o3Leyad Lingly BLELES toloomileygss >

L ilaydd Liogly (o phcew (5)lajad o (swasn + (3lig>) €W + Bila
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(Syasd
(d303ydss) 13993
bikin > wa é bikin
(Syasd
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(0yEs) 1diggad

3342 Liogly (o petices (Sl (it 335

bikin = bila ew bikin

Olalpas 8 J (> -IN" (680 b ()lejas g 1)Kol uSamile s 3

.Il_inll’ Il_énell’ II_’I‘II' Il_éll 4_))30‘)“3&:

143990

(=213) Smile s

ilayys=

kesé
pirhejmareé 3.

wa € bibin / wa € bibin

bila ew bibin

va € [bi]béne / wa & [bi]ve

bila ew bibin

wa € biki

bila ew bikin

wa € bike

ba ew biken (KN)

"Wa Riko 1 ciniya xo uca
bi

miradé xo sa bibin."?%

"Bila Riko 1 jina xwe li
wir bi miradé xwe sa
bibin."

"Cimé sima ve rost
béne."®

Cavén we roni bin.

"Cimé to ve rost vé,"?'?

Cavén te roni bin.

347
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A4 M"my" v - - -
O oS o DI Sk iay asds eailejd Ligly Liggsia 3
W iy ' D" s LMY sniinha s Liley 3 dSh o Cowss o ,00Sies

Cps 43 psSaa () 3

1dd 990
Sileyss | (Sh) Sole,s ole s ole s
(=1315)
estene/estene | bi + erze — avéstin/avétin | bi + avéje —
bierze biavéje
Di zimané Di zimané
axaftiné de: berze axaftiné de:
bavéje

Alaydd Lugly Lieas .3.1.2.4.10

DI S e 3 i Lugs Ceutydialy b ileytd Lingly L
3 TMe-" Sty suiuSaileyse 3 ouilydl L Syl a3 Lileydd Ligly Ly
ouinilaygsa 3 LIS aiiss "N (g5 ok "Me-" Sy suumileysse
LIS Ay jASs hace Liloydd 3u 5 ME-" 5as

Loghy L "DI-" 1 (e 3 ety 43 Liilayad Liogly L 34 3
s 'me-" gy ol "NE-T siiSoileyss 3 oniiydd Lyl yad Loleyad

Ll ISs s Ne-" silcemilaysss
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1dd99.a0

(==h) Sole s (==1h) Sole,ss oileyyss
fermana rasterast ya | bi+ ke — bike — ti bi + ke — bike —
eréni: bi- bike tu bike

fermana rasterast ya

me + ke — meke — ti

me + ke — meke

neyini: me- meke — tu meke

fermana nerasterast bi + ko— biko— wa o | bi + ke — bike—

ya eréni: bi- biko bila ew bike

fermana nerasterast né +ko— néko — wa o | ne + ke

né-, me- ya neyint: néeko —neke—bila ew
neke

(s Luugds Cry95o (s50dalgli O ()lsms pad

(==1h) Sl oileyyss
Lobaydd Liogly Livodd 333 Lidbeyad Liogly Liodd 325

kesé yekhejmaré | me- me-, ne-

2.

kesé pirhejmaré | me- me-, ne-

2.

kesé yekhejmaré | né-, me- ne-

3.

kesé pirhejmaré | né-, me- ne-

3.

349

AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



149900

(S=13h)) Saila s

b=

Lobeydd Liogly Lecodd 325

L3Ley42 Liogly Luesd 335

Cw)mb

me-

me-, ne-

kesé yekhejmaré
2.

ti meyére/mey

tu meye

ti meagére / ti meageyri

tu vemegere

ti meake
ti ameke

tu vemeke / tu veneke
tu neveke / tu neweke

t1 mede / ti medi

tu mede

t1 meke tu meke / tu neke
t1 merake tu nerawéxe

t1 rameke tu ramexe

t1 mereme / ti meremi tu mereve

ti meso
"Ceferi vat/va: Meso,

dermani to leyé/ley min
de yo."

tu mece, tu nece, to
me¢o (KN)

"Ce’fer gutil: Meco,
dermani to le lay min e."
(KN)(213)

ti mevaje

tu mebéje/nebéje/nevéje

kesé pirhejmaré
2.

sima
meyérin/meyéréne/meyri

hilin meyin

AAAAN
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sima meyarin / sima
meyarén

hiin neinin

sima
mebin/mebéne/mebi

hiin mebin, hiin nebin

sima mevinin/mevini

hiin mebinin

sima mekin?**

sima meki/ meké

hiin mekin, hiin nekin

sima mekewin/mekwén
sima mekewe

hiin mekevin

sima mekiséné
"Ma mekiséné, ez yena
padisay het."*%)

hiin mekujin
"Me mekujin, ez tén
hinda padisahi."

Meséréne

hiin mekin, hiin nekin

Liaydd Lioghy Lucsdd 33 5

Coau ydical yds

Laydd Lioghy L 335

Coa) ydaal s

kesé yekhejmareé
3. (nér)

wa 0 néagéro
wa o anéagéro

bila ew newegerét
bila ew venegere

wa o nékewo / wa o
nékwo

bila ew nekeve

wa 0 X0 vir a néko
va o xo vir ra mekero

bila ew ji bira neke

wa o néyaro / va o
meyaro

bila ew neine

kesé pirhejmaré

wa € nékin / néki/ néké

bila ew nekin
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wa € xo vir ra
nékin/néki/néeké

va € xo vir ra mekeré

bila ew ji bira nekin

n(216)

"Va milét mekiséne. "Bila mileti nekujin."

(Sta95+13) oSadiuogs Lugly -2.2.4.10

(o2 1993 (§)LaigSady S ouSnileySa 3 9So w5335 J 4a
OusmdBes (b8 3 9 03By (@ Sies 0 OIS Lol b ileyad Lusgl
Logly Llaiss 3 5 .ol 65 Ok - ass "-€" Bai suisouile,s
Luogly Ok (3bass oSy (redls asiams (M- ol M- Bt mdiuogs
LiggySs) (G0lgaiad Lagey b uwdss LBliga 0503 (§9 (> Sodiuogs
- ol (Eadliuog Liogly 4bSioy (5)4S0t Ley3d 845 g (pasoay

Laos (yis (s (0,Saly 9 Sodiuogs Liogly i (HLanss (a,Saly
(B4 (209 Lgs

OiBlig AT (§) pad Had (AT B3 5 pdd odEadiuogd Liogly 3

S (5 (53194343 Liigoy (ks s

1409900
Abaydd Logly Alayad bogh§ | (Pldis Sal Liogly leyss=
"_a'/r_j" dggs ontsy Lo} Ciog
PRI
biwane/biwani | Biwan — biwan+a | ezbiwana | ez
biwana bixwinim
yan ji
biwane/biwani | Biwan — biwan+1 | ezbiwani | ez
biwani bixwinim
AR 352
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Sy Livgly b 0 Leyyd

Lusd (55 945 404 pEadiuoss Liogly by 03 15hey3d sieSileyss 5

3) sy ' WA SISl (oSadiuogs Logly b (3} Lopdd Lipds dsiis

(s o' VA" NSy srkiaw s € 3d0s

4.'33-4-‘
Aload Logly | Leglys Sy Lesly ileysss
" . . v Ve av - .
- UJLRJM 4’" ‘_,JLuﬂé u&mop
e"/"_i" MJ}J m.té}
Add=
biwane/biwani | Biwan biwan+ a— | ez ez
biwana biwana—wa | bixwinim
ez biwana — bila ez
bixwinim
yan ji
biwane/biwani | biwan biwan +1— | ez biwani— | ez
biwani wa ez bixwinim—
. 3 '
biwan bila ez
bixwinim

$A34AB45 (Eadiuwog Liogly (i (i (40 )Saly ousSnile s

(==h1y) (Sileyss (=0l Smileys
Legly (o (Pliass (a,Sab hdiog/Adodiog
(o wo g

yekhejmar

-a/-1/-an/-ane/-ine /-0/- wa ez biwana / wa ez biwani

an/-tine/-0

kesé 1. (nér
& meé)

AAANN
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kesé 2. -1/ -é wa ti biwani
(nér)
kesa 2. (mé) | -a wa ti biwana
kesé 3. -0 wa o biwano
(nér)
kesa 3. (mé) | -a wa a biwana
Pirhejmar
kesé 1. -1/-in -in/é / wa ma biwani / wa ma

N R biwanin/biwanin

-Ime/-im
va ma biwanime

kesé 2. -i/-€ wa sima biwani
kesé 3. -1/-€ wa € biwani

2 509 (Sdllwog> Legly Llids Llul ouicesdleyys o
Sueileyysm b Sodiwegs bogly (i Plauss (1,Saly Gl aseile s
g (Sile S (o
PAD LS (yaSed 33 5 pdd wusdiwe g Logly 3«85 oileysss
OIS (S (§3194T45 Liigoy (i i mr (yucBlig (pAdlc (55
1409900
bixwine (raweya fermani) — bixwin + im — bixwinim —
ez bixwinim (raweya xwesteki)

Lugd g3 .axdd Sodiwogs Liogly b 03 15940)30 (&) omileyys 3
&5 o) G2 bila" Mol (Sdiuoss Logly b o)) Leypd Ly sasuies

.3 (52" bira"
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149900

bixwine (raweya fermani)— bixwin + im— bixwinim— ez

bixwinim— bila ez bixwinim (raweya xwesteki)

104845 LSodiwo g Logly (s (Pl O Saly oitciley 9o o

b=

iy Lol (i (L (3,580

yekhejmar
kesé 1. -im/-m
kesé 2. -1
kesé 3. -€
pirhejmar
kesé 1. -in/-1n/-eyn/-en
kese 2. -in/-in/-en
kese 3. -in/-in/-en
1439900
o) (==1h) Sl 3 oileyyss
pasmds (6)lejeginns (ruiss

girewtene/ ez bigira / ez bigiran ®7) | girtin | ez bigirim
guretene . A

ez bigeri
ameyene ez béra / ez béri/ ez bira | hatin | ez bém

/ez béro
berdene ez bera / ez beran '/ ¢z | birin | ez bibim

beri
355 m
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ewni[ri]yaye | ez b[ilewnlyan /ez nérin/ | ez binérim
ne biewniya MR Bz bm 16 binérim.
hérinayene / | ez bihérina kirin | ez bikirim
erinayene ez b[i]erina / ez berninan ez bikirim
"Labelé vatin: 'Bi ney "Lébele digot: "Bi
¢ici, bira vi ¢i, bira
Ez berninan , sas biyan Ez bikirim, sas
ya blim ya
rebbena!" " (Usman rebbena!" " (Usman
Efendiyo Babij) Efendiyo Babij)
kerdene ez bika / ez bikera kirin | ez bikim / ez
ez biki / ez bikeri bikirim
ez bikerine / ez bikeran ez bl}ﬂm /ez
bikirim
"Jew hikayet qal k t
e daTRero ez bikim / ez
ré bira" (Usman bikiri
Efendiyo Babij) i
"Ji te re qala
hikayeyeké bikim
bira." (Usman
Efendiyo Babij)
niqirnayene | ez biniqirnine niqira | ez biniqirinim
ndin
siyene / "Va: Min zerri kerd siran | ¢liyin | "Go: Min dil kir
siyayene koski miyan" (Usman / herim nava kogké"
yay Efendiyo Babij) cin/ct (U. Efendiyo
"Mi ré heréki virazi, e n Babij)
simi heté€ birartindé xi." "[Ji] min re kereki
(219) céke, ez bigim
hinda birayén di
m 356
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ez sér XWe.
ez séra
ez seri ez herim
ez $€ro ez herim
ez sira ez herim
ez siri ez herim
ez sira ez herim
ez sirl ez herim
ez siro ez herim
€Z SO ez herim
€z sora ez herim
ez sori ez herim
ez sore ez herim
ez stre ez herim
ez herim
ez herim
vatene ez vaja gotin | ez [bi]bé&jim
ez vaji ez [bi]bé&jim
Ez ey ra vaji. Ez [ji] wira
[bi]béjim
wendene / ez biwana xwen | ez bixwinim
wandene ez biwani din
xwan
din
zanayene ez bizana zanin | ez bizanim
ez bizani
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paSd (GHlajas o udss
ameyene ma bérin / ma béri hatin | em werin
biyene "Ma ... sa bin." 2 blyin/ | Em... sa [bi]bin.
bln
dayene ma bidin/ma bidi/ma dayin/ | em bidin
bide dan "Em amade ne ku
"Ma amade y¢€ ke sereyé seré xo bidin."
21 xo bidin."
diyene "[Ma] cay dezgi bivinin | ditin | "Em clyé dezgehi
ku ez tede bixebeti." **? bibinin ku ez téde
bixebitim."
girewtene ma bigirin ma bigiri girtin | em bigirin
guretene
kerdene ma bikerin kirin | em bikin / em
/ ma ma bikerin ?* bikirin
bikeri em bikin / em
bikirin
kistene ma bikisi / ma bikusi kustin | em bikujin
gelisnayene | "Hela ma bigelesnin." gelisa | "Hela em
(224) ndin | bigelisinin."
gelesnayene
rakewtene "[ma] rakewin (...) [eke | raketi | "[em] rakevin (...)
ma] vindi nékerin (...) n [heke em] winda
ma se bikin (...) ma sami nekin (...) em¢i
biwerin (...) ma sert bikin (...) em sivé
bikin." %) bixwin (..) em sert
bikin."
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pewtene ma bipew;ji pehtin | em bipéjin
potene ma bipocim patin
siyene/siyaye | ma sorin ¢lyin | em herin
ne ma gin [sérin] /Eﬁn/ em herin
¢in
ma séri em herin
ma sere em herin
ma sérime/ma sérme em herin
ma si em herin
ma sim em herin
ma sime em herin
ma simi (226) em herin
ma simi em herin
ma giré em herin
ma siri em herin
ma si em herin
ma $ir em herin
ma §iré em herin
ma siri em herin
ma sirime em herin
ma sl em herin
"Edi ma sé key xwi." #*”) "Edi em herin mala
xwe."
vatene ma vajin / ma vacin gotin | em [bi]bé&jin / em
ma vaji / ma vajé/ma béjin /
vajime em béji
"Ma ser o vacin, bizané "Em li ser
xas (i 'am." (Ehmedé [bi]béjin, bizanin
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Xasf) xas 0 'am"
AP Ehmedé Xasi

"... Ma hendi ¢i vacin ( )

wesfé yé?" (Ehmedé "... Em é&di ¢i bé&jin

Xasi) wesfén wi?"
(Ehmedé Xasi)

zanayene ma bizani zanin | em bizanin / em

bizanin

J 0 Siba,Ss (St (o blaus (s 4iss (653 J 95 =09
¢ Il Mddeaydy”  (pydSod LLAGES 3 digged 3y .4yl Llub 3
3 (SOl L AL ol Sedies L DI-" oy Tasloca/dans” i gass |y

PO

~O3ia 1318 348" "yds 3a3" 03 "13Lan JA5" (M pass A" (e

GudS waeSxileySsS S (s Ay (68 J 95 S0y Luogyas
dosy JaldSs Oleydd 35 J paSdy GHlejassn g paSdy (GHlejagSd
wdsm by (ildnss 1,Sal (re)sd 845 (Oledyas j35 J igsed B3 . (Fijsssa
14D pdSdy ngujuﬁ

(-1, -&; -in, -in, -én; -ime, -imi, -Im, -ime, -imé, -imi, -im)

b Plads Sab eesd 843 Oledyad Hi5a J wdadileys »

(-in, -in, ) asas pasoa (gylajan s (rudsa

" Saileyss apSal old

~ n n : n n 2 n n - n n - Al n - HL L v oy -

-im”, "-im”, "-ime”, "-ime”, "-imeé”, "-imi" Ja ) cailisoleyss
09 S50 65 Ol eyl b TMY Saly S0 yan

CL apSal GSeoleyss (,Sal O 5 s 0ySeid sy Luog

cdale T gmeg (on' MM (g5 0l N Ka0s Liggaldg

[)_:‘:, aj JM ‘II_’I‘nII’ Il_inll’
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143990 3
-in, -in > 1
ma vajin = ma vajin - ma vaji
-ime, -im, -imi, -imé, -ime, -im 2> 1

ma vajime - ma vajimi - ma vajim - ma vaji

Sa0a Bledd (po (8 (pddgael Jdlde obuile g 9 (Soile s o
rd1ggel 3. A3dd o N

ma biyarin = ma biyari = ma biyaré - ma biyar’

3 (LIS dias oiauoss Lugly 3 55 by 'Wa"/"'Va" Ml

"bila"/"bira" sy sumileyssn 5 "DA" sy siuledl s

OlegSios . LIS 4l (6 onbiuwlpaliaal 4 Ly (Hlaydd Liogly 3 (ISl 843 . dzan

WKIEYES §M} 4\.25:’43‘3 S S o9l 99 845

143990
(=1h) Soleyss omileyes
raweya Wa vajo! Bila béje!
fermani
raweya Civano wa vajo, Ci dibéje bila béje, serbest e.
xwesteki serbest 0.
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kg Logly Lieds .1.2.2.4.10

(P mingi Liogly Lo BLEIES 31 5 onlumileygss 5 oSanilayss 3

sliSrilaydn 3 (RAL alis A L (6 Laysd Siciuss 5 "bI-" 1Sy

ne-" siusvleysss » ("me-" suilsmydes o 3) "NE-" ooy iy
0y523 (89 (6>
143990
Sileys 2oleyys= (=01)) 2ole,= oleyys
(=h1) - e o
=05 o o s
s
€Z X0 VIr a ez ji bira "ez xo vir a mekeéri" | ez ji bira
bikéri/bika bikim (228) nekim
ez ez [Jvekim ez ez venekim
[Jaka/aki/akiri [Janéka/anéki/anikiri
ez newekem
ez neaka/nénéaki
ez []sira/ez ez bi¢im / ez nésira/ez négiran | ez ne¢im /

siran/ez séra/

ez sora/e[z] simi

ez []Jherim

ez néséra / ez nésora

ez meséri

ez ne[he]rim

wa ez biwani

wa ez néwani

béro estene/béro | were "m[e]éro estene" ** | neyé

estene avéstin/avétin avéstin/avétin

wa ez biwana bila ez wa ez néwana bila
bixwinim

ez nexwinim
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3 oEadiwe o> Liogly Licodd LBILILES 5 oluSaile o (yisn38ed (1 3

LI aias NI s "NE-T 1 sain e

14990
(=213) Smileyss 2oleyys= Sile,s obeyess
s s (==131) Gl
i

ez biwuni
wa ez biwini

ez bixwinim

ez bixwinim

ez niwuni

wa ez niwuni

ez nexwinim

ez nexwinim

o yde Livgly . 2.2.4.10

s 3 ki Lugs ahe Lol LLAMSS waiSsiless s

"o 5 oly) " S gl Ly (S Liilesad Liogly (rediggs (§)lajhgSods
Ly - OpSm0nty (i (o} (e Logly (i (s (508l (ks (AL (5 (1
oj (A8 B3 1 udss Bliga 5 eke" Iswiless (gusi Layya [
(e Sl (548U L yda Liogy Ll 4oy

1409900
Abaydad Logly Ployad Logh | (Pldos Sl Legly layss=
""" 4999 6y (o 9>
AGAE
biwane/biwa | Biwan — biwan + a | eke ez heke ez
ni biwana biwana bixwinim
biwane/biwa | Biwan — biwan +1 | eke ez heke ez
ni biwani biwani bixwinim
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yan ji

biwane/biwa | Biwan — biwan +a | eger ez eger ez
ni biwana biwana bixwinim
biwane/biwa | Biwan — biwan+1 | egerez eger ez
ni biwani biwani bixwinim

o eke" lemwilges yiilld Watass waiuileygss 9 LSilayss

144D

(=213 Smileyss

by

eke / eka/ eki/ ek / heki/
ki

heke / heker / hek / heki / heko / heku /

eke, ku

eger / eg/ &g / heger / ger

eger / eg/ er / heger / hege / heg / ger

o> 3 oayhe Logly LySia 3u 5 eonnSailerse Gisodbes (06 3
LIS i 'se” [ise] Lemysi besie o ke isailees

1439900

(S13))) S=ia,S

ke oS

Ti biwazl se ti waneni.

Heke tu bixwazi tu dixwini.

OIS o ai< eger gy ok eke § "se Ly Sas byl

1409900

(GS1315) Samiba S

ile oS

Eke ti biwazi se ti waneni

Heke tu bixwazi tu dixwini.

Eger ti biwazi se ti waneni

Eger tu bixwazi tu dixwini.

943 9 'SEW" /"SOW aus seiilemjion (o 5 (oo SE" Ly 543 Luogyds

5009 . 13934840 LSod st S 4aSe eger” &y ob eki'/Mek" Ley
=09 - (139 2030 (3 o D obs 2030

(ekisew, ekisow, ekse, eksew, eksow, egerse, egersow)
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:a3aBal o yde Liogly (o (Al (0)Saly ouuSale s s

(GS1313) Sibe S (SS1313) Sxibe S

> yde Logly o (AL o Sl wendene/wendis
Yekhejmar
kesé 1. (nér & -a/-1/-an/-ane/-ine /-o/-Un/- | eke ez biwana
meé) Gne/-0 /biwani
kesé 2. (nér) -i/ -€ eke ti biwani
kesa 2. (mé) -a eke ti biwana
kesé 3. (nér) -0 eke o biwano
kesa 3. (mé) -a eke a biwana
Pirhejmar
kesé 1. -in -in/-1/-€ eke ma/

. . biwani/biwanin/

-ime/-im biwanin/
eke ma biwanime

kesé 2. -i/-¢ eke sima biwani
kesé 3. -i/-€ eke € biwani

(o chSmilayss Ly S0y o e Liogly LA Liluly ionemilaysss »

ailasa Smilerss (i 5 iomibeyss L yha Ligly i (3LARE (3)SaL iy
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149900

Logly Alayad Logly D99y o) o Hldnuss Sl | Sdiwegs Loyl
olaytd "_a'/r_i"
b

Bixwine | Bixwin bixwin + im — bixwinim | heke ez
bixwinim

yan ji

Bixwine | Bixwin bixwin + im — bixwinim | eger ez
bixwinim

1434843 (o2 yhe Liogly (i (Al (33,8l onomiley g

eileyys= eileyys=
Ol Ol (Sl Xwendin
>y Logly
yekhejmar
kesé 1. -im/ -m heke ez bixwinim
kesé 2. -1 heke tu bixwini
kesé 3. -e heke ew bixwine
pirhejmar
kese 1. -in/-in/-eyn/-en | heke em bixwinin / bixwinin
heke em bikin / bikin / bikeyn
kese 2. -in/-in/ -en heke hiin bixwinin
heke hiin bikin / biken
kesé 3. -in/-in/ -en heke ew bixwinin
heke ew bikin / biken
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(SrLajanys 9 pasody (ylejagiony udde Ll oiSamiloyds 3

395 Luogyas) . Tyangss (I Sl (laiyda 135 J (oyde Ligly (sedsody

(o " oEmdiuogs Liogly" (rads J (oEodiuo g Lingly (el ydd (yidoydssss

(534t (st (i oA (IS (iciasansn J pad cdigsal 3o

:Ov:.‘ leuﬁ@n/nﬁﬁ

Ul

8" Hased b (o2 yde Liogl) (edsodn

(=213 Smileyss

vatene/vatis

by

Gotin

eke ma vajin
eke ma vajin
eke ma vaji
eke ma vajé
eke ma vajime
eke ma vajimi

eke ma vajim

heke em béjin
heke em béjin
heke em béji[n]
heke em béji[n]
heke em béjin
heke em béjin

heke em béjin

eger ma vajin
eger ma vajin
eger ma vaji
eger ma vaje
eger ma vajime
eger ma vajimi

eger ma vajim

eger em béjin
eger em béjin
eger em béji[n]
eger em béji[n]
eger em béjin
eger em béjin

eger em béjin
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Siley

b=

"Ma ebed négeyrené a, ger meram

Nékerin icra ......” (Ehmedé Xas?)

ger merameé

Icra nekin ......

"Em ebed navegerin/venagerin,

" (Ehmedé Xas?)

oy Liogl Liesa . 1.3.2.4.10

(e bogly Lucodd LBlius 3 5 waneaileyys 9 Sovbes o
1Sy onliSniilays 3 (RS (5 el Ly (89 Loysd [Siediues 5 "DI-" 1Sty

e "NE-" onimilaygm 3 ("ME-" sia,hs Egdos 3) "NE-" Lo

L0352 (69
143990
Sl eileyys= (==1h) Sile,s b=
(==1315) o e L
] (s (el
s
cke ez heke ez eke ez néwana heke ez
biwana bixwinim AL a nexwinim
eke ez néwani /
eke ez heke ez eke ez mewani(ne) | heke ez
biwani bixwinim nexwinim
eger ez eger €z eger ez néwana eger ez nexwinim
biwana bixwinim als
eger €z eger ez nexwinim
eger €z eger €z néwani/eger ez
biwani nexwinim mewani(ne)
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oids Lwogly.4.2.4.10

wdsn 5 aiis Luss by Logh DA oieSailepss

-5 o) M-e" gSals (gals Lin (5yASit Lobleyad Liogly (sedaggs (§)ladgSad

Loy xS0y 25 (oF (b Laogly (ol (AL (Sl by AR 5 (1

MBSy o3 oyt 843 (IS uas Bliga 5 "BANT Lijis et Laysd
e Sl ()4 L Logl, Likiass

Loy odmilayyse 3 wuleSailes L BN Lex s
Cpaliylss s dive" /" divét”
143990
Playd Liogly | Hleyad bogly | Hldass Sal | Gdabugly | ooleyss
"_a'/r_i" dag9 60y (S
I
bide/bidi Bid — bid+a gani ez dive ez
bida biwana bidim
bireme/biremi | birem — birem+ a | gani ez dive ez
birema bireme birevim
yan ji
bide/bidi bid — bid +1 gani ez divé ez
bidi bidi bidim
bireme/biremi | birem — birem+1 | ganiez divé ez
biremi biremi birevim
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Sxile S (SS1313) Sxibe S oilesS
(133 wendene/wendis Xwendin
PSSl
B Logly (o
yekhejmar
kesé 1. (nér & | -a/-1/-an/- gani ez biwana/biwani | divé ez
meé) ane/ - o bixwinim
gani ez biwanine
-ine /-0/- divé ez
an/-Gine/-0 bixwinim[e]
kesé 2. (nér) -i/ -€ gani ti biwani divé tu
bixwini
kesa 2. (mé) -a gani ti biwana dive tu
bixwini
kesé 3. (nér) -0 gani o biwano divé ew
bixwine
kesa 3. (mé) -a gani a biwana divé ew
bixwine
pirhejmar
kesé 1. -in -in/-1/€ gani ma divé em
. . biwani/biwanin/biwanin | bixwinin
-ime/-Tm
gani ma biwanime divé em
bixwinin
kesé 2. -i/-€ gani sima divé hin
biwani/biwanin bixwinin
kesé 3. -i/-€ gani € biwani/biwanin | divé ew
bixwinin
AR 370

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



(=31) (Smiba = oileyys
gani ez [bi]vaja/vaji/vajine divé ez [bi]b&jim
gani ti/tu [bi]vaji divé tu [bi]béji
gani ti/tu [bi]vaja divé tu [bi]béji
gani ti/tu b[i]éri divé tu béyi/weri
gani ti/tu b[i]éra dive tu béyi/weri
gani ti tu séri dive tu heri
gani ti tu séra dive tu heri

t 09 . A3dd [ BANT" Lo (bl (atass oicSmile <o 5
( gini, gont, gunt, glni, glin, gé, gey).
(8 Logly LSl 33 5 coioemileyyso g SmileySs (usaides (b

el g Sailaysa 3 oSlHISs 5 Berek” emyei Lej

404D [0i (58 (ol Satass

(==1h) Sile = okey9s=
gerek / gereke / gereka / gerekli / gerega | gerek / gereké / gelek / gera /
/ gereg / gera / gérek / géreke / gére / gere / geré
girek / gere

b Logly Liesds . 1.4.2.4.10

S (s Liogl) Lidead BLALES 33 5 oniiley 9 9 (Sileyss s

Sy onSamilayse 3 (AL (5 il b {5y Lojgd \Siius 5 (' DI

> Ne-" siiileysss 5 (M- sitcan s Iss3des 5) 'NE-T Lo
0,553 89
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149900

(S=13h) Saila s
né- / me-

b=
ne-

gani ez névaja/névaji/mevajine (nér & mé)

divé ez nebéjim

gani ti/tu névaji (nér)

divé tu nebéji

gani ti/tu névaja (mé)

divé tu nebéj

gani ez néwana/néwani/mewanine (nér &
meé)

divé ez nexwinim

gani ti néwani (nér)

divé tu nexwini

gani ti néwana (mé)

divé tu nexwini

gani o néwano (nér)

divé ew nexwine

gani a néwana (me¢)

divé ew nexwine

gani ma néwani/néwanin

divé em nexwinin

gani gima néwani/néwanin

divé hiin nexexwinin

gani € néwani/néwanin

divé ew nenexwinin

"Kes gereke meséro méyti ser."2%0

"Kes gerek (divé) nece
ser meytan."

"Mordem gereke a kerdena déya rinde xo vir
a mekerone."?"

"Meriv gerek wé kirina
wiya rind ji bira neke."

A 232
"Ma gereke naza ro mesérime."??

"Em gerek ji vir ne¢in."

AAAAN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i

372




S 095 Liggtia 13&= J.5.10
S e (59 0148 Oy Ligges 5350 J (el pdd
conlw (pyasty L1
Ll (s .2

1393484 yhyasy L3

oaku ;3)ydSid .1.5.10

Verbal Prefix, ) gusa San 3o oSy 948 wslw (s

LAGLAAY Eal Iaga (yein Aida g 433 ,Eadi 109 (Préverbe

43993
(=11) Soleyss by
ameyene / ameyis hatin
berdene / berdis birin
girewtene / guretene / girewtis girtin
kerdene / kerdis kirin
vatene / vatis gotin
zanayene / zanayis zanin

mj‘a ‘ww 02-5-10
T 993 (YRS eyl (yasd pas
S iy (Sl 5 3B § s ppasy 1

(5 iy (50 )ASC 9 S 1,8y § 9 (yapaSd .2
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Ol S (00,88 9 ;a8 § 9o (pyasd . 1.2.5.10

14990

(=213 Smile s

b=

-iyayene

-iyan / -in

hur + iyayene — huriyayene wur
+ iyayene — wuriyayene

xur + iyan — xuriyan / xurin

-ayene

A

-1n

pers + ayene — persayene

pirs + in — pirsin

ters + ayene — tersayene

tirs + In — tirsin

-nayene

-andin

rem + nayene — remnayene

rev + andin — revandin

neqis + nayene — neqisnayene

neqis + andin — neqisandin

lerz + nayene — lerznayene

leriz + andin — lerizandin

xemil + nayene — xemilnayene

xemil + andin — xemilandin

ity oS g S 1Sl 5 55 (1A .2.2.4.10

943 4348 (HASHT (53)Suiiey oneumile s 3 (65 A skSnilerss 3 pds

SO S 990 (A (59 JASDs 9 (S Sm0yasd Ly
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1A= s g sl ¢yl (g yaS Sy 1
VPR e uinBagl i 648 1Sy -2
Sl Sl 5 Waxladin § uddag (i 6AST oS
"PEY ouSmileyss 3 (' PE-" 1Sl Loty g Judd ddgged 3o .4la
seSileyss 3 gsali Lay b WI/WE" suiileye= 5 €y"/"bi ey"
Blg> 5 DI" lemaa s sicilaysss 2 'Y Bl 5 "'pey"/"bi" tmasis
SPE" waigas iyt 4d Baa o "WI /WE"
(12934848 (y2)aST (Em0g (§)AS (Sl G (paSd (ulialaj) (o
P (S EAls Ol Ligsiin 1350 J OLASKS pdd ASoAd ((pe b o - (phsuudn
5 Ol OB (Al 95052 - (retewdnd (idiyla (0)ASH (509 O1HASH OLS (yod
9 9 (S (5Em0yaSit Liydy gad 955 Leos (85 (il ol OlBlig 9 aaladiy
B 3 843 de Ladl (S g (S LEm)ad Sl (e Sl 990 42054 o)

+ iy Oty

149 ga0
S2ole,s (==1h) Sl oileyyss oileyyss
(=131) S
1Sy Gasd
$as
a- / ya- abirnayene ve- Vebirandin
ablyene/ yabiyayene vebllyin/vebln/vebin
acarnayene vegerandin
aginayene veginin/veg¢inandin
adayene vedayin/vedan
agérayene/yacérayene vegeriyan/vegerin
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agérnayene/ageyrnayi vegerandin
ne vekirin/wekirin
akerdene/wekerdene/
veman
yakerdene
venistin/venistin
amendene
. veqgetlyan/veqetin
anistene aety . 4
vegetandin
agetiyayene/aqitiyaye vekolandin/vekolan
ne vegirtin
agetnayene/aqitnayen
e
asanayene
agirewtene/agirotis//a
guretis
a-/ya- acarnayene/yagarnaye | wer- Wergerandin
ne [agérnayene]
a- akewtene/ akotene hil- hilketin/hilavétin
a-/ra- avistene / ravistene / | ra- Raxistin
rafistene /
rafigtayene . .
ragetiyan/ragetin
agetiyayene/aqitiyaye raqetandin
ne
. racandin
agetnayene/aqitnayen
e
a¢inayene/racinitis
cé cé biyene jev/iji jev biin
cé kerdene hev jev kirin
cé kewtene jev ketin
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céde/cé | cédekerdene jevde/ jev de kirin
di jihevde | jihev de kirin
cé de kewtene jev de ketin
cé de vistene jev de xistin
céra cé ra biyene jev/jihev | jev blin
cé ra kerdene jev kirin
ci- cibiyene jé jebln/ jé bin
cigérayene jé geriyan/jé gerin
cikerdene jé kirin
sere cikerdene seri jé kirin
serey€ ... cikerdene seré€ ... jekirin
ci- ciameyene 1é 1€ hatin
cigéré 1€ gere
cigérayene 1€ geriyan/I¢€ gerin
cira/tira | cira ameyene jé j€ hatin
cira birnayene jé birin
cira biyene/cira jé bln/ jé bin
biyayene i@ girtirin
cira girewtene jé hez kirin
cira hes kerdene A
jé kirin
cira kerdene i¢ kevtin/keftin/ketin
cira kewtene ‘A .
j€ mayin/man
cira mendene A n
jé pirsin
cira persayene jé peya bityin/bin
cira peya/peye biyene
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cira vatene jéra/jé | jéragotin/jé re gotin
re
cira cira glyene/cira
siyayene: bnr. tira
siyayene/tera
siyayene
da- dagikiyayene/dacikly | da- Dagcikin
ayis dacikandin
g:;gzlknayene/ dacikna dadayin/dadan
dagirti
dadayine/ dadayis agirtm
. o dal di
dagirewtene/dagirotis aleqandimn
daligandi
dalegnayene/daleqna atqandim
yis
dalignayene
de- debestene da- dabestin (KN)
degérayene dageriyan / dagerin
dekerdene dakirin
derutene damalandin /
damalastin
de- dekerdene te- té kirin
dekewtene/dekotene té ketin
depernayene té perandin
devistene té xistin
dira dira biyene/dira
bilyayene: bnr. cira
biyene
dira kerdene: bnr. cira
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kerdene

era/
ere:bnr. ra
/10

era ... sikiyayene: bnr.
/ra... siyene /ra. ..
sikiyayene

era xo amayene: bnr.
ro X0 ameyene

era xo ameyine: bnr.
r0 X0 ameyene

ere Xo amayene: bnr.
r0 X0 ameyene

€ro

€ero ... cérayene

ero xo nayene: bnr. ro
X0 nayene

ero . . . amayene: bnr.
ro . .. ameyene

li

li ... geriyan

pa-/
pawa

pabiyene /
pawabiyene‘233’
pakerdene
(name) panayene
pasiyene
padayene

cadayene

péve

péwe
(KN)

péve blin/péwe bln
péve kirin

(nav) danin

péve ¢liin

péwedan (KN),
dadayin / dadan

pa-/
pawa

pavistene

panayence

Léxistin

1 nandin®®¥

pede

pede siyene
pede dayene
pede kerdene

péde ¢lyin /pé de ¢in
péve dayin / péve dan

péde kirin
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pé-/pey- pégirewtene/pégurete | pé- Pégirtin
ne An A n
péhesiyan péhesin
péhesiyayene /pey pézanin
hesiyayene
pézanayene /pey pegun
zanayene
pésiyene/pey
siyayene
pé- Péardene pev pev anin
péameyene pev hatin
pékerdene pev kirin
pekewtene pev keftin/péketin
pé- Pévistene pev de pev de xistin
pé- Péameyene li hev li hev hatin
péardene li hev anin
pékerdene li hev kirin
pésiyene li hev ¢lyin/¢in
péra péra giré dayene pev/ pev girédan
bi hev ve | bi hev ve girédan
péro péro dayene li hev li hev dan
péro ginayene li hev ketin
pero: bnr.
piro
perd: bnr.
piro
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piré: bnr.
piro

peri: bnr.
piro

piro/pira

piro dayene
piro kerdene

piro sanayene / pira
sanayene

Ié dan
1¢ kirin

lé resandin

pirue: bnr.
piro

pirQi: bnr.
piro

pirye: bnr.
piro

pure/puri:
bnr. piro

po-/pii-

pokerdene /
piikerdene

péve

péve kirin

puri: bnr.
piro

puri: bnr.
piro

puro: bnr.
piro

purye: bnr.
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piro
ra-/a- rasanayene / ra- rawesandin /
rasanayene / rawisandin /
rasanayis / rasonayis rawsandin
/ rasayls raketin
rakewtene/rakotene . .
ragerin/rageriyan
ragerayene raqgetiyan/ragetin
?Eetlyayene/ aqitiyaye raqetandin
. rabihurin / rabihorin
agetnayene/aqitnayen /
e
R R rabihlrin / rawirin
ravérdene/raviyarten .
/rawirtin
e
rabihurandin/rabihor
andin/
raviyarnayene rabihGrandin/rawiran
din
A N racandin / raginandin
racinitis / aginayene
ravistene /rafistene raxistin
/rafistayene
ra- rabiyene ve- veblyin/vebilin /vebin
rakerdene vekirin / wekirin
ra- ra ... slyene /ra . . . li../le li ... ¢ln
siklyayene
ro ro X0 nayene li li xwe danin
ro . ..ameyene li ... hatin
ro X0 ameyene li [hisé] xwe hatin
ro- rokerdene/riikerdene | ro-/rii- | rokirin/rikirin,
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rokirdin (KN)
ronistene/riinistene/r riinistin / ronistin
uenistis (KN)
ronayene ronan (KN),
. danin/danandin
rosanayene/ruesonayi
S riinigtandin,
ronisandin(KN)
ta- takewtene tev- Tevketin
tavistene tevxistin
ta- Tadayene ba- Badan
ta- Tavistene pé-/ pev- | péxistin/ pevxistin
ta- Tavistene ve- Vexistin
ta- Takewtene 1é- Léketin
ta- Takewtene peé- Péketin
tede tede biyene / tede téde téde blyin / téde blin
biyayene téde mayin/man
tede mendene
tede tede vetene, tede tey | té té derxistin
vetene
tera:bnr. tera biyene/tera
tira biyayene bnr. tira
biyene
tera kerdene: bnr. tira
kerdene
tey tey vetene té té derxistin
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te:bnr.

téw/tév

té- tésikitene/tésiknayls | ték-/ té- | Téksikandin
tésikiyayene/tésikiyay téksikin, tésikan
is (KN)

te- Tékewtene pé- Péketin

té tekewtene ve- Véketin
tévistene véxistin

téra téra pistene/téra li hev li hev pécan
pistene

téro téro pistene li hev li hev pécan
téro pésiyayene li hev péciyan/ li hev

pécin

téw /tev/ | téwdayene / tev tevdayin/tevdan

té tévdayene / tedayene
t?wAgeralyme / tevgeriyan/tevgerin
tegerayis

tira/tera/c | tira kerdene téra/tére | téra kirin/tére kirin

ra tira siyene/tera téra ¢liyln / tére ¢in
siyayene

tira tira dayene te té dan/té dayin

tira tira vatene jéra/jé | jéragotin/jé re gotin

re
tira: bnr. | tira ameyene:bnr.
cira cira ameyene
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tira birnayene: bnr.
cira birnayene

tira biyene/tira
biyayene: bnr. cira
biyene/cira biyayene
tira girewtene: bnr.
cira girewtene

tira hes kerdene: bnr.
cira hes kerdene

tira kerdene: bnr. cira
kerdene

tira kewtene / tira
kotene: bnr. cira
kewtene/cira kotene

tira mendene:bnr.
cira mendene

tira persayene: bnr.
cira persayene

tira peya biyene: bnr.
cira peye biyene

tira vatene: bnr. cira

vatene
tiro tiro kerdene téra/tére | téra kirin/tére kirin
tiro siyene/ tiro téra ¢ln/ tére ¢liyin
siyayene
vaz- vazdayene/vazdayine | baz- bazdayin / bazdan
ver- verdayene/veradayen | ber- Berdan
N berkevtin/berkeftin/
verkewtene

berketin, li ber ketin
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ver|r]a / ver|r|a gérayene / li ber li ber geriyan

ver|[r]o n
ver|[r|o gérayene
ver|[r|o amayene li ber rabln

vir- Virbiyene hil- Hilbin

we- wesanayene/wesonay | we- wesandin /
ne rawesandin,

vewesandin

we- weblyayene ve- veblnyin / vebin
wecgarnayene vegerandin
wekerdene vekirin / wekirin
(adir) wekerdene (agir) kirdinewe (KN)
Weameyene vehatin

we- wedayene hel-/hil- Hildan
wekerdene hilkirin
weperayene hilperin
wesanayene/wesanaye hilwesandin
ne helgirtin/hilgirtin
wegirewtene/wegirote
ne

wer- weradayene hel-/hil- | Hildan
werantene/weontene hilkisandin

ya-: bnr. yakerdene/wekerdene | ve- vekirin / wekirin

we-
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O 019 @ 950 GIAS 9 Sanila S (i (ASd (Sl

ameyene/ameyis + +

+ +| e

antene/antis

ardene/ardis + + +

bestene/bestis

biyene/biyayis

carnayene/carnayis

¢inayen e/¢inayis

dayene/dayis

+| A+ +| |+
+

gérayene/gérayis

ginayene/ginayis

girewtene/girewtis

kerdene/kerdis

+
+| +] +| +| +
+

kewtene/kotene/kewtis

+| | |+

mendene/mendis

nayene/nayis

o I S Y

nistene/nistis +

pistene/pistis/pistis

+| +] +| +

sanayene/sanayls/sonayis/stin | +
ayis

siyene/siyayils + + +

Vistis + +| +| +| + +

S Q) pas "-ene" WSl O pdd O1HASCd hyealy oicyd) Lidiwd o

e . ‘. Lo e s . PR | IO | R
O (AT - (yEal g o) 952 3 5 - (50 J Opesad Oggdila - IS 1Saly
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(45 s 451840 " lnd el Aigged 3 Cpendd (yils (' -ENE" ,Kaly
Ot 4ls " Sdadaly
bide/ clce|ce|pe|pe|p |pé |pir |pi | t|te|tir]|tr
biderb €| de |ra |de ér{ro |a |ro |é|ra|a |o
ede/be a pe /
re/ ra te
ra
ci
ameyene + + | + + + | +
antene +
ardene + + | + +
bestene + + | + |+
biyene + + + | + | + |+ + | +
cenayene + +
carnayene + + |+ |+
dayene + + + |+ | + |+ |+ +
finayene + +
gérayene + + |+ |+
ginayene + + +
girewtene + + | + +
kerdene + +|+ |+ |+ |+ + |+ [+ + ]+ |+
kewtene + + | + |+ + + | +
mendene + +
nayene + | + +
nistene + +
pistene + +
sanayene + + + |+ |+ +
siyene + + + | + | +
vistene + + + +
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Sy (S0 )ASIS g (§9ASId [ pSlilis § 9 pydSId LiLilgs . 1.2.2.5.10

IR

o+

3 .44 O1yasid 1B BLALSS 0y9 993 Olelydd 135 J oiSmile s

bl J (GaSH Sy ontadiggs Ly 3 iy J HASI Sy 03 pday aoyen

4433.4.‘
PR Sile s Sl (PR >ilays=
. 1- o 1I - o v
S (o=150)) (=05 | @a | e s
J asSd Sden J e S
a- Akerd kerd a ve- vekir / wekir
akeno keno a vedike / wediket
agera gfra a vegeriya /
wegerya
ra- Rakerd kerd ra ra- raxist
ro- rokerd / riikkerd | kerd ro ro- rokir/rukir
/ri-

(909 oS0y 45 (1)dSCd L pdsodn LiLdcss & (Yo (S 95 (5909
@ &5 Lugd (St (agpsly 95 pa ) ddin J @A Sl 2oles b
(PLidEn 0y 845 AbSHi3Salady U § (S0 (o Cwed HASI |Side

S LA (oyex 8 olieSaile S Liiludd 3 add et .o 0Ll
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SO Ty pASd (2198 ()0 (rindiggen § pdd (Adgged B . (b
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(==1h) Sile = Sleys Sleys eleyy=
30 I-(=10) II - (==11) J @S 1Sy
J s o J sy | San el
il aal
rakerdene/rakerdis | 1. ez rakena 2. ez kena ra ez radixim

Sl oS g GASIS 155 5 55 (s1ASI Liiadd . 2.2.2.5.10

PSR4

o+

Lickesad LD (yn )38 99 ouiunileys 3 (55 pdd oolieaSinile S 3 pas

A4 () yaScd (L8

(S13)) S=ila,S

VST

1. me- + pésgira lékeri + 1€ker
né- + pésgira lekeri + 1€ker.

1. me- + pésgira lekeri + Iker.
ne- + pésgira lekeri + I€ker.

2. pésgira lekeri + me + I€ker
pésgira lekeri + né (ni-) + I€ker

2. pésgira lekeri + me + 1€ker
pésgira lékeri + ne + 1€ker

siadggs Loysd 3 LIy (o iy J [peendd Sy 3 pasody Leyzd

peciccs Loy 543 Lla oniesniberso (ysmzhos (o 3 adiny J (oS 1Sy

an (5

WS S + st + Né (ni-)

(L2348 (yo / yEm09d0 (o - (il ygsn) "1 ,E0dd (e 1,509
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149900

SIS S Sl SAS S iy
(o=115)

a- Amecarne ve- venegerine
meagarne newegerine
ma anégéreni em venagerin
ma néagéreni em navegerin

a- / ra- Meake ve- neweke/neveke
ameke / rameke vemeke /

veneke
mi anékerd / mi min venekir
anikerd / mi min newekir
ranékerd ez€ venekim
mi néakerd / mi /ez€é newekem
nikerd a bila ew neweket
ezo ramekerl bila ew veneke
wa o néako
wa o anéko
ey nésimit wi nevexwar /
w1 venexwar
mi nésimiténi min venedixwar
ci Ez to cinékena. | jé Ez te [ser]jé
"Ez to nakim.
nécikena."®>

de to denékerd /to | de te ténekir, te
denikerd danekir
to nédekerd

piro mi piro néda / 1é min léneda
mi purye nida / .

mi néda piro tu lénede
ti piro mede / ti .
purye medi ez€ lénedim
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ti mede piro
ezo piro medine
ez do néda piro

ez dé lénedim

we- mi wenégirewt/
min wenigirot
mi néwegirewt
mewegire
wemegire

hil- min hilnegirt
min
nehelgirt/nehilg
irt
nehelgire/nehilg
ire

hilnegire

(31393484 (454485t .3.5.10

E30,30500 ) ([ yE00ydScd 9 Lo yiiBll § 9So (A 9dd HIagadBda (4 yaSCd

(S S 00 120 )dSCd 9 WoydsCd (65 Ol (5520480 9

0 Sl Lm0y g loyuBl § 9o (0paSid . 1.3.5.10

43993
(==1h) Sile = oileyyss
aw dayene/aw dayis av dan
giré dayene/girey dayis giré dan
zuri kerdene/zuri kerdis derew kirin
veng dayene/veyn dayis bang kirin
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S Sty [ Em0ydSUY g Wo,luS0y § 9k (yaydSt . 2.3.5.10

1439940
(==1h) Sile = oleyss
berz kerdene/berz kerdis bilind kirin, berz kirdin (KN)
hira kerdene/hera kerdis fire kirin
pir biyene/pir biyayis pir blyin/pir blin/pir bin
pir kerdene/pir kerdis tije kirin, pir kirdin (KN)

S ol O3 [€00,dSIt g loydSIt § 9o (yhydsd . 3.3.5.10
OUASH 993 5 OASI (30 ouianilaysss 3 (65 pdd ouiSmilayn 3 pas
3 Ul W)y’ JSuyls A eiluSailerss 3 Aiggad By - ol
(59 L (Canaly) 33 Loy AliSiiy O3 LEm0)dSd 5 01" /"pals” oiesmilay g
SSHle A dleSailess 5 Luegas kS Sk 00 LSl
Loysd 4o (3 Lm0paSid g "0pila" ocliemileygss 5 ((huodali'/" didadels”

sdlggel ida . i Eaio O3 1A (59 L (Causative) gjasja

(==1l) Sile = obeyess
ameyene kistene hatin kustin
ameyene rotene hatin firotin
dayene kerdene dayin/dan kirin
dayene wendene dayin/dan xwendin
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13934840 (434S0 Lieisad .4.3.5.10
555 lagaadan (as Lol Laypd LLALES 3§ ouiSnilaya 5
Ok "N Lnas 1Sy (e HASH o+ 5S5e)" (65 Ol S+ bl
3 Luogyds "3paS0) yogw a" 109 W(GyaSed pddn Ldio (5 "me-" &5

S yEmd yp (pa" s S0y .4 NE-" g5 ol TMe-" Sl Bas (65 sniusileygs

3439943
(=h31)) Sle,s o2ileyss=
ez aw néda / ez awe medine ez av nedim
berz meke bilind meke / bilind neke
mi fehm/fém nékerd min fehm/fém nekir

St (omidd b (69 Laydd 3u 5 (causative) g)lea3s Husid asoda

ISyl [HASI (s Lidics (5 ("ne-" suimileygs= 3) "Né-"/"me-" (oo

1409900
(==1h) Sl oileyyss
ez néda kerdene/ ez medi kerdene ez nedim kirin
mede kerdene mede kirin
mi néda werdene min neda xwarin

AAANN 394

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



45 (VOICE) {650 y3&a J.6.10

O3 13 (8 545 9 (SUDJeCt) e Laasis jyes J jas

Glempa  (AKLI) Sl gayasid sawd aaS sacdas LB s

Hagsban  (Reflexive) wyusaad (Pasif) s (Causative)

P (8 il g yalS ynyasid Lusgyan ((Reciprocal)

e (yasst . 1.6.10

LyE=309 (Objekt) anas g oyt gas as (s

143990

(==1h) Sileys=

b=

Mi doman/gede berd.

Min/mi gede bir.

Ey gude/goge este/viste.

Wi gog avést/avét.

Sima kaxite wasta/wasta.

We kaxiz xwestiye.

(85 YA (ayaSid b (500l 1Sl Y e 45040 ocSaileyss

Oud 9dd cdimon LGl - "/"adaals —

LSaly oy (e 3 9 (03ubles) 4w

35) i ol - " LS80 O ol 845 (65 anlimilaygSs 3y (st

(-0 yics Lgd Laod iy J cLausd (Al by 533 Sy

143 99a8

(==1l) Saile =
e T yaadis

b=

S e el

giriyayene — girinayene
giriyayis — girénayis

kelin — kelandin

lerziyayene — lerznayene

lerizin — lerizandin
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tersayene — tersnayene tirsin — tirsandin

varayene — varnayene bariyan/barin — barandin

s Liygsn Loos Ll sty ity Ol J S (pasid Ll 34 3)
DS L Lgh Laos el (aS Ly 599 Lpggs Leod LSS G (pasid Ly
G ouinileygss 3 tnls - /"Wl - 7 o aleSailesEs 3 Ol sy 55

(.55 S=leges 'Ol - "

(adil€n445 .1.1.6.10

LA a Sl S (poid Dol ($3095 (ke 9o (&) phd Svile o pds
3 A ASI @IS s 99348 OB Ly (paaSa (sentence) Ljian 5 gsols
552 5 5 -0yEma09 (Aldiism | ySaty (Objekte) (a3 J ouyhs (rinsos
el (89 235 J 9 ompdidd LySiolss (9 3 odyds (meod 3 (s yascd
LGS ) - il Sodile) (82)950 (Hle) 0Emay09 (Al

hascd o Pldnss (0,8 aly 0)ySSling (aldd Had 1)asd 95 4 5
O GAGIER ) 95 jas § eunayea 3 .3 (SUDjEKEE) Ll j3es 9 jases
($243 pAS (A395e3 B3 . (Fimduu HA (6)LE0 jhuud (63 pdS HB J cdadd yaod (5)l5
L' ited"/ aaied’ oS00 el oSt o s (uSo3an Oy o
L "Smodl’ Liji) cddggde (wmileysss L'Cilagsd/ (Alipd 9 (Sl s
oIlEDAia 3 (U0 slliemileygsn puEngden 4 3 dodd oilEnjBdaa (18 & 4
Liigey" 5 Comwdsdn (HLE23840 OB 33 5 Luogyad . 4liylSs ;o 5209 »8 J 4 tacs
.(a(oblique case) "suuigas Lagey' 3¢ (rECTUS) ¢ty

4 HlefdgSods (Hl (Hdcd yasid 44n .1.1.1.6.10

(=bt) Samilaysa oileyys
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oba Liyggs Laos

okes Lyggs Leos

1.Kéneke lepik sut/sit.
2.Lajeki lepik sut/sit.
9 ledgmds AiS g5 4 je0n.2 9. ] Lsogdan o
=209 &5 (predicate) yasad 2y .o,
0 9 Hlaidgsody (dills

1.Kegiké lepik sust/sist.
2.Lawiki/léwik lepik sust/sist.
LT g5 ydn §03.2 9. ] Leog8an o
Al 0,0 9 yLajagEady
il y36a J 5 (predicate)

(0 335 pd 52 335 pdd) .0ylajdgsads

1.Kéneke destmale sute.
2.Lajeki destmale sute.

9 ledgSods AAS g5 yds fi0s.2 9.1 Lss38an o
JLaigEady (el Lm0y (&5 YAl 4

03593109 (5 =" 1,8y 9SOLS At 9

1.Keciké destmal sust.
2.Lawiki/léwik destmal sust.

LS gEm a2 9. ] Lsm38a o s

yoldags=a

(i )3 J (§5 yhmpdlly i
o)lajagsdy

(0 325 pad 10 335 pa)

1.Kéneke lepiki suti.
2.Kéneke destmali suti.
3.Lajeki lepiki suti.
4.Lajeki destmali suti.

w‘}\.ﬁjuﬁ AAS 9= yau m..\SL&v}‘_‘;-MJL?JM )
J & st 0353309 (1) Lrasladddy 1Sl
052309 (-1) Lraylaias o 1,5l (d2a5 y3a

1.Kegike lepik sustin.
2.Keciké destmal sustin.
3.Lawiki/léwik lepik sustin.
4.Lawiki/léwik destmal sustin.

4GS 952 jas ) onilEm3EAn Hla yas >
2350 J (5 sl coyladan 093 Ll
(-11) (aylodan o 1Sl it
.0y52309

JLaian s a9s Lidlly © 9o Jasas (A0dS
P o yladagads ogi Laghd o (G5 4
b Pldes S 5 {5y Lylean,s
(§yddaicy Ly (tylasen

Seld (55 ((gpas)
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(%=3h5) Smilaysa

ol

L3 Lasa

Lo Laoa

1.Kéneke lepik(i) suwena.
2.Lajek lepik(i) suweno.

2350 J & sl 03 ] 1m3an 3 952 a5
(-2) Lt Ly (ALisss 1,580 ()l
03.2 1593848 3 955 4 5 Lwogydd .0,553509
S0 (alyla p3€a J (& (bl o0 s
03593309 (-0) (3, by (Al

1.Kegik lepiki/l€pik diso.
2.Lawik lepik?/l1épik diso.
Hles 03 .2 9.1 Lopban 5 455 4 3
IS IS J (& Al oylajagsdy
L o 9 ) slejagsmdar Lejpd

g 03 ((adan

1.Kéneke destmale suwena.
2.Lajek destmale suweno.

Al dcen iz 03 ] 1mpBan 3 95 jau 5
(= ien b (ALaLEs 1,30 (allem y3€a J &5
03.2 1553848 3 g€ yau § Luogydd .0pEay09 A)
Sl (sl 3 () yhaddiiy oy )l
0552309 (-0) (e b (Al

1.Kegik destmalé/desmalé diso.
2.Lawik destmalé diso.

Hles o .2 9.1 lsm3dan 3 955y 5
) IS J  yhdlln o)lejagsods
L o 9 ) slejagsmdar Lejpd

a0 (aadan

1.Kéneke lepikan suwena.
2. Lajek destmalan suweno.

& Jamdai
(-a) ttin by (ALaLE 1,83l (alyléa 3= J
03.2 1553848 3 950 yds § Luogydd .0y Ea109
S Lyl 33Ea J (45 yhadiy 0,0 )l
559 Ll .0 yEa309 (-0) (i b (Hlasss
-0yEa3509 (-AN)  )laian s 1Saly 033l

lo s Hlm on . | lso3Ban 5 95 ja

1.Kegik lepikan diso.

2.Lawik destmalan diso.
bl&o.\.23.1 o384 5 9o Hau
= S5 J & yhdlln wo)lejagsods
L o 9 ) slejagsodar Leypd

0Bl g5 Laisd .4y es (Laddds

0,309 (-AN) (ylejas s Saly
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4 HLe3d s HlSa (yAcl yASCd 4524 .5.2.2.5.10

(S135) Smila,S

oxileysS

ok Lyggs Leoa

ok bgge Leoa

1.Kénekan lepik sut.
2.Lajekan lepik sut.
3.Kénekan destmale sute.
4.Lajekan destmale sute.

J YAl ouSlsnsian Hlo i
o) 3-S

saaiend 9.3 1oy dan s adanas
HSaly ydpallo i 9 )lajagsa
(-€) (i

-40,%9,509

1.Kegikan lepik sust.
2.Lawikan lepik sust.
3.Kec¢ikan destmal sust.
4 Lawikan destmal sust.

I3dafy g3€ J ydatdlis o0l g 8dn jla jda 3
AdnlS

- te

1.Kénekan lepiki suti.
2.Lajekan lepiki suti.
3.Kénekan destmali suti.
4.Lajekan destmali suti.

55 LIS wuilsjian Hl> s >
Sl o)lefan s €m0 anbls
95 basas M-an” Luylejan o
A Galadn e Lemoyiudls
15 85 (§rdmdley . 42309
PLiss [HSaly (didl Lyladan
elaias,n b

4009 (1)

1.Kegikan lepik sustin.
2.Lawikan lepik sustin.
3.Kegikan destmal sustin.
4 Lawikan destmal sustin.
0,008l 95 Lihles wuilsojdas jla jda
3 adySagey "-AN" (aylejan,s Sl w@)lejan,s
& phagdlaiy 0ylaiad s 093 Lidlly o 43S 45 yi
L Pliss LSl (add Lyledda,y s
4 yEm 09 (-1N) Lylaan
Q&S 4 oslaianyy ogn Lully o 9o JaSas (40lS
3 <89 Lyladda e (s (o wlaidgsmdn ogi Layy-d
ddaly Lyldaay L Hlis |Saly
1Sl 3 ({gyast)
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(%38 Smilaysa

ol

Lg3 Lasa

Lo Laoa

1.Kéneki lepik suweni.
2.Lajeki lepik suweni.
3.Kéneki destmale suweni.
4.Lajeki destmale suweni.

5 LS oulsidas s jan o
(sSals ‘4_,\_,._345# €20 35481
AiyEaypg 1" ylatan
(bl Liyladdd s sas 5 5 (Srdddley
() Gasleitar b Hilas 1Saly
4GS 09

1.Kecik lepiki/1épik dison.

2.Lawik lepik?/1épik dison.

3.Ke¢ik destmalé dison.

4.Lawik destmalé dison.

o9 Ladly o s Ll ouilsdas Hl jas

Ligo) 3 9) oylejagsody og> Laysd o coplafad,n

M 3 & Qasdain (4 0> nominative /S3

L PHlais Saly bl Lodly byldaas
350309 (1) (plajan s

Laigay 3 9) slajdgsods 095 Layhd ot 9o Jaos cfylsa

S8l 5 ooty b (59 Lyleia s & (4 ouusdly

G (eAs) iy Lylajaay b Gilais

1.Kéneki lepikan suweni.
2.Lajeki lepikan suweni.
3.Kéneki destmalan suweni.
4.Lajeki destmalan suweni.

952 Lihls euils3ian Hl> jas
2L 0)la34d s Lm0 yiuibls
LAl 4 ymyog "1 (aplafan
1Sy 03La3an p 1€50,5051L g<o
AyEn 09 "-aN" LyLajan
Ll Lyladda sda 3 (&5 (§ydsdliy
(1) Lompplaian s by (o3l 1Sty

1.Kegik lepikan dison.
2.Lawik lepikan dison.
3.Kegik destmalan dison.
4 Lawik destmalan dison.

09> Lidilg U 95 LS owlssibdan Hla jan o
Laigey 5 9) oylajagsods o9 Lajpd o coylejany
0)leadyy 120,008l g5 Lanad . (aeausBL
& (rasddl 4G ,Sap0g AN (oylajan o |, Sals
b Pl |)Sal (ahls Lodily Liylaian,s s 3

AdyEmy09 (-11) oaylaian
Laigoy 3 ) sLaddgods ogs Lassh s 9o Jios (fylm

A0 | b g9 Lyletaa s &5 (4 03 NOmMinative /séw

(§ydpdlicy Loyyladda s by (AllUSs 1,840 5 (adily

Selid (o5 ((gyast)
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103 Luugd (s pdS (53 (iddgged (u 093 (§yds pds 4o

LggySs (SUDJECT) fjles om0y wmyps Leos 3 i st 305 .1
e o) pdaggs LiggyEa 0L (rwdsm Hudliga L (Oblique) gusigas
343) pasoay Ligg,En 93l (FECTUS) cowlyatinly LiggySa 05 Lgh Leos
Lol (e
L Cuubd:wb Liggyso dlid (5209 oy Leos 3 94.:33 Omydsod 5o 5
0 (e (p0) (601943 Lagg pE 0 Lg Laos 3 ([ jA5) pwdss idligs

Less paa (Jladiwss <$.34J) A5 03 Hhas Liyggs Leos 3 woksileygsn s L2
LIS Losd o o) S § 95 Leos (&) pad (4 9=
0y)lodd py 09> Lidily o Aldd 5o Lagey 3 4 (i 4G
(SUSTIN) aiySop0g Lyledan,n b Hliiss 1)Saly (59 s (§ydsdiiy
Byya 03 53 Lijggs Leod o (ns3Ban 5 ocile)ssa 3 (lsll 8 o
Liggaylejad s Oy O9ga)laiigsods 9 oy ((5)450) (yamahin J i

HASST 03 Lgd Leoa 3 woulcmilaysso 3 () pdd o3 oeSile,so 3 pad .3
RS (35 J W Ol (S (RS 595 J Has

O laysEs 9 Savlerss ol s e 3 95 (i 4 4
Lood 3 :d0dd (alag> 845 ol Hadlia (& (ndda LS00y Sdss ,Solgls
SSaly Goleadyy 2 5 ALAS pad oupSmileySs 3 ws Hha bygse
4y (e 9 slejigsady ATA3 aaan () pas 03)Emyg (-T) (mylejanys
(1" orslemgles (o 3 g5 Ok "€") (nidee 1Sy (aSIY) Hasaiiy
"-e" /M- e 1,8l BaS onlSile, s ismnlos (o 3) 0,309
(-1 (ol (il y g (sSm0g g dubeas 1

401 AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



(R0 L (gg-tenutad diggalr jhad Lijggs Leod § yacd 1,asCd 3y 5 (6585 J 4e

Laos (5209 oyl (5B 3 (&5 (- 29995 Liyogs Leos) O3 O (61992

-0ybes Lygge

1oty Luigd ()35 (plidy Ll jgS (dia pad

pos Saileys Sileyss (==1h) Sl
(==11) (==11) o>ileyyss g
layy= g ilayys 9
Dema Kara tewandi | Tiste navki Péveber (Ieker), li gor
boriya diyar tisteyé pasgira késané
werdigire.
Dema niha | Kara navki Tiste Péveber (Il€ker), li gor
tewandi karayé pasgira késané
werdigire.

OASCd 3o 5 il o Hlss snibess Ol 3 95 1a OLAO 4w (6)9) J
Odigged J pdS (65 Led LISy I adilgdd (65 Ol GSBL Ligey 3 s

O (D (Bliga Liodil) IS

03 ylas Lijggs Le0a 5.3.1.1.6.10

o S puwass (idliga b G0IgAT LiggySo 4sodn wuisajias o

235 J (aSd) pasadin aRdS A uwdss ubliga b Cuwliuly LiggySs
423 Lig (85 o y) Lk 5 950 S09) 0550309 (ALddss 1,881 (aids
Ay CEo03asd 9SO (ANAS phciw g phaged pudSs 95 Leos oinSile,Ss
845 oySaney (Aldiss LKAl Oy Lgsdes &5 Ol Ogsanid 35 J S

(- 40 otimiloygsa 3 (guradd ol
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(=131)) Smila o

b=

Mi ti berdi.

Mi o (n) berd.

Mi a (m) berde.

Mi ma (sima, €) berdi.

Min tu biri.
Min ew bir.
Min ew bir.
Min em (hdn, ew) birin.

To ez berda.

To o (n) berd.

To a (m) berde.

To ma (sima, €) berdi.

Te ez birim.

Te ew bir.

Te ew bir.

Te em (hlin, ew) birin.

Ey ez berda.

Ey ti berdi. (n)

Ey ti berda. (m)

Ey o (n) berd.

Ey a (m) berde.

Ey ma (sima, €) berdi.

Wi ez birim.

W1 tu biri.

W1 tu biri.

W1 ew bir.

W1 ew bir.

Wi em (hin, ew) birin.

Aye ez berda. WE ez birim.

Aye ti berdi. (n) WE tu biri.

Aye ti berda. (m) WE tu biri.

Aye o (n) berd. We ew bir.

Aye a (m) berde W¢E ew bir.

Aye ma (sima, €) berdi. Weé em (hiin, ew) birin.
Ma ti berdi. (n) Me tu biri.

Ma ti berda. (m) Me tu biri.

Ma o (n) berd. Me ew bir.

Ma a (m) berde. Me ew bir.

Ma sima (€) berdi. Me hiin (ew) birin.
Sima ez berda. We ez birim.

Sima o (n) berd. We ew bir.

Sima a (m) berde. We ew bir.

Sima ma (&) berdi

We em (ew) birin.

Inan ez berda.

Inan ti berdi. (n)

Inan ti berda. (m)

Inan o (n) berd.

Inan a (m) berde.

Inan ma (sima, €) berdi

Wan/ewan ez birim.
Wan/ewan tu biri.

Wan/ewan tu biri.

Wan/ewan ew bir.

Wan/ewan ew bir.

Wan/ewan em (hiin, ew) birin.
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03 1g1 1e023.4.1.1.6.10

s bl e ibligr L Cuulybilaly Lipg,So 4Sads ouiiabes 3

RS 53En I (AS) pasahin ALAS A0y uwdss (idliga b 5uil9ad LiggySs
J S A3 Lig (65 ontinyh Lt 3 55 rZmog) 05809 (L S50
50330555 5350 J (S LA ouloSmilepsa 3 0L il Lulyla yisa

(4 laga B oiemileyglo 3 (I (o 0)as 3503 [yl Liggcee

(=213 Smileyss

eileyy=

Ez to (ey, aye, ma, sima, inan)
bena.

Ez te (w1, wé, me, we, wan/ewan)
dibim.

Timi (ey, aye, ma, sima, inan)
beni (nér).

Tu/ti min (wi, wé, me, we,
wan/ewan) dibi.

Timi (ey, aye, ma, sima, inan)
bena (mé).

Tu min (w1, wé, me, we, wan/ewan)
dibi.

O mi (to, ey, aye, ma, sima,
inan) beno (nér).

Ew min (te, wi, wé€, me, we,
wan/ewan) dibe.

A mi (to, ey, aye, ma, sima,
inan) bena (mé).

Ew min (te, wi, wé€, me, we,
wan/ewan) dibe.

Ma mi (to, ey, aye, sima, Tnan)
beni.

Em min (te, wi, wé, we, wan/ewan)
dibin.

Sima mi (to, ey, aye, ma, inan)
beni.

Hin min (te, wi, wé€, me, wan/ewan)
dibin.

beni.

E mi (to, ey, aye, ma, sima, Tnan)

Ew min (te, wi, w€, me, we,
wan/ewan) dibin.
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Al (4394858 . 2.6.10

-0y (CeEm05035) (i 9o ()aSi 945 (HAdicss (0

1d999.a3
(==1h) Sile = oleyyss
Véke/veyveke G zama yené keye. Bik bwik/bik i zava dihén malé.
Seyid Riza sibi Xozat. Seyid Riza ¢libli/¢libi/¢ibi Xozate.
Camérd/cimiyerd zi berma/berva. | Camér ji giriya.

(acsals) sildd oyydsid .3.6.10
(csmoipu) (Rl 35 Oasid gad (aassll) Shal Goasy
Ob 4 4593/ 550 45 (" Luyy ((yasaliiny) (65asCd 5 By 0 95 Loy .00yE0309

ALY |0 )ASI JASIY 945 cddd [ (09 Ly (5D Loy S "S> (55

14395-e
(==1h) Sl oileyyss
Varan vareno./Sili varena Baran dibare./Sili dibare.
Manga vas werd. Mangé/céleké giya xwar.
Xalé ey vatbi. Xalé wi gotibi/gotibi.
Mérdek/mérik persa. Meérik pirsi.
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(CAUSATIVE) (gl 1y4st .4.6.10

(Cism03ahu) Dl 4S5 oy 1Hasit gas ((CAUSAtIVE) (g)leaya 1yass

00 033 093 |/ Sy s (59

oukeilayssn 3 (o els”/"adits” 1S LylSyla o oueiSailayss 5

puesSilay s 3 5SS L dpiin (SHEER3R ASH Ol /01" 1ASH LylSyle o

LGNS 30 LASI " yaiS A + O1” ouenibays 3 g "y A+ didly’

143990
(==1l) Siley= (=213h) ke, eilayys | oaileysss
24 yased A asd + dddals Ak sl + /0o
Sl s A asd
Sl asd
girewtene/guretene | dayene Girtin dan
girewtene girtin/dayin
girtin
kendene/kinitene kolandin,
kendin
dayene kendene (Mukri) | dan
dayene kinitene kolandin
kerdene Kirin
dayene kerdene dan kirin
kistene/kustene Kustin
dayene kistene dan kustin
sutene Sustin
dayene sutene dan sustin
siknayene/sikitene Sikandin
dayene sikitene dan sikandin
wendene/wandene xwendin/
Xwandin
dayene wendene dan xwendin
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IS ounlSaps (S LySia 3 oiluSaileyss Gisazbes o 3
Wl e 3 aapdd gy S S LASH Ryl
S (A " ST [l 43439 Laysh 03 " SAsd st/ "aiadsd
S s G otuliaya (Sl BLidas 3 uilpdan Bl 3 9 s 3
L0 Al (5 250 BAS (65 0uyealy 3 (o yaued LASC Ly "l
ddggat 32

(-CAGga )13 093 (yylgtad WD) . (A0 ()3 35 (6)190ad W5

(caly) 3l Gapesis .5.6.10

Oty i Olg (bl 95 (st g (Lawly) SLAT (s
SOyleadd

3 e Dhendels )/ asdndels" 1St LylsSyls O edliSvileyss s
3 sSHL e GbA S GG 1A LylSyle o suiaile)sss
DASIS + (Ila" oeimile)gso 3 g "y HASIS + Addanls’ oeSnile yo

c LT S e " yAl

- o

1409900 d
(S1313) =ibe S ke yeS
94,;;1:! bds;d + dddgdels 94,‘1;3 ‘)45%4.‘+03‘A
Al 1 yasd -— oAbl 1 asd «—
ameyene girewtene hatin girtin
ameyene kerdene hatin kirin
ameyene kistene hatin kustin
ameyene kustene
ameyene siknayene hatin sikandin
ameyene sikitene
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ameyene sutene hatin sustin

ameyene wendene hatin xwendin

Laydd 845 .43da (g hoaly b O3 1€940)38 g€ addd LT (yydSod (o
3 okeled- oalads T Sal o eadSailess 3 gl

.oéﬂéé L,-“an" /"Q%—%— " ‘ § .'.‘:Hf’a ’:“ =' "Le”é

1439940
(S131) Saite S S PRV

-iyayene / -iyayis -iyan / -in
anciyayene kisiyan/kisin
kirisiyayene/kirésiyayene hatin kisandin
Diriyayene diriyan/dirin/¢iriyan/¢irin
Qefiliyayene qgefiliyan/qefilin/qufilin/qifilin
Qesiyayene qusiyan/qusin
rijiyayene/rigsiyayene rijiyan/rijin
Sidiyayene sidiyan/sidin
Sikiyayene sikiyan/sikin

G s ouileyste 3 pduggs Laysd (B O ILAT (asd fylajas
(3 HIESIILS G (i AT ()AS Lay3d . ASoAAS oulSanileysa 3 (Jdy

~deda993 Loysd (5B (S50 (65 (6r5m 5 «Hlph) Sl yaB Liysso 9 (59
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1AL (S (503

S-[ilyay" psal o etesyiss st 5

S-ilyan” el o suiayst S 5

J-filyan" psal o es (aedidiaw) udiw Liyygss 5

Jeryan” el o es (Laliile ) LHilale y& Liaygss 5

3435 - [T]ran" ,San o suiwt 48l Lays<s 5

oS LSCdhn 5 (oSl S by "Lodpss"/"Ladss" wigged 3
opst LSILy 3 (LS’ ook LiusSs o (ldissa’/ s’
iyl Linyesm 3 9 "Liydissn" sddlaleyss Lingss o L")/ s
-ay'(kujira) 135" /"15595"

$5 odidass Lewyld 3 g oolicidal (Hle) 3 950 Aciizss uliie

PTCRVER RV R FCE TR L JIPIST

{93950 IS § ddggad (oo

(5213 Smileyss (roly948) Hy3E LI L
-iyayene/-iyayis -[i]lyay

Birfyayene biryay/biriyay

deyayene/diyayene diryay/ diriyay

Diriyayene diryay/diriyay

kisiyayene/kusiyayene kusyay / kusiyay

Nusiyayene nlsyay / niwisiyay

vajlyayene/vaciyayene wagyay/wagiyay
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waciyayene

Waniyayene Waniyay
(=hly) Sileyss G)sd LI
-iyayene/-iyayis -iyan
kisiyayene/kusiyayene kujiyan
kisiya/kusiya kujiya

Bawkeé mi kigiya/kusiya.

Bawugim kujiya.

werlyayene xuriyan
weriya xuriya
(=) Sl ety s Loy

-iyayene -iran/-ran
Birfyayene birran
Biriya birra
Nawiyayene niwénran/nwénran
Nawiya niwénra/nwénra
nusiyayene/ nasiran/nsran
nusiya nasira/nisra
vajlyayene/vajiriyayene witiran/gutran
vajiyayene/vajiriyayene witira/gutra
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(REFLEXIVE) f3y4€add (y5y4s3 .6.6.10

Lyss § (g9 Lihles 9& oyt oas (Reflexive) wyjeaad s

Ll jhwt (65400 L8 Lillen b so LS00l ¢Sl s jaSuylss 9 )Ll ls o

-42093 (59

ypndd Bligs yel LS Lo wdumileysds 5 oSaileys 3
Soln Whydgaad 1St ABSCn Al HSId g Bligs 845 9 5 'X0"/"xwe"

' Dppagaad Bliga" aas J (2"X0"/"XWE" liga iilyld 3 3) s

(.a?.:d«.)

1409900

(==1h) Sl
xo0 + gecisli fiil

b=

xwe + gecisli fiil

xo/xwe dejnayene

xwe/xo0 €sandin

xo/xwe kistene

xwe/xo kustin

xo0/xwe sentene/xo setene

X0 weznayeni/

xwe/xo wezinandin

xo/xwe selénayene

xwe/xo sélandin

xXo/xwe sutenetene

Xwe/xo sustin

xo/xwe xemilnayene

xo/xwe xemelnayene

xwe/xo xemilandin
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(RECIPROCAL) (339984 (434St .7.6.10

bl o) 54 5 50 0yaSd 945 (Reciprocal) (hagsdas oyasiy
- Oobaia p OASIS OLB (hlss . (i ol (59 0) GagsBan o (Sim039u)

5 omooileysss 3 (5) phd sdSmileyEn 3 pdd (iagsdan (4)ASCd
Oedlign O 03 (ublyld 33 3) Lmdin A AT 9 Aagedan (udlig

(-0 (" 3399840 idbliga" (-4 J (39584

143990
(==1h) Sileys= oileyyss
yewbini/yewbinan yekiidin/€ktidu/heviidin/hev
yewbini boye/bine kerdene yekiidin béhn/bin kirin
yewbini sinasnayene yekiidin naskirin
yewbini girewtene yekiidin girtin
pé sinasnayene hev nas kirin
pé nas kerdene hev nas kirin
péro dayene li hev dan, li hev xistin
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(o) S0 oaagla

®3) Bnr Farqini, Zana, Ferhenga Kurdi-Tirki, Wesanén Enstituya Kurdi ya
Stenbolé, Stenbol, 2004.

B4 Firnike: Di kurmanciyé de @ di hin devokén kirmanckiyé de, di wateya
qula difiné/bévilé de té bikaranin.

%) Zinc: Hem di hin devokén kirmanckiyé de & hem ji di diyalektén gorani,
kurdiya naverast G kurmanclyé de (zinc, zéni, zeni, arzing, erzing,
erzinik, erzin) di wateya "cene"/"cenge'yé de ye. Reha béjeya
"cene"/"cenge"yé G vé béjeya "zinc"é ya irani yek e. (Bnr Paul, Ludwig,
The Position of Zazaki Among West Iranian Languages, r 177.

Bedirxan, Celadet Ali, "Dictionnaire Kurde (Kurmandji)-Frangais-XVIII",
Vate: Kovara kulturi, Nr 18 (2002), r 125, Stockholm.

Farqini, Zana, Ferhenga Kurdi-Tirki, 2004, r 55, 597, 2097, 2106)

(56) gocag (di zimané ermenfi de): biskok, mévok, qumce

(57) pac¢ (di kurmanciyé de): 1. pot 2.gincir 3. kinc, cil (Fargini, Zana,
Ferhenga Kurdi-Tirki)

58 Ev béje bi formén cuda di hin devokén kirmancki G kurmanciyé de
heye. Wisa té fémkirin ku ji béjeya "Kupiakn" (Kyriaki) ya ylGnani té
ku wateya wé "roja yeksem" e.

59 areve / zarve (di kurmanciyé de): teqlid, zari, zehr

®0) heri (di kurmanciyé de): qur, camir

(62) Turgut, Harun, Zazaca-Tlrkce Sozllik
Aydar, berhema navbori.
(62) Turgut, Harun, Zazaca-Turkce Sozluk

Aydar, berhema navbori.

(63) Cakmak, berhema navbori.
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Malmisanij, Zazaca-Turkge Sozlik / Ferhengé Dimilki-Tirki
64 canpolat, berhema navbori.
Cakmak, berhema navbori.

65) Bayrak, Mehmet, Kirt ve Alevi Tarihinde Horasan, Oz-Ge Yayinlari,
Ankara, 2013, r 190, 415.

(66) npirsén te yén disev gelek en hisk ban. (Te paroles d'hier soir étaient
trés dures.)" (Bedir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, Grammaire
Kurde (Dialecte kurmandji), Librairie d’Amérique et d’Orient, Paris,
1970, r 213).

67) Bgjeya "enbaz"é hem di kurmanciyé de hem ji di farisi de wateya
"hevpisk, pardar, sirik"é dide. Bo nimlne, Ehmedé Xani di Mem @ Ziné
de wisa nivisiye:

"Enbazé fereh seriké xem b

Sergeste[y]é xem bi navé Mem b{" (Xani, Ehmedé, Mem G Zin,
Wergéré tipén latini (0 kurdiya xwer(: M. Emin Bozarslan, Wesanxana
Deng, Uppsala, 1995, r 230) .

%8 )i bo agahdari G nimdneyén din, binére:

Malmisanij, "Kirmancki (Zazaki) di Suffiksi", Cira, Stockholm, Nr 6
(1996), r 48-63.

Malmisanij, "Kirmancki (Kirdki) di Suffiksi", Vate, Stockholm, Nr 1
(1997), r 81-93.

9 Kitéba edebi ya pésin ya bi diyalekta kirmancki (zazaki), mewlada
Ehmedé Xasi ye. Ev kitéb di sala 1898an de hatiye nivisin (1 1899an de,
li Diyarbekiré cap blye. Xasi, di dawiya vé kitébé de bi kirmancki wisa
nivisiye:

"Temam bi virastisé Mewlidé Kirdi bi yardimé Xaliqi G feyz (0 bereketé
peyxamberé ma -sellellahu 'eleyhi we 'ela alihl we sellem- bi desté
Ehmedé Xasi Hezanici, di hinzar ( hir sey G siyyes serri de, bi tarixé
‘erebi." (Xasi, Ehmedé, Mewludé Nebi, Capxaneyé Litografya,
Diyarbekir, 1899)

Kurmanciya wé:
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"Temam b{ ¢ékirina Mewlidé Kirdi bi altkariya Xaligi 0 feyz (0 bereketa
péxemberé me -sellellahu 'eleyhi we 'ela althi we sellem- bi desté
Ehmedé Xasi Hezanici [Hezanti], di sala hezar (i sé sed G sazdehan de, bi
tarixa 'erebi."

7% Dj hin devokén kurmanciyé de ji carina dengé "an"é dibe "tn". Nim{ne:

"Ez elan le vira nn depéjime." (Shojai, Behrooz, The Verbal System of
Gilan Kurdish, Uppsala University, Department of Asian and African
Languages, Oriental Studies, M.A Candidate, Philologie, 2001, r 26).

Y Dj kirmanckiyé de guherina dengan gelek e, loma ji gelek varyantén

béjeyan hene. Bo nimlne, dengén "-am-"é di hin devokan de dibin "-
om-" yan jT "-0m-". Ji ber vé yeké, béjeyén bi dengén "-am-"&, bi sé
awayan tén bilévkirin. Em béjin, béjeya "name" (nav) di hin devokan
de dibe "nome", di hin devokan de ji dibe "nime". Di zimané niviski de
em ji wan forma yekem (ya bi "-am-"&) bi kar tinin. (Derheqgé guherina
dengén kirmanckiyé de, ji bo zédetir agahdari binére: Malmisanij, M.,
Kiirtcede Ses Degisimi, Vate Yayinevi, istanbul, 2013.).

() Roja Nd, Nr 69 (1946), r 1, Beyrut
(73) Glntas Aldatmaz, Nadire, Sanikané Mamekiye ra, Mardin Artuklu
Universitesi Tirrkiye’de Yasayan Diller Enstitiisi Yayinlar, Mardin,

2013, r 29.

749 Bedir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, r 303.

(75) Bedir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, r 250.
(76) déh/dey/dé/dih/di (di kurmanciyé de): gund
"Dereng bi z( ye, dereng bi z( ye
Emré min pirr T ¢clye
Besera génciya min é li hev getiye
E ki va fsa kirf agayéw [axayéw] dihyé Narincé,

Esqiyayé dewleté, baré namisé Usmané bi Sewri ye, 1é |é 1&..." (Kogal,
Abdullah "Axayé Dihyé Narincé Usmané Séwri", Kahta Haber, Yil: 3,
Sayi: 24 (13 Mayis 2014), r 8, Kahta)

(77) Ceko, Razaré Dimilki/Turkce Aciklamali Zazaca Gramer, r 58
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(78) Cem, Minzlr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, Wesanén Roja N,
Stockholm, 1992, r 209.

79 Shojai, r 21.
®9) Shojai, r 19.

B Newroz, "Piré O Pocika Mam Ravi", Roja NG, Nr 105-106, r 27,
Stockholm.

82) Kurdistan: Organi Hizbi Dimikrati Kurdistan, Mehabad, Capa n:

Bilawkirawey Aras, Hewlér, 2007, r 334.
®3) Hemin, Cepké Gul Cepké Nergiz, Capi yekem, Silémani, 1997, r 107.
B4 Govari Korri Zanyari ‘Irag-Destey Kurd, Nr 23-24, r 43.

B5) "Qaymegaym feka xweya tarriki vekir, keniya." (Sabolov, R L.,

Etimologiceski Slovari Kurdskova Yazika, Tom | (A-M), Moskva, 2001, r
108, 343).

(86) Bedirxan, Celadet Ali, "Dictionnaire Kurde (Kurmandji)-Frangais-XVIII",
Vate: Kovara kulturi, Nr 18 (2002), r 125, Stockholm.

®7) kinacé (di diyalekta goraniyé de): ke, qiz.
Béjeya "Keyné", di kurmanciyé de weki navé kecan té bikaranin. Li
heréma Mérdiné, bi vi navi straneka navdar ji heye.

(88) yay (di diyalekta goraniyé de): sti, xanim

Di hin devokén kurdiya naverast de béjeya '"yay"/yaye", di wateya
"dé"/"dayk" de ye. Di yinani de, "yaya" di wateya "pirik"/"dapir" de té
bikaranin.

®9) sucige/gujige (kirmancki), gecok/gacok (kurmandi): Ev béje di lazi

(zimané lazan) de weki "gyucugi" heye. (Yrd. Do¢. Dr Metin Erten,
Lazca-Tiirkge, Tiirkge-Lazca Sozliik, Anahtar Kitaplar Yayinevi, istanbul,

2000, r 170, 531)

Herwisa di hemsini (zimané hemsiniyan) de ji ev béje "gyucug" e.

(%0) vosn/vesn/vésn: Ev béje, di kirmanckiya Dérsimé de, di wateya

"beran"é de té bikaranin. Wisa té fémkirin ku ev G "varsn" (beran)a
zimané Avestayé yek in ( herwisa tékiliya béjeya "vockhar" (mih,
mésin)a zimané ermenti ji bi wan re heye.
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(91)

(92)

(93)

(94)

(95)

(96)

(97)

(98)

(99)

kar/karik/kahr/kehr/kahrik/kehrik (bi kurmanci): Yeksali ye.
kari/kahar/kahri/kar/karike/kare/kehar/keyer/keyri/kér/kéri/kihar/kih
ari (bi kirmancki): Dusali G mé ye.

estor/hestor/ostor/astuar (di kirmanckiyé de): hesp.

"Deli sipa bibo kutik Bexdad ra yeno."/"Deli sipi bo, kutik Heleb ra
yeno."/"Deli ki omey sa, kutik Bexdad ra yen(i." (Malmisanij, Folkloré
Ma ra Cend Numiney, Wesanén Jina N{i, Uppsala, 1991, r 138)

Licokic, Mihani, Sanikan 0 Deyirané Licé ra, Wesanxaneyé Vateyi,
fstanbul, 2007, r 81.

Mirzengi, Xursid, "Axayo Néribij 0 Eli Bar(t", Newepel, Nr 7, r 7,
Diyarbekir

Licokic, Mihanti, Sanikan G Deyirané Licé ra, r 65.

Licokic, Mihanti, Sanikan G Deyirané Licé ra, r 21.

Malmfsanij, "Kirmanckiya (Zazakiya) Motki (. Hewéli ra", Vate: Kovara
kulturi, Nr 6 (1998), r 18, Stockholm.

Al

Di kirmanckiyé de, di cihé "to"ya cihnava kesé yekhejmar yé duyem yé
nér de, di hin devokan de "ti" té bikaranin. (Di kurmanciyé de "te" ye.)
Nimdne:

"Ez hebé doman a, ti ha wo vist-vistlponcserri ya. Ez se ti céna?"
(Ozyurt, Hamdi, Viré Sedefa Welé Bazare ra, Stockholm, 2000, r 27)

"Kerce bira, biye ez G ti ma piya témiyan di kdirik birimiri." (Mirvant,
Styamend, Kal Miséni Zeydlna: Folkloré Miyaran ra, Wesanxaneyé
Vateyi, Istanbul, 2012, r 79).

"Ti rayéri xa ser a ¢i diyo ¢i nédiyo?" (Mirvani,, r 57).

(100) Malmisanij, Mi $éx Seid Di, Wesanxaneyé Vateyi, istanbul, 2009, r

112.

(101) Turgut, Harun, Turkce Aciklamali Zazaca Dilbilgisi, Bremen, 1997, r 43.

(102) gadir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, r 229.

(103) v\jalekd tir, cly tir-im nawé." (Hebib, Bedran Ehmed, Réndsi Yekgirtly

Kurdi, Le Capkirawekant Korri Zanyari Kurdistan, Hewlér, r 12)

417 AAANN

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



e "gelek cit" (Mukriyani, Huseyn Husni, Helkewti Diriki le Kurdistan da,
Dezgay Aras Bo Cap G Bilawkirdinewe, Hewlér, 1999, r 77)

® "Hez-is-im kird le pés hema cisti (...) beyan bikem." (Feyzi Beg, Emin,
Encument Ediban, Le Capkirawekani Korri Zanyari Erag-Destey Kurdf,
Bexdad, 1983, r 22.

(104 Bajeyén "kis"/"kij", di diyalekta lurri de tén bikaranin.

(105) 555 (di kurmanciyé de): géjo, gél, sersem/sersam.

(%) il (di kurmanciyé de): nefsmezin, qure, difinbilind, pozbilind (Fargini,
Zana, Ferhenga Kurdi-Tirki).

197) ke (di kurmanciyé de): parge, pare, lete/let.
(198) + uind (di kurmanciyé de): sert/sirt, dijwar, kariger, bitesir

tundt: tiji, tQji (gurr) (Barnas, Rojen, "Ferhengoka Diwana Melayé Ciziri",
Kurmanci: Rojnameya taybeti ya Enstituya kurdi ya Parisé li ser pirsén
zaravayé kurmanci, Hejmar: 1-44, Avesta, 2010, r 26).

(109)

~

7

xax (di kurmanciyé de]: kirina xirab, gotin O karé ne xwes (Fargin
Zana, Ferhenga Kurdi-Tirki).

119 Ty rgut, Harun, Tiirkce Aciklamali Zazaca Dilbilgisi, r 56.

(112) osan, Serdar, "To Ma Serferaz Kerdi", Vate: Kovara kulturi, Nr 6 (1998),
r 63, Stockholm.

12} Malmisanij, Folkloré Ma ra Cend Num(iney, r 257.
113} Malmisanij, Folkloré Ma ra Cend Numdiney, r 283.
1% bj kirmanckiyé de, bé&jeya "ko" bi forma "co" ji heye. Nim{ine:

. omeyé né coyo ser.... Niyeté min 0 Ridwani ri bivi ki hala tiji
néperrawa simi Coyé Hesen Pasay ser.... Né coyon a zereji boli yé."
(Celikten, Mehmed, "Coyondé Polaton a Di Roji G JG Sewi", Newepel,
Nr 53, r 3, Diyarbekir).

(115) Rosan, Serdar, "Hikayetéke Séx Sedi", Vate: Kovara kulturi, Nr 27
(2006), r 86, Istanbul.

(116) Todd, r 78
(117) Todd, r 78
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™18 Duzgin, M., "Adet (i Toreyé Dersimi", Berhem (kovara l&kolinén civaki G
¢andf), Nr 4, r 19, Stockholm.

(119 Bak. Bayrak, Mehmet, Kiirt ve Alevi Tarihinde Horasan, Oz-Ge

Yayinlari, Ankara, 2013, r 534.

(1200 Avdin, Sevim, Deyirbazé Dérsimi Sait Baksi, Wesanxaneyé Rosna,

Diyarbekir, 2013, r 19.

121 ceferquli (Bak.Bayrak, Mehmet, Kiirt ve Alevi Tarihinde Horasan, Oz-
Ge Yayinlari, Ankara, 2013, r 565) .

122 jcokic, Mihani, Sanikan (i Deyirané Licé ra, r 106.

(123) Shojai, r 21.

@24 Bzyurt, r 29.

(125) Cem, M(nz{r, Hotay Serra Usifé Qurzkizi, r 209.

(126) Ciyan, Himané, Dengé Komkar, Nr 141, r 10.

(127) Rosan, Serdar, "Hikayetéke Séx Sedi", r 86.

(128) Kurij, Seyidxan, "Arw(ingi ( L(y", Armanc, Nr 9, istanbul.

(129 Ngsite, Mehmud, Cakéto Sipi, Wesanxaneyé Vateyi, stanbul, 2012.
130 http://www. zazaki.net.

™31 Tirgj: Kovara Candi G Piseyi, Nr 2 (1980), r 64, izmir

(132) Kocadag, Ceko, Ferheng Kirmancki (Zazaki)-Kurmanci / Kurmanci-
Kirmancki (Zazaki), Wesanén Komkar, 2010, r 107.

(133) Kocadag, r 107.

(134) Kocadag, r 119.

(135) Ceko, Razaré Dimilki/Turkce Aciklamali Zazaca Gramer, r 58.
(136) Kurij, Seyidxan, "Arw(ingi ( LOy", Armanc, Nr 9, istanbul.

(137) ¥ ani, Ehmedé, Mem { Zin, Wergéré tipén latini 0 kurdiya wé: M. Emin
Bozarslan, Wesanxana Deng, Uppsala, 1995, r 476.

(138) Mukriyani, Giwi, Bo Pékenin, Capxaney Hewlér, 1965, r 33.
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@39 vural, Aliriza, "Wayiré Wesanxaneyé Dozl Aliriza Vural: Ma Vanime ...
Ma Tna ré Miras Verdime, Raye Bimusnime Dina", Vate: Kovara kulturi,
Nr 27 (2006), r 26, istanbul.

(149} \1almisanij, Folkloré Ma ra Cend Num(iney, r 67.
W gz Kelimé le giyan im

Le wer (ber) pezé we sivan im" (Ceferquli. Bak. Bayrak, Mehmet, Kirt ve
Alevi Tarihinde Horasan, Oz-Ge Yayinlari, Ankara, 2013, r 415).

42) Malmisanij, Mi Séx Seid D, r 85.

@43) " Lezgin, Rosan, Rojé  Edebiyati yé&  Bakur-Rojawani-IV

(http://www.zazaki.net).

4% Espar, J. Thsan, Tani Estaniki G Deyiré Ma, Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul, 2004, r 82.

(145)GUnta§ Aldatmaz, Nadire, Folkloré Kirmancan Ser o, Wesanxaneyé
Rosna, Diyarbekir, 2014, r 70.

(146) Cem, M(nzQr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 84.
(147) Cem, M(nzlr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 81 .

48) tiram (di kurmanciya gezaya Suwarli ya heréma Semsiré de): gelo,
eceba.

49) viwal/riwalet (di kurdiya naverasté de): r(.

(150) tatewr/tietor/totier: Wisa té fémkirin ku ev béje, awayén guherti yén
"tev tevli"ya kurmanciyé ne. Di besé "tewr"/"tor"/"tier"é de dengé "L"
blye "R". Em vé yeké ji nivisén kirmancki yén $éx 'Evdirehim Efendi,
Seyidxan Kurij 0 Mela Kamilé Puexi ji fém dikin. Ji ber ku di wan nivisan
de formén "tol", "tewri", "towri" hene ku ew ji awayén guherti yén
"tevli"ya kurmanciyé ne. (Efendi, r 46; Kurij, Vate, Nr 27, r 78; Nr 31, r
107, Puexi, r 83.)

@5 |orek: zarok (Erdem, Turan, Ferheng Zazaki-Tirki / Tirki-Zazaki, Doz
Yayinlari, Istanbul 1997).

"Cicega veré vor a, newe vejlya

Lorika Ana Teverik a." (Aydin, r 15)
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(152) gak. Paul, Ludwig, Zazaki Grammatik und Versuch einer Dialektologie, r
17,74, 178, 189, 351.

153 Ji bo kesé yekem yé kopulayé, di hin devokan de "ane"/"an" heye.
Wisa té fémkirin ku ev form kevntir e (0 pasé di gelek devokén

kirmanckiyé de "n"ya wé nemaye, blye "a" yan ji "o"/"(0". Em di
diyalekta goraniyé (hewramiyé) de, hem di kesé yekem yé yekhejmar
hem ji séyem yé yekhejmaré de, vé kopulayé bi awayé "en" dibinin.
Cend nimdne:

e "Rast en mewacan Farisi seker en
Kurdt ce Farisi bel sirinter en" (Xanay Qubadi, Sirin G Xusrew)
Kurmanciya wé:
"Rast e, dibéjin farisi seker e
Lé kurdi ji farisi sirintir e."
e "Er her ew bext en, her ew tale-m en
Dide-m diden-it, Elaw 'alem en" (Mewlewi Tawegozi)
Kurmanciya wé:
"Ger her ew bext e, her ew taliha min e
Ditina min [( te], [éd1] Ellah( 'alem e"
e "Min xo sew 0 ro arez(ly to-m en" (Mewlewi Tawegozi)
Kurmanciya wé:
"Ez [ji] xwe bi sev ( roj te dixwazim"
® "Pey to zindegi-m cun jari mar en" (Mewlewi Tawegozi)
Kurmanciya wé:
"Jlyana min a ji bo te weki jehriya mar e"
e "Wéjew Hewrami konterin bes( edeb kurdi yen."
Kurmanciya wé:
"Weéjeya edebi kevntirin besé edebé kurdiye."

5% pj kurmanciyé de:
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e [Em] "Hévidaré rehm @ fthsana te yin." (Melayé Baté'nin
Mewl(d’undan aktaran: Xeznedar, Marif, Mé&jly Edebi Kurdi,
bergi duwem, Aras, Hewlér, 2002, r 404)

Kirmanckiya (zazakiya) wé:
[Ma] "Hévidaré rehm 0 thsana to yi."
® "Em le nesli Samxani Zeferanl( ni." (Shojai, r 19)
Kirmanckiya wé:
"Ma neslé/nesli Samxani Zeferanl(yi ra yi [yé]."

55 Dj kirmanckiyé de, kesé yekem yé yekhejmar yé dema boriya diyar, di
cihé "-a"ya pasgira késané de, di hin devokan de "-o"/"-0"/"-an"/"-
ane"/"-Gne"/"-Gn"é ji werdigire. Nim(ne:

e "Ez ji kewtan zerre" va ay lajeki

'Hem uja koskéndo berz G rind min di' " (Usman Efendiyo Babij)
Kurmanciya wé:

"Ez ji ketim hundir" got vi lawiki

'Hem li wir koskeka bilind G rind min dit' "

"ez ’adizyayan" (ez westlyam, ez mandi bam) (Todd, r 12)

® "Ez heré kewtane." (Ez dereng ketim.) (Isik, M. Ali, "Kemera Arza
Xeli", Vate: Kovara kulturi, Nr 26 (2006), r 85, istanbul)

Ez kewtane ber (Ez derketim.)
ez hesyane bi xo (ez bi xwe hesiyam, ez siyar b(m)
Ez nistane ro yew taksi. (Ez siwaré taksiyeké bim.).)

ez soyane (ez westiyam, ez mandi bam) (heréma Hewélé), ez
soyaya (heréma Modan/Motkané)

ez ustane ra (ez rab(m)
ez vejyane (ez derketim)

® ez amine (ez hatim) (Cem, M(nz(r, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r
105)
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ez stine (ez ¢iim) (Cem, Minz(r, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 92,
93)

"Ez feteliyin, amiylin kiye." (Ez fetilim/geriyam, hatim malé.)

(Hilkeciki, Memé, "Weyki w Huwt Biri", Vate: Kovara kulturi, Nr 7
(1999), r 41, Stockholm)

(156) Bedir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, r 136.

57 Bedir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, r 136, 25.
58 pj kurmanciyé de, ji bo kesa yekhejmar-mé ya séyem, di cihé forma

nAa

"ew ket"é de "ew kete" ji té bikaranin. Bo nimdne:

"Xencera min ket erdé." / "Xencera min kete erdé." (Bedir Khan, Emir
Djeladet & Lescot, Roger, r 137).

59 Di hin devokén kirmanckiyé de, di késana lékera "biyene"/"biyayis"é

Al

de, ji bo kesé yekhejmar yé séyem yé nér ji, mé ji, forma "bi"yé té
bikaranin. Bo nim{ine:

"Ciwan bi jo xorto bedew

Bé néwesi merd xwu ré ew" (Licokic, Mihanti, "Zembilros G Gulxatlne",
Sewcila, Nr 12, Diyarbekir)

Kurmanciya wé:
"Ciwan b( yek xorté bedew

Bé nexwesi mir ji xwe re ew."

o1

Di hin devokan de ji ji bo nér "bi", ji bo mé "bi" té bikaranin. Nim(ne:

O sa bi/ o bisa. (n) (Kurmanciya wé: ew sa bi/bi
A sa bi/abisé. (m)(Kurmanciya wé: ew sa b(/bi

Di diyalekta goraniyé (hewramiyé) de, kesé yekhejmar yé yekem yé

heman |ékeré "bim", yé séyem "bi" ye. NimUne:

min ... bim"

"kes ... nebi" (kes ... nebl) (Hewrami, Seydi, "Sengé Hewaran", Vate:
Kovara kulturi, Nr 8 (1999), r 34, 38, Stockholm)

(160) u necar bi" (Dérsewi, Mela Mehm(d, Armanc, Nr 90, r 7).
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Bedir Khan, Emir Djeladet & Lescot, Roger, r 16.
@61 hemi res bin" (Dérsewi, Mela Mehmad, Armanc, Nr 90, r 7).

(162) £y agahdari ji nameya Reso Zilani ya ku bo min nivisib( hat wergirtin
(16.05.2015).

(163) Ey |éker, di vé gotina pésiyan de heye:

"Se ki, bira (ge) meki." (Malmisanij, Folkloré Ma ra Cend Numd{ney, r
152).

(164 i gor devoka Licé ev késana vé l&kerg, ji aliyé Rosan Lezgini ve hatiye
nivisin.

(165 paul, Ludwig, Zazaki Grammatik und Versuch einer Dialektologie, r 79.
(166) Rosan, Serdar, "Hikayetéke Séx Sedi", r 86.
(167) Ciyan, r 10.

(168) Licokic, Mihani, "Liwe ( Quling", Vate: Kovara kulturi, Nr 10 (2000), r
69, Stockholm.

(169) Nésite, Mehmud, "Paleyéko Newe", Vate: Kovara kulturi, Nr 25 (2005),
r 134, istanbul.

(170) Rosan, Serdar, "To Ma Serferaz Kerdi", r 63.
(t71) Nésite, Mehmud, "Paleyéko Newe", r 133.
172} Malmisanij, "Kirmanckiya (Zazakiya) Motki G Hewéli ra", r 26.

@) cali, Lezging, "Rézimana Melayé Ciziri", Konferansa Kurdolojiya

Navneteweyl, Zaningeha Hekariyé, 2011, r 83, 78, 85.
(179) Li gor devoka Licé ev késana vé |ékeré, ji aliyé Rosan Lezgini ve

hatiye nivisin.

(175) Lezgin, Rosan, "Serkewtena Zerencan", Vate: Kovara kulturf, Nr 25
(2005), r 26, Istanbul.

76) Malmisanij, "Kirmanckiya (Zazakiya) Motki G Hewéli ra", r 26.
™77 Malmisanij, "Kirmanckiya (Zazakiya) Motki G Hewéli ra", r 26.

(178) Lezgin, Yekta, "Serbeeet!", Vate: Kovara kulturi, Nr 18 (2002), r 102,
Stockholm.
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179 Todd, r 27.

(180) Paul, Ludwig, Zazaki Grammatik und Versuch einer Dialektologie, r
189.

81) Canpolat, r 818.
(82) Hilkeciki, r 43.
(183) §zcan, r 110.

(184 nye’qlib vatin: Ez ha wanen, ez pey sirri Homay ztinen" (Oztiirk, Hacl
Xoca Muhemmed ‘Eli, "Heketey Y(suf G Zelixa", Vate, Nr 18 (2002), r
77, Stockholm).

(185) Tawegwézi, Mewlewi, Diwani Mewlewi Tawegwézi, Bexda, 1961,
Kitébfir(si Seyidyan, Mehabad, r 281.

(88 Thrahimpar, Dr Muhemmed Teqi & Kurane, Seyid Celaleddin Nizami &
Sahruxi, Ebdurrehman, Destlré Zebané Kordi (Simali-Ewrami), 1370, r
46.

(187) "Heacdin o, [wi] terso, clra ko néno.".
(188) Licokic, Mihant, "Liwe (G Quling", r 69.
(89) Ciyan, r 10.

190 vpir binware!" (Husami, Kerimi, Yadi Hémin, Le Bilawkirawekani
Serdemi Nwé, Stockholm, 1987, r 76).

(192) Nésite, Mehmud, "Paleyéko Newe", r 133.
(192) Ciyan, r 10.

(193) Bali, Mustafa, Zazaki-Tirki Ferheng/Zazaca-Tiirk¢e Sozlik, Amed, 2013,
ro.

(194) Kurdi, Aysena, "Buyé Lingon", Vate: Kovara kulturi, Nr 33 (2009), r 110,
fstanbul.

(195)HunT, Mela Mehmed Eli, "ZinT Ma Weso Feqet Malesef Alim( Heta
Inké Thmal Kerd(1", Vate: Kovara kulturi, Nr 22 (2004), r 47, Istanbul.

(196) Nirvani, r 25.

(197) Kurij, Seyidxan, "Arw(ingi ( Luy", Armanc, Nr 9, istanbul.
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198) Hilkeciki, Memé, r 44.

(199 B3|y, r 5.

(200) ilkeciki, Memé, r 42.

20%) K urij, Seyidxan, "Arwiaingi ( Luy"; Armanc, Nr 9, istanbul.

(202) Njistiman, Nr 15 (1991), r 12.

(203) 3tiirk, r 75.

2% Bali, r 386.

205) K urij, Seyidxan, "Arwiingi (i Luy"; Armanc, Nr 9, istanbul.

(208) Njistiman, Nr 15 (1991), r 12.

(207) Nistiman, Nr 15 (1991), r 12.

(208) Njistiman, Nr 15 (1991), r 12.

209 \almisanij, "Kirmanckiya (Zazakiya) Motki G Hewéli ra", r 26.
(210) Lezgin, Rosan, "Riko", Vate: Kovara kulturf, Nr 30 (2008), r 39, Istanbul.
(211) Cem, M(nz(Qr, Hotay Serra Usifé Qurzkizi, r 108.

12) canpolat, r 162.

(213) Mukriyani, Giwi, Bo Pékenin, Capxaney Hewlér, 1965, r 33.
@19 Huni, r 47.

@15) Espar, J. Thsan, Tani Estaniki G Deyiré Ma, Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul, 2004, r 196.

(216) Cem, Minz(r, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 109.

@17 pi diyalekta gorani (hewrami) de ji di dawiya kesé yekhejmaré yekem
de "N" heye. Nim(n:

"bisoz(in" (ez bisojim) (Kurdistani, Mestlrey, Diwani Mestlrey
Kurdistani, Bane, 1374 [1995], r 94).

(218) piler, Azad, Diyarbekiro Xopano, Sinn, 1986, r VIII.
@19) Hilkeciki, r 40.

(220) | icokic, Mihani, Sanikan 0 Deyirané Licé ra, r 18.
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(m)AndranTk, Dérsim: Raywani ( Cografya, Kurmancki ra carnayox: Rosan
Lezgin, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul, 2010, r 71.

222) | icokic, Mihani, Sanikan (i Deyirané Licé ra, r 38.
@23) Malmisanij, "Kirmanckiya (Zazakiya) Motki G Hewéli ra", r 19.
224 | icokic, Mihani, Sanikan (i Deyirané Licé ra, r 86.
225) | ezgin, Rosan, "Riko", r 31, 32, 33, 35, 36.

@28) Hilkeciki, r 44.

227 Malmisanij, Mi Séx Seid Di, r 85.

(228) cem, Minzdrr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 79.
(229) Cem, M(nzQr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 272.
(230) Cem, M(nzQr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 79.
(231) Cem, M(nzQr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 292.
(232) Cem, M(nzQr, Hotay Serra Usivé Qurzkizi, r 101.

(233) "Eceba wexté ku ma hena verda ci, qog’ ci pawa bi yen pawa nébi?"
(Malmisanij, Mi Séx Seid Di, r 87).

Lew pawa ni. / Lewe pa ne.

234 1a nandin. "Nav 18 nandin." (Fargini, Zana, Ferhenga Kurdi-Tirki, r
1108).

235 Adabeyi, Feyza, Estanekané Séwregi ra, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul,
2005, r 154,

(236) Dikirmanckiyéde,lékera"vajiriyayene/vaciriyayene"/ "vajiriyayis" heye
ku pasgira wé "-irlyayene", pasgira "-[iJran" ya |ékerén kurdiya
naverast tine bira merivi. Di kirmanckiyé de

"vajirlyayene/vaciriyayene"/ "vajiriyayis", t& wateya "di ber xwe de

gotin", "xwe bi xwe axaftin". "O vajiriya. / O vaciriya." (Wi di ber xwe
de got.) (Ew xwe bi xwe axivi.)
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Liggca (rialuls 9 190 455 aiiibejny (rdds gas o pusaliduw) (§)ludiu,
9 AEglgdl s E3Eas (o (edSly (ieSio .4 sl OlssyBas
.(Predicate) ¢yaai

LileSio 945 (5 Ol 4 Smiy ()45 950 dcemddn LigSioy 94l (i
(S (89 A 5o dcsjBan

Q9 drladiug b (nadSiy LigSn daoludiug U 5 oadain

T YTLWA et —)

WA 4523 Hlis g pledd (udi) Lidllg oulEn3BAn 3 0)asmglgdd (24l
LA (pimduns yaud (558 J (83 pad 450 1yasaglgdd . A3ad (55Aa91943 (ri0y9
LIS (5 A 1)asit Jasas 9<s a(direct object) coutyaial,

iR (eSila o Ljludiw) yad (5)950 o (63 pdS oiedids (B

coeibey s by O 69 9

oakuw Lidiwy .11
v
1434 03l (Oodliwy (1) 9 993 (obeSvile S
53 S iy 9 D 3 55 Ly .1

S i (§yhadly 9 AIS )l § g5 bk L2

(o3 Sl iy 9 i 5 g Lsdtugy 1,11

10)09 ooy (§yddris 9 )LD § (yudsy Cieds ol LS sdlin
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149900

(=13l)) Smile o

b=

Lajeki wend.
Pisinge = werd.

Gavas) P (LK.

Lawiki xwend.
Pisingé/pisiké xwar.
(Gaaay)  Po(9)K

(5450 (B 3 95 Ly 9 0,501 109 (Cum03333) (oAl g 1S

L0309 Eolo Syl g 1yl § Sl (5 Ao (o>

143990
(==1h) Sile = oileyyss
Xort ame. Xort  hat.
Cini giya. Jin clye.
K. P. K. P.

15 Sty (¥ gahsm g [l § 450 b osku Ldiiuy.1.1.11

(==1h) Sile = oileyyss
Ez a. Ez im.
Ti yi. Tu/ti yi
0) yo. Ew e.
A ya. Ew e.
(¥s235) KO. (,8)K. (¥9235) KO. (,5)K.

(o Gyl 9 4D o § 9o Ly . 2.11

ASH hiddics ASoAd oiecmileyssn 3 (5 pdd siieSaileyss 3 pad

+ Hlm 9005 KHTHP (i) (iidgsln Lggaiy b cndaSin Liluly w jas
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149900

(=t3) Smila yo ileyss
nusto.  Kéneke kitab Keciké kitéb nivisiye.
di. Dérsim Mi Min Dérsim dit/di.
vinena. to Ez te dibinim Ez

(asadsy)  P.(aaas) T.(,s)K. | /divinim.
(asaiiy) P.(aas) T. (,s)K.

oL (HD.) Leos 1yasaya Sm0g (y1ydsaglgds dSads w3 Lugs yodiuy 3
Ladlos g5 Ol whyalin 9 Hls hadbs gai (nas (HC.) Lea asapa

LUy g odllAl g Yl

3439943
(==1h) Sl oileyyss
Kéneke keye de nusto. Keciké li malé nivisiye.
K. HC. P. K. HC. P.

3 bl s gigs o (HD.) ees asmga

14395-e
Kéneke ewro siya. Kecik evro/ewro/iro c¢lye.
HD. P. K. K. HD. P.
<A gy Lyas (HAL) a1gls yasspa
14395-e
Ma leze waneni. Em zii (bilez) dixwinin.

P. K. HA. P. HA. K.
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(Oan (i) HALS St 9 Add (e odludiwy 3 ASodd

9 e0d yaEoda a0y o (INAirect object) coutaiuwlyws (yiydssgloas

[0y g OIS 5 s Hadls LI o (en hisasa

1990

Filiti oda de kitab wendo.
K. HC. T. P.

Filit1 diodé de kitéb xwendiye.
K. HC. T. P.

Filiti perey odade kitab
wendo.

K. HD. HC. T.

P.

Filiti pér di odé de kitéb
xwendiye.

K. HD. HC. T. P.

(Aiggad §3 (ddABd (&5 (13 52y 139> (ol @ Ol ieSon 95 idiw)

(P (G (il Loyl [yl (g 1)AED3B 9 (003 | )AS 38 (5509 (1 )aSagl9ad

S 4 85 (o

43993
Filiti kitabé xo oda de Filiti kitéba xwe di odé de
wendo. xwendiye.
K. T. HC. P. P. HC. T. K.
Filiti kitabé xo perey wendo. | Filiti kitéba xwe pér xwendiye.
P. K. T. HD. P. HD. K. T.

(55 o s 395 (Direct Object) Cowlydinly LATaS ollodiuy 3 4Sodn

Ol e 455 Liokin 9SO (g 1HASa3a ((pdd (A 1)aSit) yasali o |l
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149900

Werfe yéna Cewlig. Werfe té Cewligé.
Filit siyo Dérsim. Filit c¢lhye Dérsimé.
K. P. HC. K. P. HC.

ey (aSd)  saedn ASas eanSeileos Lay o
loaalasl o iss o (TNL) cawaiwn Laas @ (Ditransitive)

&5 0L (TR.) Caulydianty Lidiss Liyds g (oails Lagey) o pSmoalid cias (o' TE"

c (P (89 (oot
143990
Piyé to miré seker ardo. Bavé te ji minre _sekir aniye.
K. TN. TR. P. K. TN. TR. P.

Dadiya to na geleme daya ey. Diyate ev gelem daye wi.
K. TR. P. TN. | K. TR. P. TN.

Piyé to no seker miré ardo. | Bavéte evsekir ji min re aniye.

K. TR. TN. P. K. TR. TN. P.

0352y 1392 (19l @ Olg (keSS 95 (idiugy -3.11
3 65 p oS milaySn 3 pAd (s (5 olnEh (ediaged 3 950 o<m09
350 (s (e (o 4593 (o3 ko ()l 0 i Ly oieilaysa
OO Ay (i (5 ey Lrupdy 955 Leod ddggad B .43ds (g5 diluog 43

SO (o St (G (s

1409900
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-To no kitab wendo?

-Te ev kitéb xwendiye?

-No kitab, mi néwendo.

P. T. K.

-Ev kitéb, min nexwendiye.

P. T. K.

345 yan . 338 adls (Stress)

i s s 85 itBsEs (oo

o (T.) axas sncuyys Lty

ks
50U s (ilBgEn U (g9 Liidld 955 (o diw)

-Mi  no kitab
K. T. P.

néwendo.

-Min ev kitéb
K. T. P.

nexwendiye.

A (oo e (65 (JAE291940) e 1HAS23D L Cadis Al

Keye de yew lajek (lajekék)
mendo.

HC. K.

Limalé lawikek [yek lawik] maye.
HC. K. P.

Z,.wﬁ ‘,)43.«9.4.11

(Stress) uldsss o (owy Lidliwy sluileygss g Sovle,s s
Ly 9 iy Lidiiasy Licunad oSOU .d0d 1392 (urptdd Lidiicsy § (ruupm i3
O ey Lioho odiodiuy Lulsd 9 (335 3 (Jay o ABAd Sm0g (s padd

Ny \es\l«u) 49 Ay 2l B g aaldgss

1409900

Borane vizér siya.

Borane duh c¢lye.

a3 i) 345 (yiyEs ailn Silbyss o (i (58 lSmdin 4sods

(-t Coicpdinny (o 635 iy (riedies yas ok 035 Y1) s Loy
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Borane vizér siya? Borane duh c¢liye?

Borane vizér siya? Borane duh clye?

"ma", "gelo", "qey", cemog o (BP.) Ly (imeiio w Lusgyan

cdois Ly Lidiy g5 "tirém" /"tiré"

143990
Vewre varaya. Befi/berf bariye.
K. P. K. P.
Ma  vewre varaya? Ma beft/berf  barilye?
BP. K. P. BP. K. P.
Gelo vewre varaya? Gelo befr/berf barilye?
BP. K. P. BP. K. P.
Qey vewre varaya? Qey befi/berf barilye?
BP. K. P. BP. K. P.
Tirém/tiré mérdek/mérik gebul keno? | Tirém mérik gebul dike?
BP. K. P. BP. K. P.

(Affirmative) lyds b (o p Lidisy . 1.4.11
Lty Oullgh/(iEn dn (AlisEs o Jawin 4Sods wdodiu)

Ouilgn i MBS o 55 Gtk (N J ObeasSs ALl (i

sy
Rosna siya? Rosna ¢lye?

Rosna siya? Rosna c¢lye?

K. P. K. P.
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Gelo Rosna siya? Gelo Rosna ciye?

Gelo Rosna siya? Gelo Rosna ciye?

BP. K. P. BP. K. P.
Ma Rosna siya? Ma Rosna clye?
Ma Rosna siya? Ma Rosna clye?
BP. K. P. BP. K. P.

Tirém/tiré Rosna siya?
Tirém/tiré Rosna siya?
BP. K. P.

Tirém Rosna ¢lye?
Tirém Rosna c¢lye?
BP. K. P.

Qey Rosna siya?
Qey Rosna siya?
Qey Rosna siya?

Qey Rosna clye?
Qey Rosna clye?
Qey Rosna clye?

BP. K. P. BP. K. P.

(Negative) oeudd (yad (it pod (prictdiiasy . 1.4.11

Ay i Ol 93 Al MBS O 955 (oeii (6535 J

Rosna necliye?
Rosna necliye?

Rosna nésiya?
Rosna nésiya?

K. P. K. P.

Gelo Rosna nésiya? Gelo Rosna necliye?
Gelo Rosna nésiya? Gelo Rosna necliye?
BP. K. P. BP. K. P.
Ma Rosna nésiya? Ma Rosna neclye?
Ma Rosna nésiya? Ma Rosna neciye?
BP. K. P. BP. K. P.
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Tirém/tiré Rosna nésiya? Tirém Rosna neclye?
Tirém/tiré Rosna nésiya? Tirém Rosna neclye?
BP. K. P. BP. K P.

Qey Rosna nésiya? Qey Rosna nectiye?
Qey Rosna nésiya? Qey Rosna necliye?
Qey Rosna nésiya? Qey Rosna necliye?
BP. K. P. BP. K. P.
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G ailesd) (U omileyso 9 Solesso 952 i (a9la idlu 0L
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242295 Hle) LSUSI L Savleys

Ot o2obayesn 9 Samibeysm (i Alajny (ieediaidan g alag> pdd
G J Olg Lyssm 9 (s (o (523 (pEmayglyas 4ile odiald (B 3 95
(P Sy

LAl3g BAd § Leledi i 9o (ped S

0l3g BAd § dewd 9o LS

L84 209 Sgsay (milaga (18 0 8) Ol (eledd 0 952 (el
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LRIETES
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L3139 84 5 onlSA s 99 yAd 3 oilino (yidligs

A01aga Baa §olSIO L 995 jdd 3 (3998dn yidligs .3
3L o odeds OLuaSiy (Gender) waly edassole,ss s L4

VRN VIE R YY)

WRIEYES §Mj LSS LI 99 ydd 3 oLl "_,.':)é..\f.'ao? .5

84 § 00U 993 H4ga 3 (s (ylejan (yymuSio) Liggc (lgls .6
W RIEYES

Gl O OlSaes Lowasss os (Postposition) wastaal 5 .7
Ay . dadd L,f"R-L" S0 Loyas g

pas i -ene”/ m-en " el o aas sl Saileyss 3 OIASH sty .8

G s o oduileysE 3 LA o st o t1S SEb o &
s o min" Sl

Sas 5 P o odmmilayss 9 Saileyss s (Copula) weps .9
LDl

ALES 03 JAeS 1HAS b sl Lyggy Leos Llddss 5 wodnileysss 2 .10
(oSmilay o 3 s () diode S (65 4 (o 55 4w (Object)
Sl 9SOL) Crilylss dids ol Lay3d 3 (g5 JASId (s (oo AL4S 4o
(oyEa3309 o -1 30k -E"
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Ban 5 Dhowd 52 (i ileysEm 9 Sailess (iedleldy (el . o
P EIEYES
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